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1. POCATKY PISEMNICTVI NA NASEM UzEMI

Staroslovénska literatura na Velké Moravé a v premyslovském staté. Jeji funkce a
zZdnrové rozruznéni

Pisemnictvi slouzici kulturnim potfebdm ceskych zemi wvzniklo v souvislosti
s krestanstvim, jez se Sitrilo za primé podpory panujici Slechty.
Velka Morava (833-907) byla knizectvi, mens$i statni Gtvar, ktery po koristnickych
najezdech Madaru zanikl. Za kratkou dobu existence VM vladla dynastie Mojmirovcua —
prvni vladatr Mojmir I. — poté Rastislav — Svatopluk — Mojmir II. - Svatopluk II.
(Spekuluje se, Ze Premyslovci pochazeji =z Mojmirovctd, ovSem nemame pro to
historické podklady) .
Z obdobi velkomoravského se dochoval jediny kostel, a to v Kop¢anech na Slovensku,
dédle pak nékolik knoflik®, zbrani..
Prvni zprava o Velké Moravé (VM) — Mojmir I. vyhnal Pribinu z Nitry kvili problémlm
ve statni spravé. Odkud cerpame informace z Velké Moravy?

° francké kroniky (Francka trise byla na jih od VM - valc¢ila s ni)

e Dbyzantské kroniky (Byzantska rise - diplomatické vztahy s VM)
Jak dlouho tedy funguje pisemnictvi na VM?

Od roku 863 (z povéreni byzantského cisatre - na zadost kniZete Rastislava - prisli
Konstantin a Metodéj - prinesli pismo hlaholské) do roku 885 (zaci Konstantina a
Metodéje byli vyhnéni z VM). Pro¢ byli roku 885 vyhnani?

° tlak latinikd (za né se postavil Svatopluk)

e predstavitelé staroslovénské liturgie byli zbaveni podpory Metodéje, ktery

umird roku 885

Brat¥i Konstantin (Filosof) a Metod&j (organizad&ni schopnosti) byli rodili Rekové,
ale protoZe pochazeli ze Soluné, mésta se silnym slovanskym zazemim, vyrustali
v dvojjazycném prostredi.

Staroslovénstina je nejstarsi slovansky spisovny Jjazyk, ktery byl vytvofen pro
potfeby krestanstvi. Podle teorie Dbulharsko-makedonské (kterou vyslovil uz
Dobrovsky a Jje uznavana v dnesni slavistice) byla =zakladem stsl. lidova néareci
Slovanu sidlicich v okoli Soluné.

Hlavnim dkolem cyrilometodéjské mise nebylo uvedeni k¥estanstvi do zemé, protoZe to
u? na VM bylo zndmo, nybrz ukol politicky. S8lo hlavn& o upevnéni cirkevni
organizace, o rychlé vyuceni domaciho duchovenstva, které mélo slouzit jako hraz
proti cizim duchovnim, zejména franckého puvodu.

Jediny puvodni velkomoravsky text vznikly na tzemi VM jsou Kyjevské listy (poclatek
10. stoleti), ostatni zndme jen v podobé& prepisované (pfizplusobovaly se autorovi,
mistu ¢i dobé). Literdrni pamadtky Jsou vétsinou nédboZenského charakteru, a to
proto, Ze na VM =zac¢ind pronikat krestanstvi a monopol na vzdélavani mé& cirkev.
Nabizi se zvidava otédzka pro studenty bohemistiky, kterd potvrdi pfedesSlou premisu:
kdo umi v této dobé c¢ist a psat? No, preci préavé cirkev! Tedy: staroslovénska
kultura méla v prvni ¥adé slouZit potfebam knéZstva - Zivot Konstantinfiv a Zivot
Metodéjuv, obsahové i  stylisticky néaro¢nd dila byla z¥ejmé zamé¥end na
nejvzdélanéjsi cast spolecnosti.

Pokud bychom méli zminit texty urc¢ené lidu, tadime sem duchovni pisné, modlitby,
aryvky z Bible, Jjednotliva evangelia <¢i Zalmy (zpivaji se mezi Jjednotlivymi
¢tenimi) . VétSinou vSak nevznikaly na tzemi VM, byly preklddany z fectiny a latiny.
Literarni odkaz Velké Moravy:

e Proglas - Nejstar$i dochovana slovanska Dbasen, nerymované, verSované dilo,
které slozil pravdépodobné Konstantin. Jde o predmluvu ke v3em Cctyrem
evangeliim. Proglas zduraziioval pravo c¢lovéka na bohosluzby v jeho jazyce,
definoval lidskou bytost jako bytost vzdélanou, kterd se odliSuje od zviftete
pravé schopnosti komunikovat. Proglas jasé& nad tim, Ze byl Slovanum poskytnut
nastroj ke komunikaci, néastroj k osvobozeni 1idi - pismo.

e Zivot Konstantin@iv - Z hlediska uméleckych kvalit je lep$i, m& kvé&tnaté&jsi,

vznesenéjsi jazyk plny metafor, tropu, disputaci, citaci =z bible a od



cirkevnich otcti. Je ovSem méné duleZité.
o Jesté v Byzanci prelozil Konstantin zdkladni text, ktery potreboval
k svému ptsobeni na VM. Byl to tzv. evangelidr, tedy UuUryvky
z evangelii usporddané podle cirkevniho kalenddre urcené k predcéitani
o0 sobotnich a nedélnich msich.
o Zivot Metodéjuiv - Mnohem diéilezité&jsi dilo, nebot se vice zmifiuje o Zivoté& na
Velké Moravé a poukazuje na problémy knézi. Dilo m& funkci apologetickou.

Obsahuje dikladny a obséhly prolog, ktery se od ostatnich kapitol wvyrazné
1i8i, tudiZz je mozné se domnivat, Ze ho psal jiny autor.

Legendistika

Zanik velkomoravské tise zpretrhal vazby zédpadnich Slovanl s Byzanci, a tak se
t&%i%té& kulturniho vyvoje ptresunulo na zapad, do premyslovskych Cech (Lehdr, 2013).
Centrem hospodatrského pokroku a kultury se stavaji klastery, pfi kterych wvznikaji
knihovny i Skoly. Pisemnictvi ma vyluc¢né knéZsky zabér.

Legendistika = Hagiografie - a) pasiondlni (liceni stras$livé mucednické smrti),
b) translaéni (pfeneseni ostatktl), c) vitae (o Zivoté)

° Chersonskd legenda (Re¢ na preneseni ostatktn sv. Klimenta) - 8 kapitol,

transla¢ni legenda, autor si vs$imd déni kolem a text Je zatiZen

faktograficky. Zjistujeme, Ze jde vlastné o reportaz, kterd se nedochovala
v fecké podobé, nybrz jen v latinské a staroslovénské.

e Prvni staroslovénskd legenda o sv. Vaclavu - Text, ktery vznikl nedlouho po
Vaclavové smrti - Jjaké o tomto tvrzeni méme dukazy? - detaily, Jjen Jjeden
nadptrirozeny jev (Vaclavova krev se nechtéla vsaknout do zeme€), rok Vaclavovy
smrti je uveden az v Kristidnové legendé (929 - asi blbé, spise 935) - co
vzniklo na kostech sv. Vaclava? Preci prazské biskupstvi roku 973.

e Kristidnova legenda (Zivot a umuceni sv. Vaclava a jeho baby sv. Ludmily) -
Stézejni dilo Vojtéchovy doby (10. stoleti, sv. Vojtéch byl druhy prazZsky
biskup), které je kvétnaté, pséano latinsky a vyrovnad se evropskym pomérum.
V Kristidnové legendé je zachovana nejstars$i verze povésti o pluvodu
premyslovského rodu, a takté? obhajoba staroslové&ndtiny, kterd se do Cech
dostava pomoci Borivoje, ktery sem Sel s knézem Kaichem. Autor v Kristiénové
legend& usiluje o to, postavit Cechy po bok velkym k¥estanskym zemim, a chce
toho dosdhnout povznesenim vzdélanosti.

. Nascitur purpureus flos (Legenda o Zivoté sv. Vojtécha) - Autorem tohoto
faktografického dila, psaného latinsky, byl Bruno z Querfurtu, mucednik, jenz
byl stat pri Sireni ktrestanské viry na vychodé Evropy. Nascitur purpureus
flos = Vykvetl purpurovy kvét (barva mucednické smrti).

V 11. stoleti se staroslovénskd kultura snazila vyrovnat se soudobou latinskou
tvorbou, coZ dosvédcuje tzv. Druhd staroslovénska legenda o sv. Vaclavu (Gumpoldova
legenda), Zivot sv. Benedikta a Besedy sv. Reho¥e. Jediny staroslovénsky rukopis
dochovany na nas$i pudé se nazyva Prazské zlomky hlaholské.

Staroslovénsky preklad Bible

Bibli, kromé Knih makabejskych, prelozili =z Ffectiny (Septuaginty) Metodéj a jeho
zadci. Trvalo jim to 20 let, coZ je na tehdejs$i poméry opravdu uctyhodné.

Prvni kniha makabejskd popisuje uddlosti po smrti Alexandra Velikého, Druh& kniha
makabejskd neni pokracdovanim predchdzejiciho dila (celou knihou provazi myS$lenka,
ze prave ti, kdo pevné veéri v Boha, musi prochédzet velkym utrpenim, nezli vejdou do
vééné slavy) .

Poznamka: Bible neboli Pismo svaté ma& 2 zadkladni c&asti: C) hebrejsky Stary zakon,
ktery je uznavan Zidy — ti ho nazyvaji Pentateuch, proto¥e je tvoren pé&ti knihami
MojziSovymi (a zde najdeme také Zalmy, P¥islovi, Pisefi pisni &i Knihy makabejské)

() k¥estansky Novy zdkon, ktery je uznadvan pouze krestany (ti samozrejmé respektuiji
i Stary =zakon). Jadrem Nového zakona jsou 4 evangelia (Matous, Marek, Lukas, Jan -

lic¢eni JezisSova zivota), dale pak episStoly a spis Zjeveni Janovo (Apokalypsa) .



Osudy staroslovénského pisemnictvi v Sirsim kontextu evropskych déjin

Jak uvadi Radoslav Veclerka (VECERKA, Radoslav. Staroslovénstina v kontextu
slovanskych jazykid. 1. vyd. Praha: Nakl. Euroslavica, 2006, 273 p. ISBN 80-854-
9471-X.), hlavni proud exulantd z VM, kte¥i s sebou nesli spisy, znali spisovny
Jazyk a uméli slovesné tvorit, zami¥il do Bulharska, kde zacal péstovat pisemnictvi
(pteklady, kompilac¢ni cinnost). Vynikla zde zejména dvé strediska: @ Préslav @
Ochrid. Zlaty vék bulharského pisemnictvi byl zejména za vlady cara Symeona, kdy
vznikla cyrilice. Z Bulharska se pisemnictvi $§itfilo pf¥es Rumunsko na Rus, pres
Srbsko do Bosny, a také do charvatského primori. Staroslovénstina vstoupila do
déjin evropské stredovéké vzdélanosti jako tfeti velky mezindrodni jazyk (vedle
latiny a £tfectiny). Nutno dodat, ze cirkevni slovanStiny se dodnes, po vice nez
tisici letech, uziva ptri bohosluZbach jiZnich a vychodnich Slovant v rozsdhlé Casti
Evropy a Asie.

Pro vzdélavani literatury v jazyce staroslovénském byl dokonce v roce 1032 z¥izen
zvlastni cirkevni Ustav, a to Sazavsky klaster.



2. STREDOVEKA LITERATURA A JEJI ZVLASTNOSTI

Rétoriky a poetiky.

Rétoriku (z Ffec. techné rhetoriké = uméni fecCnictvi) mlZeme vyloZit jako ,uméni
spravné mluvit“, soubor navodd, jak spravné vytvofit feénicky projev. Stejné jako
poetika méla rétorika az do 19. stoleti normativni charakter.

v\ systém rétoriky:

1. invencio (hledéni latky pro projev)

2. dispozitio (usporéadani léatky)
3. elocutio (volba formalnich prostredku)
4. memoria (zapamatovani si textu)
5. actio (pfrednes, mimika, gesta, barva hlasu)
Poetiku (z Yec. techné poiétiké = uméni béasnické) definujeme jako nauku o vystavbé

a tvaru literadrniho uméleckého dila. Prvni celistvéjsi vyklad poetiky predstavuje
Poetika Aristotelova (dt@raz kladen na otdzky podstaty basnictvi).
v' systém poetiky:

1. salutatio (navozeni kontaktu se c¢tenarem)
2. exordium (prolog)

3. naratio (vypréavéni)

4. petitio (z&adost)

5. konklutio (z&avér)

Rozdil mezi poetikou a rétorikou byl v tradié¢nim pojeti, antickém a stredovékém,
bipolarni - C) poetika = uméni poetické fredi, C) rétorika = uméni prozaické feci
Pro stredovékého clovéka bylo dualezité umét se dobre vyjadrovat, ovladat Jazyk,
mluvu. Nedilnou soucCasti jeho vzdélani proto byly rétoriky i poetiky.

Literarni zZanry, synkretismus funkci.

Literarni zanry:

- duchovni pisné (Ostrovskd pisen, Svaty Vaclave, Hospodine, pomiluj ny)

- krestanské modlitby (Otcends); - versSované legendy (legenda o Jidasovi)

- ryti¥sky epos (Alexandreida, kral Artus); - kroniky (rymovand Dalimilova kronika)

- kazatelské texty (Opatovicky homilid¥ = soubor latinskych k&zani)

Synkretismus funkci = literatura nemé& funkci pouze vécnou (informovat <ctenare) a
uméleckou (pusobit na jeho city). V literature dochdzi ke wvzniku synkretismu

(spojeni) mnoha pomeznich Zanrd a textl, které nejsme schopni pfesné vymezit.
Napriklad Dalimilova kronika je nejen dilem historiografickym, ale taktéz
politickym manifestem a epickou béasni.

Co prispélo k synkretismu funkci stfedovéké literatury?

v/ Anonymita autora - autora v&tZinou nezname, nebo znadme jen jeho jméno, které
je wuvedeno zminkou v textu. Nevime, 2z jaké spolecenské vrstvy pochazel,
v jakych pomérech 2zil, 3jaké ndzory =zastaval. Autor ve stredovéku obvykle
nemél ambice Dbyt jedinec¢nym, vyuzit vlastni individuality, tvorba byla
vnimédna jako sluzba panovnikovi &i Bohu.

v\ Titul knihy - literarni pamatky nemaji autorem vytvorené nazvy.

v' Neoriginalita - autor se nesna%il p¥rinést né&co nového, navazoval na své
predchtdce a smyslem jeho tvorby byla aktualizace star3i predlohy.

v Specifiénost pfekladd - preklad se casto podobal spise vykladu, k oblibenym
postuptm pf¥i zpracovani ptedlohy pattila abreviace (autor kratil ¢i vypousdtél
paséZe, jeZ povazoval za nedtlezité) a amplifikace (autor rozsSi¥oval text o
dalsi ¢éasti, zejména v oblasti argumentace) .

v' MySlenka kolektivniho autorstvi - na vzniku textu se pochopiteln& podilely
kromé autora i dalsi osoby.

v' Socialni diferenciace autora - zpocatku autori  pochazeli  vyhradné
z cirkevniho prosttredi, pozdéji se k nim pridavad 1 Slechta; ve stredovéku
dadle tvorili jesté studenti a nejrtznéjsi potulni pévci a umé&lci.
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v\ Torzovitost - knihy byly do vyndlezu knihtisku Sifeny vyhradn& opisem - text
byl proto casto poSkozen ¢i ztracen. Obraz literdarniho dila tak musime
rekonstruovat ze zlomku. S tim souvisi 1 problematika datace dila.

v Si¥eni dstni formou - $ifeni umé&lecké literatury probihalo zpodatku vyhradné
ustni formou, a to bud hlasitym pred¢itanim, nebo zpévem. Ve star$Sich dilech
tak logicky pfevazZuje ver$ kvili snaz$imu zapamatovani.

v\ Normativnost st¥edovéké estetiky - stredov&ky autor byl pou&en st¥edov&kymi
poetikami a rétorikami, jeZ prinadsSely pouceni o kompozici dila, o figurach a
tropech, o rytmickém usporadadni ¢i o pevnych normach. Tvuarci svoboda nebyla
zdaleka tak velikd jako v moderni literdrni tvorbé, coz nutné vedlo k jisté
obsahové 1 formdlni schematicnosti.

Autor, c¢tenar a literdrni zivot ve stredoveéku.

Zadkladni ideologii stredovéké Evropy zustava krestanstvi, které ovliviuje viru,
moralku, my$leni a samozfejmé téZz nazory na uméni. Vyhradni postaveni nejen

v literdrnim zivoté mé& cirkev (pfi klasterech vznikaji knihovny i Skoly - sem chodi
knézi), kterd udrZuje 1id v poslusSnosti a odtvodinuje spolecenské postaveni
(duchovenstvo, pani a poddani). Zakladem Jje Bible. V &ele tehdejs$i spolecnosti

stoji kniZe. Ten md kolem sebe Slechtu, ozbrojenou druzZinu. Pomdhaji mu vojensky a
také wudrzet politickou moc. R&dci panovnikd se stavali knézi, kteri Sirili
k¥estanstvi, wvzdélanost, uméli ¢&ist a psat, umeéli 1 latinsky - coz byl Jjazyk
ucencu, v némZ se psaly zakony ¢i smlouvy.

Zajimavosti: Soudci soudili podle svého ,svédomi a srdce“ (terminus technicus).
Trest smrti mél funkci profylaktickou (preventivni) s tim, Ze teprve Buh rozhodne,
kdo bude spasen a kdo zatracen. Navic nebylo tolik jidlo na to, aby zivili vézné ve
vézeni. Kazdé mésto, které mélo hrdelni préavo, vlastnilo Sibenici na hlavni cesté —
télo viselo pro vystrahu vzdy velmi dlouho.

Ve stredovéku ale Dbylo vcelku bezpecno a nekradlo se — kupec mél své zbozi
vystavené venku pred dvefmi a kdyz se to mésStantm libilo, véc si vzali, vstoupili
do domu a kupci zaplatili.

Ve 13. stoleti se roz$iril kult Panny Marie (symbol mate¥stvi), sama cirkev proti
nému musela bojovat, aby nebyl vic jak Buh.

Specifika interpretace stredovékého literarniho dila.

Pri interpretaci (vykladu) stfedoveékého dila musime mit na mysli jednu podstatnou
véc. Ve stredovéku jsme nezili, a tudiZ na stfedovéké dilo nelze uplatnit pravidla
souc¢asnych historikda, protoZe ani oni v této dobé& neZili. Pro nas, jako pro
Ctendre, je potésSeni si Cist stredovékd dila pravé pro jejich estetickou hodnotu,
nicméné jde o velmi obtiZnou zaleZitost (jazyk, symboly) - sttredovéky dctendr byl
v tomto ohledu rozhodné zbéhlejsi.

Dulezitou roli hraji rovnéZ nadboZenstvi (aZz v renesanci byla svétskd témata), ZzZanry
(naptiklad novela poprvé aZ v renesanci), zpusob $ifeni (v novovéku knihtisk, ve
stredovéku uUstné, opisovanim ¢i jednoduSe paméti) a auto¥i (stredovéci tvuarci casto
psali pro Slechtu nebo pro bohaté méstany). Jakd tedy je stredovékd literatura?
Jednoznac¢né neni prufezova, pro kazZdou spoledenskou skupinu existuje specificky typ
textu, a to uZ z toho divodu, Ze jen malo 1idi v tehdejsi spolecnosti umi c&ist a
psét. Knihy jsou navic velmi drahé.

Vyznamni badatelé v oboru medievalistiky: Dmitrij Sergejevic Lichacov, Umberto Eco,
Dusan Trestik



3. NEJDULEZITEJSI DIilLA CESKE A LATINSKE STREDOVEKE
LITERATURY (X. - XIII. STOLETI)

Pocatky cesky psané literatury.

Prvni stopy existence c¢estiny nalézame v cirkevnéslovanskych pamatkach, které
vznikly na nasSem uUzemi. Kyjevské listy z 10. stoleti, ale i tzv. PrazZské zlomky
hlaholské ¢i staroslovénské legendy o sv. Vaclavu a sv. Ludmile obsahuji bohemismy
= ceské jazykové prvky ve staroslovénském textu, které do néj pronikly p¥i tvorbé
nebo opisovani. Ve staroslovénské legendé o sv. Vaclavu jsou i lexikdlni bohemismy

(milovati misto staroslovénského 1jubiti). Rovnéz ve starych latinskych textech
vzniklych na naSem tUzemi Jsou ceské Jjazykové prvky, tzv. bohemika = zpocatku to
jsou zpravidla Jjen osobni a mistni Jjména (v Kristidnové legendé Wratizlaw);
v Kosmové kronice a v nékterych latinskych listindch =z 11. a 12. stoleti se
objevuji 1 obecnéd ceska slova.

Vedle bohemismt a bohemik néleZi k nejstars$im pramentum poznani ceské literatury
glosy = jde o ceské preklady cizich slov ¢&i vét, které se ve formé pripiskad
(poznamek) nachazeji na okrajich (na rubu) nebo mezi fadky starych cizojazyénych
textd. Velké mnozstvi glos pochédzi z 12. a 13. stoleti (Mater Verborum - latinsky
slovnik). Prvni ceska véta pochazi =z pocatku 13. stoleti a objevila se na
zakladajici listiné litomérické kapituly. Je préavnického charakteru a pojednava o
prevodu pudy.

Rozvo]j c¢eského jazyka Jako kulturniho jazyka koncem 13. stoleti bylo, duasledkem
politického a hospodadtfského vzestupu Cceského statu za poslednich Premyslovct,
doprovazeno silnou germanizaci.

Zanrové rozriznéni.

- duchovni pisné (Ostrovskd piseini, Svaty Vaclave, Hospodine, pomiluj ny)

- nabozenskd lyrika (Tom&s Akvinsky - Chvalte Usta - hymna)

- krestanské modlitby (Otcends); - verSované legendy (legenda o Jidasovi)

- ryti¥sky epos (Alexandreida, kral Artus); - kroniky (Kosmova kronika)

- kazatelské texty (Opatovicky homilid¥ = soubor latinskych k&zani)

- glosy: dvé neliterdrni pamatky - Glosy Jagicovy (videnské) a Glosy Paterovy
(svatorehorské)

Minnesédngfi a jejich tvorba za poslednich Premyslovcu.

Za zlaty v&k némeckého béasnictvi v Cechdch povaZujeme obdobi ohranidené po&atkem
vlady Véaclava I. (1230) a vymrenim Premyslovcl (1306). Némecti dvorsti béasnici -
minnesang¥i - psali na objedndvku - prvnim znadmym byl ryti¥ z Poryni Reinmar von
Zweter, jenZ plsobil na dvofre Vaclava I. Po ném prichdzeji 1 dalsi Jjako Némec
Sigeher a RakusSan Friedrich von Sunburg, autofi oslavnych basni na Vaclava I. a
Premysla Otakara II. Dale naptiklad Ulrich von Etzenbach, roddk 2z c¢eského
krdlovstvi, ktery pfirovnal ve svém dile Alexandreis (verSovany roman slozeny podle
latinské béasné Gualtera Castellionského) Premysla Otakara II. k Alexandru Velikému.
Taktéz napsal epos Wilhelm von Wenden, vénovany zivotu panovnika bajné slovanské
rise.

Premyslliv syn Vaclav II. byl sam minnesangerem, dochovaly se t¥i jeho Dbéasné
ovlivnéné tvorbou jednoho =z nejvét$ich Dbéasnikl pozdniho obdobi dvorské lyriky
Frauenloba.

Duchovni a milostnd lyrika. Duchovni a rytirska epika.

Z duchovni tvorby Jje v popfedi néboZenskd 1lyrika, ptredstavovand hymnami (napzf.
Tomés Akvinsky — Chvalte tGsta) a legendami (Jakub de Voragine - Zlaté legenda).

Duchovni a milostnd lyrika




Ostrovskd pisen (Slovo do svéta stvorenie) - wvznikla kolem roku 1300 jako

velikono¢ni text, vynikd rymovanou a rytmickou wvariabilitou. Pisen, zanrové fazena
do duchovni 1lyriky, vypravi ptribéh o Kristové pozemském zZivoté od narozeni azZ po
jeho slavné zmrtvychvstani, aniZz by jej pfritom zminovala Jménem. Text je psan
éesky, dochoval se puvodné&, mé& 4 strofy, verd sylabicky, rymuji se vidy liché a
sudé verse.

Kunhutina modlitba - vznikla na poc¢atku 13. stoleti. Nazev podle Kunhuty (dcera

Premysla Otakara II.), jez si objednala pasionadl = soubor péti duchovnich textda.
Tématem dila je konkrétni Kristus, eucharisticky (vino a chléb proménéné v krev a
télo Péané). V modlitbé je Kristus prirovnavan ke Slunci, hovofri se o ném jako o
spasiteli a tésiteli. Narazime téz na neologismy, aliterace, anafory, eufonie ¢i na
tematickou sevrenost textu (téma se objevuje na zacadtku a na konci dila). Kunhutina
modlitba vynika basnickym mistrovstvim - vers sylaboténicky (trochej, 8slabiény,
tfistopy). Béasen byla wurcena zejména vysS$i vrstvé (Slechté) a cesky hovorici
intelektudlni elité.

Mezi nejstarsi milostné pisné lidové tYradime Kudy sem jd chodila a Byla ti sem
v sddku z prvni poloviny 14. stoleti, zapsané v divadelni h¥e o Magdaléné.

Duchovni a rytirskd epika
Duchovni epika se snazi o uvedeni cizich 1latek do nas$i literatury. Ustupovala

naboZenskému zadjmu a zamétrovala se 1 na prvky zébavnosti.

Alexandreida - rytitrsky, rozsahly, cesky psany epos. Alexandreidy méame Jjen dvé
pétiny. Text vznikal pravdépodobné na dvore Véaclava II. (ten byl negramotny). Autor
se sna?i dohnat sv&tovy vyvoj. Ce3tina se stava literdrnim jazykem. Autor byl
vysoky Slechtic, ctendt¥i Jsou také Slechta (uz ale nejde o ozbrojenou druZinu,
Slechta sidli na hradech a spravuje své pozemky) — dochazi k laicizaci literatury,
texty se dostavaji mimo klastery. Od 13. stoleti vstupuji do literatury méstané
(doba zakladani mést) .

Alexander Veliky ztélesnoval ve stredovéku idedl vSestranné schopného, statec¢ného a
mocného valecnika. Autor tak primymi nardzkami vold po silném ceském krali, utoci
na méstany a prosty 1lid a Casto béhem udadlosti vystupuje do popredi. Ukazuje se, zZe
autor byl vynikajici verSovec a znalec ceského jazyka. Pouziva Slechticka slova,
vojenskou terminologii, bohatou synonymii (valka, boj, pobitie, bezpokoje) a cizi
slova (prevzatd z némciny - katze, koc¢ka - stroj na niceni hradeb; z francouzsStiny
— kropietr - ochrannéd pokryvka na koné€; z latiny - pardal, element..).

Legenda o Jidasovi (Apokryf o JidasSovi) - Toto dilo neni dochovéano celé, podle

nardzky na vymfeni panujiciho rodu jej lze datovat do roku 1306.

V rytirské epice byva uUstfedni postavou soudoby rytit¥, ochrénce Zen a chudych.
Uvedenim postavy ryti¥e do duchovni epiky se tvorba zac¢ind priblizZovat soudobému
zivotu.

Traktatovad literatura. Latinska tvorba. Kronikdrstvi a letopisectvi.

Traktat Jje ucCené pojednadni tykajici se zprvu otédzek néboZenskych, pozdéji i
filosofickych, estetickych &i mravnich.

Latinskd tvorba se rozvijela nepretrzité od konce antiky. Po roce 1100 konc¢i

stéhovani narodd a nasSe zemé se ve 12. stoleti stavad Zivnou pldou pro latinské
pisemnictvi. Na samém pocatku 12. stoleti wvznikla Kosmova kronika, na kterou
navazovala tada vyznamnych kronikd¥d@ oznacovanych Jjako pokracovatelé Kosmovi
(kanovnik Vysehradsky a mnich Sazavsky) .

Autorem Kosmovy kroniky (Cronica Boémorum) je Kosmas (1045 - 1125). Jde o nasi
prvni kroniku psanou 1latinsky. Kronika =zahrnuje déjiny a osudy naroda od

nejstarsSich dob mytickych (potopa svéta, stavba babyldénské véze) az do doby knizete
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Vladislava I. (rok 1125).

Co je to kronika? Historické spisovani, a to chronologicky ¢i formou historického
kalendate. Zaznamy, z kterych se vyvinuly kroniky, se nazyvaji anadly (rocenky) -
vedly si je klastery, kostely.. V této dobé se hodné cetla i1 Hajkova kronika.

Kosmas prameny pec¢livé sbiral a roztfidil na 3 skupiny:

1) badjiva podéni starct (pouziti ceskych legend)

2) pravdivé zpravy hodnovérnych 1lidi (svédci, s kterymi se setkal)

3) to, co sam zazil

Zamlzuje kazdou zminku o staroslovénské liturgii na nasem UGzemi, a to kvili velkému
schizmatu (rozkol mezi kfestanskym Vychodem a Zé&padem roku 1054). Vytvari statni
mytus! Pri%el kmen Cechti? NE!

Priklad dalsiho mytického pribéhu, ktery nebyl mozny - valka s divkami - jak by se
ve sttredovéku mohly Zeny dostat ke zbranim?

KOSMAS: ,Muzi si divky odnesli domt, opili a zndsilnili.™
DALIMIL: ,Vrazdéni."“ (postaveni Zen se mu nelibi)

Pro¢ jsou zeny jiné u Kosmy a jiné u Dalimila? Protoze za Dalimila se me€ly lépe.
Mély lepsSi postaveni. Ceské kralovny mé&ly sebevé&domi, manzelky spravovaly
Slechtictim majetky. Pro¢ je Kosmova kronika tak vyznamnd? Jednd se o prvni takto
obsédhlou kroniku u néas. Jeho pfredchtidce - Kristidnova legenda. Pro¢ bychom méli
¢ist Kosmovu kroniku? Je to dobfe napsané, aby to pobavilo.

Kosmas nepise o poddanych, méstanech, ale o Premyslovcich, VrsSovcich a
Slavnikovcich — o mocenskych elitach (to je cca 1% tehdejsiho obyvatelstva).
Idedlnim panovnikem je pro néj Bretislav, premyslovsky kniZe (pfezdivany kronikarem
Kosmou c¢esky Achilles): rozsSiril stat, dobfe bojoval, byl velmi zbozny, unesl Zenu
z klastera, musel si ji vybojovat nésilim, $it¥il kFfestanstvi.. zde Kosmas pridava a
k¥ivdi predchtidcim. Dnes Dbychom Kosmu asi trestné stihali, protoZe s oblibou
vypravuje o zidovskych pogromech, jimiZ se obohacovali ¢esti panovnici.

V textu jsou castd bohemika, historické nepfesnosti a mylnd datovani a pribéh je
prokladdadn citaty, ruaznymi vyroky. UZiva se téZz Dbasnickych slov, primé fecdi a
anekdot.

Mnich Sazavsky, benediktinsky mnich, se vyjadfuje k existenci Sazavského klé&Stera

(o tom se Kosmas nezminil, protoze byl nepritel slovanské bohosluzZzby). Dilo Jje
psano latinsky.
Text ma& podobu nikoli kroniky, ale spiSe legendy, prestoze zazraky Jjsou pomérné
potlac¢eny. Druhé& c¢ast mé& podobu andlli. A na konci opét kronika¥ské vypravéni.
V ¢em se vlastné pokracovatelé Kosmovi 1lisi od samotného Kosmy?

v" nedosahuji takové umélecké turovné jako Kosmas (ten studoval v Lutychu, a

tudiz jde o otéazku vzdéléani)
v' objektivita textu neni tplnou, chté&li se zavd&&it panovnikovi

Kanovnik VysSehradsky - uZ samotny titul kanovnik VySehradsky (¢len vySehradské

kapituly) nam tika, Ze musel byt vdéény panovnikovi. Pro¢ vibec byla ztrizena
vySehradskd kapitula? Kvuli sporu mezi panovnikem (Vratislav) a biskupem.
VysSehradska kapitula podléhala papezi, méla tu byt pro potfeby panovnika.

Text plsobi jako by se sestaval z nékolika jednotlivych textt. Autor v ném oslavuje
knizZete Sobéslava I. (dokonce i Spatné c&iny)

Dalsimi projevy latinského pisemnictvi jsou legendy (sbirku legend uspotradal Jakub

de Voragine - soubor 2Zlatd 1legenda) Jjako Kristidnova legenda, legendy o sv.

Vaclavu, sv. Ludmile ¢i sv. Prokopovi (Vita minor - MenSi Zivot, Vita maior - Vétsi
Zivot) . Vedle kronikd¥stvi a hagiografie rozkvétaji wve 12. - 13. stoleti dva
literdrni Zanry, a to kazatelstvi (homiletika - Opatovicky homilid¥ - sbirka kazani
ciziho i1 dom&ciho ptGvodu) a liturgicky zpév.

Letopisy (analy, rocenky) byly oblibeny Zanr ranéstredovékého déjepisectvi,
predchézejici kronice. Na rozdil od kroniky Jsou =zaznamy (o urcité osobé <¢&i
udadlosti v urc¢ité instituci, v klastere ¢i Skole) pouze mechanicky zaznamenané bez
kauzadlniho tadéni a bez ambice skutecnost umélecky stylizovat ¢i vysvétlovat.
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Cronica domus sarensis (Kronika %darského klastera) je jedind dochovanad klasterni

kronika pséna latinsky a ve versich (vétsinou hexametry). Za autora povazujeme
Jind#¥icha Rezba¥e, cistercidnského mnicha (tito mnidi byli zakladatelé rybnikatrstvi
v Cechéach), ktery o sob& v kronice pife, %e je synem kamenika. Zil v kléaSterte,

nemél duchovni funkci, mozZnéd pracoval jako spréavce. Po c¢ase vstoupil do radu, ale
klasteru se moc nevedlo, a tak Jind¥ich uprchl do svétského svéta mimo klaster (v
této dobé& vznikly pasdZe o situaci v Cechich za vlady Branibortl). Jako stary muZ se
ovSem vraci a jako pokus o odpusténi, Ze opustil Frad, =zac¢ind pséat kroniku a
vyfezavat sedadla v klastefe (chté&l, aby se mu tedy zadalo fikat Jind#ich Rezbai) .
Cronica domus sarensis ma& spolu s Dalimilovou kronikou (jeZz Je pséana cesky a

bezrozmérnym versSem) spolecné pasdze o sv. Zdislavé z Lamberka.

- dalsi klé&sterni kroniky: Kronika mnicha Sdzavského (andly a déjiny pocatku
Sadzavského klastera), Zbraslavskd kronika (zde jsou 1 déjiny zemé).

Stredovéké drama.

Vznik stfedovékého dramatu nenavazuje na antickou tradici, ale Je spojeny
s liturgii wvelkych cirkevnich svatkda, hlavné Velikonoc a Vanoc. Hry se nejprve
hraly v chrdmech a u¢inkovali v nich klerikové (¥imskokatolic¢ti duchovni) a zéaci
kladsternich sSkol. Pozdéji do her pronikaji svétské prvky a komika. Od 14. stoleti
uc¢inkovali také méstané, hrdlo se na velkych scénach a déj trval i nékolik dnt.
Namétem byvaly biblické pribéhy od stvoreni svéta az po Kristovo zmrtvychvstani
s dirazem na Kristovo umuceni. Stt¥edovéké hry si libovaly v lyricénosti a
v zobrazovani drastickych scén a ve vyvolavani silnych emoci u divaka. Nasi
nejznaméjsi stredovékou hrou vyrustajici z parodie liturgickych textd a navazujici
zaroven na prastaré pohanské tradice byla mysteridézni fraska Mastickar (ze 14.
stoleti) dochovand ve dvou rukopisech (muzejnim a drkolenském). Zdroj: PAVERA,
Libor a Frantisek VSETICKA. Lexikon literdrnich pojma. 1. vyd. Olomouc:
Nakladatelstvi Olomouc, 2002, 422 p. ISBN 80-718-2124-1.

Nejstarsi dramaticky pfredvadény 1liturgicky obfad - velikono¢ni ,Navstéva Boziho
hrobu“ (10. stoleti). Jednim =z nejstarSich znamych ceskych =zapist velikonocni
obfadni hry je Svatojitské officium z brevidre Zenského benediktinského klastera
sv. Ji¥i na Hradc¢anech (z prelomu 12. a 13. stoleti).
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4. ZANROVY ROZVOJ CESKY PSANE LITERATURY V DOBE
VRCHOLNE GOTIKY

Vrcholna gotika = doba lucemburskad (zrozeni cesky psané literatury = doba kolem
roku 1300)= doba vlady 3 panovnikl:

1) Jan Lucembursky (1310 - 1346)

2) Karel IV. (1346 - 1378)

3) Vaclav IV. (1378 - 1419)

Starocesky preklad Bible a pasionalu.

Po francouzském (kolem r. 1250) a italském (kolem r. 1300) prekladu bible nebylo
pochyb, Ze bylo v za&jmu panujicich Lucemburkd vyrovnat se zemim, které tradicné
udavaly ve stredovéké Evropé tédn. V poloviné 14. stoleti tak dozral cas vtisknout
Ceskou bibli do rukou wvzdélancl a proménit ji v symbol dospélosti i ceské kulturni
prevahy. Podnét k Uplnému prekladu bible dal s nejvétsSi pravdépodobnosti samotny
Karel IV. a pracovalo na ném zhruba 10 prekladateld. Prostfednikem vzajemnych stykl
byl pravdépodobné Mistr Bartoloméj z Chlumce zvany Claretus, ktery ziskal podporu a
shovivavy =zajem praZského arcibiskupa Arnodta z Pardubic. Cesky biblicky p¥eklad
byl urlen pro Zenské klastery vysoké intelektudlni uGrovné a pro potfeby kazatelt.
Nejstarsi dochované opisy maji vysokou grafickou uGroven - nejstarsim znamym textem
je shofeléd Bible dréazdanska.

Nejc¢tenéjsim dilem své doby se stal Pasiondl (sbirka legend o mucednicich). Jde o
Ceské zpracovani Zlaté legendy Jakuba de Voragine. Autora prekladu Pasionalu
nezname, ale vime o ném, ze byl Clenem dominikanského radu, mél blizko ke Karlu IV.
a podilel se i na prvnim Uplném ptrekladu bible do ¢esStiny. Pasiondl tvori 166 textu
vénovanych cizim 1 domacim svétcum a obsahuje 1 legendy o ceskych svétcich ¢&i
preklad latinské legendy o sv. Vaclavu.

Dvorsky okruh Karla IV. Latinsky a némecky psand literatura na ceském uzemi.

Cechy jsou v dob& cisa¥e Karla IV. st¥edem evropského i politického déni, Praha se
svymi 40 000 obyvateli =zastidvd vedle Rima post nejlidnaté&j3iho mé&sta Evropy.
Prazské Dbiskupstvi Jje povysSeno na arcibiskupstvi (1344) a Arnost =z Pardubic se
stava 1. arcibiskupem. Roku 1348 dochéazi k zaloZeni Karlovy Univerzity. Dllezité
zminit, Ze Karel IV. se opiral o bohaté méstany a o cirkev, coz vedlo k oslabeni
vy§si Slechty. Na jeho dvore se vystridaly takové osobnosti Jjako Cola di Rienzo
(italsky politik) ¢i Francesco Petrarca. Karel IV. podporoval déjepisné snahy -
dvoji cil: C) zasazeni ceskych déjin do wuniverzalniho ramce déjin celého
ktestanstva a () nové, do soucasnosti dovedené zpracovani ceskych déjin samych
— zpracovani ceskych déjin se za primé ucasti Karla 1IV. ujal Pfibik Pulkava
z Radenina. Na dvofre Karla IV. ptsobili rovnéZ malit¥ Theodorik, Konradd Waldhauser
(Postila studentt), Jan Mili¢ =z KromériZe (KniZka o Antikristovi) nebo Jan ze
Stredy, kanclér Karla IV.
Dochazi k laicizaci literatury a vznikaji pestrd dila:
1. legendy
a. Legenda o sv. Katetriné
b. Legenda o sv. Prokopovi
2. drama - Hra T¥i Marii, Mastickd¥, Hra veselé Magdalény

3. zakovskad poezie (vagantskd - vagant = student) - zmar, erotika, vysméch
nejriznéjsim socidlnim vrstvam
a. Svar vody s vinem
b. Podkoni a zak
4. socialni satira
a. Hradecky rukopis (napf. bajka o LiSce a dzbanu)
5. kronikafstvi

a. Vita Caroli
b. Pribik Pulkava z Radenina
c. Staroceskad kronika tak receného Dalimila
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6. naukova literatura
a. Klaret a jeho Glosaf¥, Bohemdf¥ a Vokabular

b. Kniha roZmberskd (nejstarsi ceskd pravni prirucka)
7. =zvireci alegorie - Smil Flaska z Pardubic - Nova rada

8. pisnova tvorba - ZavisSova piseni

14. stoleti zustavd v paméti Cech jako doba rozkv&tu némecké prézy. Kanclé¥ Karla
IV. Jan ze St¥edy preklddd nejen z latiny, ale rovn&Z pravé z ném&iny. Jan ze Zatce
pise vrcholné dilo némecké pozdné stredovéké prézy Ackermann aus Bohmen (Orac
z Cech). Zatimco ver$ované legendy v této dob& té&%i zejména z latinskych zdroja,
eposy doby lucemburské maji za vzor némecké predlohy. Jmenujme napr. eposy Tristan
a Izolda (rytit¥sky epos) ¢i Mald a Velkad rtuzZova zahrada (hrdinsky epos).

Duchovni a milostna lyrika.

Lucemburska epocha prejala dvé pisné, a to Hospodine, pomiluj ny, z niz ucinil
Karel IV. souCast korunovac¢niho obfadu a pisen Svaty Vaclave.

Milostné pisné ve 14. stoleti navazuji na tradici evropské dvorské lyriky. Vznikaji
tzv. svitéanicka, jejichZz tématem je louceni milenct za svitani po stravené noci.
Mezi nejznaméjsi skladby pat¥i Stratilat’ sem milého, Drievo sie listem odievd, Otep
myrrhy (o dusi, kterd touzi po Jezisi Kristu; dusSe vystupuje jako divka, Jezis jako
muz) ¢i ZavisSova pisen, kterd je specifickd po strance verSové (najdeme v ni stopy
chordlového lidového zpévu). Typizuje lasku jako milostnou sluzbu.

Didaktické a satirické basnictvi.

Didaktické basnictvi si klade za cil poucit recipienta o krestanstvi, povznést jeho
mravni zivot ¢i jej spolecensky vzdélat. Podobné tendence se uplatnuji i v Legendé
o sv. Kateriné - v Ceském prekladu se pohansti ucenci ohromené ptaji na zakladni
¢lanky krestanské viry a Katefina je o nich poucuje.

Legenda o sv. Kateriné (Stockholmské& legenda) Jje versovana skladba psédna v poloviné
14. stoleti cesky a vysokym stylem. Katefina je patronka artistické fakulty UK.

Autor se vyziva v lic¢eni hrtz, dominuje fantastika. Legenda vypravi o lasce krésné
a ucené divky =z Alexandrie ke Kristovi — pro svou viru byla mucena a vystavena
tryznivym mukdm — nakonec byla stata.
v" erotickd mystika = milostny cit svazdn s Kristem (duchovni téma s prvky
svétstvi)
vz legendy je znadmy popis biéovani - symbolika barev na jejim té&le - misto
krve mléko — neposkvrnénost
v u jejiho hrobu vytéka olej — kdo se jim pot¥e, uzdravi se

V dobé lucemburské Je didakticky zamér vlastné DbéZnou soucasti Dbéasnické tvorby,
jmenujme pusobivé versSované k&zani O bohatci &i rozsdhlou bésen Desatero kdzanie
bozie ¢i alegorickou bésen Novd rada. Praveé autor Nové rady Smil FlasSka z Pardubic
patfi se svym dilem rovnéz do Zanru satirického béasnictvi, kam fadime téZ Hradecky
rukopis, soubor satir =z 2. poloviny 14. stoleti, Jjez odrazely hospodarsky a

politicky vzestup mésStanstva.

Rukopis obsahuje naptiklad i 7 satir O ¥emeslnicich a konsSelich:
v

Sevcich
konselich
kovarich
sladovnicich
lazebnicich

teznicich

DN NI NN
0O 0 0 0 0 0 O

v
Poprvé se stavaji predmétem literatury femeslnici. V satirdch nalézame prvky

pekatich

dialogu, kritiku hry v kostky, uplatkafstvi a kritiku nedbalosti.
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Pisné 2zakd darebakd - sbirka urcend Sirokému studentskému publiku, v niZ vétsinou

anonymni autor¥i poukazujili na nesSvary tehdejsich predstaviteld spolecnosti (hlavné
cirkve, kterd Zila bujarym Zivotem) .
Podkoni a zadk - versSovanad skladba, jejiZz déj se odehravad v hospodé, kde probihéa

héddka mezi 1lidmi na okraji spolec¢nosti, a to mezi podkonim (stars$i muz) a zZakem
(student VS). Sporu, v né&mZ jde o postaveni ve spole&nosti, p¥ihliZi sam autor.
Celd héadka vyvrcholi rvackou mezi obéma stranami, v tu chvili autor odchazi. Funkce
textu neni vychovnéa, ale zabavnad. Dilo je psédno velice oblibenou formou disputace
(sporu) - ty se nejprve zabyvaly zavaznymi tématy (Spor dusSe s télem ¢i Oréac
z Cech), stéle &asté&ji se poté v8ak zadaly objevovat Usmé&vné bésné&, které obtiZné
filosofické disputace ironizovaly.

Tkadlecek (HAdka milence s Nestéstim) - dialogicky svar opusténého mladence

s NesStéstim, kdy predmétem sporu je Adlic¢ka, Tkadleckova mila, Jjez ho navzdy
opustila. Literdrné se Tkadlecek poji s tzv. pekelnymi romany (prozaickd forma,
pouziti formadlnich prostredkd soudobého soudniho sporu). NeStésti m& raciondlni
argumenty (renesance), Tkadlecek Dboutri vasnémi a emocemi (stfedovék). Nestésti
nakonec vitézi, protoZe v dialogu mluvi jako posledni.

Bajka o liSce a dzbanu - autorem je neznadmy méstan. Jednd se o Jedinou puvodni

staroceskou bajku.

Traktatovad literatura. Epika.

V Zenském benediktinském klasStetre sv. Jiri na PraZském hradé, wvznikl Pasional
abatys$e Kunhuty (pro vysvétlenou, abatysSe neboli Matka predstavend Jje oznaceni pro
predstavenou klastera), soubor latinskych traktédtd a kniZnich maleb =zaloZeny na
slozité symbolice a spojeny mySlenkou mystického snatku duse s Kristem.

Kolda z Koldic - Mystické traktaty - v dile najdeme vyklad teologickych préav, vibec

nejde o mystiku. Kolda z Koldic byl vyznamnou postavou, kterd to dokonce dotdhla az
na inkvizitora. Jeho traktidty O udatném ryti¥i a O nebeskych p¥ibytcich Jjsou
obsazeny v Pasionalu abatys$e Kunhuty.

Tomas Stitny ze Stitného - KniZky Sestery o obecnych vécech k¥estanskych; Reéi
besedni; Redi svatedni a nedélni

V poslednich desetiletich doby lucemburské zacind rozkvét c&eské prozy. Ta se vénuje
témattm, kterd byla doposud vyhrazena verSované epice (legendé a dvorskému roméanu) .
NejvyznamnéjsSim projevem je jiz zminény Pasiondl (cCeské zpracovani Zlaté legendy),

Trojanska kronika (nejde ani tak o kroniku jako spiSe o roman o dobyti Troje; dfive

se Ji proto také Yikalo Letopisy Trojanské), povidky Stilfrid a Brunclik nebo

cestopis Mandevilla, ktery pfelozil Vaviinec z Brezové (protéjsSkem této literdrni
mystifikace je Milion od Marca Pola).

Kronikarstvi a staroceské drama.

Nejvétsi dilo domédciho latinského déjepisectvi po Kosmovi se nazyva Zbraslavska
kronika. Po smrti Vaclava II. (1305) Jjej zacal psat opat Zbraslavského klastera
Ota, ktery v8ak zem¥el a jeho dilo dokon&il Petr Zitavsky.

Staroceskd kronika tak feceného Dalimila je cesky psand kronika, versSovana

(bezrozmérné versSe, kterych je asi 4600). Psano nizkym stylem, ktery je blizky
Sirokému publiku; v predmluve vyuzivé rétoriku. Kronika zacind nasledovné: biblické
potopa svéta, stavba Dbabylonské véze, o pocatcich ceského 3jazyka, o Krokovi,
Libus$ina véstba, Divcéi véalka.. konc¢i pocatkem vlady Jana Lucemburského (1314). Dilo
je psé&no na pocatku 14. stoleti (vymird doméci rod PFfemyslovcl, po nich nastoupi
Habsburkové a Korutanci z némecky mluvicich oblasti), dominantnim <&tendfrem byla
Ceskd 3lechta. Z hlediska faktografického neni Dalimilova kronika tak kvalitni jako
Kosmova.

Kdo je autorem Dalimilovy kroniky? Asi cesky rytif¥, vlastenec. O autorovi je znémo,
ze umeél velmi dobre cesky, latinsky a némecky. Dodnes se nadadle uzivad oznaceni
Dalimil (kanovnik kostela Boleslavského) . Celou knihou se prolina obava
z rostouciho ptilivu cizincl, zvladté Némcu (to se projevuje naptriklad v povésti o
kniZeti Oldrichovi a BoZené).
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Dalimil navazuje na Kosmovu kroniku (pfejimd& chyby - napfiklad historické omyly
v poradi biskupd, prvnim biskupem byl Détmar) a neni tak pfesny jako Kosmas.

Vita Caroli - pokud bychom definovali Karl@v Vita Caroli jako Zivotopis, neni to
zcela spravné, jelikoZ explicitné takovémuto typu textu Ffikéme kniZeci zrcadlo.
Dilem se prolind dvoji diskurs, a to autobiograficky a didakticko-teologicky. Ve
tfeti kapitole Karel Iv. zdiraznuje lasku ke studiu a popisuje jeden
z nejsilnéjsich prozitkd svého détstvi, a to pobyt na francouzském kralovském
dvore. Nicméné vibec se nevyjadf¥uje o svych rodiéich, ani o svém véznéni na hradech
Lokti a Krivoklaté. Pro obdobi vrcholného stredovéku Jje zndmo uZ Jjen Jedno
panovnické dilo, a to zivotopis aragonského krale Jakuba I. psany v lidové
katalanstinég.

Drama melo k lidem mnohem bliZz nez ostatni literatura, zobrazovalo totiz lidovy
zivot a odhalovalo spolecenské protiklady. Pouzivaly se hojné vulgarismy, latinské
i némecké zkomoleniny pro parodovani méstského patriarchatu, prislovi a porekadla.
Ve stredovéké hr¥e byly pocitovany dvé Jjazykové vrstvy - oficidlni, pavodné
liturgické x sloZky nové, lidové. Jmenujme nékterd dila: Masticka¥, Hry veselé
Magdaleny a t¥i staroceské dochované plankty.

Masticka¥ vznikl na pfelomu 13. - 14. stoleti (totoZnd verze velikono¢ni hry,

s tymz mastickd¥em a tymiZ zpévy se vSak =zachovala v rakouském augustinidnském
Klosterneuburgu v zapise JiZz ze stoleti t¥indctého!). Staroceska fraska o
mastickari, ktera byla teprve pozdéji uméle prfistavena k vazné hfe nabozZenské.

Neékolik verzi: Mastickar muzejni (stars$Si), Mastickar drkolensky - oba rukopisy byly
¢asti dramatické slavnosti velikonoc¢ni. Oba rukopisy berou inspiraci ve trech
latinsko-némeckych hrach (stopy cesStiny). Celkové se jednd o jediné velikonoéni hry
celé stredovéké literatury evropské.

Mastickatr mé& Zakérsky ptvod - Zakéri byli prislusnici krdlovského nebo panského
dvora, byl to umélec, ktery byl zvan vSude, kde bylo publikum; kazdy se uplatnil a
prodal, a to jako kejklif¥ (verejné predvadi néjaky vykon, pfedvaddi napinavou hru
pred divaky), hudebnik s repertodrem pisni (museli mit i herecky talent).

Zédnrové jde o verSovanou satirickou frasku, zesm&3nujici pochybné lécitele a poméry

ve stredovéké Praze. Jsou zndmy dvé c¢asti: prvni tvori vlozku latinsko-c¢eské hry
Tri Marii, v druhé casti je obsaZen ve zlomcich rukopisu nékolika latinsko-ceskych
nadboZenskych her. D&j se odehradvd v prostfedi stredovékého trhu; stoji na pocatku
vyvoje ceského divadla. Hra byla kvili obscénnim scéndm vykadzadna ven z kosteld do
venkovského prosttredi.

Po strance lexikalni se Jjazyk Mastickafe prilis nelisi od tehdejsiho 1lidového
zplsobu vyjadrovani (Havranek 1979: 33). Priznakovymi prvky slovni zasoby této
literdrni pamatky jsou predevsim expresiva, vyrazy staroCeského slangu, germanismy
a latinské pasaZe (pro prsa uzZivd oznaceni pusSky, dale naptriklad expresivni slova
pfi popisovani pohlavniho aktu..). Nalézame i némecké prvky: ,Rubine, vo pis tu
kvest?“ - typicky zakérsky prvek (zZakéfska komika!).

V muzejnim Mastickat¥i nachazime vedle némciny také prvky latiny, které se stridaji
s CeStinou: Sed, vem prisel mistr Ipokras / de gratia divina! / Neniet' horsSieho
v tento cZas / 1in arte medicina. Celé latinské pasédZe, doprovazené ceskymi wversi
obsahujicimi jejich volny preklad, zaznivaji pt¥i ptrichodd t¥i Marii a jsouce obsahu
liturgického vytvareji kontrast s dosavadni lidovou komikou a obhroublymi scénami.
Prepis dila do prézy provedl v 19. stoleti Jan z Hvézdy.
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5. LITERATURA DOBY HUSITSKE A PODEBRADSKE

Reformni proudy v predhusitském obdobi. Hus a jeho skupina.

Husovi pfedchudci jsou kazatelé a spisovatelé, kte¥i svymi dily aktivné zasahovali

do politického Zivota a odhalovali Spatnosti tehdejs$i spolecnosti, zejména cirkve.
Do této skupiny pat¥i Matéj z Janova ¢i Konrad Waldhauser - Némec, kterého do Prahy
povolal Karel 1IV. Sva kd&zani pro studenty shrnul v latinském spisu Postila
studentd.

Vétsiho vyznamu 1 uUspéchu nabyla kazatelskd a charitativni <¢innost Jana Milice
z Kromérize, nékdejsiho Urednika v cisatrské kancelari Karla IV. Kazal cesky a tim
se mohl obracet i na chudinu. Napsal Knizku o Antikristu, jeho kazatelska c¢innost
je zaznamenana ve sborniku NedonosSeny plod.

Lid touZil po teologickych otazkdch v mate¥ském jazyce — tuto oblast oteviel Tomas
Stitny ze Stitného. Své mravouéné drobné traktadty shrnul do nékolika sbornikf,
z nichZ nejznaméjsi Jsou Knizky Sestery o obecnych vécech krestanskych a Knihy
naudeni k¥estanského, rovné? pak Re&i besedni a Redi svatedni a nedélni.

Spolec¢nost zasédhla krize, sama cirkev se zmita v tézkych problémech, davy 1lidi ziji
v bidé. Dochézi k rozkolu cirkevni jednoty (schizma), kdy v jednu chvili existuji
dokonce tf¥i papezi. Pocatek husitské doby - prvni desetileti 15. stol. = doba
Husova vefejného vystupovani (strediskem reformniho hnuti se stala Betlémska kaple;
Husova kazatelsk&d ¢innost zasahovala stédle $Sirsi publikum a méla stale veétsi
ohlas), kdy se za svou Cinnost a tvorbu dostavd do konfliktu s cirkevni vrchnosti.
Uz pred tim se do podobné situace dostali Jan Mili¢ a Matéj z Janova, kteri byli
vySetfovani pro podezfeni z bludli. Hus - proces - cirkevni koncil v Kostnici, ktery
mél vyresSit papezské schizma a Husa - Hus ¢&lanky ze svych knih neodvolal - po 247
dnech fyzického a psychického teroru byl dne 6. cCervence 1415 upalen na hranici (na
hlavé mél papirovou korunu se 3 certy, ktetfi se rvali o kacitrskou dusi).

Atmosféru koncilu popisuji Petr =z Mladonovic (¢len Husovy druziny) ¢i Vaviinec
z Bfezové ve své kronice. O rok pozdéji byl v Kostnici upalen také Husuv zak
Jeronym Prazsky, vynikajici filosof, ¥ecnik, uGc¢astnik mnoha disputaci na evropskych

univerzitéch.
udalosti:
v' 1409 - Dekret kutnohorsky (odnéti v&t&iny hlastd N&mctm na Univerzité& v Praze)
v\ 1415 - upaleni mistra Jana Husa
v' 30. 7. 1419 - meznik ve vyvoji husitského hnuti - vypukla revoluce
v’ 1419, srpen - umira Vaclav IV.
v/ 1420 - Vaclaviv bratr Zikmund Lucembursky v &ele k¥iZové vypravy proti
husitim

Prvni obdobi revoluce vrcholi pord¥kami k¥iZackych vojsk (pod vedenim ZiZky a poté
Prokopa Holého) — pak dos$lo k vnit¥nim rozporim - vlekld valka mezi umirnénym a
radikalnim k¥idlem husitského hnuti - mezi skupinami:

v\ prazanti - spojeni univerzitnich mistr@ s husitskou &lechtou; predstavitelé
meStanstva
v\ téaborti - Husovi stoupenci soustfed&ni v nové& =zalofeném m&st& Tabote;

reprezentovali radikd&lni venkov
1432 zacCinaji husité jednat s cirkevnim koncilem svolanym do Basileje a 1434 AJe
v bitvé u Lipan porazeno radik&lnéjsi kridlo husitského hnuti. Nésledné je Zikmund
Lucembursky prijat za ceského krale a mirem mezi husity a katolickou Evropou konci
sedmnact let revoluce a =zac¢ind obdobi, které vyustuje vladou Ji¥iho =z Podébrad
(1458 - 1471).
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Vyvoj Ceského a latinského bdsnictvi a prézy.

Dominantou literdrniho procesu se stava prbéza - nabozensky traktat (odborné ¢i
popularizac¢ni pojednani) a postila (sbirka k&zéani). Basnictvi slouzi zejména
nabozZensko-politickym potfebam — nejproduktivnéjsim utvarem je duchovni pisern.
Jistebnicky kanciondl = soubor duchovnich pisni - liturgické, bojové i duchovni

Jan Hus (1371 - 1415) - nebyl to zadny revoluciondt¥, nechtél nésili. Preobraz vidél
v Johnu Wycliffovi (profesor teologie na Oxfordu). Jeho prinos:

v' reforma &eského pravopisu: O pravopise &eském (lingvisticky traktat, ktery
mozZzn& napsal Hus), nabodenicéka (diakriticky pravopis)
Dcerka - praktické rady, jak zit
Knizky o svatokupectvi - nejbojovnéjsi spis
Postila

ASRNENRN

Husovy Listy - drobné traktéaty, dopisy

Nejrozsdhlejsi cesky spis 15. stoleti wvytvo¥il Hustv pritel, po jeho smrti wvadce
prazského husitského knéZstva Jakoubek ze St¥ibra - Vyklad na Zjevenie sv. Jana.

Vaviinec z Bfezové, vékem vrstevnik HuslGv, zaméstnanec v dvorské kanceldri Véaclava

IV., ptrelozil Mandevilla (John Mandeville byl autor Jjednoho =z nejrozs$irenéjsSich
stredovékych cestopist), napsal latinskou Husitskou kroniku ¢i rozsadhlou latinskou
bésenn Pisen preslavné Koruny ceské.

Mezi Husovy pokradovatele pat¥ili Jan Zelivsky, Jan ZiZzka, Prokop Holy a Petr
Chelcicky. Ten byl sZiravym kritikem soudobé cirkve a hlasatelem krestanstvi, jez
odvrhuje bohatstvi, moc a nasili a jehozZz pravou vlasti je nebe a na zemi je jeho
vlasti spolecenstvi s chudymi a trpicimi - 1lid vidél v jeho mysSlenkadch vyjadfenu
svou touhu po spravedlivém fadu bez socialni nerovnosti

O boji duchovnim (1421) - odpurce valky; naprosto odmitl Jjakoukoliv formu télesného

boje - pozadavek dtsledného dodrZovani ptrikézani ,nezabijes“™ (do sporu o pravo na
valku se dostéaval jiz dfive s Jakoubkem ze Stt¥ibra); uznaval pouze boj duchovni (=
boj proti dablu)

O cierkvi svaté (brzy po r. 1421) - vyjadril svij nazor na cirkev - ta Jje Jjedno

télo s mnoha Udy, vzajemné sobé rovnymi, a hlavou tohoto téla je Kristus
O trojiem lidu (kol. 1425) - traktadt, v némz rovnéz zdlraziuje rovnost a odmitéa

socialni nespravedlnost a Utrapy poddaného 1lidu (coZ Jje v prikrém rozporu s
feudadlnim nazorem)

dva rozsahlé spisy:

Postila (Kniha vykladuov spasitedlnych na ¢tenie nedélni celého roku)

e sbirka kazani - daval se vést tématy vyitlatkl z evangelia

e vylozil cteni Pisma v potradi nedél a svatkad a stal se tak pokracovatelem
ToméSe ze Stitného a Jana Husa

e prinadsi specificky rys postily = moznost samostatného a na teologickém
vzdélani nezavislého vykladu pisma

e Jje tu shrnuto uc¢eni vyjadrené v predchozich spisech (neuznani papeze za hlavu
cirkve, odmitnuti véalky, trestu smrti a vSeho nésili, kritika vys$sSich stavu.)

Siet viery pravé - dovr$il své nazory na cirkev a spolecnost, vysSel z vypravovani o

zdzracném rybolovu, ktery se ¢te v evangeliu podle Lukédse, a alegoricky je rozvedl:
- Petr a jeho pomocnici jsou alegorii vérnych knézi

- ryby v siti jsou alegorii véricich, ktefi se podrobuji Kristovu zakonu

- ryby, které sit trhaji, jsou alegorii zatracenctl, kaciftd a h¥isdnikl

- sit je symbol dobré cirkve a trhaji ji dvé velryby (svétsky panovnik a papez)

Dilo je sloZeno z asi 50 malych traktatd, které se vztahuji k uréitym osobam,
kritika mi¥i na konkrétni osoby a patfi k nejradikalnéjsim ve své dobé.

Vedle husitského teologa Jana Rokycany, fec¢nika a autora Postily (pravdépodobné
nejzajimavéjsi ceskad postila, protoZe nijak nerozebird teologické problémy, ale

18



fesi bézné problémy tehdejsSiho clovéka), byl nejvyraznéjsi osobnosti, kterad spojila
svou literaturu s politikou Jitriho z Podébrad, moravsky Slechtic Ctibor Tovacovsky
z Cimburka (Hadani Pravdy a LzZ1i)

Vztah mezi literaturou a historickymi udalostmi, proménami spolecnosti. Literatura
zrcadlem ideového zdpasu ve spoleénosti. Proména literdrnich Zanrda.

PrestoZe husitské hnuti bylo poraZeno v bitvé u Lipan roku 1434, dodnes zustava
zivou soucasti naseho spolecenského a kulturniho vyvoje, a to predeviim pro svou
revoluc¢nost, lidovost, opravdovost v boji za pravdu a spravedlnost pro vSechny.
Husitské& pisen Ktoz sua bozi bojovnici je jadrem snaZeni celé té doby, a proto se ji
z¥ejmé také rada hudebnich skladatel® inspirovala ve svych dilech — Bedfich Smetana
- Geské narodni skladby Tabor, Blanik, Ceskd pisefi. RovnéZ je blahové se domnivat,
7e po upaleni mistra Jana Husa konc¢i vliv jeho uceni. Logicky se stal pravy opak,
ozvala se c¢asova pisen (stale Zivy Zanr, ,protestsong®, v dobé ohroZeni republiky
pred druhou svétovou véalkou se ozvala 1 =z Ust Voskovce a Wericha na prknech
Osvobozeného divadla) .
Literarni zanry v obdobi husitstvi:

v legendy: o sv. Markété&, prokopské legendy

v' kroniky, epos (Tristan a Izolda), své&tskad epika, sv&tskd lyrika (Zakovska,

pijacké, milostné pisné€)
v z&jem o exotismus (Marco Polo — Milion)

Husitské& revoluce v prvni poloviné 15. stoleti vedla ke sbliZeni spisovného jazyka
s jazykem &ir3ich vrstev. CeStina se stala U&innym propagadnim prost¥edkem revoluce
a kazatelskd te¢ nabyla dominantniho postaveni. Kazani Mistra Jana Husa a dals$ich
lidovych kazatelt byla oprodtovana od slov =zastaralych a «cizich - husitstvi
podpofilo rozsifeni cesStiny proti némcéiné a latiné (nejvétsSi expanze vsSak dosahla
husitskéd valecnickéd terminologie - pistala, houfnice..).
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6. CESKA A LATINSKA LITERATURA V HUMANISTICKEM,
REFORMACNIM A RENESANCNIM oOBDOBI

Periodizace humanistické a renesancéni literatury; jeji rozvrstveni Zanrové.

Renesance (1l4. - 16. stoleti) je epocha ve vyvoji politického, spolecenského a
kulturniho Zivota v Evropé.
Periodizace renesance:

v' quattrocento - rand renesance

v cinquecento - vrcholn& renesance

v' manyrismus - pozdni renesance
Dirazné se postavila proti stfedovéku a obratila svaj zajem od Boha k clovéku.
V tomto obdobi dochéazi k vyznamnym astronomickym objevim, slavnym zamorskym plavbam
¢i k vyndlezu knihtisku (prvni tisténou knihou u nés byla Kronika Trojanska -

vytisténa v Plzni asi roku 1468). Renesance, Jjejiz ndazev pochazi =z italského
rinascitd dell arte antica (znovuzrozeni, obrozeni antiky), wvznikla v bohatych
mé&stech v severni Italii (ve Florencii, v Benatkéach; predstavitelé: Petrarca,
Boccaccio) .

Typicky renesanéni prvky se u nas objevuji v dile Hynka 2z Podébrad (historicky
prvni Cech, ktery onemocné&l syfilidou). P¥eloZil do &edtiny 11 novel Boccacciova
Dekameronu a kromé toho Jje autorem nejlepsSi Cceské renesanc¢ni béasnické skladby
Majovy sen.

Hlavni protagonista Majového snu se vyznava z milostné tryzné. Zarmutkem je tak
unaveny, ze usind a zdad se mu sen, v némz se mu zjevuje jeho milad. Ta se pred nim
svléka, ale v okamziku, kdy se Jji chce mladenec zmocnit, kopne do postele, <¢&imz
probudi psa pod posteli a ten leknutim Stékne. Pfetrhne tak hrdinuav sen.

Boccacciovské rozpravky se sice Hynku z Podébrad podarilo pocestit, pocesStuje ceskéa
jména a d&jisté& prenidsi i do Cech, aby dé&j novel p¥iblizil &tend¥i, ovSem jeho
vlastni rozpravka (,0 jedné pékné pani, jménem Salomeny"“) se mu moc nepodarila.
Neumi totiz vubec fabulovat a novela je tak témé&tr bez pribéhu.

Humanismus je soustava nézoru, intelektudlné estetické hnuti, které predstavovalo
zdkladni proud v obdobi renesance. Humanismus zduraziioval lidsky rozum nade vse a
¥idil se zésadou ad fontes = k pramentm. Literdrni projevy tohoto hnuti, které se
délilo na cesky a latinsky Thumanismus, budeme oznac¢ovat Jjako humanistické
pisemnictvi. Obecné dochazi k Ubytku verSované tvorby, ovSem k obrovskému rozvoji
nauc¢né proéozy (pravnictvi, cestopisy, rétorika, jazykovéda, déjepisectvi,
genealogie, vojenstvi, rybnikdf¥stvi ¢i hornictvi).

1. Latinsky humanismus byl urc¢eny jen nejvzdélanéjsim vrstvam. Jeden z prvnich
(Ceskych) humanistickych spisovateltt byl Jan =z RabsStejna, ktery napsal
latinskou rozpravu Dialogus, v niz polemizuji tri katolic¢ti Slechtici s Janem

z RabsStejna o politice a postaveni krdle Ji*iho =z Podébrad. Za predniho
predstavitele latinského  humanismu u nés povazujeme dale Bohuslava
HasiStejnského =z Lobkovic (latinskid béasei O wubohosti Cech; traktat O
lakomstvi) a Jana Campanuse Vodranského.

Nesmime zapomenout na humanistu, vydavatele Dalimilovy kroniky, Pavla JeSina
z Bezdé€zi a jeho dilo Posmrtna pamét &eskym hrdinim popravenym 21. &ervna 1621 na
Staroméstském namésti. Autor byl odsouzen k smrti, a tak dilo vydava anonymné. Jde
o prudce protihabsburské a protikatolické dilo. Chtél ukazat celému sveétu, Jak
krutd Dbyla poprava na Staroméstském namésti (popravenymi byli cesti péanové,
prisludnici strany cCeského stavovského odboje, protestantdti radikdlové a wvudci
blizci zvolenému ceskému krali Fridrichu Falckému). PohorsSuje se také nad upédlenim
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Jan Husa a Jeronyma Prazského. Pséano klasickou latinou, pouziva pravnickou rimskou
terminologii a napodobuje Tacita. Cerpad té% =z Horatia, Cicerona, Vergilia ¢&i
Ovidia. V z&v&ru prosi Boha, aby byly Cechy lepsi.

2. Cesky (nadrodni) humanismus - program &eského ndrodniho humanismu zformuloval
Viktorin Kornel ze VsSehrd ve slavném dile Pfedmluva. Mezi dal3i osobnosti

pat¥i Jan Blahoslav (ptreklad Nového zékona).

Ke konci 16. stoleti nabyvala c¢eskd literatura neuvéfitelného a vyjimecného
rozmachu, proto tuto dobu nazyvame ,zlatym vékem cCeské literatury“ ¢i dobou
Veleslavinovou. Proc¢? Podle Daniela Adama z Veleslavina, prekladatele a vydavatele
(Kronika svéta, slovniky, odbornd politologickd i jazykovédna dila).

Jmenujme dale taktéZ Vaclava Hajka z Liboc¢an a Jjeho Kroniku c¢&eskou ¢i Mikulase
Dac¢ického z Heslova (Paméti). Dacicky z Heslova byl poslednim renesanc¢nim clovékem.
Ve svych Pamétech (dvé linie: C) Kutna Hora, () Evropa a Cechy) &erpad z novin,
letdklt i bulvarnich platka. Mél bohaté spolecenské styky a mnoho informaci ziskéaval
tzv. z druhé ruky. Za pravé Skudce kutnohorského blahobytu povaZoval Némce, nikdy
nepracoval, Zil z bohatstvi a péachal véci, jeZz sam kritizoval (piti, wvdané Zeny).
Jeho Paméti maji primdrné funkci rodovou (urcené zejména rodiné&, kontext rodovosti
vSak Dacicky prekracuje).

Predstavitelé ceského narodniho humanismu se ovsSem vydavali 1 na dlouhé cesty do
zahranic¢i. Své zazitky literdrné zpracovavali, a tak wvznikly Jjejich cestopisy,
které mély funkci nejen naukovou, ale téZ popularizujici a zabavnou.

v/ Jan HasiStejnsky z Lobkovic - Putovani léta Pané& 1493 k Svatému hrobu
vykonaném

v\ Martin Kabatnik (&len jednoty bratrské) - Cesta z Cech do Jeruzaléma a Egypta

v' KryStof Harant z PolZic a Bezdruzic - Putovdni aneb Cesta z krdlovstvi

ceského do Bendtek, odtud po mori do zemé Svaté, zemé judské a ddle do Egypta
- bohaté znalosti humanistického vzdélance, sam pripravil k tomuto cestopisu
obrazky
v’ Vaclav SaSek z Bi¥kova - Denik . predchtidce moderni reportédze (cesta Evropou
15. stoletil)
o dilo je spojeno se stfedovékem i renesanci (stfedovék - nenarusena

nadboZenska koncepce lidského Zivota, vira v nadpfirozené Jevy, vira
v rytitrské tradice, zavérem se dozvidame, ze byl pasovan na rytitre;
renesance — Dbezprostrednéjsi kontakt se skutecnosti, mySlenky
raciondlnosti, pochvaluje si mravy nemanzZelskych déti, mluvi o
milenkach)

v/ Bed¥ich z Donina - Cestopis

v\ Vaclav Vratislav z Mitrovic - Pf#¥ihody - dobrodruZny cestopis, v ném¥ autor

prekonal stredovéky zanr cestopisu tim, Ze opustil divoce fantastické liceni
kraji a témér pohadkovou fabulaci déjua. Vypravuje prostym slohem o cesté do
Catrihradu, velka c¢ast dila je vénovana vypravéni o osudech ve vézeni.

v’ Jind¥ich Hyzrle z Chodd - P¥ibé&hy

Marek BydzZovsky z Florentina - Svét za t¥i ceskych krald, dulezité dilo pro déjiny

mentalit (jak 1lidé vnimali tehdejs$i situaci; neni daleZité, co se stalo, ale jak o
tom 1lidé premySleli). Psano cesky, Bydzovsky montuje informace, d&erpal =z kronik a
letakn, pusobi tedy spisSe jako editor neZ autor. Jeho prinos se tykad zejména
dom&ciho déni, zpravy z ciziny nejsou tak bohaté.

Reformace Jje nébozenské hnuti, které od poloviny 14. stoleti usiluje o napravu
katolické cirkve v duchu evangelii.

Literarni c¢innost Jednoty bratrské;

Radikdlni Jednota bratrskd vznikla v Cechidch v obdobi husitskych valek, t&sné& pred
nastupem Jiriho z Podébrad na cesky trtin. Bylo to obdobi, kdy radikélni ,téborské™
husitstvi bylo porazeno a umirnénd cirkev podoboji vedend Janem Rokycanou hledala
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cestu kompromisu s katolickou cirkvi. Ovlivnéna wucenim Petra Chelcického, byla
zalo¥ena Bratrem Reho¥em v Kunvald® v roce 1457. Jednota bratrskd wvznikla jako
spolec¢nost néabozZenskych horlivct, pokousSejicich se uvadét do zivotni praxe idealy
Petra Chelé&ického. Clenové:

Jan Amos Komensky (1592 - 1670 byl posledni biskup Jednoty bratrské, pedagog,

filosof a spisovatel, jeden z nejvétsich ceskych mysliteld. Pat¥i vSak az do ceské
barokni literatury.

Jan Blahoslav se podilel na c¢etnych kanciondlech, dal podnét k prekladu Kralické
bible a napsal dila jako naptriklad Filipika proti misomustm (misomus Jje neptitel

vzdélani a uméni), Gramatika c¢eskd ¢i ucebnici hudby pro zpévaky Musica, to jest

Knizka zpévakum nadlezité zpravy v sobé zavirajici.

Jakub Bilek a Jan Augusta - Jakub Bilek o Augustovi napsal biografii Jan Augusta
v Case samoty. Jan Blahoslav napsal Filipiku proti misomustm, zajimavy spis, jehoz
vznik byl podnicen propusténim biskupa Augusty z dlouholetého vézeni na Krivoklatée.

Vaclav Budovec z Budova

- pobyt v Catihradu - znalec islamu - nédboZensko-politicko-historické dilo:
Antialkordan - rozsahld polemika s islamskou ideologii, jejiZz nositelé (Turci)
ohrozovali Evropu

Bible Kralicka.

Jan Blahoslav - Jjeho preklad ©Nového =zadkona dal podnét k nejvyznamnéjsimu
literdrnimu po&inu, a to k pfekladu Bible &eské, nazyvané téz Sestidilka (protoze
jeji prvni vydani vys$lo v letech 1579 - 1593 v Sesti dilech) nebo obvykleji
Kralickd bible (protoZe wvznikla a byla vytiSténa v Kralicich wu Namésté nad
Oslavou) . Skupina ptrekladateltt a Dbiblickych exegett (tj. odbornikd na vyklad
biblického textu), kterd na prekladu pracovala, vychédzela z kritického vydani bible
(tzv. Antverpské polygloty) .

Kralickd bible je vrcholny projev bratrské 1literdrni c¢innosti a nejrozsdhlejsi
Cesky humanisticky pteklad. Byla preloZena z ptvodnich  biblickych jazyka
(hebrejstiny, aramejstiny a fectiny), spisovnéd c¢estina zde dosahuje vrcholu. Dodnes
ovlivinuje evangelické naboZenské pisemnictvi a na Slovensku byl Jjazyk bible
Kralické (tzv. Dbiblic¢tina) spisovnym Jazykem evangelika Jedté v poloviné 19.
stoleti.
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7. LITERARNI VYVOJ V DOBE POBELOHORSKE

Domaci katolickd a exulantska evangelicka literatura.

Po Bilé hotre nastalo nésilné a bezohledné pokatolicténi zemé, jez vedlo k hromadné
emigraci evangelik (asi 20% populace). Literatura se tak déli na:
1. doméaci
v' Bohuslav Balbin - jezuita, psal pouze latinsky (Rozprava na obranu jazyka
slovanského, zvlasté ceského; Krasy a bohatstvi ceské zemé)
v" Bed¥ich (téz Fridrich) Bridel - jezuita, psal &esky
v' Adam Michna z Otradovic - Nebesti kavalérové

Stefan Pilarik - Sors Pilarikiana (1615 - f 1693) - byl beckovsky (okres Nové Mésto
nad Vahom) evangelicky knéz, spisovatel, béasnik, bojovnik za néboZensku slobodu a
humanitu. Pisal v latiné, némc¢iné a slovakizované cesStiné. NajznamejsSie dielo Jje

autobiografickad béasen Sors Pilarikiana (1666) - Osud Piladrika Stefana. SnaZil se
napravit lidstvo virou v Boha. Jednd se o faktografické dilo. Pasuje se do role
sluZzebnika Boha. Hrtza krestanstvi - Turek. Osobné udadlost zazil, ocitl se v
Tureckém zajeti, coZ v dile popisuje - 2 mésice v zajeti prezil, poté z ného utekl.

Vratil se do své vlasti.

2. exulantskou
Jan Amos Komensky (1592 - 1670 byl posledni biskup Jednoty bratrské, pedagog,

filosof a spisovatel, jeden z nejvétSich ceskych mysliteln.

Nejznadméjsi dila: Velka didaktika (prvni systematické dilo o vychové a vzdélavani -
v centru pozornosti je Zak, vyuka mé& sméfovat ke skutec¢nym a praktickym potrebam
zivota, wvzdélani mé& byt dostupné pro vsSechny bez ohledu na socialni rozdily a
pohlavi..), KsSaft umirajici matky Jjednoty bratrské (ksSaft Jje posledni vtle; dilo
moradlné posiluje cirkev odsouzenou k zaniku), Svét v obrazech (Orbis pictus -
uCebnice s obrazovym doprovodem k textum) a samozfejmé nesmime zapomenout na
Labyrint svéta a Raj srdce (dvé linie: (1) barokni - téma hledani, (2) renesanéni -
snaha porozumét tomu, co se déje kolem m€) .

Labyrint.. Jje rozsédhld alegoricka skladba pséna v ich formé. Dilo odhaluje a
kritizuje nedostatky svéta v 16. stoleti se vSemi pretvarkami a povrchnostmi. Dé&jJ
je prosty, autor (vzdélany poutnik) vstupuje do mésta, doprovazen dvéma spolecniky
(Vsezveéd Vsudybud = 1lidska zvidavost; Mameni = nedokonalost 1lidského poznani).
Mésto predstavuje svét, jeho ulice jednotlivé spolecenské vrstvy. Autorovi byly
nasazeny bryle mameni s ruzZovymi skly, ale zamérné si je nasazuje kfivé, aby vidél
pravou skutecénost - 1idé se nendvidi, pomlouvaji se a hadaji, pouzivaji intriky a
1zi, ani cirkev se nechovad cestné, ucenci a védci jsou nafoukani, namysSleni, pysSni
a povrchni. Jediné vychodisko a Jjediny unik =z tohoto svéta wvidi autor
v kfestanskych hodnotdch a spojeni s Bohem a Kristem a nasledné se uzaviit do
vlastniho srdce.

Pavel Stransky - O staté ceském - latinsky, protihabsbursky spis psany

encyklopedickym zplisobem (puavod a povaha Cechtl, rozdé&leni Cech na 20 kraja -
poslednim krajem Jje Loketsky kraj s méstem Loket, které je nedobytné; Stranského
teze je, Ze Cesky stadt je volebni monarchii.

Pavel Skala ze Zhofe - Historie ¢&eskd - o cCeském stavovském povstani, jeho

pric¢indch a bezprostrednich nasledcich, popisy protiofenzivy stavovské armady.. dilo
zatizeno faktograficky

Svatovaclavska bible.

V letech 1677 az 1715 vysla ve ttech svazcich nejvyznamnéjsi z Ceskych
pobélohorskych bibli. Jde o katolicky  barokni pfreklad potrizeny jezuity.
Svatovaclavskad Dbible nahradila Bibli kralickou, protoZe Jezuité nesouhlasili
s mnoha preklady a komentdri bratrské teologie. Jak uvadi Milan Kopecky (Bible
svatovaclavska: evangelia. 1. novocCes. vyd. Editor Milan Kopecky. Brno: Blok, 1991,
144 s. ISBN 80-702-9064-1.), impuls k praci na novém textu bible vySel roku 1670 od
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prazského arcibiskupa MatousSe Ferdinanda Sobka z Bilenberka a byl realizovan tfremi
jezuity - Steyerem, Konstancem a Barnerem. Svatovaclavskd bible se vyzna&uje
archaizujicim jazykem, vzneSenym, vzletnym, misty 1 lidovym Jjazykem komentart.
Tento bohaté rozvinuty jazyk ovliviioval at uZ primo nebo neptfimo, prostrednictvim
bohosluzeb, az do 19. stoleti jazykové podvédomi.

Svatovaclavsky kult v baroku

Nachdzime se v letech 1600 az 1750. Vl1addnou Habsburkové a svatovaclavsky kult
(svaty Vaclav - cesky kniZe a svétec, vychovavédn babic¢kou Ludmilou, hlavni patron
Ceské zemé a symbol statnosti — zil v letech 907-935) mtuZeme rozdélit do dvou etap:
C) pred Bilou horou, () po ni.

C) Jan Amos Komensky - Historie o té&zkych protivenstvich cirkve &eské; razi se také
mince se svatovaclavskou tematikou — navazani na tradici a zvétsSeni vlastni
presti’e a postaveni Cechti

C) Habsburkové vyhravaji bitvu na Bilé hofe roku 1620 - v Ceské zemi uZ neni misto
pro protestanty (jeden =z hlavnich sméra v kfestanstvi) - Jjedinym tolerovanym
nabozZenstvim bylo katolictvi.

Svatovaclavsky kult $irili Jjezuité (TovarysSstvo JezisSovo) pri protireformaci kvali
patriotismu. Cilem kultu v tomto obdobi bylo pfripomenuti déjin, Vaclav neptsobi
jako asketa, ale jako hrdy kniZe a viudce néaroda.

V roce 1670 vznikd& nakladatelstvi Dédictvi svatého Vaclava, v némz vysSel preklad
Ceské bible Svatovaclavské. Hojné se také pouzivala svatovaclavskd prizviska:
,svatovaclavsky 1id"“, ,svatovaclavsky Jazyk"“, nad Prahou byl ,hrad svatého
Vaclava“..

Svatovaclavskym poutnim mistem byla Mlada Boleslav.

Nepomucensky motiv v baroku.

Vaclav Hajek z Liboc¢an - Kronika ceska

Centrem Ucty byl oltd¥ ve Svatovitské katedrdle. Jezuita Bohuslav Balbin napsal
latinsky Zivotopis Jana Nepomuckého. Na prazském mosté stoji socha J. N. od Jana
Brokofa. V Hradci Kralové mu byl zasvécen prvni kostel. Témétr u kazdého mostu je
socha. Jeho kultem mé€l byt vytvoren protiklad ke kultu Jana Husa.

Jan Nepomucky byl také oblibenym dramatickym tématem, a to latinskych Skolnich her.

Balbinovsky okruh.

Vlastenec, Jjezuita, historik - Bohuslav Balbin (1621 - 1688). Nejznadméjsim
Balbinovym dilem je vasnivad obrana c¢eské feci - Rozprava na obranu jazyka
slovanského, zvlasté ceského (vytiskl ji aZ na prahu obrozeni Frantisek Pelcl).

Témé¥ cely Zivot shromaZdoval Balbin materidly k latinsky psanému dilu Krésy a
bohatstvi &eské zemé&. Jde o poutavy obraz Cech 17. stoleti, 1liceni p¥irodnich a

krajinnych kras, nerostného bohatstvi, fléry, fauny (Balbin jako prvni popsal
Seskou faunu), hradfi, historickych m&st a rozvoje femesel. Balbin p¥irovnava Cechy
k ruazi, také rika, zZe:

nejbohatsi fekou na zlato a perly je Otava

prvni tulipény byly do Cech p¥ivezeny z Turecka

nejlepsi chmel maji v Zateckém kraji

Rudolf II. mél doma lvy, tygry, rysy ¢i dva racky chechtavé

AR

Pritrhli Svédové k Lokti a dobyt jej chtéli a zabrat, ale ten zrddny
Loket mnohym jen prinesl smrt.

Balbin chtél historii vychovavat mladou generaci, a tak i jeho okruh tvori zejména
dé&jepisedti odbornici, jako Tomads Pedina z Cechorodu, ktery se zabyval historii
Moravy nebo Jan FrantiSek Beckovsky, jen? ptripravoval populdrni dé&jiny Cech. Na
Balbinlv podnét pak Jan Kofinek sepsal dilo Staré paméti kutnohorské.

Jezuité

Jezuitsky rad je radem katolické cirkve, ktery po roce 1620 vedl rekatolizaci zemé
- pred tim mél velky vliv zejména ve Skolstvi.
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Byl =zaloZen v zroce 1534 sv. Ignacem =z Loyoly. Vedle své nébozenské cinnosti
(pastora¢ni a misijni ¢&innost) TovarySstvo JeziSovo pusobilo v mnoha oblastech
védy, kultury, uméni a Skolstvi.

Bedrich Bridel- tohoto jezuitu povazujeme za Jjednoho 2z nejvyznamnéjsSich ceskych

baroknich basnikd, on sadm vsSak svou literdrni tvorbu pojimal predevsim jako soucast
misiond¥ské &innosti, jiZ zasvétil prevainou Gast Zivota. Dilo: Co Bah? Clovék?
Antonin Konias byl jezuitsky kazatel a misiond¥, ktery se skutec¢né horlivé vénoval

vyplerniovani zavadnych, rozuméj nekatolickych, knih. Nezamétroval se wvSak pouze na
nabozenské ¢i cesky psané knihy, nybrz i na tzv. brakovou literaturu. Sam vydal
K1li¢, seznam nepovolenych knih, ktery obsahoval cca 1233 titult.

Zvlastnosti &eského systému literdrnich Zanrd v baroknim obdobi.

Dochazi k aktualizaci typickych stfedovékych zanrt (duchovni pisen, traktat..),
naproti tomu chybi Zanry spjaté s dvorskym, Slechtickym a patricijskoméstanskym
prost¥edim. Ceské baroko nevytvotilo #a&dny velky roman, #%&dné velké drama, ani
74dnou epopej typu Calderénova (Pedro Calderdén de la Barca) Zivot je sen. Vzhledem
k evropskému kontextu mé& ceské literarni baroko 1 nékolik dalsich specifik. Kromé
toho, Ze Jje jednolité a celistvé (témér totiZ neobsahuje antibaroko — Z&dna z jeho
osobnosti se neodklonila od baroka k opozi¢nim smérum), bylo pod silnym cirkevnim
tlakem. Nejvétsim prinosem naSeho baroka ovSem Jje vznik barokni lidové kultury a
v jejim rémci barokni lidové slovesnosti.

v" pololidovd tvorba: interludia (kratké fradky vkladdané mezi hry s vaZnou
tematikou), pismacké paméti (dila 1lidovych déjepisct a kronikdrd - spisy
pisméka Frantiska Jana Vavaka) ¢i krama¥ské a Jjarmareéni pisné (licily
senzac¢ni udélosti a zlocCiny).

v' vychovny charakter m&lo zejména drama - nejzndm&jsim dceskym kusem je
Rakovnickd hra od Jana Libertina ¢i parodie s historickou tematikou
(Landebork) od Ignace Plumlovského.

Kazatelstvi.

Homiletika neboli kazatelstvi Jje nejrozsSirenéjsi zanr Ceské Dbarokni prozy.
Charakterizuje ho vysokd jazykova uroven. Rekatolizace mést a venkova (pozdrZena
30letou véalkou) se plné rozvinula po roce 1650 a pfrinesla s sebou pravé rozmach
kazatelstvi. Ma strénku jednak teologicko-homiletickou (mimoliterdrni) a jednak
stranku uméleckou (literarni).

v\ Karel Radin - 4 zivlové - t&sné typologické tematické paralely k MAchovu Maji
Daniel Ignatius Nitsch - Berla kralovska
Vaclav Matéj Steyer - Postila katolicka

SSRNEN

Bohumir Hynek Bilovsky — Cantator cygnus, to jest Hlas duchovni labuté

Kancionadlova tvorba.

Kancionaly jsou soubory duchovnich pisni urcenych pfedevSim pro zpév v kostele. Sam
J. A. Komensky vydal Kanciondl v Amsterodamu, ktery obsahuje 150 Zalmd v prebdsnéni
bratrského knéze Jiriho Strejce, 310 pisni prevzatych ze star3i bratské tvorby a
146 novych, z nichZ vétsSinu slozil sam Komensky.
v, Jan Rozenplut - Kancional
v/ Ji¥i Tfanovsky - Cithara canctorum - nejcasté&ji vydavany kancionéal
slovenskych evangelikl
v' Adam Michna z Otradovic - rané barokni kanciondly jako kupfrikladu Ceska
maridnskd muzika, Svatoroéni muzika a Loutna deska.
v’ Vaclav Maté&j Steyer - Kancional &esky - ovlivnil v8echny barokni kancionaly,
které vySly po ném, i Antonina KonidSe, ktery se proslavil mravouénymi texty
Vejtazni nauceni.

Cesky kazatel Antonin Konias, ktery nejen, Ze kézal pétkradt denné& a p¥i svych

kdzadnich casto i omdléval, nejen, ze vydal seznam nedovolenych knih K1lié&, rovnéz
téZ sepsal soubor homilii Vejtazni nauc¢eni. V dile, z néhoz citime hluboce vériciho
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¢lovéka, jenz Jje presvédceny o své pravdé, neustdle Konid$ mluvi o problematice
h¥ichu a osvétluje ji teoreticky (na ptribézich prakticky). Autor mad vyvinuty smysl
pro libozvucnost, vi, Ze jeho publikum neni vzdélané tak jako on, a tak do svych
promluv vkladad lidova prislovi 1 porekadla. Dilo Vejtazni nauceni oznacujeme
terminem Gesamtkunstwerk = slozené ume€lecké dilo.
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8. VLIV EVROPSKEHO OSVICENSTVI NA VZNIK CESKEHO
NARODNIHO HNUTI

Osvicenstvi je evropské mySlenkové hnuti 18. stoleti, jez se zacCalo projevovat
nejprve ve Francii (Voltaire - Candide, neboli optimismus) a v Anglii. Preferuje
nejvys$si hodnotu, a to rozum, a =zaroven viru ve vyvoj clovéka - prirozeny a
osviceny rozum! V této dobé vznikaly znamé encyklopedie (zaokrouhlené védéni) .

Vlastivédné badani. Védecké instituce. Vznik a rozvoj novoceské jazykovedy.

VZNIK NO

Ve 2. poloviné 18. stoleti nebyla situace v cCeskych zemich idedlni. Z pozic c&eského
jazyka a Ceské literatury se jednalo dokonce o tristni stav! Ve vsSech oblastech
zivota dominovala némcina (zejména ve méstech obecné, utradech a wvys$Sich
spolecenskych vrstvach) a témétr se zdalo, Ze Cesky psané texty a cesStina vubec jsou
odsouzeny k zaniku. Cedtinu pouZival spife jen venkovsky lid.

Kde hledat pr¥iciny tohoto stavu?

e vliv videnského centralismu a s nim souvisejici germanizace, jeZ prorostla do
vSech sfér zivota u nés

e pusobeni ¢asti katolické cirkve

e nositelé cCeské kultury (Slechta ¢i vzdélani méstané) v baroku emigrovali, c¢i
po Bilé hote zcela zmizeli

O0d poloviny 70. let 18. stoleti vsSak dochdzi k urc¢itému obratu - ¢&im dal vice se
objevuji snahy o to, aby cestina méla pozici, Jjako pred barokem. A pravé tento
proces vzestupu cCeského jazyka a literatury, ale vlastné celého ceského novodobého
naroda, se obecné nazyva narodnim obrozenim.

Dulezité pric¢iny wvzniku nédrodniho obrozeni 1lze hledat v osvicenstvi (davéra
v rozum, optimismus, vira v poznani, mySlenkovad svoboda), ale také v terezianskych
a josefinskych reforméch:

v 1773

o zruSeni Jjezuitského ¥adu, s tim souvisi 1 oslabeni vlivu cirkve ve
Skolstvi
v 1781
o toleranéni patent, jimZ bylo povoleno svobodné vyznani evangelické
o zruSeni nevolnictvi

Narodnim obrozenim tedy vSeobecné nazyvame v Ceskych déjinadch obdobi, které Jje
vétSinou ohraniceno posledni ¢tvrtinou 18. stoleti (1773 - zruSeni jezuitského
tadu) a priblizné polovinou 19. stoleti (1859 - pad Bachova absolutismu). Nejprve
se pouzivaly vyrazy narodni vzk¥iseni, probuzeni, narodni renesance.

Jestlize se vSak chce cesky Jazyk vzchopit, potfebuje pochopitelné ze vseho
nejdrive raciondlni zdklad - slovniky, historické knihy, zdklady divadla ¢&i c¢eskou
védu. Vznikla Spolednost neznamych udenci &i v roce 1790 Ceskad kralovskad spoleénost

nauk (vznikla ze Spolecnosti nauk, jejimiz <cleny byli Born, Stepling, Tesanek),
jejimiz ¢leny jsou Gelasius Dobner, F. M. Pelcl, Mikuld$ Voigt ¢i K. R. Ungar.

Gelasius Dobner zrevidoval Hajkovu kroniku (Kroniku c¢eskou od V. Hajka z Libocan),
F. M. Pelcl vydal roku 1775 Balbinovu Obranu, Mikulds Voigt se vénoval numismatice

a historii (spisek Popsdni dosud znamych Cceskych minci ¢i Déjiny prazZské
univerzity) a Karel Rafael Ungar badal v oblasti knihovnictvi (Pokus o déjiny
knihoven v Ceché&ch) .

V oblasti jazykovédy vznikl zdjem o c¢esky Jjazyk motivovany pragmatickou potfebou
komunikace s ceskym obyvatelstvem. Puristé (brusic¢i) chtéli ¢&eStinu ocistit od
cizich slov. Vzniklo taktéz nékolik mluvnic (Karel Ignac Thém, Jan Nejedly,
Frantisek Pelcl ¢i Josef Dobrovsky - Zevrubnd mluvnice jazyka ceského, kde popsal
cestinu tzv. zlaté doby veleslavinské, z doby vzniku Kralické bible). Karel Ignéac
Tham napsal Obranu jazyka ceského proti zlym na cti utrhac¢tm (apologeticka funkce).
Dalsi osobou je Vaclav Fortunat Durych, ktery se vénoval srovnavani cestiny a
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ostatnich slovanskych jazykd a je oznacovan za prvniho slavistu.

Josef Dobrovsky a dalsi osobnosti.

Josef Dobrovsky byl skeptik, prvni moderni jazykovédec a védec par excellence. Jeho

ucitelem byl Fortunadt Durych. Dobrovsky mél fenomenalni pamét, umél asi 12 Jazykua.
Vibec jako prvni oznacil Zelenohorsky rukopis za podvrh. Byl zdéSen stavem ceského
jazyka, zacal proto studovat prameny od nejstars$ich dob. VSechny své stézejni prace
psal némecky nebo latinsky. Vydéaval i1 casopisy Slavin a Slavénka.

Dila: Ceskd prozédie (1795), D&jiny &eské ¥edi a literatury, Némecko-&esky slovnik,
Zevrubnd mluvnice jazyka ceského, Zaklady jazyka staroslovénského, Dialekticky
slovnik slovenstiny. Rovnéz vydal knihu ceskych prislovi.

Jaky je vubec pfrinos Dobrovského?

1. definoval pojem ceské literatury = ta, co je pséana cCesky

2. polozil zéklady moderni kritiky

3. polozil a upevnil zaklady prozodického systému (sylaboténicky)
4. polozil zédklady literdrnich déjin (6. obdobi = upadek!)

Ceskd literatura mad podle Dobrovského dlouholetou tradici, my Jjsme ji zd&dili po

ptedcich.

dalsi osobnosti:

Pavel Josef Safa¥ik - D&jiny slovanské #eéi a literatury ve vSech nafedich -
v tomto dile jsou Slované prezentovani Jjako jeden narod a slovanské Jjazyky jako
ucelend néatreci. Déjinami Slovant se zabyva cesky psané dilo Slovanské
staroZitnosti.

Nejvyraznéjsi osobnosti pravdépodobné celého 19. stoleti je Frantisek Palacky,
ktery napsal velkolepé dilo Dé&jiny narodu &eského v Cechach i v Moravé. Spoledné se
Safafikem vydal v ném&in& Nejstar$i pamatky jazyka d&eského a Podatkové <&eského

basnictvi, obzvlasté prozddie.

Promény vzdélavatelské a zadbavné literatury pro Siroké cesky mluvici vrstvy v prvni
fazi narodniho obrozeni. Snahy o ndrocnéjsi cesky psanou literaturu.

A) Almanachova méda

Almanachy = polytematické sborniky shrnujici produkci nékolika autorua. Funkce
almanacht byly obrannd a programova = novy postoj k Zivotu, ke svétu, novy néazor
(Bth je soucéasti tohoto svéta).

v' Basné v ¥eli vazané — Vaclav Tham (1785)

usporadan nasledovné:

1. starsi ceské verse = humanistické& poezie (J. =z RabsStejna, B. HasisStejnsky..),
protoZe chté&l dokazat, Ze Cedi maji svoji bésnickou tradici

2. prteklady poezie - zamérné, anakreontské a Dbukolické, galantni anakreontské
poezie, protoze chtél dokéadzat, Ze cesStina Jje schopnd prevést 1 néaroc¢néjsi dila
svétové poezie

3. puvodni &esSti basnici Thamovy druZiny (Knobloch, Kavka, Pavelka, Tham..)

- protoze chtél dokazat, Ze v cCedtiné existuji bésnici, kteri jsou schopni tvorit,
prestoze se nékdy dopoustéli plagidtd; novy postoj k Zivotu, osvicenské tendence

v' Sebrani basni a zpévii - A. J. Puchmajer (1775)
Zde ne$lo o néhodné shromédzdéni Dbasni, ale o promySleny Dbasnicky <&in = dilo

programové, uUsili o dobry basnicky vyraz a nové pojeti Ctendfe - neobraci se jen ke
vzdélanctm a vy$83i vrstvé (Slechté), obraci se 1 ke stfednim a niz3im cCtend¥skym
vrstvam.

B) Lyrickd a epickéd poezie

lyricka poezie: 6da, pastordlni a milostnéd poezie, obfradni pisné&, ukolébavky
epicka poezie: epos - nahrazoval narocnou prézu; rizné typy eposh:

a) historicky - Vojtéch Nejedly - O Premyslu Otakarovi v Prusich

- oslavovali velké osobnosti, které privedli ceské zemé k rozvoji
(sv. Vaclav, Karel IV., Vratislav, Premysl Otakar)
b) komicky - - Hnévkovsky - Dévin - Gtoc¢il na neSvary soudobych 1idi
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- satiricky, humorny néboj
c) duchovni - ten tu nebyl
Dadle staré povésti, myty, balady, romance ¢i drobnéd epika jako bajky a epigramy.

C) Prbéza a pocatky novinaf¥stvi a nakladatelské &innosti

- literatura urcend smérem k lidu
- spjata s lidovychovnym pusobenim a zabavnosti

Vaclav Matéj Kramerius (1753 - 1808)

- hlavni predstavitel lidovychovnych snah, novina?r

- vydaval tydenik Schénfeldské Prazské noviny, pozdéji vlastni PrazZské posStovské
noviny, pozdéji prejmenované na Krameriusovy c.k. vlastenecké noviny

- 1791 - nakladatelstvi a knihkupectvi Ceskd expedice - zde se i schazeli vlastenci
knizky lidového c&teni

- oblibeny od 16. st., tradice silna

- naméty putovaly Evropou, pfredavaly se dal, ovliviiovaly a formovaly se

- velké mnoZstvi témat, kterd méla nadnarodni charakter (ménila se jména hrdinu..)
- P¥ibéh o Brunclikovi - anticky motiv, némecky motiv

- P¥ibéh o Meluziné

- Pribéh o EnsSpiglovi, o Fortundtovi..

V. Rodomil Kramerius - Syn Vaclava Matéje Krameria (11808), dédic Ceské expedice

(nakladatelstvi a knihkupectvi) — Spicka budovdni narodniho Skolstvi, mélo za
dtisledek rostouci pocet knizZnich odbératellt — v podnikédni vsSak V. R. Kramerius
nemél uspéch. Vaclav Rodomil Kramerius (1792 - 1861) byl pisalek a btridil. Knizky
lidového &teni se $itily vétdinou anonymné, latkové byly mezindrodni, poskytovaly
podklad pro uUstni tradici (periferni beletrie = bulvar, brak, ky¢, ovsSem =zabava).
Zemf¥el v chudobinci U Milosrdnych na Karlové. Hrob mé& v Praze na OlSanech.

Nékteré povidky v knize:
staroceskad povidka Opatovicky poklad

dé&jist&: mlyn v Cechach, kde stal opatovicky klaster

déj: Zaméstnanec mlyna Tomas, ktery miluje Lidusku (a ona asi 1 jeho), se jednoho
dne setkd s muzem v Cerném plasti a spolec¢né najdou poklad, hroudu =zlata (,ses
hriup"“, ftekne mu cernoplastnik a prozrazuje tajemstvi: tajemny muZ ziskal pergamen,

ktery mu prozradil, Ze pravé na tomto misté, na misté klastera, lezi poklad.
Prestoze se domluvi, Ze to Tom&S nikomu nefekne (jinak pry =zemfe!), vykecd to
LiduSce. Tajemny muz to vSak pochopi, takZe TomaSovi nic neud€la) .

Pri vykopech pokladu stary mlynd¥ (otec Lidusky) omylem pusti vodu a oba milence
uvézni. Oni se vsSak dostanou ven a vypravi cely ptribéh mlynari, ktery Jje tak
nasrany, ze Jjednali za jeho =zady, Ze TomaSovi nechce dat jeho dceru. Nahle vsak
ptijde boufe, cely mlyn odnese a jsou zaplavy. Zde se ukaze Tomdsuv charakter,
protoze pomuZe starému mlynd¥i cely mlyn znovu postavit. A ten uzné, Ze ne poklad
(zlato, st¥ibro), ale neunavené, pracovité rucéicéky jsou poklad! ,A proto si mlzes
vzit mou dceru“ = svatba = happyend.

vypravovani Zelezna kosile

déjisté: Italie

déj: Vézen Vivencio je zajat v kobce, kterd méni svaj tvar, zmenSuje se a chce ho
rozmackat - typologicky stejné jako Edgar Allan Poe - Jama a kyvadlo.

Silné emoce, strach ze své smrti.. posledni den vézen omdliva, rano se v3ak probouzi
na pohodlném luZku, kolem sebe mé& své druhy a slouZici. Spoludruh zac¢inad vypravét,

Ze spolu s dalsimi obklic¢ili hrad a znic¢ili pekelny stroj s provazy a zavazim
(ktery ¥idil kobku - vézeni - Zeleznou kosSili). Vivencio se wuzdravil a nechal
vSechny zajaté propustit. Také kdzal, aby byl Zelezny zaldtr znicen.

Snahy o nadro&n&jsi &esky psanou literatury Prokop Sedivy - ryti¥sky roman "Ceské
Amazonky aneb Divéi boj v Cechach pod spravou rekyné Vlasty".

Obrozenecké divadlo.
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O mnoho uU¢innéjsi neZ psani je pochopitelné mluvené slovo. Na pocatku néarodniho
obrozeni se hraly vlastenecké hry, frasky cerpajici z lidového prostfedi a preklady
slavnych svétovych dramat od Shakespeara ¢i Schillera.

V Praze v Kotcich na konci 30. let 18. stoleti plsobi stadlé némecké divadlo
s C¢inohrou i operou. Roku 1771 se tu hraje vubec prvni fraska KniZe Honzik. Roku
1783 otevirad hrabé Nostic v Praze Hrabéci Nosticovo Narodni divadlo, které bylo
némecké a roku 1798 bylo pfejmenovano na Stavovské divadlo. Roku 1786 v tzv. Boudé
na Véaclavském namésti zahajuje svou c¢innost Vlastenské divadlo, ceské divadlo
fungujici t¥i roky, jehoZz hlavni postavou byl Vaclav Tham. Roku 1826 m& premiéru
prvni novodobad d&eskd opera Dratenik od Frantiska Skroupy (libreto slozil
Chmelensky) .

Vaclav Tham - historické hry: B¥etislav a Jitka, Vlasta a Sarka, Kutnohorsti havi#i

Karel Ignadc Tham - LoupezZnici (Schiller), Makbeth (Shakespeare)

Prokop Sedivy - fraska: Mastné kramy, Pras$ti sladci

Jan Nepomuk Stépanek - veselohra: Cech a Némec

Matéj Kopecky - loutkoherec

Jednoznac¢né nejnadanéjsSim dramatikem své doby byl Vaclav Kliment Klicpera, ktery
napsal historické hry Blanik &i Loketsky 2zvon, veselohry Hadridn z Rimsa ¢&i
Divotvorny klobouk a historické povidky Jjako kupfikladu Toénik.

Evropsky (zejména francouzsky) klasicismus, jeho poetika. Vyznamni autori, dila,
jejich vliv na éeskou literaturu.

Klasicismus Jje umélecky smér v Evropé 17. a 18. stoleti (vznikl =za vlady
francouzského kradle Ludvika XIV.) — napodoboval formy antického uméni, vyznacoval
se pevnym systémem estetickych pravidel a norem (viz Aristotelova =zasada tri
Jjednot) .

Pravidla klasicismu zformuloval v basni Uméni basnické Nikolas Boileau.

Pierre Corneille - Cid

Jean Racine - Faidra - drama

Moliére - Tartuffe neboli Podvodnik; Lakomec

La Fontaine - Bajky

Ttalskda komedie: Carlo Goldoni — Sluha dvou pant, Poprask na laguné.

Vztah cCeské literatury ke slovanstvi a slovanskym literaturam.

MySlenka slovanské vzajemnosti vznikla Jjako reakce na germanizac¢ni snahy. Ve
spojeni s ostatnimi slovanskymi ndrody se pfedstavitelé ceské literatury a politiky
snazi najit Jjakousi protivdhu snah <cisaf¥ského dvora. V Rakousku je nékolik
slovanskych néarodt, které maji neplnopradvné postaveni. Smyslem Je sjednotit
politiku téchto Slovanl k prosazeni spoleénych cild. Snahy Jjsou vsak vétsSinou
nelisp&sné. R. 1840 doché&zi k rozkolu mezi Cechy a Slovadky diky uznani sloven3tiny
za spisovny jazyk. Slovanskd vzdjemnost Jje v SirSim méritku prendSena mimo uzemi
habsburské ¥iSe a dochdzi k posileni orientace na Rusko. PohliZzi se na néj Jjako na
vzor statniho uspotrddéni. Plvodni my3lenka vychdzela z pfedstavy, Ze existuje jeden
narod, Slované, a jednotlivé narody v dnesnim pojeti jsou jen kmeny. Tato mySlenka
se jesté nékolikrat projevi v pozdéjsi dobé&, ale neni jiz tak intenzivni. MySlenkou
slovanské vzajemnosti se u néas vzbuzuje z&jem o historii Slovanti, o slovanské
jJazyky a kulturu. Na zakladé tohoto z&jmu je <&esStina obohacena o nékterd slova,
kterd jsou prejimana (polStina, rusStina, jazyky jiZnich Slovanu) .

e wvznikd v 1. poloviné 19. stoleti; vétSina slovanskych narodu je utlacovana

e vzajemnd spolupréce, pomoc a sjednoceni Slovani - lépe budou odolavat jinym
nirodum

® opora - Rusko (nejvétsi slovansky narod)

e slavistika - véda o Slovanech a jejich kultufe

Jan Kollar - slovensky evangelicky fara?, nejvéts$i hlasatel slovanské vzajemnosti -
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napsal dilo Slavy dcera - cyklus sonetd s milostnou tematikou (sonet se nejvice
rozvinul ve 14. stoleti v Itdlii; m& zavazny pocet 14 versu, JjeZ Jsou obvykle

¢lenény do 4 slok s poltem verd3t 4+4+3+3). Zarodkem Slavy dcery byla Kollarova
erotické sbirka Basné z roku 1821.

V Cele skladby Sléavy dcera (titul dle oznaceni basnikovy milenky - etymologicky
spojovano s indickou bohyni ,Suaha") stoji Predzpév: pateticky zalozpév nad zkazou

Slovand na nynéjsSim némeckém Uzemi - politicky aktudlni projev. Plvodné mélo dilo
150 sonett, pozdéji az 645 (1. cast: Sala, 2. cast: Labe, 3. c¢ast: Dunaj, pak 1 4.
Cast: Léthé /slovansky r&j/ a 5. &ast: Acheron /slovanské peklo, kde jsou nepratelé
Slovant/) . Kniha byla oznadovana za bibli Slovanstva.

FrantiSek Ladislav Celakovsky - Ohlas pisni &eskych (v uvodu ¥ika, Ze dGeské poezii

chybi hrdinské pisné, verse jsou spisSe lyrické a Zertovné; nejcCastéjsSim tématem
basni je laska, Stastnd, nenaplnénd i nevérnd — nejvice se proslavila prvni Dbéasen
Toman a lesni panna) a Ohlas pisni ruskych (26 prevazné epickych basni, v nichz

Celakovsky vyzdvihuje ruskou historii a state&nost ruskych hrdint; Ilja Muromec,
Curila Plenkovi&, Ilja VolZanin..); Slovanské narodni pisné

Pavel Safa¥ik - Tatranska miza s lyrou slovanskou
Svatopluk Cech - Slavie - vyjadfuje viru ve sjednoceni Slovant
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9. VZNIK PROGRAMU CESKEHO NARODNIHO HNUTI

Vliv J. G. Herdera.

Némecky filosof Johann Gottfried Herder ve svych dilech zdGraziioval slovanskou
budoucnost Evropy a vyznam lidové pisné pro rozvoj literatury. Sé&m lidové pisné
sbiral. Mezi jeho nejznédmeéjsi dilo patti MySlenky k filosofii déjin lidstva.

V Herderové sbirce Volkslieder vysSla jako ukdzka staré cCeské hrdinské poezie béasen
Libusin stolec (namét k ni autor cerpal z kroniky Vaclava Hajka z Libocan, vydané
roku 1541). Tim Herder zatadil Cechy mezi starobylé kulturni narody, ovSem Cedi
starou puvodni hrdinskou epiku doloZenu nemaji. Za vSeobecného okouzleni se tak
mladi autofi odhodlali k mystifikaci.

Josef Jungmann a jeho generacni vrstevnici.

Josef Jungmann (1773-1847) byl cesky filolog, lexikograf, spisovatel a prekladatel
(pfelozil naptiklad Milltonuv Ztraceny r&j). Cesky nadrod podle né&j tvori uzivatelé
Cestiny, kultura je realizovanad cesStina. Konec¢ny cil? Rozvinuty narod, kultura,
literatura. Chtél velkou literaturu, folkldér byl pro néj nejnizsSi patro literatury.
Jungmanniv program se promitd ve trech jeho dilech:
1. Rozmlouvdni o jazyce &Seském - rozhovor: Daniel Adam z Veleslavina, Cech a
Némec (Cech mluvi: ,Maj jasyk ja mlufit tobde“)

2. Rozmlouvdni o jazyce ceském II. - formou dialogu debatuje mezi Slavomilem a
Protivou (oponent), ktery mu klade takové otéazky, Jestli je vlubec potteba,
aby CeZi budovali svou kulturu od zacatku, a pro¢ nepojmou za své kulturu
némeckou - rozmlouvani Slavomila a Protivy - Slavomil obhajuje cestinu 1
narod (vychézi z Herdera)

Protiva klade drsné otéazky.
- objevuje se pojem kosmopolitismus a narod
- lidstvo tvotri Jjeden celek, narody Jjsou rovnopravné, nejvétsi zlocin Jje neumét
matefsky jazyvk
3. Cldnek O klasidnosti literatury a vyznamu jejim - co Jje to klasické

literatura = plné rozvinutd literatura plné rozvinutého narodu; premy$li nad
tim, Jestli Jjsme v minulosti méli takto rozvinutou literaturu (pfedevsim
literatura duchovni). Teprve, az bude rozvinuty néarod, mtZe Dbyt rozvitéa
literatura.

Vydal téz ucebnici slohu (teorie literatury s c¢itankou) Slovesnost a pétidilny
Slovnik cesko-némecky.

Jungmannova literdrni druZina (zejména 1lidé kolem védeckého casopisu Krok) :

v Matéj Milota Zdirad Poldk - VzneSenost prirozenosti (basen)
Pavel Josef Safarik - Tatranskd miza s lyrou slovanskou
Franti%ek Palacky - Déjiny ndrodu éeského v Cechach i v Moravé
Antonin Marek - béasnik

Jan Svatopluk Presl - Kvétena cCeska

LR

Jan Evangelista Purkyné - Casopis lékaru &eskych

Nové pojeti naroda, jazyka a literatury. Hledani zdroju narodni osobitosti v
historii, folkléru a slovanstvi.

Folklor je v opozici proti klasicistni strojenosti dél, proces vclenovani folkloru
do narodni kultury =zacind tedy vydavanim folkloru, =zacaly se sbirat milostné,
epické a baladické pisné, nosnd je také prirodni 1lyrika - inspiracéni zdroj pro
ohlasovou poezii

Vaclav Hanka - sbératel folkloru, ovlivnén Herderem, napsal Dvanactero pisni, poté
roz3ifeno pod nazvem Hankovy pisné&. Daldi dilo: Prostonarodni srbska maza do Cech
pfenesend. Dila s lidovou tematikou déle pisi Tomas Frycaj ¢i Josef Hefman Agapit
Gallas

F. L. Celakovsky - prvotina SmiSené basn&, je? je tematicky velice rtznoroda.
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Promitd se v ni vliv dosavadnich dél ceského preromantismu (kolldrovské znélky,
vznosné o6dy psané casomirou), blizky vztah ke Goethovi, néznaky uméleckého vyuziti
lidové pisné i sklon k epigramatice. Mezi Jjeho daldi dilo pat?¥i Mudroslovi naroda
slovanského ve p¥islovich, sbirka slovanskych ptrislovi - poprvé jsou odliSovana

prislovi a porekadla. Jednotlivd ptrislovi zpracovdvad a porovnava. Tento soubor
obsahuje na 15 000 zaznami tematicky sefrazenych tak, aby z nich vyplyvala soustava
tradic¢ni Zivotni filosofie Slovanu.

Pavel Safa¥ik - Tatranska miza s lyrou slovanskou

Preromantismus v evropském kontextu a v ceskych podminkach.

Umélecky proud 2. poloviny 18. stoleti, JjenZ vznikl jako reakce na klasicismus a
osvicenstvi. JednodusSe teceno Jjde o fazi prechodu od osvicenstvi k romantismu.
Vyznacuje se aspekty jako opravdovosti prozivaného citu nebo hloubkou vasni, tedy
zcela proti klasicistnim teoriim. Dochédzelo k synkretismu funkci, do vsech druht i
zanru pronikal lyrismus. Podceriované Zzanry se zacaly prosazovat - romén, povidka,
cestopisy. Predstaviteli jsou J. J. Rousseau (Emil ¢ili o vychové; Nova Heliosa) ¢i
Antoine Frangois Prévost (Manon Lescaut). V Némecku pak hnuti Sturm und Drang
(boute a vzdor) — idealizace individuédlni vzpoury jedince — hrdina bohuzel vétSinou
kon¢i tragicky (Goethe - Utrpeni mladého Werthera; Schiller - LoupeZnici).

Nejvétdi preromantik F. L. Celakovsky, lidové pisné (vzor béasnictvi) a pohadky
zac¢al sbirat K. J. Erben; M. Z. Polak sepsal obsdhlou sbirku VzneSenost p¥irody.

Ohlasova poezie, velké formy lyrické poezie (Kolldr, Polé&k).

Ohlasovéd poezie — ohlas - Zanr vychazejici =z poetiky lidové pisné, avsSak uméle
vytvoreny. Pod vlivem Herdera, ktery sbiral a vykladdal lidové pisné a spattroval
v nich vyraz narodni dusSe, se béasnici na pocatku 19. stoleti =zacali wuchylovat
k péstovani ,prostondrodni tvorby“. K nejvyraznéjsim predstavitellim u nas pattril F.
L. Celakovsky. Pochazel ze Strakonic, napsal sbirky Ohlas pisni ruskych (1829) a
Ohlas pisni c¢eskych (1839).

Odlisnost ruské a &eské lidové poezie charakterizoval Celakovsky srovnanim krajiny
obou zemi: ruskou lidovou poezii prirovnal k rozsdhlym hvozdam, mohutnym trekam a
Jjezerum, cCeskou pak k drobnym lesiktm, tric¢kém a pottckum.

Dalsi ptredstavitelé ohlasové poezie: Josef Jaroslav Langer (Ceské krakovacky),
Snajdr, Kamaryt, Chmelensky &i Picek. Dokonce také Macha - Ohlas pisni narodnich.

Usili o monumentalni poezii na$lo sv@j vyraz v rozsahlych cyklech lyrické poezie,
seskupovanych kolem témat, které jiZ samy o sobé mély priznak vzneSenosti, nebot
souvisely s citovosti nebo ideovosti nové bésnické generace. V soudobé poezii mély
takovy charakter dvé dila: VzneSenost pfirody (Milota Zdirad Polék) a Slavy dcera
(Jan Kollar).

RKZ.

Cesi nemaji dolo¥enou starou pivodni hrdinskou epiku. A co jiného &eské hlavicky
nenapadlo nez.. za zadhadnych okolnosti se objevily dva Gdajné staroceské rukopisy
obsahujici texty vztahujici se k hrdinské ceské minulosti.

Roku 1817 Véaclav Hanka ve vé&Zi v kostele ve Dvofe Krdlové objevuje Rukopis
kralovedvorsky (6 hrdinskych a historickych zpéva, 2 basné lyrickoepické a 6

lyrickych béasni). Rukopis vypadal, Ze pochdzi ze 13. stoleti.

Roku 1818 anonym (Gfednik Kovar ze zamku Zelend Hora v Nepomuku) zaslal nejvysSsSimu
purkrabimu hrabéti Kolovratovi rukopis, ktery tGdajné obsahoval basné dokonce z 10.
stoleti (pfritom autorem je asi Josef Linda, ale to se jeSté samozrejmé neveédélo).
7Zde mluvime o Rukopisu zelenohorském (obsahuje dvé basné: Libusin soud a Sném -

Cechy chapou jako jednotny stadt — ukazuji ucelené obrazy své&ta sttedov&ku).

Na RKZ upozornil Goethe, byly ptreloZeny do Ffady Jjazykt a mély dokonce i wvliv na
uméni a c¢eskou spolecnost - déti se je kupfikladu musely ucit nazpamét, 1lidé Je
citovali i p¥i bézné konverzaci. Proti RKZ se v 80. letech 19. stoleti postavili T.
G. Masaryk, Jan Gebauer a Jaroslav Goll. Z védeckého sporu se stal spor politicky.

33



No, takze, jak je zfejmé, oba dva rukopisy byly padélky - délaly se nejruznéjsi
analyzy, dokonce 1 v laboratotrich Kriminalistického dustavu v Praze, které to Jjen
potvrdily. P¥esto v dnedni dobé& existuji skupinky frikulind (nap?. Ceskd spolecnost
rukopisnd), jiZz se snazi zastavat nazor o jejich pravosti. V roce 2017 pf¥i dvoustém
vyroc¢i objeveni nejslavn&jsich d&eskych falzifikatd dokonce CSR pléanuje dokéazat
jejich pravost chemickou analyzou starobylého pisma. Boje tedy mozZnd znovu
vzplanou.

Usili o niroénéjsi prézu, promény dramatické tvorby.

Josef Linda - Zare nad pohanstvem - prvni pokus o historicky romén, pfechod
pohanstvi do krestanstvi je klidny, pohané Jjsou mirumilovni, stfet se neodehréava.
Vaclav Kliment Klicpera se ptrihléasil k historickym roméntm W. Scotta (nejznaméjsi
Scottuv roman Ivanhoe) povidkou Toénik, ale ani jemu se nepodafilo vytvofit jednotu
déje, postav a prostfedi jako Scott.

Hlavnimi koncepcemi dramatu let tficatych a <&tyfticatych byly C>"ve1ké pateticka
tragédie“ (2),drama vychovné®
C) Prikopnikem nového usili o zdomécnéni Shakespeara a Schillera byl J. K. Tyl.
Roku 1835 uplatnil na jevisti Stavovského divadla preklad Krale Leara
(Shakespeare), u Jindficha IV., ani u Romea a Julie se vSak jeho snahy uz tak
Uspésné nenaplnily. Dal8imi celistvymi preklady byly Macbeth a Kupec benatsky
Josefa Jifiho Kolara.

v' Sebestian Hné&vkovsky - Jaromir

v' K. H. Macha - Brat¥i, Bratrovrah, Boleslav (v3echno jen zlomky &i nd&rtky)
() Na dramatickou tvorbu byl vznesen stejny pozadavek jako na pfozu - pozitivni
budovani néarodni spolecnosti.

v' Klicpera — Ptacénik

v' Erben - fraika Sladci

v J. K. Tyl - Fidlovacka aneb Zadny hné&v a Zadna rvadka
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10. LITERARNI VYVOJ VE 30. A 40. LETECH 19. STOLETI

Nastup nové generace a jeji diferenciace.

Ve 30. letech dochazi v tradé zemi k nastupu kapitalismu, vznikaji nové skupiny ve
spolec¢nosti: burzoazie x proletaridt.
V Ceském prostfedi se romantické citéni projevilo ve dvou protikladnych liniich:

1. Vlastenecky romantismus

Predstavitelé této romantické 1linie ceské literdrni tvorby byli velmi ovlivnéni
predchozi generaci. Navazovali na jungmannovskou snahu kulturné-jazykového zaméreni
narodné obrozenecké c¢innosti. Rovnéz byli inspirovani ohlasovou poezii prelomu 20.
a 30. let, lidovou tvorbou a také slavnou c¢eskou minulosti, kterd se promitla i v
objevech slavnych falsifikadtd - v Rukopisech krédlovédvorském a zelenohorském.

Pat¥i sem: Josef Kajetan Tyl, Karel Jaromir Erben &i BoZena Némcova

2. Subjektivni romantismus

Romantismus subjektivni obecné reaguje na revoluéni a existencidlni problémy,
uvédomuje si konecnost Zivota a neodvratitelné ubihadni casu a rozlisSuje zklaméni =z
osviceneckych predstav o neomezenych rozumovych moZnostech a vlady c¢lovéka.
Literarni dila subjektivné romantickd ve svych projevech navazuji na poZadavek
sentimentalisticky - a to pozadavek na tviréi aktivitu umélce, rozvoj novych
neklasickych Z&nrd, cit a fantazii. Hlavnimi pfedstaviteli této romantické linie v
¢eskych zemich byli Karel Hynek Macha, Karel Sabina, Josef Vaclav Fri¢ ¢éi Vaclav
Bolemir Nebesky.

Cesky romantismus v evropském kontextu. Vyznamné osobnosti; K. H. Macha, V. B.
Nebesky, K. Sabina, K. J. Erben. J. K. Tyl. Vliv vyznamnych evropskych romantikiu na
éeskou literaturu.

Mezi vyznamné evropské romantiky mlZeme *adit naptriklad H. Heineho. 3 zplsoby
vysveétleni vyznamu K. H. Machy v kontextu evropského romantismu:

1. 2Zdziechowski - Poldk - dilo: K. H. Macha a byronism &esky: ,Mdcha napodobuje
cizinu, je pod vlivem némeckého romantismu, ovlivnén Byronem. Prejima cizi
postoje." - u nas K. H. Macha sice vyjimeény, ale ve svétovém kontextu (Byron,
Hugo, Schiller) vynikat nebude

2. PhDr. Karel Kosik - filosof - ,Macha je prakticky jedinym romantikem u nds,
ostatni rtzné kolisaji."“ - byly tu podminky pro romantismus, ale doba a autori mu

nenechali prostor, aby mohl zaznit naplno.
3. Karel Sabina - podstatu vidi v tom, Ze Machtiv duch = génius vyv¥el najednou
naplno a to nechalo zaznit v té jeho poezii

K. H. Macha byl advokatni koncipient v Litomé¥icich, zem¥fel na choleru. Dochovaly
se jeho deniky, které byvajil precenovany; predstavuji ho jako vécného a sttrizlivého
pozorovatele a komentdtora béZného déni - o vydani praci =za autorova Zivota
neotisténych pecoval bratr Michal Macha a Karel Sabina. Lyricko-epicky Zanr béasné
(M&aj) uvedl do evropského Zivota anglicky basnik Georg Gordon Byron (Lara, Vézen
chillonsky) — hojné tento utvar péstovali polsti (Mickiewicz) a rusti romantikové
(PuSkin - Cikéni, Lermontov - Démon). Na =zacCadtku Maje najdeme agitaéni pisen
Cechové jsou narod dobry. Jediny MAachtv romdn Ciké&ni - 1i&i osud pohozeného ditéte,
z kterého daleko od Cech vyrostl u$lechtily mlady mu%. Napsal také povidku ze
souc¢asné Prahy MAarinku ¢&i povidku K¥ivoklad. Cestopisné <&rty: Pout krkonosska,
Vecer na Bezdézu.

V. B. Nebesky ve stopdch Maje navédzal v dile Protichtdci.
K. Sabina vynikl jako prvni libretista B. Smetany (Prodand nevésta, Branibofi

v Cechach), napsal novelu Hrobnik a reflexivni prézu z vé&zefského prostt¥edi Ozivené
hroby.
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K. J. Erben si pod vlivem Sabiny a Machy zapisoval sny. Ve stopdch brat#i Grimmi se
vénoval pohédce. Napsal dilo Kytice z povésti narodnich.

J. K. Tyl vydaval periodika Kvéty, Posel z Prahy a Sedlské noviny. Napsal povidky
Dekret kutnohorsky, Vlast a matka, Pomnénky z RoztéZe, Kusy mého srdce, Rozervanec
(odsouzeni romantickych Zivotnich postojt, kritika Karla Hynka Machy, predeviim
jeho Méaje) ¢i Posledni Cech (terdem kritiky Karla Havlicka Borovského). Mezi jeho
slavnd dramata tadime Fidlovacku, Palic¢ovu dceru, Bankrotafe, Kutnohorské havifte,
Jana Husa, Strakonického duddka ¢i Tvrdohlavou Zenu.

Specifikem ceského romantismu prvni vlny (30. léta) je naprostd absence
filosofickych nebo estetickych tGvah - kazdd 1literatura evropskd m& svého
romantického estetika, jen ceskd ne. NejvétsSi romanticky vliv na nas$i literaturu méa
vlasteneckd poezie némeckd a béasnici publikujici za napoleonskych valek wve Vidni
(Hanka se napt¥. pohyboval v okruhu 1idi, ktef¥i objevili novy zlomek Pisné Nibelungt
a popularizovali ho v Rakousku - odtud mozZnad mySlenka RKZ), dale jsou vyznamni
autotri polsti (Mickiewicz mé& velky vliv na Erbena); dalsi autori, ktetri Dbyli
napodobovani hlavné katolickymi béasniky u nés, Jjsou Chateaubriand (i kdyz je casto
oznaCovan jako preromantik, inspirace z jeho Mucednikt pro Za&¥i nad pohanstvem),
Brentano (jeho Chlapcuv kouzelny roh napodoboval svym sbérem Josef Vlastimil
Kamaryt) .

Préza a drama s historickymi a soucasnymi ndméty; V. K. Klicpera, J. K. Tyl.

V. K. Klicpera - vyuceny reznik, ktery nejlep$i a nejlspésnéjsi hry psal v desatych
a dvacatych letech — vyuZival principu kukleni (postava se vydava za nékoho, kym
neni, anebo Jje za nékoho Jjiného pokladéna), stridal véaZnost s komikou - Blanik,
Loketsky zvon, Hadrian z Rimst.

Jiny okruh Jjeho her navazoval na frasku, a to uz se nachdzime ve tricatych a
¢tyticatych letech: Ptaénik ¢i Kazdy néco pro vlast, déle pak Loupez a Opatovicky
poklad.

Josef Kajetédn Tyl - Strakonicky dudédk aneb Hody divych Zen je dramaticka bachorka

(rozdil oproti pohédce Jje v tom, Ze se zde nadprirozeny svét vyrazné prolinad se
svétem 1idi); dé&j se odehrava v Cechach, v cizin& i v pohadkovém sv&té.
Hlavni postavy:
e Kalafuna: prosty c¢esky muzikant, houslista, vlastenec (touha po domové
v ciziné€), obétavy, neschopny zradit pritele
e Dorotka: prostd venkovskd divka, dcera hajného Trnky, vérna, moudréa, obétava,
statednd (8la pro Svandu do ciziny vysvobodit ho z nebezped&i)
e Svanda: ustfedni postava s vlastnostmi dobrymi i &patnymi (jeho charakter se
v prubéhu hry vyviji smérem k dobrému); Jjeho chyby vyplyvaji z nezkuSenosti a
mladi - prilis davérivy, propadd touze po penézich
e Vocilka: typ zcela zéaporny, vypocitavy manazer, je schopen kazdé Spatnosti,
¢lovék bezcharakterni, zbabély, prospéchd?¥, prizivnik, darebak, bez wvztahu

k vlasti
e Rosava: Svandova matka
Jazyk - komoleni &eskych slov (Vocilka), lidovy, &esky jazyk (Svanda, Kalafuna,
Dorotka), poeticky (lesni vily), zivé dialogy, déj prolozZen pisnémi
Ust¥edni mySlenky dila - oslava dJeského 1lidu, jeho sily, léasky, obé&tavosti,
vérnosti, statecdnosti a v neposledni fadé c¢ceského muzikantstvi; upozornéni na

nebezpec¢i moderniho svéta, penize porusuji vztahy mezi lidmi (nadmérnd touha po
penézich; kritika ptriZivnictvi, Dbezcharakternosti, sobectvi, rovnéZz ale obdiv a
tcta k materské lésce; motiv carovného nastroje, ktery kazdého okouzli a rozveseli.
Filmova zpracovani - Svanda dudak (1937), rezie: Svatopluk Innemann a Strakonicky
dudék (1955), rezie: Karel Stekly

Dilezité roky v Tylové Zivoté:

1808 4. uUnora se narodil Josef Kajetan Tyl v Kutné Hotre

1822 odchéazi na gymnézium do Prahy

1837 Tyl za&ina vydavat sbirku divadelnich her Ceska Thalia
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1839 28. ledna se ozenil s hereckou Magdalenou Forchheimovou, o pét let starsi nez
on

1843 narodil se mu nejstarsi syn Otakar

1847 2. tnora mad premiéru Palicova dcera; v dubnu predkladdd Tyl k cenzufe hru
Kutnohorsti haviri; 21. listopadu md premiéru Strakonicky dudék

1856 22. dubna vystoupi nemocny Tyl naposledy na jevisti v Ceskych Budé&jovicich ve
své hte chudy kejkli¥; 11. c¢ervence Tyl po péti letech kocovani a bidy
v Plzni zemfel

Biedermeier v Cechdch jako protipél romantismu.

Od romantismu se 1iSil pojetim autora a c¢tendfe — autor zduraznoval svou obycejnost
a Ctendtr mél byt baven, povzbuzovadn i vychovavan. Biedermeier mGzZzeme definovat jako
dobovy sloh, hmotnou kulturu i nabytek, a to od porazky Napoleona aZ po revolucni
rok 1848. V literatute mél biedermeier explicitni funkci - wvychovat obétavého
Cecha. Preferoval malé formy jako povidky &i &rty a tihl k idylicnosti. Mezi
predstavitele biedermeieru mtZeme =zaradit Celakovského a jeho dilo RaZe stolista
(erotika, poezie) nebo Boleslava Jablonského a Pisné milosti (lyrika).

Spor o Machovo dilo.

Josef Krasoslav Chmelensky pokladal Machtv M&j za napodobeninu Byronova romantismu.
J. S. Tomicek chtél slovanskou lidovou poezii, a vytykd Machovu dilu absenci
filosofického zakladu.

7Z romantické generace ve svych kritickych uvahdch nejdadle dospél VAaclav Bolemir

Nebesky (s kterym méla pletky BoZena Némcova), znalec svétovych literatur - odmital
zastaralé estetické formy a ideje a v Machovi spatfoval tvorivého ducha,
zosobfiujiciho idedl svobody. V. B. Nebesky napsal dilo Protichudci.

Trnem v oku byl kritikdm Maje hlavn& tzv. spole&ensky zpé&v (Cechové jsou néarod
dobry) - $lo o agitac¢ni pisen - spolu s basni Maj to kritizovali hlavné Tyl (dilo
Rozervanec), Chmelensky a Tomiéek. Podle nich 8lo o rouhadstvi a snaZili se tak
zakfiknout podobné ndlady rozervanosti, které se pravé rychle $i¥ily mezi mladezi.
Kritikou Machy se wve 30. letech 19. stoleti v c¢lanku Pohled na 1literaturu
nejnovéjsi zabyval J. K. Tyl. Macha je podle néj p¥ilis pesimisticky a rozervany,
jeho verSe neodpovidaji aktudlnim pot¥ebdm =zapasu =za narodni a demokratické
uvédoméni.

V 50. letech 20. stoleti napsal Oldfich Kréalik Historii textu Machova dila, kde
upozornil na to, Ze Machovy texty vydané po jeho smrti byly poznamendny upravami
Karla Sabiny. Timto vyrokem se dostal do sporu s Janskym a Vodickou.

Uz F. X. 8alda upozornil na k¥restansky zaklad Machovych prvnich basni a na
dualismus jeho osobnosti.

Nutno podotknout, Ze Machu podobné nézory velice zklamaly a Jjako reakci napsal
basen. VysSel na vrchol kopce Radobyl nad Litoméf¥icemi. Zde pracoval na své basni
Cesta z Cech.

Literarni tvorba B. Némcové a K. Havlicka Borovského - nastup realistickych
tendenci v ceské literature ve 40. letech 19. stoleti a jejich prinos pro ceskou
literaturu.

40. léta - tylovskd linie se kromé stredni vrstvy =zac¢ind orientovat na venkov -
socidlni problematika, odndrodiiovani, hleddni cesty k pozitivnim ¢intm

J. K. Tyl - rozsSifuje tematicky okruh, socialni diferenciace na venkove -
protikladné svéty - dila: Karbanik a 3jeho mila ¢i Chudi 1lidé - socidlné
nejkritictéjsi; dramata se socidlni tematikou - schematié¢nost - sméfuje k nalezeni

pozitivniho feSeni: Palicdova dcera, Kutnohorsti havi¥i, Strakonicky dudak

Karel Havlicek Borovsky - ostfe vystoupil proti obéma 1liniim, kritika Tylova

Posledniho Cecha, romantiktm vy&itd, Ze nezaujimaji aktivni postoj k své&tu, priklad
vidi v Gogolovi. Ode$el do Ruska, kde poznal velky despotizmus a zacal velice
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kriticky referovat o tamnich pomérech: Obrazy z Rus (1845) - vychédzelo v ptriloze
Ceskd ve&ela Lidovych Novin. Havli&ek je té% novina¥, tvirce politického epigramu a
literarni kritik — zakladatel novodobé ceské kritiky - Kapitola o kritice

- dalsi dila: Kfest svatého Vladimira, Kral Lavra ¢i Tyrolské elegie

B. Némcova - Obrazy z okoli domazlického; Selska politika. Némcovad o nékolik let
pozdéji sice wvytvorila jediné veledilo, které 3Jjeji Jméno zvécnilo v déjinéach
literatury, je vSak pozoruhodné, kolik uméleckych a Zanrovych podnétt skryvaji jeji
dila pro dalsi generace autoru. Jeji tvorba vlastné predznamendvéd =zakladni typy
Ceské proéozy pro zbytek 19. stoleti, ba do jisté miry ukazuje vpred do 20. stoleti.
Jsou to vesnickad prdza, socidlni a Zenskd tematika i lyrizovand prdéza. V Jjejich
nameétech a stylu splyvaji prvky romantismu a realismu.

Dnes se odbornici shoduji na tom, Ze Havlicek Dbyl mnohem vice osvicenec nez
realista, Jjeho realismus byl v urovni mySlenek, nikoliv skuteéného zobrazovani
zivota; Némcova realistkou byla jen v zavéru své tvorby - Cesta z pouti, jinak u ni
byl realismus Jen Jjakousi stylizaci a vZdy podléhal tezim dobrého konce. Dale
rozvinuli zanry (Havlicek satiru, Némcova velkou prdézu a vypravéci techniku dost
inovovala - svymi Obrazky z okoli domazlického) .
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11. V¥YVOJ CESKE LITERATURY V 50. A 60.
LETECH 19. STOLETI

Diferenciace autoru, literarni strety, nastup nové autorské generace. Vyvrcholeni
tvorby generace 30. a 40. let; Havliéek, Némcova, Erben. Vyznam jejich dila pro
dalsi vyvoj cCeské literatury.

Diferenciaci autord se rozumi zejména odlisSnost majovcd od konzervatived (Erben,
Picek, Nebesky..), ale i1 madjovcu uvnit¥ skupiny (hlavni kontrast Halek x Neruda,
zatimco prvni tihne k lyrismu a pisnové romantice, druhy vyhleddvd socidlni témata
a meditativné uzavienou poezii) - v téhle dobé se stfetdvaji mnohé dozivajici
tendence (ohlasy, romantismus prvni vlny, poc¢inajici mé&jovsky realismus - on totiz
médjovsky realismus neni klasickym realismem, ma& v sobé néco hodné romantického),
vSe zamichavd 1 touha oteviit se svétu (Arbesovo romaneto je JjiZ zjevem
lumirovskym, prozapadnim) .

Vyvrcholeni generace 30. a 40. let Jje tvorba pozdnich autort (zejména Sabina,
Erben, Chocholousek, Némcova) - a otéazka vyznamu je hlavné v oblasti vzoru pro
mladou méjovskou generaci

Havlicéek - Tyrolské elegie, Kral Lavra, Krest svatého Vladimira

Karel Havlicek Borovsky vrcholnd 1léta svého zivota vénoval politické cinnosti a
novinam. Po porazce revoluce zlUstaval Jjedinym opozi¢nim novindf¥em - kdyZ musel
zastavit Narodni noviny, vydaval jesSté v Kutné Hore casopis Slovan, ktery z velké
¢asti psal sam. Vydal proticirkevni polemiky EpisStoly kutnohorské. Jako umlcéeny
novind¥ byl deportovan do tyrolského Brixenu, kde napsal satirické basné Tyrolské
elegie, Krale Lavru a (nedokoncCenou) béaseil Kfest svatého Vladimira.

Tyl spolu s Havlickem polozili zédklady moderniho publicistického stylu.

Némcova- Pohorskd vesnice, V zamku a podzamci, Babicka
Erben - Kytice (1953) - postupné doplrnovani basni od 30. let
Prokop Chocholousek - Privitan, kmet staroprazsky

Karel Sabina - libreta: Branibo#i v Cechach, Prodana nevésta; roman vychizejici
z jeho vlastnich zkuS$enostni z vézeni - Ozivené hroby (1870).

Formovani generace majové, jeji program. Poezie a préza majovci,; Neruda, Halek,
Svétla atd.

Po revolu¢nim roce 1848 (padd Metternichova absolutismu) vznikd skupina Mdjovcid.
Doba je Spatnéa, stari umélci umiraji, roku 1852 Jan Kolléar, roku 1865 J. K. Tyl.
M&jovci Jsou literdrni skupina c¢eskych Dbésnikad a prozaikad druhé poloviny 19.
stoleti, kterd se hlasi k tvorbé K. H. Mdchy, navazuje na odkaz K. H. Borovského a
K. J. Erbena. Za jejich vtdce je povazZovan J. V. Frié, horlivy propagdtor Heinricha
Heineho. Mezi M&jovce patfi zejména: Erben, Némcovd, Svétld, Hdalek, Neruda, Mayer a
Heyduk (pomticka: Eva Nesla S Honzou Néco Moc Hnusnyho) .

1858 byl vydan almanach Maj, hlavni redaktor a vydavatel Josef Bardk

- znaky tvorby:
1) realistické zachyceni problémi
2) snaha o evropskou uroverni, nechtéli se spokojit s domacimi kulturami
- proto také prekladdali Byrona, Huga ¢i PusSkina
3) hlasi se k pokrokovym tradicim CL
4) odklon od historie, ddraz na soudasny okolni svét
predstavitelé:
Jan Neruda (1834 - 1891) 2il na Malé Strané v Praze (Dam U Dvou sluncu), byl

uzndvany novind¥ a proslavil se svymi fejetony, které podepisoval znackou A -
soubor fejetonti Studie kratké a kratsi, fejeton Kam s nim? i fejetonistickéa
povidka Trhani.

préza: Arabesky, Povidky malostranské (na malé ploSe povidky Jje schopen psat o
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narodnich problémech ceské literatury, dojem autentic¢nosti, kouzlo zivého
vypravéni, snaha o poznani lidské duSe — Tyden v tichém domé, Pan RysSanek a pan
Schlegl, Jan si pan Vorel nakou¥il pénovku..) .

poezie: Hfbitovni kviti, Knihy versud (obsahuje socidlni balady - napt. Dédova misa)
Balady a romance C¢i Zpévy pateéni.

Zpévy patecéni, tak praveé tato basnicka sbirka spadd do pozdéjsiho obdobi Nerudovy
tvorby. Po jeho smrti ji wvydali J. Vrchlicky a I. Herrmann. Na rozdil od prvotnich
sbirek zaznamenaly Zpévy pateéni vétsi ohlas. Moznad i kvili tomu, Ze se v nich

nesetkame s pesimismem a kritikou socidlnich pomérli ve spolecnosti. Neruda velmi
¢asto cerpd =z biblickych motivi. VersSe Jjsou zde naplnény radostnymi vizemi o
budoucnosti ceského naroda, snazi se v lidech probudit wvlastenectvi a touhu po
nadrodnim vzk¥isSeni. Jazyk Je lidovy, Jednoduchy, Dbasné Jjsou urcené Sirokému
spolecenskému spektru.

Neruda vyrtistal v chudobé, a prdvé socidlni nerovnost se projevila i v jeho dilech.
Ani v milostném zZivoté ho nepotkalo Stésti (marna ldska ke Karoliné Svétlé).

Tento velky pdan svou novindrskou kariéru zapocal v némeckych casopisech, poté
ptisobil v redakci Casu, Hlasu, Rodinné kroniky, Obrazd Zivota, Kvétd, Lumiru,
Narodnich 1istt.. Pracoval 1 jako divadelni a literdrni kritik.

Pisné kosmické - Bdsnickd sbirka, kterd se podivala do vesmiru! To vSe diky
americkému astronautovi, ktery si s sebou vzal 11. kvétna Pisné kosmické na palubu
raketopldnu Atlantis.

Vlastenecké, radostné bésné s astronomickou a vesmirnou tematikou. Vznik této
sbirky bezesporu ovlivnila Darwinova teorie o vyvoji druhtt a Kant - Laplaceova
mySlenka vzniku vesmiru (= slunec¢ni soustavy z rozptylenych Castic hmoty) .

Nebeské vztahy prendsi autor mezi 1idi a nachdzi mezi obéma svéty vzajemné
podobenstvi. Napf¥. Mésic oznacuje Jjako ,nebes taticka™ a hvézdy jako ,Jjeho
déticky“. Od ostatnich Nerudovych sbirek se 1is$i kladnym pohledem na svét!

V této basnické sbirce z roku 1878 Neruda opét objevuje smysl svého Zivota, snazi
se byt optimistou, reaguje na rozvoj védy a techniky. Oslavuje kosmickad télesa a
lidskou touhu po pozndni. Objevuje se tu materialistické chéapani svéta, polidstuje
vesmir. Vlastenecké versSe spojuje s vesmirnymi télesy.

Bésné maji oznaceni 1 az 38.

Vitézslav Halek (1835 - 1874) byl spolec¢né s Nerudou nejoblibenéjsim basnikem své

doby (dokonce vice oblibeny nez Neruda). Byl redaktor casopisu Kvéty, Lumiru a
Zlaté Prahy, fejetonista Narodnich 1list@. Diky manZelstvi s dcerou =z bohaté
mésStanské rodiny se mohl plné vénovat literdrni praci

Poezie: Velerni pisné, V p¥irodé

Drama: Kral Vukasin - zah&jeni ¢innosti Prozatimniho divadla (1862)

Préza: Muzikantska Liduska, Poldik rumar

K napsani sbirky Vecerni pisné privedl Halka vlastni osud. Rodice chtéli, aby se
stal kné&zem, on to v3ak odmitl. Stal se ucitelem (podobné povolani jako knéz ©) a
seznamil se s Dorotkou Horadckovou. Nakonec se vzali, pfestoze on byl chudadcek a ona
miliondfka. Bé&sné wvznikly v dobé, kdy se Bachova krutovldda v ceskych zemich
chylila ke konci a dusna atmosféra a tvrdé poméry se alesponn trochu uvolnily - a
pravé proto se lidem radostné a uvolnéné basnicky libily! Jeho Vecerni pisné jsou
ovSem preslazené, sentimentdlni aZ naivni bésné, které vyzatruji nejen svou jarni
tematikou - skrivanci, studéanka, hvézdicky, hrdlicky, také verSe o 1léasce,
kvétinach, citech, ptirodeé, jaru, ndladadch a mySlenkdch. Hlavnim Halkovym nastrojem
Jje optimismus, diky némuz zacal byt mezi odborniky a verejnosti velice oblibenym
oproti pesimistickému Nerudovi. Halek dosédhl efektu pfedevsim kvali praci s
intonaci; typicky pro tuto sbirku je gramaticky rym (rymuji se stejné mluvnické
tvary - napriklad vadne-padne, druhu-kruhu, pouhd-dlouhd). Casto se ve verSich
vyskytuje také personifikace.

Karolina Svétld - Rodnym jménem Johanna Rottova. Za manzela si vzala doméaciho

u¢itele hudby, po jehoz boku poznala venkovsky 1lid pobliZz Liberce. Podle jeho
rodisté si zvolila pseudonym Svétld. Krédtce po narozeni ji zemrela dcera a Svétla
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tak propadla hluboké depresi. K. Svétlad je povazovana za tvurkyni céeského
vesnického romanu. Jeji prvni velkou prédzou bylo dilo Vesnicky roman. Mezi jeji

daldi dila pat?i: K¥iz u potoka, Frantina, Cerny Pet#i&ek, Prvni Ceska, Laska
k basnikovi, Lamac¢ a jeho dcera a Skalak.

Adolf Heyduk: V polich

Rudolf Mayer: Pisné v boufi - jeden z nejnadanéj8ich basnikll této generace, bohuZel
zemfel mlady. Byl blizky Machovi, spise romantik, Jjeho Dbasné Jjsou ponuré a
pesimistické.

Situace v evropské literature: realisté francouzsti, anglicéti a rusSti.

Zadkladnim urcujicim prvkem se stava pravdivost, vérnost, skutecnost a dialekticky
materialismus (= na svété existuje pouze vznikajici a zanikajici). Autortv subjekt
neni vypustén, ale pozornost se upird obzvladsté k objektivité dila. S realismem je
spojeny naturalismu, ktery tika, Ze Jjednadni c¢&lovéka Jje vysledkem dédicnosti a
odrazem prostfedi, ve kterém Zije. Sekundadrné pak md naturalismus samozfejmé vyznam
drastickych, a? odpudivych scén (Emile Zola - Zabijdk - prib&h o alkoholismu, kdy
se vSichni stanou alkoholiky. Jedinym osvobozenim Jje smrt). Kvalitativné vyssi
stupenl realismu nazyvame kritickym realismem, JjenZ analyzuje socidlni poméry ve
spolecnosti a zabyva se socidlnimi konflikty. Predstavitelé:

v" Balzac - Otec Goriot - kritika tupadku spole&nosti; penize jsou dalezité&jsi
nez laska

Flaubert - Pani Bovaryova, Bouvard a Pecuchet

Guy de Maupassant - Milacek

Charles Dickens - Oliver Twist, David Copperfield

Gogol - Revizor, Mrtvé duse

Dostojevskij — Zloc¢in a trest, Bratf¥i Karamazovi

Cechov - T#¥i sestry, Visnovy sad

AN NI N N N SR

Tolstoj - Vojna a mir, Anna Kareninova
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12. LITERATURA A SPECIFICNOST JEJICH STRUKTUR

Literatura vécna, umélecka, pomezni literarni struktury;

Pojem literatura pochazi =z lat. litterae = pisemné =zaznamy, pisemnictvi. Jde o
soubor literdrnich textd, spolelensky dulezitych Jjazykovych projeva. Literatura Jje
fixovana - vétSinou pisemné, ale 1 pamétné nebo technickym z&znamem. Na pocatku
literatury stoji ustni lidova slovesnost, pozdéji se zac¢inaji zapisovat informace
dtlezité pro chod spolec¢nosti (mély synkretismus funkci - nebyly ani vyhradné
vécné, ani vyhradné umélecké) - tento synkretismus pretrvaval aZz do 19. stoleti,
pozdéji se zacaly vydélovat 2 zakladni linie - vécna a umélecka. Jak uvadi Culler,
literatura je jazyk, v némZz se ridzné prvky a sloZky textu uvaddéji do komplexni
souvztaznosti.

Literatura vécnd = literatura s dominujici poznavaci funkci, podava vécné
informace. Déleni:

1. Odbornad literatura - podle zaméreni:
a. védeckd - informuje o vysledcich védecké prace v ruznych oborech

urcena odborné vzdélanému Ctendri

spisovny jazyk, odbornd mezindrodni terminologie daného oboru
objektivni, raciondlni, abstraktni

jednoznacnost vyrazu

N NI NI NN

priklady jednotlivych Gtvart: studie, pojednani, referdt, sdéleni, predndska,
monografie (zamé¥eni na Jjeden védecky problém) apod.

b. popularné nauénd - nahrazuje mezindrodni terminy c¢eskymi nebo
vysvétlujicim opisem, Jje nadzornd a dynamicka
v cilem $i¥it poznatky z rtznych oborli pfistupnym zplsobem i pro d&tendfe -

neodborniky
v' tadime sem naptiklad i u&ebnice pro zakladni a st¥edni Zkolu
v mi%e mit i ryze praktické zam&¥eni - navody, radci, pruvodci
2. Publicistika - v Zanrech zpravodajskych vécné informuje, ale v nékterych

zadnrech také vysvétluje a presvédcuje Cctendfe o spravnosti uréitého uhlu
pohledu na rtznéd témata. Zékladem je jazyk béZné komunikace (prosté sdélovaci
styl spisovného jazyka), ovSem ve vztahu ke specifickym spolecenskym
aktivitédm, o nichZ informuje, se mtzZe blizit stylu odbornému (p¥. reportaz
z odborného ¢i védeckého prosttedi, komentd?¥ na ekonomické téma)

v'  konkrétné&jsi, nazorné&jsi, pro publicisticky styl typickd automatizace,
aktualizace, obraznost ustdlené frazeologie

v' priklady Gtvart: zprava, komentd¥, reportai

v' publicisticky styl vyuZivad téZ umé&leckych prost¥edkd jako um&leckd reportéaz,
sloupek, esej
3. Administrativni texty - administrativni styl - neosobni vyrazy (pf. pasivum)
v\ snaha po sevfenosti sd&leni
v\ &asto ustalené véty, obraty
v nevyZaduje se uZzivani synonymnich &i expresivnich vyrazu
Literatura uméleckd = oznacCovanad téZ jako krasnéd literatura ¢i beletrie; ve znakové

struktufe textu dominuje esteticka funkce, kterd aktualizuje a integruje vyznamy
celé kompozice
v' dé&li se na literarni druhy a Z%anry
v ve vymezovani umé&lecké literatury od literatury vé&cné se uplatiiuje kritérium:
a) obsahové, b) sémantické, c) estetické, popf. jejich kombinace
v\ Muka¥ovsky: literdrni dilo neoznaduje pouze jisty vymezeny specidlni usek
skutecnosti, nybrZz mi¥i k celkovému kontextu spolelenskych jevld a literatura
neprinadsi informace o objektivni skutecnosti, ale o prozitcich autorského
subjektu
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v jazyk umé&lecké literatury: emotivni, expresivni

v"  charakteristickym znakem um&lecké literatury je fiktivnost - tj. celkova
svébytnost svéta predstaveného v literdrnim dile

v' fikce byva prost¥edkem, jak ost¥eji odhalit realitu

\

pro uméleckou literaturu pfiznacéné napéti mezi fikci a non-fikci
v' formalisté a strukturalisté vidi hlavni rozliSovaci znak v estetické funkci,
kterd je u umélecké literatury v dominantnim postaveni vG¢i jinym funkcim

Pomezni literdrni utvary

Na pomezi mezi uméleckou a odbornou literaturou stoji publicistickd Dbeletrie
(fejeton, epigram, glosa) a literatura faktu (tematicky cCerpd =ze zpracovani
historickych dokumentti, védeckych faktd 1 ze soucasnych svédectvi o vyznamnych
osobnostech a udélostech, pfripadné z vlastni Zivotni =zkuSenosti autora - pfechod
literatury faktu k literatufe s vyraznéjsi Dbeletrizaci a fabulaci Jje plynuly -

vzpominkovd proéza, biografie, autobiografie versus biograficky ¢i autobiograficky
romdn. Do literatury faktu pat¥i téz denik, cestopis, rekonstrukce historické
udédlosti (kniha Miroslava Ivanova Cesky pitaval aneb Kralovrazdy - podivuhodnéa
umrti postav z Ceskych déjin) .

Funkce umélecké literatury

v" mravni - ptsobi na socidlni, mravni city &tend¥e (mnohdy v rozporu s obecné&
praktikovanou moralkou spolecnosti)

v' emociondlni - ovliviiovdni citové sféry osobnosti ve smyslu individudlniho
prozitku

v" poznavaci - p¥inasi &tend¥i informace o novych skuted&nostech

v naboZenskd &i ideologickd - apeluji na &tendte ve smyslu ideologickych dogmat

v' politickéa

v"  terapeutickd - 1lé&ebna

v' relaxa&ni - zabavna, poskytuje &tend¥i psychické i fyzické uvolné&ni

v" nejdiile?it&jsi funkci, kterd v8echny informace a funkce textu integruje je

funkce estetickd — estetickofunkéni struktura textu umozZnuje Ctendti
upfednostiiovani urcitych funkci textu, zatimco jiné funkce vnimd okrajové

Problematika uméleckého znaku.

Umélecky znak je ve strukture textu vSe, co komunikuje estetickou informaci jako
vyznam této struktury. Je tvoren stejné jako jiny znak oznacujicim a oznacovanym.
Na rozdil od znakll mimouméleckych se pozornost umélecké komunikace upind nejen
k vécnym sdélenim o skutecCnosti Jako k vyslednym vyznamim komunikace, ale také

k jejich nositeltm, k procesu sdélovani - ru$Si se konvenc¢né prijaté vztahy mezi
oznacujicim a oznacovanym - dochédzi k aktualizaci vyznamovych vazeb - objevuji se
nové vyznamy. Smysluplnost a efektivnost umélecké komunikace spociva ve vyznamové
viceznacnosti. Umélecké dilo je =zarovenn znakem ikonickym, indexidlnim i
symbolickym. Svymi vyznamy odkazuje k realité&, autorovi, <Ctend¥i, ale hlavné
k umé&leckému kontextu - dilezité&jsi neZ co Jje sdélovidno - jak je to sdélovano -

pravé to Jjak predstavuje proces tvorby dalsich vyznamd. Budovani vyznamovosti
uméleckého =znaku =zavisi na interpretacdni aktivité cCctend¥e, na jeho schopnosti
komunikovat vyznamy znakové struktury v kontextu a uvadét je do Sirsich souvislosti
poetickych i mimoliterdrnich.

Fikéni svéty umélecké literatury.

Fikéni texty Jjsou povazovany za sémiotické mechanismy urcené ke konstruovani
alternativnich svétl. Tyto svéty nenapodobuji Jjednoduse skutelnost, nybrZz koncipuji
svéty paralelni ke skuteCnosti s vlastnimi zadkonitostmi. Fikéni svét je konstruovan
autorem a rekonstruovadn ctendfem. Ve fikénich svétech plati jen to, co Je
explicitné fecdeno, popripadé to, co 1lze =z feceného explicitné wvyvodit - mnohé
ostatni, pokud to neni ve zjevném rozporu s tim, co ve fikénim svété jiz plati, si
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¢tend?¥ mbZe doplnit =ze svych vlastnich znalosti aktudlniho svéta. Umberto Eco
konstatuje, Ze pro vytvoreni fikénich svétd je zapot¥ebi kooperace &tenare, kterd
spoc¢iva ve flexibilité a povrchnosti - modelovy c¢tend¥ nemusi mit pokazdé presnou
predstavu o kaZzdém misté ¢i individuu, které Jjsou v dile uvedeny; staci, aby pouze
predstiral, Ze je znéa.

Literatura jako komunikaéni proces (autor, text, ¢étend¥ a jejich vztahy v literarni
komunikaci) .

Literarni komunikace = komunikace literatury ve vztazich literarniho a
spolec¢enského kontextu. NejdulezitéjsSimi ucCastniky komunikace Jjsou autor, text a
¢tendr.

Autor = tvlrce literadarniho dila. V historii moderniho uméni je autorovo Jjméno

zarukou originality, ptavodnosti dila. Napodobuje-1i umé&lec dilo jiného autora za
cenu ztraty originality vlastniho autorského stylu, pak jde o epigona. Co se tyce
geneze textu, Jje autor primdrni a Cctend?¥ sekundarni, avsak pro vysledny efekt
v komunikaci jsou oba stejné daleziti. Jakmile je autorsky zamér naplnén a artefakt
je ukoncen, autoruv vliv konci.

Sirokd vefejnost - chce-li se co nejvice dozvé&dét o dile, pachti se po vsech
informacich o autorovi, Jjde jim o senzace. My bychom sice méli autorovi pozornost
vénovat, ale Jjinou, Jjinak motivovanou neZz u Siroké verejnosti - zajim& nés autor
v textu, ne autor Jjako osobnost se vSim vSudy (kolik mél Zen, jaky mél sexudlni
zivot), pokud se to v textu neobjevuje. Nepodléhejme tlaku médii, drbum, DZambulce..

Autor je kédovan v textu. Nejsndze si to uvédomime v textu autobiografickém =

literdrné stylizované vyliceni vlastniho zivota autora.

Autostylizace = vybérem prostredklt (jazykovych a kompozicé¢nich) ztvarnény fiktivni
obraz autora v textu, Jjako lyrického mluvéiho nebo vypravéce epiky nebo jako

autobiograficky pojaté postavy. Vyznamy autostylizace, dosahované ich-formou
promluvy a uvedenim nékterych vybranych 1dajid o skute¢né autorové osobnosti,
odkazuji k faktickému autorovi a provokuji d&tendt¥e, aby ztotozZnil autora s vyznamy
v textu. V tomto smyslu mohou vznikat o autorovi a jeho Zivoté nepravdivé
pfedstavy, které jsou velmi Zzivotaschopné a jako stvofené myty tézko vyvratitelné.

Autorsky subjekt = znak autora v textu, takové vyznamy, které odkazuji k autorovi

jako origindlnimu tvarci, k jeho 1literdrnimu a estetickému vkusu, k Zivotnim
postojum a hodnotédm, které uprednostnuje, v tomto smyslu i k jeho psychologicky
urcené osobnosti ve vztazich rozumové, citové, fantazijni a volni sloZky psychiky,
k jeho vzdélani a zalibém, k socidlnimu zazemi a Zivotnimu stylu. Autorsky subjekt
je komplementdrné tvoren 2 sloZkami:

v Vnit¥nim autorskym subjektem - produktorem

v' Vn&jsim autorskym subjektem - naratorem
Ctend¥ si nejd¥ive uv&domi naradtora - obraz toho, kdo vypravi v textu, to, co
promlouva. Produktor je skryty a projevuje se prostfrednictvim nardtora. Produktorem
myslime vesSkeré vyznamy v textu odkazujici k tvlrci, neboli ty vyznamy, které
vypovidaji o hodnoticim hledisku autora. Autorsky subjekt je vyznam a nelze ho tedy
ztotoZnovat s osobou autora.

Autorsky styl = vybér a uspofaddani vsSech vyznamotvornych prost¥edkl literdrniho

textu urc¢itého autora. Je to specificky individudlni umélecky styl, v némz vybér
latky, zplsob kompozice, tj. vybér a usporddadni sloZek Jazykové a tematické
vystavby textu, jeho druhovd a Zénrovad prislusnost, jsou fizeny predevsSim
umé&leckymi, poetickymi m&¥itky autora. Ve vyhran&ném stylu K. Capka je to napt.
hovorovost, mluvni Zivost uméleckého Jjazyka poznamenand vlivem publicistického

stylu, tematika wvztahu védy, techniky a smyslu Zivota, vztahu relativniho a
absolutniho v poznani svéta a ¢lovéka v ném, to souvisi i s kompozici
viceperspektivniho vypravéni.

Autorsky styl reaguje i na dobovou normu, s niZz se autor vyrovnava.

Autor je determinovan fadou faktoru, vesSkeré tyto determinanty jsou transformovany

do specifiénosti autorského stylu.
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Souc¢asna postmoderni tendence - ruSeni vesSkerych pravidel ve struktufe textu:
Organizované spoluautorstvi - romén ,Global novel“ - projekt se snahou vytvorit
globalni romén, novodob& parafrdze Homérovy Odysey, hlavni hrdinka Tereza, kteréa
hled4d ztraceného otce. Spisovatelé z mnoha =zemi (10 1idi) - wvylosovalo se, kdo
jakou kapitolu napisSe (prvni autor napsal uvodni kapitolu, na néj navazal druhy
autor, ktery napsal sam celou 2. kapitolu..

Ctenda¥ = recipient, pfijemce textu, Jjeden ze zakladnich ¢&initel®t literarni
komunikace, kterou uskutecnuje ve vlastni individudlni komunikac¢ni situaci.
Vyznamnou roli hraji individuédlni ctendfské dispozice osobnosti - Cctenafrska
kompetence recipienta. Obsahy cetby ruznych <ctendfd se budou shodovat a 1isit ve
svych vyznamech a smyslu podle prisluSnosti ctendfd k urc¢ité kulturni oblasti 1
historické dobé, podle Jjejich wvzdélani, veéku, pohlavi, osobnostnich rysu,
socidlniho zatrazeni ve spolecnosti a konkrétni Zivotni a Cctendfské zkuSenosti -
predevsim podle jejich hodnotovych preferenci a estetického vkusu. Teprve cetbou se
v procesu Ctendf¥ské konkretizace z literdrniho textu stava literdrni dilo - teprve
¢tend¥ mu dava smysl.

Ctena¥sky subjekt = vyznamy textu odkazujici k potencidlnimu &tend¥i, znak &tenate
v textu. Je to sloZka vyznami subjektd autorskych. Jde o vyznamy rozptylené ve
vSech slozkach struktury, kterd zarucuje komunikativnost textu k urc¢itému publiku.
Napr. literatura psand Cesky predpoklada ceského Ctendre, téz namét z cCeskych déjin
spise oslovi Cceského Ctendre, 1 Zanr vypovida o adresnosti textu apod. Je
dvouslozkovy: vnit¥ni (receptor) a vnéjsi - (adresat).

Text je Jjazykovy utvar, vysledek fecové <¢innosti schopny v komunikaci predavat
informace. Jde o relativné uzaviené sdéleni. Umélecky text podléhd zakonitostem
umélecké strukturni vystavby, jazykové  fixovand uméleckd znakova struktura
s dominantni funkci estetickou. Ve <¢tendf¥ské konkretizaci mlze realizovat své
potenciédlni literdrni funkce a potencidlni obsahy Jjako obsahy redlné. Text
v komunikaci potvrzuje svou socidlni roli a stéava se literdrnim dilem.

Literarni komunikace Je pFfenos estetické 1literdrni informace mezi autorem a

pfijemcem prostfednictvim literdrniho dila. Osobnosti autora a Cctendfe Jsou
ovliviovany radou individuédlnich psychobiologickych ¢initelu (inteligence,
emocionalita, temperament, pohlavi, esteticky vkus..) a socialnich ¢initelt

(kulturni oblast, historickd& civilizacé¢ni uroven, néboZenstvi, materidlni podminky
zivotniho stylu, socialni konvence...) . Umeélecka literarni komunikace neni
jednoduchym sdélovanim informaci vysilanych autorem ke <ctend¥i prosttrednictvim
textu - text neni Jjen kandlem komunikace, ale Jjejim svébytnym cinitelem (v
komunikaci se ctendfem je diky své umélecké znakové struktufe schopen aktualizovat
vyznamy sdéleni). V procesu literdrni komunikace se text Cctendfsky konkretizuje -
nabyva konkrétnich obsahtl a mtze tak plnit své funkce, stat se literdrnim dilem.

Zakladni schéma literarni komunikace:

Lederbuchova:

Kéd (pravidla, normy)
AUTOR -—--—=-——-—-- > TEXT ————m—mmmm oo — ADRESAT

Umberto Eco:
vysfrad---————- SDELENf--—----- KANAL--—--———- VYZNAMOVA FORMA---—-———~— PRIJEMCE

Na zédkladé dekdédovani vznikd interpretace. Prijemce na zékladé svych psychickych a
socidlnich dispozic na dilo v dudsledku tohoto zaZitku néjak reaguje - v pripadé, zZe
svou reakci navic publikuje (pf. literdrni kritik), ptsobi tim na dals$i c¢tendfe a
nékdy 1 zpétné na autora. Podstata svazku autor-dilo-C&tend?¥ je zaloZena na duavére.
Ctend¥ se ovSem musi smi¥it s faktem, Ze nebude &ist jen to, co by si pral &ist,
ale Ze dilo mtZe vést dokonce aZ k pfehodnoceni jeho priorit, nédzort. Proces
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literdrni komunikace si miZeme predstavit jako utkdni - akté?i literdrni komunikace
jsou bud spoluhrac¢i, nebo protihrac¢i a text sam je hristé, akty komunikace jsou pak
jednotlivé tahy.

Polysémie textu v komunikaci (literarni tradice, vztah C¢tenarské a odborné
interpretace textu).

Polysémie textu v komunikaci znamend viceznacnost, mnohoznacnost vyznamovych sloZek

struktury uméleckého textu v komunikaci. Polysémie je déna znakovou podstatou uméni
a sama Jji poméhd utvaret - kazdy vyznam v umélecké literature, tj. vyznam slova,
véty, versSe, motivu, obrazu, tématu apod., miZe kromé sebe sama znamenat i néco
jiného, tzn. konotac¢né odkazovat 1 k dalsim vyznamim a skutecnostem. Umélecké
struktura aktualizuje vyznamy svych slozek tak, Ze DbéZny vyznam (denotat) Ije
kontextem utlumen a do popfedi vystupuje jiny, béZné neuzivany (konotét). Polysémie
je v uméleckém textu vsudypritomnd a neni dana jen tropy v jazyce textu.

Literarni tradici mtZeme chépat jako <&initel 1literdrniho procesu a literdrni

komunikace. Je to to, co se v literdrnim vyvoji pro nepominutelnou uméleckou
hodnotu opakuje, predava dal, co se jako historické& hodnota pro svou
nenahraditelnost zpfitomnuje a pripominad v literatu¥e soucasné (napf¥. tradic¢ni je
¢lenéni literatury do t¥i zéakladnich literdrnich druht). Tradici utvari predevsim
literdrni dila, kterd pres historickou urc¢itost 1latky (zobrazenou dobu, udéalosti,
atmosféru) vyjadruji problémy existence <clovéka s nadCasovou naléhavosti a bez
ohledu na své stadf¥i a na historicky stav své poetiky doké&zi své obsahy v komunikaci
se Ctendfem aktualizovat. Dila minulosti, *radou generaci prijimand a potvrzovana
jako vybrand a trvald uméleckd hodnota jsou dila klasickd - jsou vSeobecné znama a
v novych spolecenskych podminkdch se nabizeji nové cCtend¥ské interpretaci - Jsou
trvalou inspiraci wv8ech druht uméni a zustavaji stédle Zivou c¢asti literdrniho
dédictvi.

Interpretace 1literdrniho dila - vyklad, objastiovani vyznami uméleckého textu ve

vyznamovych vazbadch ke kontextu literdrnimu, uméleckému a kulturné spolecenskému.
Pouhé c¢teni textu neexistuje, text musi byt vzdy urditym zplsobem interpretovan -
jako interpretaci oznac¢ujeme proces komunikace s literdrnim textem, ktery vede
ctenare k porozuméni i skrytym vyznamim textu, ale i vysledek tohoto procesu -

obsah 1literarniho dila a smysl. RozliSujeme interpretaci d&tend¥skou - tj. kazda
individudlni c¢etba- a interpretaci odbornou - ta predstavuje Jjednu 2z metod
literadrni védy, =zdlGraznuje vyznamové vztahy uméleckého textu k vySe uvedenym

kontexttm, zvlasté literdrnimu, a hledd =zdkonitosti a pravidla téchto wvztahu,
determinanty promén poetiky literdrnich dél v rGznych historickych obdobich,
sleduje obsahové promény dila ve ¢tend¥ské komunikaci.

Cetba, recepce = prijem literarniho textu v procesu konkretizace, jeho? zakladem je

¢teni (pojem cteni zde oznacuje 1 poslech). Jde o vyznamovou interpretaci jazykové
struktury uméleckého textu. Teprve interpretacnim postojem se méni cteni v Cetbu (v
strukturni, integrované d&teni). Cetba probihd jako proces - v Grovni estetického
zazitku a dalsich hodnoticich f&zi v podobé Uvah nad pfeltenym textem a o jejich
fantazii, pokracuje rozumovéjsim vyhodnocovanim vyznami umélecké struktury jako
celku v literdrnim, uméleckém, spolecCenském a individudlnim Zivotnim kontextu
¢tendfe. V posledni f4zi Cetby pfisuzuje <¢tend¥ interpretovanym vyznamim smysl —
davad je do souvislosti s vlastnimi Zivotnimi hodnotami, ocenuje prinos obsahu textu
pro vlastni Zivot. Proces cetby tedy nekonéi s ukoncéenym prvnim c&tenim textu, ale
pokracuje i po odlozeni knihy, nékdy i ve velkém casovém odstupu, uvédomi-1li si
¢tena¥ urcéité vyznamy textu v novych souvislostech a pfebuduje-1li tak v nové
konkretizaci obsah dila.
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13. POETIKA UMELECKEHO TVARU, VYZNAMOVA VYSTAVBA
LITERARNIHO Di1ra

Textové subjekty;

Textovy subjekt je integrujicim c¢initelem literdrniho textu, mé& charakter materské

fe¢i dila a koordinuje Jjeho strukturu do niZz je situovéana

realita dila). V epice

(popisuje perspektivu,
je hlavnim typem v lyrice

dramatické dilo tuto kategorii wvylucuje.

umélecka subjektu vypravéc,
lyricky mluvéi nebo lyricky hrdina;
v

v

interni subjekty textu: mluvci, postava, prijemce, vypraved

externi subjekty textu: autor, prijemce
dva typy subjektu:
1. stojici vné textu (externi)

— readlné lidské bytosti
a. autor /mluvéi, pisatel/

b. vnimatel /posluchag,

2. subjekty textové (interni) -

vystavby textu -

Ctendr/

konstitutivni a obligatorni slozky vyznamové

tyto prostredky utvareji smysl textu a zprostredkovavaji
predavéani informace v oblasti socidlniho kontaktu
a. subjekty implicitni
i. produktor - implicitni subjekt podavajici
ii. receptor - implicitni subjekt prijimajici
b. subjekty explicitni

i. narator (vypraveéd) - explicitni subjekt podavajici
ii. adresédt - explicitni subjekt pfijimajici

Typ specifického textového subjektu pro texty umélecké - postava. Maji vzdy az
sekunddrni charakter.
zdroj: web Mgr. Lindy Wiedermannové

subjekty podavajici prijimajici

vnétextové autor vnimatel
implicitni produktor receptor L
textové explicitni narator adresat primarnt
postavy sekundarni

Povaha textovych subjektt (a samozfejmé 1 text sam) je vice ¢i méné vazana na
povahu mimotextovych subjektli — autora a vnimatele.
Vedle nich ovS8em vstupuji do Ffetézce autor - (zvefejnény) text - vnimatel také
subjekty jako prekladatel, redaktor, nakladatelsky recenzent, korektor, ptripadné
cenzor nebo téz subjekty stojici =zcela mimo text, naptf. vysveétlivky, recenze,
doslovy, predmluvy.

Jazyk (polysémie lexika a syntaxe, vztah

latky a tématu textu;,

tropika), kompozicni principy a postupy,

Jazyk je zakladnim nositelem sémantické a estetické informace literarniho dila. U
Vedle
miZe autor

kazdého autora nabyva jistych specifickych vlastnosti urcovanych jeho stylem.
argot..)
navic 1 Jinych Jjazyk@ ndrodd — Dobrovsky psal

narodniho jazyka (hovorovy jazyk, regiondlni dialekty, slang,

vyuzit i jinych znakovych systému,

némecky, Kundera piSe francouzsky.. Castéjsi Jje kombinace cizich Jjazykl a narodniho
jazyka - viz HaSek ve svych Osudech dobrého vojaka Svejka &i Hrabal v Post¥iZin&ch.
Literarnévédna disciplina, kterd se =zabyvad tropy, Je oznacovana Jjako tropika.

Rozdil mezi tropy a figurami spociva v tom, Ze tropy jsou zaloZeny na prenadSeni
zalozend na opakovani slov,
slov a poptripadé jejich zvlasStnim poraddku. Lze tedy fici, Ze tropy jsou prostredky

lexikalniho charakteru a figury jsou prostfedky charakteru syntaktického.

vyznamu slov, kdezto figury jsou souslovi, hromadéni
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Styl autora neurcuje Jen vybér lexika (slovni z&asoba) a okruh obraznych
pojmenovani, s nimiZz pracuje. Do autorského stylu patfi také syntaktickd rovina
uméleckého textu, kterd vypovidd o jeho specificnosti (Castéjsi uzivani hypotaxe ¢&i
parataxe, délka véty..).

Klasicka syZetova kompozice se sklada z 5 ¢&asti - expozice, kolize, krize,
peripetie a rozuzleni. Mezi dals$i kompozic¢ni postupy patfi naptriklad chronologicky
¢i retrospektivni. Kompoziéni princip Jje sjednocujicim momentem literdrniho
tvarovani, formovani, tvoreni. Text Jje obvykle komponovadn dle nékolika principt,
jen vyjimecné je kompozice zaloZena na jediném. Zakladni kompoziéni principy:

o kontrast - zvlasté v dramatu

o repetice - lyrika

o variace - lyrika

o paralela, paralelismus - lyrika

o klimax - epika a drama (gradace)
Dalsi casto pouzivané kompozicéni principy
- iterac¢ni, katendlni, kontradikéni, mystifikacéni, numericky, paradoxni, ramcovy..

Kontrastni princip je Jeden =ze zakladnich kompozic¢nich principad ve v8ech

literdrnich druzich, protiklad vyznamd slov (vyuZivad antonym), motiva, témat,
obrazti. Jako kompozic¢ni prostfedek predpokladdad, Ze do vztahu budou uvedeny vyznamy,
které svou protikladnost potvrzuji spole¢nou prislusSnosti k uréitému vyznamovému
okruhu. NapfZ. nelze mluvit o kontrastu mezi oknem a pravopisem, ale mezi oknem a
dvefmi ano, kontrastni vztah mezi svétlem a polévkou neni, ale mezi svétlem a tmou
ano - Temnd noc mne v hloubi tiskne, / jasnd noc mé vzhiru vabi (K.H.Macha) .

Diky kontrastu se zdarazni zadouci vyznamy, napf¥. charakter postavy je budovan
neptrimo 1 srovndnim s kontrastné pojatou postavou Jjinou: vyznamy postav Bary a
Elisky v povidce Bozeny Némcové Divad Bara lépe vyniknou v kontrastnim postaveni;
lpéni na ryti¥skych ctnostech a idedlu 1léasky dle dvorské etikety, preference
duchovnich hodnot Cervantesova Dona Quijota se zvyrazni v kontrastu k hmotné
pojatému prakticismu jeho sluhy Sancha Panzy

Repetiéni princip Jje kompozic¢ni princip zaloZeny na opakovani, v roviné jazykové

vystavby jde o figury opakovaci, ale pojem je uZivadn predevSim pro opakovani motivl
nebo témat. Je vyuzivan predev3im v kompozicénim postupu lyrickych basni - opakovani
urc¢itého celku nejen zduraznuje jeho vyznamovost lexikdlni (a plni zde tak funkci
klimaxe), ale v pripadé doslovného opakovani se posiluje metricky impuls versSové
vystavby

Princip variace je zalozZeny na jazykové obméné uZz uzitého motivu nebo motivické

obméné uZ zpracovaného tématu. Princip paralelni je vyuZivany hlavné lyrikou. Dva

motivy stoji vedle sebe, aby se upozornilo na jejich vyznamovou shodu nebo
podobnost. V epice byvad paralela uzita v kompozici tak, Ze jeden =ze dvou déju
vyznamoveé dotva¥i druhy (nap¥. obraz boutrky je vyznamovou paralelou k obrazu
psychicky rozvradceného hrdiny) .

Podle principu gradace se slova, slovni spojeni, motivy, radi tak, aby se timto

spojenim zesiloval vyznam prvniho a zvySoval tak esteticky uc¢inek na cCtendre (pr.
K. J. Erben Vodnik - ,stokrdt jsem té prosila“). Princip iteraéni je casto uZivany

v modernim vypravéni, je zaloZen na dvojim nebo vicerém pohledu na touZ skutecnost.
Casto ho wuZival K. Capek, zvlast& v tzv. noetické trilogii, dominantni je ve
vystavb& Povétron& a dale v Zivoté& a dile skladatele Foltyna, ale u%il ho i jinde -
naptr. ve Véci Makropulos (souvisi to s jeho pragmatickym relativismem), také Jje
vyznamny i v dile V. Parala (Milenci a vrazi).

Namét téz latka literarniho dila je predstava redlné nebo fantastické skutecnosti,
k niz odkazuje téma textu jako k urcitému prostredi, dobé, udalosti, osobé a Jjejim
aktivitédm. Dnes neni literatura namétové nijak omezena, na rozdil od doby, v niz
vliv nébozZensky (ve stredovéku) nebo politicky (za totalitnich reZimt) nékteré
nameéty tabuizoval (ale i v soucasnosti néktetri <&tendfi mohou ze svého estetického
hlediska nékteré naméty povazovat za nezadouci, nap¥. namét ze zZivota =zloclinct a
spodiny spolecdnosti). MuZe byt historicky, soucasny, ale 1 z doby budouci,
z prostfedi venkovského nebo méstského, z vefrejného nebo intimniho Zivota c¢lovéka.
V textu Jje namé&t umélecky zpracovan v téma. Do vyznamd tématu vnasi s sebou namét
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vysledky mimoumélecké interpretace dané skutecnosti - tedy to, Jjak Jje spolecensky
(hlavné esteticky a eticky) hodnocena. Toto hodnoceni se v textu stretéava
s autorskou interpretaci a ta maZe byt pro spolec¢nost az Sokujici (napt¥. dekadentni
hodnoceni =zé&niku, smrti, umirédni). UZ volbou tabuizovaného ¢&i nezddouciho namétu
vznikéd estetické napéti mezi ndmétem a tématem (motivem) textu.

Intertextualita (adaptace, parafraze, parodie, travestie);,

Intertextualitou minime vlastnost zv1asté literdrnich textl vztahovat se k jinym
textim. Michail Michajlovi¢ Bachtin tikéa, Ze kazdy text m& svij subjekt a autora.

Jazyk vzdy nalezi urc¢itému mluvicimu subjektu (text se vyznacuje heteroglosii, tedy
komplexni konfiguraci socidlnich, profesnich.. jazykda). Bulharka Julia Kristeva

marginalizuje autorskou intenci a tika, Ze ,ten, kdo piSe, je soucasné tim, kdo cte

a sédm je jen textem.“

adaptace - jedno umelecké dilo (veétSinou prozaicky text) je prevedeno do divadelni,
filmové ¢i TV podoby (v pripadé divadelni adaptace mluvime o dramatizaci).

parafraze - jestliZe vznikne dilo vyuZivajici tématu nebo motivu jiZ existujiciho
dila, vétsinou vSeobecné proslulého, hovorime o parafrazi.

parodie - literarni postup - napodoba, kterda imituje originalni text a pfitom se
dilu, autorovi nebo jeho obsahu, nazoru, vysmiva. Rozdil mezi parodii a travestii
je v tom, Ze parodie se vyznacduje vysokou stylistickou rovinou a nizkym obsahem,
pric¢emZz u travestie je tomu presné naopak.

travestie - literdrni postup - humorné nebo satirické dilo, které zpracovava vazné
nebo honosné téma vSednimi, zlehcéujicimi, zamérné primitivnimi prostredky (cCasto
prechédzi az do karikujiciho stylu). Travestie se vyznacuje nizkou stylistickou
rovinou a vysokym obsahem.

vyrazové formy - préza, vers (zakladni otazky versologie, prozodické systémy,
zvlasté v ceské literature, ustalené architektonické utvary versovych struktur).

zdkladni pojmy:

asonance - nejednd se o rym; zvukovd shoda samohlések na konci verSe (zavola -
nekonda)
konsonance - nejednd se o rym; zvukovd shoda souhldsek na konci verSe (dusim -
nosem)
metrum = mira ver$d = norma, schéma, osnova, podle niZ se organizuji jazykové prvky

ve versi (slabiky, slabiky prizvucné, neprizvucné, slabiky dlouhé a kratké).
o jednotkou metra Jje stopa

e ver$ se skladd ze stop, které vznikaji na zédkladé metra

Prozodické systémy v ceské poezii

prozédie, neptesny termin prozodicky systém = nauka o rytmu; disciplina, ktera
zkoumd vystavbu verSe z hlediska zvukovych vlastnosti
1. vers bezrozmérny - typicky pro stfedovék (Mastickdr, Dalimilova kronika)
- pravidelné rymovan, od volného verSe se 1isi tim, Ze kazdy bezrozmérny vers
je vétsSinou jednim syntaktickym celkem (,kazdy vers je vétou")
- neexistujli zde zadné normy

2. wvers toénicky - typicky pro ruské byliny a starogermadnskou poezii (Beowulf), u
nas ohlasova poezie F. L. Celakovského
- zalezi v ném na poctu prizvuénych slabik bez ohledu na pocet a rozmisténi
slabik nepf¥izvuénych

Neslysi vice mlady Iljuska
kvileni, place drahé maticky,

(Franti$ek Ladislav Celakovsky: Ilja VolZanin, ze sbirky Ohlas pisni ruskych)

3. ver$ sylabicky - typicky pro polskou a francouzskou poezii, u nas se uZival
na konci 18. stoleti, tedy v prvopocatcich narodniho obrozeni, kdy se teprve
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hledaly cesty, Jjakymi se bude ubirat ceskd poezie (Thdmovci 1 poezie
folklorni)

- v tomto vers$i je normovan pouze pocet slabik (pfizvuk, intonace ani délka
slabik zde nemusi byt pravidelné usporadany)

4. wvers sylabotdnicky - tzv. klasicky Cesky ver$; u jeho zrodu stal na konci 18.
stoleti (doba narodniho obrozeni) J. Dobrovsky - dilo Ceskd prozodie (1795)
- v tomto ver$i je limitovan nejen pocet slabik, ale existuji zde i pravidla
pro rozlozeni slabik pfrizvucénych a neptizvucnych
- uvnit? sylaboténického verse dale rozezndvame 3 zakladni metrické systémy
dle toho, na jaké slabiky pripadaji slovni ptrizvuky: trochej, jamb a daktyl

5. wvers casomérny - pravidelné st¥idani kratkych a dlouhych slabik
a. kratkd slabika (na-se)
b. dlouhd slabika (7j4)

- v kazdé stopé musi byt 1 slabika dlouhd a po ni nédsleduji 2 slabiky kratké
(tzv. daktyl) nebo miZe po 1 slabice dlouhé néasledovat dalsi, ale jen 1
slabika dlouh& (tzv. spondej)

- jako priklady c¢asomérného verSe lze uvést pentametr (pétistopy vers) a
hexametr (Sestistopy vers)

- vers$ casomérny naSel mnoho zastadnct v nadrodnim obrozeni (Jungmann, Kolléar,
Palacky), ale rovnéz odplrct - zejména Dobrovsky (ten tikal, Ze tidit se
latinskou c¢asomirou neni v souladu s prirozenosti ceského Jjazyka, kde Je
velice duleZity prizvuk)

6. vers volny - nejmlad$i vers, ,verS moderni poezie“
- nepodléhd témétr zadnym normédm, neexistuje zde rytmické schéma, je nezavisly
na syntaxi (proto onen atribut volny)
- W. Whitman - Stébla travy, Ceskd moderna (Bfezina, Sova)

Mezi ustédlené architektonické utvary versSovych struktur pat¥i tradic¢ni verse Jjako

alexandrin (rymovany, 12slabiény), blankvers (starofrancouzsky, od renesance
anglicky - Shakespeare, Milton - nerymovany, 1l0slabiény, 5stopy) ¢&i hexametr
(6 stopy - klasicky ver$ pouzivany v timské a trecké epice - Homér). Mezi dalsi

architektonické utvary versSovych struktur pat¥i kupfikladu oktosylab (8slabicény)
nebo senar (l2slabicény ver$ pouzivany v antickém dramatu) .
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14. LITERARNI DRUHY A ZANRY V HISTORICKEM VYVOJI

Problematice literdrnich druht a literdrnich Zanrd je v rédmci teorie literatury
vénovéana zvlastni disciplina — genologie.

Jako literarni druhy chépeme t¥i zakladni zplsoby existence literdrniho dila, tj.
ve smyslu Aristotelovy poetiky lyriku, epiku, drama. Odlisujeme je na zakladé déje

(syzetu) . Literdrni forma - prbza, poezie, drama.
Jako literarni zanr oznacujeme ty literdrni utvary, které se realizuji wuvnit?

literdrnich druht (romén, epos, komedie, hymnus..), s védomim, Ze tyto literdrni
zanry Jjsou dale wvnit¥né diferencovdny na zZdnrové varianty (naptfiklad milostny
roman, historicky roman, socidalni romén..) a vyuZivaji rlGznych Zdnrovych forem
(denik, korespondence, kronika..).

~ x0

- epika a teorie vyprdvéni (kompozice epického syzZetu - druhy vypravécu, vypravéci
perspektivy, epicky cas a prostor, déj, postavy), epické zanry a jejich vyrazové
formy, lyricko-epické Zanry;

Rusti formalisté odlisili pojmy fabule (ptibéh) a syzZet (vypravéni). Pribéh je to,
co se vypravi (chronologicky sled udadlosti, o nichZ se vypravi). Vypravéni je to,
jak se co vypravi (uspotradani udélosti do textového potradku). P¥ibéh byl pred
vypravénim, ale pfi cetbé vypravéni se nam v hlavé utvari pifibéh.

Jean Genette tika, Ze je dulezité, Jjestli Je vypravéc soucasti déje nebo Jen

fiktivni postava. Rozdélil dva typy vypravécu: A) ,Kdo mluvi“ - 1. a 3. osoba; B)
fokalizace - z pohledu koho se vypravi
Franz Stanzel zaloZil svou typologii na 3 zakladnich typech vypravécu:
1. vypravéci situace v 1. osobé - ich forma + vnit¥ni fokalizace (zaosttreni)
2. autorskd vypravéci situace - vypravéd je mimo ptribéh (tim, Ze Jje mimo
pribéh, tak je vSevédouci) - er forma + vnéjsi fokalizace
3. persondlni vypravéci situace - vypravé¢ sice stoji mimo ptribéh, ale
sestupuje na uroven jedné =z postav a vypravuje, co se déje v Jjeji mysli
(autenticky vnit¥ni monolog). Vypravi se skrz postavu - er forma + vnit¥ni
fokalizace

7Z hlediska své existence rozeznavame persondlniho (v textu fyzicky ptritomen),
fiktivniho (v textu fyzicky nepfitomen), transcendentniho (vymykd se béZnym lidskym

smyslum a predstavam - mésic, Cert) a animdlniho vypravéce (pes).

Re&ové akty - britsky filosof John Austin - kniha Jak ud&lat né&co slovy - 2 druhy
feCovych aktt: konstativ (Venku je hezky - popisujeme svét ne/pravdivé) a
performativ (Odsuzuji vés k 15 letim vézeni - felovy akt neni posuzovan z hlediska
ne/pravdivosti, nepopisujeme skutec¢nost, ale vyslovenim recového aktu konadme né&jaky
¢in, vytvatrime novou skutecCnost vyslovenim tecového aktu. V zavéru knihy opousti
dichotomii konstativu a performativu a sestavuje klasifikaci Ffecovych aktt -
verdiktivy (rozsudek, vyhlaseni vysledki stéatni zavérecné zkousky apod.);
exercitivy (jejich prostfednictvim se uplatnuje pravo nebo vliv (jmenovani do
funkce, prominuti trestu apod.); komisivy (zavazuji mluv¢éiho k jedndni - sliby,
zavazky apod.); behavitivy (¥felové projevy postojli a socidlniho chovani - omluvy,
protesty apod.) a expozitivy (objasnujeme, argumentujeme - problematickd kategorie
- tvrzeni, konstatovani, poskytovani informaci..).

Cas a prostor

Cas je jedno z kliCovych témat literdrni vé&dy. Jean Genette uvadi pojmy analepse
(literdrni postup, pfi némz je prerusena déjovad 1linie a pribéh se vraci do
drivéjsiho casového okamziku - ve filmu flashback) a prolepse (prekroceni udalosti
smérem do budoucna) .

Jak zrychlit déj? ,Pét let se rozvadéeli.“

Jak zpomalit déj? Naptriklad popisem.

Kategorie prostoru je spojena s kategorii c¢asu, mtze byt zcela presné vymezen, ale

rovnéz autor muzZe prostor st¥idat. Typickym pfikladem dila se striktné vymezenym
prostorem miZe byt Roseho Dvanact rozhnévanych muzd, znadmého z filmové adaptace
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z roku 1958, kdy se déj odehradvad v jediné mistnosti v rozmezi dvou hodin. RovnéZ to
poukazuje na souvislost mezi prostorem a c¢asem. Naopak rychlé st¥idani prostoru ma
dynamizujici funkci. Teorie, kterd se =zabyvad prostorem, tradi¢nimi misty (toposy)
vzhledem k Zanru (hrady v pohéddkédch, v legendach, les s poustevnikem) se Jmenuje
topologie.

Z hlediska celku dila rozliSujeme postavy hlavni, vedlejsi a epizodni. Epizodni
postavy vstupuji do dila jednordzové a v pruibéhu dalsiho odvijeni ptribéhu se jiz
znovu neobjevuji.

E. M. Forster rozlisSuje postavy oblé a ploché.

Hlavni idea dila, kterd mé& byt pfijata prosttednictvim dila vnimatelem, miZe byt
primo vyslovena (na zac¢atku - citace z dila jiného autora ve formé motta; na konci)
nebo obsazena v dile implicitné. Vysledkem promySlené kompozice dila je taktéz
udrzeni napéti.

Epické zanry a jejich vyrazové formy, lyricko-epické zanry;

Epika je urcena k vypréavéni, k c¢teni, oproti dramatu, které je urceno k predvadéni,
k inscenaci. V epice mlZeme najit vypravéce, postavy, monology, dialogy. V lyrice
naopak monolog a v dramatu dialogy postav spolu s dramatickymi poznamkami (Hamlet
odchézi..)

Epiku ¢lenime do odstavct, lyriku do vers3t a drama do monologu a dialogu.

Epos a romadn patfi do zanru velké epiky. Epos byva vétSinou verSovany, roman je
psan prbézou. Epos Jje situovan do daleké minulosti, romadn se snazi byt aktualni.
Doklady eposu nachédzime 3jiz v antickém starovéku. Jde o chronologické vypraveni
udédlosti, spojené jednou nebo nékolika Ustfednimi postavami. Tato vypraveéci linie
byvad doplnéna urcitymi epizodami, nicméné =zakladni vyznam mé& uUstfedni linie
pfibéhu. Na rozdil od roménu, v némz autor casto rlznym zpusobem pfrimo do déje
vstupuje, u eposu stoji vypravéé mimo déj a zachovava objektivni podobu vypravéni.
Zanrové varianty eposu:

J hrdinsky epos - typicky pro starovék a stfedovék (Homérova Ilias a
Odyssea, francouzské chansons de geste)

A ryti¥sky epos - vyrostl z hrdinského ve stredovéku, do popredi se dostava
zdbavnost pribéhu. Zprvu zachycuje <¢&iny hrdind ve sluZbdch panovnika a
cirkve (Beowulf, Alexandreia), pozdéji v dobé milostného rytirského
romdnu ve sluzbé milované Zeny (Tristan a Izolda).

J  zvifeci epos - alegoricky epos (Roman o LiZakovi)

#A  narodni epos (Pan Taded3 - Mickiewicz)

J didakticky epos (Prace a dni - Hesiodos)

Teorie romanu a eposu — pro¢ vznikl romdn?

Georg Lukacs - madarsky marxisticky teoretik, ktery ¥ika, Ze romdn se zrodil =ze
spolecenskych zmén, epos podle néj uz nemohl existovat (jde o dobu od pozdni
renesance, kdy ¢lovék zac¢ind mit jiné vniméni).

Bachtin - epos a romdn vedle sebe existuji uZ od antiky, kdy epos patfi do uméni
vysokého, zatimco romédn do uméni lidového. Roman vznikl, protoZe stfedni vrstva
bohatne a touzi po lidovosti a zabavnosti. Na Lukacsovi kritizuje to, Ze si nevSima
romant pred tim - antické roméany, pikareskni romény..

Milan Kundera se =zaobird teorii romdnu a tvrdi, Ze romdn se rodi s novovékem
(Lukacs) a roman se rodi ze smichu (Bachtin). Oproti dvéma predchozim teoretikim
posouva obdobi zlatého romanu (kdy roman dosahuje vrcholu a klasické formy) ne do
19. stoleti, do dob romantismu a realismu, ale uz do 18. stoleti (Voltaire). A uz
znovu ve 20. stoleti (Ha$ek, Kafka..) se roman nachédzi na vrcholu.

Zanrové varianty romanu:

historicky - Jiréasek
detektivni - Agatha Christie
psychologicky - Egon Hostovsky

aaaaan

milostny — Utrpeni mladého Werthera
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spolecensky - Balzac, Tolsto]
fantasticky — Pan prstenu
dobrodruzny — Daniel Dafoe
utopicky - Capek, Orwell
valeény - Remarque

“aaacaaa

satiricky, sentimentdlni, budovatelsky..

Dalsi epické zZanry - legenda - mé& specifické tematiky i specifickou morfologii, a
proto tedy neni davod ji v Zanrovém systému velké a stfedni epiky povazovat jen =za
zanrovou variantu. SpiSe ji lze pojimat jako samostatny ZzZanr, vymezeny syzZetové i
morfologicky, ktery svymi vypravécimi postupy interferuje s eposem, romdnem, Zzanry
stredovéké stfedni epiky a ¢isté historiografickou literaturou. Legendu muZeme
délit na pasionalni (1ic¢i straslivou, mucednickou smrt), translaéni (pfeneseni
ostatkd) a wvitae (o zivoté).

dalsi epické zanry:

A  povidka

Ji novela - potlacena fantastickd slozka a zvyraznéno realistické chapani
zivota, vétsi jednoduchost pfribéhu nezli v povidce, tradice lehkosti a
pointy (renesance, Boccaccio) - pozor na angloamerickou literaturu:
anglicky termin novel totiZz oznacuje roman, pro krat$i epické Zanry se
uziva oznaceni story.

Ji romaneto - novela s tajemstvim (Jakub Arbes)

A exemplum - prikladnad stfedov&kd novela obvykle o kazani

J  apokryf - ,utajené spisy“, pfib&h na evangelické téma primadrné& nezahrnuty
do bible (Apokryf o JidaSovi, Karel Capek - Kniha apokryf#)

#A dialog (spor) - Podkoni a zak, Spor dude s t&lem, Svar vody s vinem,
Platénovy Dialogy

J pohadka - autorska, lidova

Jl povést - byva vazana, na rozdil od pohadky, k urc¢ité osobé&, k urcité
lokalité nebo stavbeé

A bajka - znéma z antiky, alegorickou formou na struéném prib&hu prinadi
mordlni pouceni (Ezopovy bajky, La Fontainovy bajky, Krylovy bajky,
Lessingovy bajky).

J  anekdota - nejmen3i utvar drobné epiky, tj. struéné& navozend situace,
kterd wvyusti necekanou komickou pointou (sbirku Zidovskych anekdot
pripravil Karel Poléacek).

Pokud bychom chtéli epiku délit na velkou (epos, roman), sttredni a drobnou
(anekdota), nesmime zapomenout na ctvrtou skupinu - publicistiku (reportéaz,
cestopis, fejeton, sloupek, zprava, komentar, referét, recenze, interview,
medailén, nekrolog..)

Lyricko - epické zanry Jjsou prechodné Zanry na pomezi epiky a lyriky, Ffadime sem

bézné Zanry jako balada (vétSinou mé& Spatny konec - Karel Jaromir Erben), romance
(vét8inou m& dobry konec, milostny déj) a poéma (basnickd povidka, rozsdhlejsi

utvar) .

drama a teorie dramatu (kompozice dramatického syZetu - dramaticky cas a prostor,
déj, postavy), dramatické zZanry a jejich vyrazové formy, drama a divadlo;

Aristoteles rozlisuje dva zakladni literdrni Zanry v dramatu - tragédii a komedii.
Aristotelovo pojeti (drama napodobuje véazny déj se soucitem, komedie napodobuje
lidi z hlediska sméSnosti, kdy sméSnost je druh zvrdcenosti) si udrzelo platnost po
cely stredovék a uplatiniovalo se i v renesanci.

Tragédii spojovala tedy stars$i poetika se vzneSenosti témat 1 postav a vyzadovala,
aby této vzneSenosti odpovidal i styl tragédie — styl vysoky. Tragédie - osudové (v
antice, osud Jje da&n predem), pomsty (Hamlet), dvorskd (Racine), zarlivosti
(Othello) .

Komedii bylo ptrisuzovano takové napodobeni skutecnosti, které postavy 1 Jjejich
jednani predvadi v karikované podobé tak, aby vynikla jejich sméSnost. Proto se
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také v komediich setkdvame s postavami niZ$iho spolecenského postaveni a Jim
odpovidéd i nizs$i styl. Komedie - charakterova (Moliére), konverzaéni (Voskovec,
Werich), situaéni (Voskovec, Werich), zapletkové (Shakespeare), del art
(improvizacni komedie) .

Ve stredovéku byla odlisné pojata divadelni praxe. V souvislosti s mes3nim obfadem
vznikala tzv. officia, kterd zobrazovala nékteré klic¢ové udalosti Kristova Zivota
podle evangelnich textd (hry o Kristové narozeni a hry o 3jeho wumuceni). Tato
officia se hrédla nejprve v kostelech jako cast obtfadu, teprve pozdéji se dostala na
trzisté a nebyla jiz predvadéna duchovnimi, ale Zaky (Mastickat?r ze hry T¥i Marii).
Dil¢i biblickd témata byla spojovana do velkych celkd, které =zachycovaly casové
rozsahlé useky biblickych déju. Tato mystéria vyZadovala nékolik jevist, mnoZstvi
hercd a 1 nékolikadenni dobu na predvadéni. Stredovéky Zanr soustfedujici se
k postavé svétce v kratké hte, Jjejimz vrcholem byl =zazrak, se nazyval miracles
(miraculum). A poslednim zanrem byly morality, kdy vedle redlnych postav vstupovaly
do hry rovnéZ alegorické postavy (zosobnéné vlastnosti) a cilem bylo moralni
pouceni divaka.

Zvlastni zanr, ktery souvisel s nabozenskou a moralni tematikou nepfimo, byla
fraska, jejiz vznik Jje spojovan se stredovékym a renesanc¢nim lidovym smyslem pro
grotesknost (sméSovani vazného a smeésného) .

O navrat k ¢éistému aristotelskému pojeti dramatu se pokusil klasicismus svym
pozadavkem t¥i jednot dramatického dila. Jednota spoc¢ivala v tom, Ze hra méla
jednoho hrdinu, Jjednu zapletku (ta se rozvijela podle b5stupriového systému:
expozice, kolize, krize, peripetie, katastrofa) a Jjednotu cdasu a mista (ta
vyzadovala, aby byl déj soustredén maximadlné do 24 hodin a hra se musela odvijet
v Gzce vymezeném prostoru, maximdlné v hranicich jednoho mésta) .

Romantismus toto pojeti opustil a polozil =zaklady ¢&inohry, jesté pred tim se vsak
spojil dramaticky text s hudbou (rozkvét v baroknim dvorském a Skolském divadle) a
vznikla opera. Ohled na $Siroké a pro vnimadni wuméleckého dila mé&lo pripravené
publikum vedl posléze k tomu, ze se konstituoval zanr operety, kdy jeji syzet byl
jednoduchy az bandlni, dtraz byl kladen na sdlové zpévy a tanecni vystoupeni. Dalsi
krok v tomto sméru predstavovala revue, v niz déjova slozka pouze vytvarela zaminku
pro realizaci sledu sbélovych zpévnich, hudebnich a taneénich vystoupeni. AZ muzikal
pfinesl zménu v chédpani hudebniho divadla komedidlniho zamé¥eni. Kazdé& slozka
muzikdlu (mluvenéd, zpévni, tanecni, hudebni) je plné funkéni a podili se na prubéhu
déje. Druhym vyznamnym rysem muzikdlu je tematika. Ve svych pocatcich si wvybiral
ndroc¢néjsi syzety a cerpal =z vyznamnych literdrnich dél (Shakespeare - West Side
Story) .

Dramaticky text miZe reZisér v dilcéich partiich pokratit i v detailech upravovat,
nemize vSak ménit jeho podstatné vlastnosti. Naopak filmovy nebo televizni reZisér
maze jedté v prubéhu natdceni text scénaf¥e upravovat v podstatnych vécech (vlozit
¢i vypustit postavu, ménit dialogy, zatadit novou zédpletku..)

lyrika, kompozice lyrickych utvard (lyricky subjekt a mluvéi textu, lyricky cas a
prostor) lyrické zZanry a jejich vyrazové formy.

0d puvodu byla lyrickd poezie spojena s hudbou do podoby pisné, ve vyvoji lyriky se
vSak wuplatnila 1 poezie mluvni jako protiklad pisné. Typy lyriky: intimni
(milostnd) - Sova, Vrchlicky, Seifert; p¥irodni - Sova, Vrchlicky, Halek, Sléadek;
aktudlni - vlasteneckd, politickd, spolecenskd (Borovsky); reflexivni (meditativni)
- Holan, Halas, Mikulések, Skacel (sbirka Kolik ptrileZzitosti mé& rtzZe); spiritudlni
(duchovni) - Jan Zahradnicek, Otokar Brezina; pasty¥skd - archaicky typ lyriky,
fada zanrt u ni md svij pocatek (Bukolika: Zpévy pastyrské); satiricka..

Mezi Za&nry vysoké lyriky byvala zarazovéna oslavnd béasenn éda, chvalozpévy, hymny -
oslavné Dbéasnée. Dalsimi jsou Zalmy, Zalozpévy, elegie (litostivé  Dbéasné).
Nezapominejme také na epigramy nebo pasma (polytematickd asociativni Dbéseti,
specificky Zanr 20. stoleti - Apollinaire, Nezval, Biebel, Wolker..).

Tradic¢ni béasnické formy: £francouzskd balada, italska balada, tenzdéna, madrigal,
pantoum, vilanella, rondel apod.

Pouze jedna zénrova forma, kterd m& své zastoupeni jiZ v renesanc¢ni literatufe, ma
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jesté v soucCasnosti produktivni charakter. Je to znélka (sonet).

Specifika lyrického obrazu - pro udrzeni vyvolané atmosféry (vzpominky, emoce) Jje
vystavén na malé ploSe — lyricky text je kratky, zpravidla monotematicky. Lyricky
mluvéi je naratorem lyrického textu. Je to ten, kdo promlouvad v lyrickém textu ke
ctenari (obdoba vypravéce v epice), spolu s produktorem (autorsky subjekt) tvofri
lyricky subjekt. Voli zpravidla ich-formu, coz je zaruka subjektivnosti, nejlépe
vypovidd i o stavu duSe. Lyricky mluvéi mtZe byt stylizovan alegoricky.

Lyricky ¢as Jje Jjednotvarnéjsi neZ v epice, lyricky subjekt Jje spjat s cCasem
pY¥edmé&tt, které uvadi. Cas lyrického mluvéiho:

v ptritomny ¢&as sloves (v&t3inou neli&i wvn&jdi dé&je, ale stav dude), tzv.
nadcasova prézens ¢i lyricky prézens - schopny vytvorit za podpory dalsich
specifik kompozice obrat 1lyrické situace Jjako vytrZené =z casového proudu,
jako moment, ktery trva (tomu pomdhd i nedokonavy vid sloves)- dale si libuje
v pritomném c¢ase, mé& vyznam trvani, obsahuje vyznamové vsechny cCasy
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15. LITERARNI VEDA, JEJI DISCIPLINY A VYZNACNE
VEDECKE OSOBNOSTI

metodologie literdrni védy - pozitivismus, psychologismus (véetné estopsychologie,
impresionistické kritiky, psychoanalyzy) , formalismus, strukturalismus (a
neostrukturalismus ¢i  poststrukturalismus), nova kritika, fenomenologie a
hermeneutika, sociologismus, marxismus, receptivni estetika, dekonstruktivismus.

pozitivismus - vychazi =z filosofie Augusta Comta - vira ve vé&du (uZ Zadna
spekulativni filosofie, ale vira v éru moderni védecké metody). Literatura vyzaduje

védecky pEistup, fakta! Diraz je kladen na biografickd dila, dilo Jje wvykladano
prost¥ednictvim prament a faktua. Pozitivismus propracoval predevsim metodu
literadrniho déjepisectvi (Gustav Lanson). U nas to byli V1céek, Jakubec a Novak.

psychologismus - jedna z redukcionalistickych a interpretac¢nich tendenci v

humanitnich védach, kterd napr. vysvétluje spolecenské Jjevy pouze psychologicky.
Vyznamnym predstavitelem mezivalecného ¢eského literarniho expresionismu a
psychologismu je Egon Hostovsky.

estopsychologie - literarni smér =z konce 19. stoleti, ktery chapal umélecké dilo

jako znak a projev du$Se umélce, naroda a doby. Snaha =zejména Emila Hennequina,
francouzského kritika a Zurnalisty (jeho ndzory interpretoval F. X. Salda).

impresionistickd kritika - Jedinym kritériem pro posouzeni literdarniho dila IJe

dojem, ktery toto dilo vyvolavad v subjektu svého prijemce, na zakladé reakce
kritika. Predstaviteli jsou Anatole France ¢i u nas Ji¥i Karasek ze Lvovic.

psychoanalyza - filosofie Sigmunda Freuda, centralnim pojmem je nevédomi. Vychézel
z ni surrealismus. Mezi cClovékem a svétem je propast, a proto je vyznam vzdy jen
priblizny (Jacques Lacan). Psychoanalytickd interpretace se soustfedi na vztah
autora a dila, eventudlné ctendt¥e a dila. Podle H. Blooma basnik vidy souperi se
svym predchtidcem - touzi se vymanit z otcovského vlivu.

formalismus - smé€r, ktery se prosadil v Rusku (1915 - 1930) - centrem byl Moskevsky
lingvisticky krouZek a petrohradskd Spoleénost pro vyzkum poetického jazyka. Hlavni
my$lenkou formalismu je potfeba soustfedit se na literdrnost, tj. na zpusob, jak je
dilo udélano (pro pochopeni dila neni dtlezity autor, ani obsah). Predstavitelé:
Viktor Sklovskij, Boris TomaSevskij, Vladimir Propp.

strukturalismus - dilo je struktura, uspotrddany systém, v ramci néhoz lze =zkoumat

vztahy mezi jednotlivymi prvky — strukturalismus mé kofreny v jazykovédeé Ferdinanda
de Saussura (dilo: Kurs obecné lingvistiky). Vyznamnym strukturalistickym centrem
byla rovnéz Praha - Prazsky lingvisticky krouzek (1926): Mukatovsky, Havranek,
Vodic¢ka, Mathesius, Jakobson.

neostrukturalismus, poststrukturalismus - kritika tradiéniho pojeti =znaku, vyznam

textu Jje nestabilni, ided&lni texty Jjsou mnohoznac¢né a otevfené nejruznéjsim
interpretacim. Mezi pfedstavitele patfi Barthes, Michel Foucault nebo Kristeva.

nova kritika - jde o anglo-americky smér literdrniho ba&dani, ktery se soustfedil na
to, jakou vlastné maji hodnotu slova na strankdch literdrniho dila a ¢&im nés
upoutavaji? Stredem pozornosti se stava vztah bésnického textu a <dctendfre. Nova
kritika vyvinula techniku tzv. peclivého c¢teni. Metodu zavedli Ivor A. Richards a
William Empson. Prostfednictvim pomalého a soustfedéného <cteni 1lze podle
novokritikll rozpoznat vyznam textu, kontext (véetné autorskych zamérll) v porozuméni
dilu nehraje podstatnou roli (,d@leZitd jsou jen slova na strance").

fenomenologie - smér, jehoZ cilem neni identifikace dila jako strukturniho objektu,
nybrz identifikace zkuSenosti, kterou dilo vyvolava (dilo se jevi naSemu védomi).
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Fenomenologie vychédzi =z filozofie Edmunda Husserla. Zajem o zkuSenost vyvolanou
textem obraci pozornost ke studiu ctenare.

hermeneutika - obor filologie (nauka studujici dany jazyk spolu s literaturou v ném
psanou v souvislosti s historickym a kulturnim kontextem) spjaty s objasnovanim a
interpretaci psanych textl. V souCasné literdrni védé Jeji «cile 1 metody
rozpracovali Ricoeur, Gadamer a Jauss, Jjiz tikaji, Ze pfri interpretaci je badatel
veden snahou odkryt v textu vyznam, ktery je neredukovatelny do nadindividudlniho
kédu, proto poznani obsahu textu vede =zaroven k pozndni vlastni existencidlni
situace interpreta a jeho vztahu k textu. Usiluji o odhaleni smyslu uméleckého dila
v té podobé, kterou zamysSlel autor, a o jeho vyrovnani se soucasnym smyslem, ovsem
nepoditaji jen s raciondlni analyzou a navazuji do 3jisté miry na pfedchidce
hermeneutiky Wilhelma Diltheye a na teorii vcitovani.

sociologismus - nauka rozvijejici se na pomezi literarni veédy a sociologie
zabyvajici se problematikou spolec¢enské determinace pt¥i vzniku a $ifeni literdrnich
textd a plsobenim literatury na spolecnost.

marxismus - vykladid literaturu jako produkt spolecenskych jevi - literatura mé
ideologickou funkci. Marxistické teorie hodnoti literaturu dle schopnosti zobrazit
skuteénost (neni minéno ,vérné“, nybrZz zplsobem, ktery je ideologicky Z&douci -
nap¥. uméni socialistického realismu mé& zobrazovat tfridni konflikty a vyjevy ze
?ivota proletaridtu). V Ceskoslovensku byl po r. 1948 dominantnim sm&rem stalinsky
marxismus, jehoZ reprezentantem byl Ladislav Stoll - 30 let bojd za d&eskou
socialistickou poezii. Marxistickym literdrnim kritikem byl Madar Gydrgy Lukacs
(dilo Teorie roménu), podle jehoZ slov se romdn zrodil ze spolecenskych zmén, epos
uzZ nemohl reagovat na dobu.

receptivni estetika - jde o nejmlad$i vyvojové stadium némecké hermeneutiky, které

se na rozdil od Gadamera nezaméfuje vyhradné na dila minulosti. Dilo nabyvéa vyznamu
v aktu recepce, tj. v aktu &teni. Tato teorie tedy =zkoumd v literatufe roli
¢tendfe, ktery literdrni dilo konkretizuje. Dilo samo je jen sledem cernych znacek
organizovanych na strance. Pro recepc¢ni teorii je literdrni dilo sledem prazdnych
mist, ,mezer“, které si ctend? musi doplnit sam. Predstaviteli jsou polsky teoretik
Roman Ingarden ¢i Wolfgang Iser, predstavitel tzv. Kostnické Skoly recepcéni
estetiky (dilo: Akt <¢teni), ktery predpokladd, ze ptri cteni bychom méli byt
flexibilni a nézorové otevreni, méli bychom byt pfripraveni uvadét své predpoklady
v pochybnost, poptripadé pripustit i jejich transformaci.

dekonstruktivismus - pojem zavedl v r. 1967 Jacques Derrida. Je to filosofickéa

metoda, kterd nab&ddd k ostrazitosti vuac¢i tradic¢nim a ,dédénym“ vyznamim. PoZaduje
kritiku a opétovnou analyzu predchozich za&vérud. Dekonstruktivisté vybizeji k
tadzani, ,prestoZe se nabizejl odpovédi“; v textu bychom méli hledat elementy, které
podryvaji tradic¢ni vyklad.

Kritici:
e F. X. Salda - 2apisnik, DuSe a dilo (soubor kritickych esedji)

e Vaclav Cerny - vydaval Casopis Kriticky m&sicnik

Teoretici:
e Jan Mukatrovsky (PLK) - Kapitoly z ceské poetiky
e Felix Vodicka - Pocatky krasné prdzy novoceské
. René Wellek (PLK) - Teorie literatury

Otcové literarni historiografie (2 nejstarsi prirucky napsali):

e Vlcek - Déjiny ceské literatury
e Jakubec - Déjiny literatury ceské
e Arne Novak — Déjiny cCeského pisemnictvi, Prehledné déjiny ceské literatury

e Gustave Lanson - Metoda literdrniho déjepisu
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16. LITERARNI VYVOJ 70. A 80. LET 19. STOLETI

Nastup ruchovsko-lumirovské generace; jeji program ve vztahu k tradici ceské
literatury a literature svétové.

Spisovatele narozené zhruba mezi rokem 1840 az 1853 v Ceském literdrnim prostredi
oznacujeme jako ruchovce a lumirovce. Vesmés zacinali v almanaSich kolem roku 1870.

Nejpamatnéjsim se stal almanach Ruch, vydany k slavnosti polozeni zakladniho kamene
pro Narodni divadlo 1868. Ruchovci (8kola narodni) tihli k domaci latce a
k narodnim déjinédm, spojovaly Jje mySlenka slovanské vzajemnosti, patos a rétorika,

prozivani emoci, dtraz na ceskou tématiku, prostfedi a kulturni tradice. Do roku
1879 nem&li sviaj &asopis, pak Svatopluk Cech obnovuje Kvéty.

Osobnosti ruchovcu:

Tvorba Svatopluka Cecha byla spjata se zakladnimi otadzkami ndrodniho a evropského

vyvoje. Vynikala aktuélnosti, velkou fantazii, mySlenkovou samostatnosti a
vyt¥ibenou formou. Zde je né&kolik typt Cechovskych ttvart:
1. alegorické a filozoficky koncipované bdsné (Adamité, Evropa a Slavie,

LeSetinsky kovar)

e Adamité - radik&dlni husitskd sekta, snaha 1lidi dobrat se k feSeni problému
radikdlné, nastolit novy Frad

e Evropa — alegoricky nézev lodi, kterd odvazi do vyhnanstvi vzboutrence, lod
ztroskotd — premys$li nad vznikem a zanikem civilizace

e Slavie - lod, prevazejici prislusSniky slovanskych néaroda, ktefi jsou mezi
sebou rozhadéni, dojde ke wvzpoure, ale ta Jje zaZehnédna; hlavni mySlenkou je
spojeni Slovanu

e LesSetinsky kovar - versSovanad povidka, téma ndrodniho a socidlniho odboje

2. bdsné s naméty z Ceskych déjin - srovndva slavnou c¢eskou minulost s bidou
soucasnosti (Ziéka, Dagmar, Vaclav z Michalovic)

3. bdsné idylické - obraceji se k Ceskému venkovu a kladou daraz na ceské
selstvi, na spotraddanost rodinného Zivota. Dochdzi k hledéni pevnych hodnot
v tradiénich vazbach uprostted venkova a pfirody (Vdeclav Zivsa, Ve stinu

lipy) .
4. bdsné satirické - Hanuman - satira na politicky rezim Rakouska-Uherska
sci-fi - brouckiddy (humoristické prézy) - Pravy vylet pana Broucka do Mésice

¢i Novy epochalni vylet pana Broucka, tentokrat do 15. stoleti

Eliska Krasnohorska (Alzbéta Pechovad) se kriticky vyjadfovala k novym literdrnim

smé&rum, uzndvala jen vlasteneckou literaturu. Napsala libreta ke Smetanovym operam
- Hubidka, Tajemstvi, Certova sténa. Byla rovnéz prekladatelkou ruskych a polskych
autort (PuSkin, Mickiewicz) a béasnitkou pfirodni a intimni lyriky (Ze éumavy).

Josef Vaclav Sladek nejprve prispival do almanachu Ruch, c¢éaste¢né do cCasopisu

Lumir. Napsal Selské pisné& a Ceské znélky (1890), kde oslavuje 2zivot na venkové a
selstvi - zobrazuje letni prirodu, obdobi Zni, pracovitost a vytrvalost rolnikl
(bojuji s nepfizni prirody). Je téz znamy jako basnik détské poezie a =zakladatel
moderni poezie pro déti - sbirka Zvony a zvonky (basen Lesni studéanka) nebo sbirka

Skfivanéi pisné. Z jeho intimni 1lyriky jmenujme Basné, Jiskry na mori, V zimnim
slunci a Sluncem a stinem (zamy$leni se nad Zivotem a smrti, vzpominky na zemfelou
Zenu) .

Ruchovci a lumirovci nebyli dvé od sebe oddélené skupiny spisovatelll, navzajem se
doplriovaly a obohacovaly. Souziti kontrastnich tendenci nejvice zosobrniuje J. V.
Sladek, ktery jako redaktor Lumiru poskytoval platformu ,lumirovcum“, blizkym Jjim
byl jako prekladatel americké literatury a Shakespeara. AvSak svou puvodni poezii
byl snad ,nejnarodnéjsim“ basnikem ve svém pokoleni. Tvoril téz poezii pro déti.

Casopis Lumir a okruh 1idi kolem né&j si ¥ikali kosmopolitni Zkola. Jejich nejvé&tsi

snahou bylo povznést ceskou literaturu na svétovou urovern. Soustfeduji se na Dbéasné
a povidky slavnych autort.
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Osobnosti lumirovci:

Jaroslav Vrchlicky je autorem mnoha béasnickych sbirek a knih, jeho dila jsou velka
rozsahem, ale Ctend¥sky neprehlednd. Chtél zachytit déjiny lidstva - Zlomky
epopeje, Myty, Staré povésti. Jeho cilem bylo vytvorit poezii, kterd by se

vyrovnala evropskému Dbasnictvi a ztélesnovala harmonické idedly clovéka. Poezie:
Horka jadra, Dojmy a rozmary, Okna v bouti (pfelomovd kniha - rok 1894), Strom
Zivota, Hudba v dusi, Moje sonata, Ma vlast. Drama - Noc na KarlsStejné - historické
drama z obdobi vlady Karla IV.

Julius Zeyer se od lumirovské generace odliSoval tim, Ze nebyl puvodem Cech
(nizozemsko-francouzskd rodina) a citil se v Cechadch jako cizinec. Byl vnit#né&
zklamédn tehdej$imi poméry. Ve svych dilech se proto obraci k minulosti a snazi se
hledat hodnoty, které by pritomnosti pomohly:

e Vysehrad - 5dilny romédn, jehoZ smyslem Jje vyjadreni Zeyerova pojeti nékterych
lidskych hodnot (Cest, spravedlnost, moralni odolnost, pravda): Zeleny vitéz,
Libuse, Vlasta, Ctirad, Lumir.

e Cechitv prichod - monumentdlni béseii o ptrichodu Cech@ do zem& - ddraz na
Cesko-slovenskou vzajemnost.

e Grizelda - velky epos, obraci se k pobélohorské dobé, pribéh Slechtického
rodu, ktery byl po Bilé hotre prondsledovan.

e Obraci se k francouzské poezii - Karolinska epopeja - chtél vytvorit epopej
lidstva - tykéd se hlavné ryti¥ské doby, oslava ryti¥skych ctnosti. Prdza: Tri
legendy o krucifixu, romdn ze soucasnosti: Jan Maria Plojhar (autobiograficky
ladény), nejznaméjsi drama: Radiz a Mahulena a novela Duim U Tonouci hvézdy
(1896) . V této novele nalezneme motiv cesty, kdy hrdinové hledaji nové
z4zitky, ale spisSe unikaji ponejvice sami pred sebou. Zeyer v ni kritizuje
Ceské narodni malomyslnosti a zbabélosti.

Ruchovsko-lumirovsky proud nastolil pozZadavek narodni reprezentativnosti, podlozené
tvadrnou vynalézavosti a pestrosti forem, 3JjimiZz disponovala 1literatura svéta.
Estetik Josef Durdik (univerzitni profesor estetiky) vidél posléni literatury
v tom, aby podéavala dtkaz o umélecké vyspélosti Cecht - nesouhlasil
s fejetonistickou kritikou mé&jovct. Durdikovym idedlem Dbyla kritika objektivni
s dislednymi argumenty. Napsal naptriklad dilo VsSeobecna kritika. Durdik Jje znamy
svou kritikou sbirky V. Halka V ptrirodé (Vybéhla briza bélickd / jak ze stdda ta
kozicka) - ,Béhajici strom? Absurdni a protipfirodni!"“ (Durdik)

Druhéa velkéa kritickéa osobnost ruchovsko-lumirovského proudu byla Eliska
Krasnohorska. Neuzndvala dila, kterd nedbala doméacich tradic, a proto také odmitala
almanach Maj - vytkla mu pesimismus i antickou smyslnost. Vrchlickému zase vytkla,
ze slovanskou zpévnost nahradil zahranic¢ni rétorikou.

Prekladatelska aktivita (Vrchlicky, Sladek).

Jaroslav Vrchlicky, vlastnim jménem Emil Frida, se ve své prekladatelské c&innosti

vénoval prevézné poezii. Prelozil Dantovu Bozskou komedii, indidnsky epos Pisen o
Hiavat& a jeho z&sluhou se do Cech dostalo rovn&% velké mno¥stvi strofickych forem
(francouzskd balada) a Zanru. A co jesté prelozil? Basné V. Huga, Fausta, moderni
francouzské basniky (dilo Poezie francouzskd nové doby) ¢&i spolu s Jaroslavem
Gollem vybor z Kvétu zla Ch. Baudelaira. Pravé nad vyborem Kvéty zla se shodl F. X.
Salda s A. Prochazkou i s T. G. Masarykem, Ze Vrchlicky v&ecky prekladané autory
prizpusobuje svému stylu. Pro c¢eské divadlo pretlumo¢il Vrchlicky Schillerova
Viléma Tella nebo Cyrana z Bergeracu od Edmonda Rostanda.

Josef Vaclav Sladek - neZ se ujal Lumiru, dva roky byl v Americe (pracoval u novin,
na farmé i na lodi). Pravidelny p¥ijem poskytovalo Sladkovi prekladdani 33 her W.

Shakespeara. Pripomnél téZ ohlasovou poezii kniZnim vydanim svych prekladl
skotského basnika Roberta Burnse (Vybor z pisni a balad).

Dalsi vyznamné osobnosti dané generace (Arbes, Jirasek..).

Vaclav BenesS T¥ebizsky byl katolicky knéz a wvynikl v historické povidce -
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V Cervancich a lesku kalicha, Bludné duse.
vaclav Solc - basnickd sbirka Prvosenky
Jakub Arbes (1840 - 1914) Dbyl technikem a liberdlnim novinadfem, prukopnikem

romaneta, které vsSak poprvé pouzil Jan Neruda. Romaneto je utvar stredni prozy,
prbéza na pomezi romadnu a novely; dramaticky, dobrodruZny déj s vyraznou pointou,

soucasti je zdanlivé nepochopitelnd =z&hada, kterda je v zavéru vysvétlena
raciondlné. Jeho romaneta: Newtondv mozek, Etiopska linie, Sivooky démon,
Ukf¥izZovana, Svaty Xaverius. Roman se socialné-utopickym tématem: Kandidati
existence.

Alois Jiradsek - stredoskolsky profesor v Litomy$li a v Praze. Do literatury

vstoupil bésnémi, vypravéni pamétnikt mu poskytlo naméty prvnich rozmérnéjsich préz
(Skalaci). Dila: cyklus drobnych &rt - Cernd hodinka (podvederni vypravéni
vesnidanfl), povidka pro mlade? Z Cech aZ na konec svéta (1i¢i dobrodruZnou pout
Jitiho =z Podébrad do zahranic¢i), historickd povidka Filozofskad historie, roméan
Psohlavci, pétidilnéd (pentalogie) kronika o pocatcich narodniho obrozeni F. L. Vék
(1888-1906)

Zikmund Winter - pilny archivd?¥ - studie 80. let: V méStanské svétnici starodavné,
roman: Nezbedny bakalar.

Gustav Pfleger Moravsky - povazZovan za zakladatele socidlniho roménu z praZského
prost¥edi — Pani fabrikantova.

Préza s venkovskou problematikou, jeji promény.

Vetejnost byla v otdzce venkova rozdélena na dva tabory. Jak uvedla jedna ze
spisovatelek, Téreza Novakova, jedni si ptrali vidét zaklad néroda, 1lid wvesnicky,
jen v barvach nejskvélejsich a hluboce se urdzi, pokud o 1lidu tvrdi Dbéasnik -
spisovatel néco Spatného. Druzi naopak F¥ikaji, Zze 1ic¢it idedlnost venkovskych
hrdind a hrdinek je naprostou 1zi, vzdyt 1lid je =z mravniho hlediska nejslabsi a
pokud chce nékdo 1i¢it 1lid pravdivé, musi sd&hnout k barvadm zolovskym. Pravdou
jednoznacné& zustava, Ze do venkovského zZivota se stdle vice zacCaly promitat
socidlni problémy a venkov tak ztrdci nékdejs$i zdani romantické idylicnosti.

Dila s venkovskou problematikou:

e J. V. Sladek - Selské pisné - idealizujici p¥istup k venkovu

e Jaroslav Vrchlicky - Selské balady (1885) - socidlni balady, pravdivy a
pusobivy obraz selskych bojt proti panskému uUtisku

e J. Holecek - Jak u nads zijou a umiraji - idealizujici pfistup k venkovu

e T. Novadkova - Maloméstsky roman

e K. Klostermann - cestopisné fejetonistické obrazky Bohmerwaldskizzen, pozdéji
vydano jako Ze Sumavy

e G. Preissova — Gazdina roba - tvrdy boj o prosazeni sebe sama

e Karolina Svétla - Cerny Pet#idek

Gazdina roba je vrcholné dilo ceského realistického dramatu, které pat¥i do sbirky
povidek Obrdzky ze Slovdcka. Gabriela Preissovd (1862 - 1946) byla ceskd& dramaticka
a spisovatelka, predstavitelka realismu. Narodila se v Kutné Hotre, Jjeji rodina se
brzy prestéhovala na Moravské Slovacko. Gazdina roba je jedno =z vrcholnych dél
¢eského realistického dramatu. VySlo v roce 1890. OvSem pozor, neusinejme na
vaviinech! O Zadny idylicky kolorovany obradzek 2z Moravského Slovacka nejde.
V zakladnim jadru vynikéd tvrdy boj o prosazeni sebe sama, svého prava na sStésti a o
hledéani uniku z p¥isné danych pravidel.

Gazdina roba je kratka novela, jez poprvé vySla v Casopise Osvéta. Posléze podle ni
napsala Preissova i divadelni hru.

Déj se odehrdvd na slovenském pohranic¢i, Jazyk textu Jje pomérné komplikovany,
v dile se vyskytuje velké mnozZstvi slovakismti, lidovych obratt a na¥elnich vyrazi -
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patenty (bramborové placky), plestit palaskou (uhodit holi), Jjedovat (zlostit),
matat (mast, vabit), £iskal (pravnik).. rovnéZ je dilo protknuto nékolika versi
lidovych pisni.

V Gazdiné robé mladéd Zena opousSti nesStastné manzelstvi a kvali slaboSstvi svého
milence wvoli smrt. Podle knihy wvznikla opera Eva skladatele J. B. Foerstera,
povidka ma také fadu divadelnich podob. Hra je celé ve stylizovaném
moravskoslezském dialektu, samotny nazev Jje umély novotvar Gabriely Preissové,
ktery se podle jazykovédcu v natreci nevyskytuje.

V dile ustrfedni socialni konflikt = bohaty sedlak katolického vyznani
x chuda krajcéirka evangelicka

- vyznam spojeni '"gazdina «roba" Je jednim ze zdatilych puavodnich wvytvoru
autorcinych. Obé slova se pouzivaji v moravskych narecich:

- gazdéna, gazdina = hospodyné

- roba = Zena, divka, sluzka; ptvod snad z robiti; ptvodné "pracujici Zena"
- gazdina roba = Zena s hospodafem zijici, ale ne jako pravd manzZelka; tento vyraz

neni vsSak ve vychodomoravském prostredi vibec znam

Ceské drama v obdobi Prozatimniho divadla a podatkid Narodniho divadla.

18. listopadu 1862 =zahé&jilo Prozatimni divadlo pravidelny provoz premiérou
historické hry Kral Vukasin od Dbéasnika a dramatika Vitézslava Halka. Vyznamnym
poc¢inem bylo roku 1864 uvedeni cyklu Shakespearovskych dél.

Stavba Prozatimniho divadla byla - Jak nézev napovidd - docasnym vyusténim
dlouholetého usili predstaviteld c¢eské spolec¢nosti a kulturniho zZivota o wvznik
samostatného c¢eského Narodniho divadla. Prostory divadla byly ponékud stisnéné, mj.
chybély Satny, hledisté vsSak pojalo asi tisic divakt. Od zari 1866 byl kapelnikem
opery divadla Bedf¥ich Smetana. V orchestru hradl na violu také Antonin Dvorak.
Premiéru zde mé&ly mj. Smetanovy opery Prodand nevésta a Hubicka.

Nejvétsi dramaticky talent z obdobi Prozatimniho divadla byl Emanuel Bozdéch (Baron
Goertz - hra ze Svédskych déjin)

Vedle Prozatimniho divadla zacala vyrustat od roku 1868 budova NArodniho divadla.
Prozatimni divadlo mélo byt wuzavieno roku 1881, kdy =zac¢al provoz v Narodnim
divadle. Po pozaru Narodniho divadla 12. srpna 1881 wv8ak Prozatimni divadlo
slouzilo nadéle. Pozar byl pochopen jako celonarodni katastrofa a vyvolal obrovské
odhodlani pro nové sbirky: za 47 dni byl vybran milion zlatych. 8. brezna 1882
tésné uniklo pozZzaru, kdyZz pod jevistém dos$lo k vybuchu dvou =zasobnikt plynu. Oheni
byl tehdy po vcéasném zéasahu rychle uhasSen.

Po slavnostnim otevfeni znovuvystavéného Narodniho divadla 14. dubna 1883 byla
budova Prozatimniho divadla pfestavéna a propojena s Jjiznim kf¥idlem Narodniho
divadla, jehoZ se stala soucéasti.

Budova N&rodniho divadla byla otevfena 18. listopadu 1883 predstavenim Smetanovy
slavnostni opery LibusSe, pro tuto ptrileZitost zkomponované.

Moderni realistickd dramata, kterd dobyla Narodni divadlo:

e Ladislav Stroupeznicky - Nasi furianti, Zvikovsky rarasek
e Gabriela Preissovad - Jeji pastorkyna, Gazdina roba
e Alois a Vilém Mrstikové - MarysSa

e Zeyer - Radlz a Mahulena
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17. 90. LETA 19. STOLETI

Realismus jako politicky a védecky program.

KdyZz byla roku 1882 némeckd Karlo-Ferdinandova univerzita rozdélena na dvé c¢éasti,
¢eskou a némeckou, prisla na nové zbudovanou katedru ceské univerzity trada mladych
profesorti —» ti se hlasili k programu nezavislé védy, ,védy pro védu“ - postavili se
na stanovisko pozitivistické védecké metody, oprodténé od mimovédeckych aspektl a
nadrodnich z&jmd. Masarykdv realismus je proto oznaceni pro kulturni, védecky a
politicky program T. G. Masaryka a Jjeho spolupracovnikl po jeho ptrichodu do Prahy
1882 (od roku 1883 vydaval Masaryk &esky vé&decky &asopis Athenaeum). Ceskd politika
si musi klast pozitivni cile a snazit se dosd&hnout uUrovné vyspélych evropskych
nadrodt. Masaryk se snazil o kriticky pohled na skutecnost, jak jej dokédZe predevsim
véda.

Zédkladni rysy Ceského realismu uvedl ve svych dilech O pokroku v uméni a O realismu
uméleckém muzikolog a estetik Otakar Hostinsky.

Diraz na ¢€istou védu pfinesl spor o Rukopisy, kde $lo pravé o etické hodnoty, které
mladi védci nadfazovali taktice politického zéapasu.

Boje o RKZ.

Jako prvni vystoupil ve sporu intuitivné a logicky Josef Dobrovsky a oznacil
Rukopis zelenohorsky za padélek a urc¢il za autora Vaclava Hanku. Mezi davody uvedl
zejména idealizaci udalosti minulych a pravopis (nepravdépodobné, aby takto staré
dilo kopirovalo predpokladany vyvoj jazyka) .
To Pavel Josef Safa¥ik a FrantiSek Palacky povaZovali dila za pravi. Opoudtéli
vécnou rovinu argumentace a upozoriiovali na Dobrovského duSevniho chorobu. Po
vystoupenich v ciziné se proti RKZ vyjadrili i V. B. Nebesky a Jan Erazim Vocel
(zakladatel archeologie jako védniho oboru) - nerekli vsak, Ze jde o podvrh.
Ceskd inteligence vinila rakouskou policii, spor se dostal i k soudu - popularizace
sporu — na konci 19. stoleti proti RKZ vystoupili Masaryk, Gebauer, Hostinsky a
Goll. Spory =zah&jil casopis Athenaeum, jeho? redaktor byl T. G. M. Po dukladné
analyze zde mladi profesofi oznacili oba rukopisy za padélky. Analyzy provedli:

v" historickd analyza — Jaroslav Goll
lingvistickéd — Jan Gebauer
estetickd - Otakar Hostinsky

AN NN

sociologickd - T. G. Masaryk

Spor pokracoval a pokracuje 1 naddle (chemické analyzy, kriminalistické rozbory,
konspiracni teorie). Dulezité dodat, Ze v bojich o RKZ $lo zejména o etické
hodnoty, které mladi védci nadfazovali politickému =zapasu. Nelze preci stavét
narodni sebevédomi na 1zi, prestoze byla sebekrasnéjsi.

Roku 2017 to bude presné 200 let od doby, kdy se za zahadnych okolnosti objevily
dva Udajné Staroceské rukopisy obsahujici texty wvztahujici se k hrdinské ceské

minulosti. Pomineme-1i (neméné vyznamny) ,prvni stary rukopis™“ - pisen
VySehradskou, kterou objevil roku 1816 Josef Linda, a Milostnou pisen krdle Vaclava
objevenou roku 1819 J. W. Zimmermann, ¥e& Je o tzv. RKZ, tedy Rukopisu

kralovedvorském (RK) a Rukopisu zelenohorském (RZ).

Nejstar$i puvodni hrdinsk& epika, nebo jen kvalitné zhotovend falza? Proti pravosti
RZ vystoupil uz Josef Dobrovsky a oznac¢il za autora Vaclava Hanku. Ten mé€l primé
kontakty na okruh badatel®i, jiZz stédli za objevenim zlomku Pisné Nibelungu. Mozna zZe
tedy pravé odtud cerpal Hanka inspiraci k vyhotoveni c¢eské nédpodoby. Na konci 19.
stoleti se k Dobrovskym tezim pridali rovnéz prazsti akademikové Masaryk, Gebauer,
Hostinsky a Goll. Ti po dukladnych analyzdch (sociologickéd, lingvisticka, estetickéd
a historickd) oznacili oba rukopisy za padélky. Po témétr dvou stoletich ovSem spory
o pravost pamatek nadale trvaji.

Na téma nejslavnéjsich ceskych ,falzifikatd“ vedl rozhovor s Ing. Jifim Urbanem,
jednatelem Ceské spolednosti rukopisné, student Univerzity Jana Evangelisty Purkyné
v Usti nad Labem Kristian Sujan.

62



Jaké Gasti obou Rukopistu povazujete za nejhodnotnéjsi?
Neni mi znédmo, Ze by se nékdo snazil o klasifikaci estetické hodnoty jednotlivych
basni (spravnéji zpévl), Jjejichz vysokou estetickou hodnotu dnes wuznavaji i
souCasni odpurci jejich pravosti. Nicméné, predni znalec Julius Enders upozornoval
na mimoradné kvality balady Jelen. Pokud se tyce hodnoty Jjednotlivych zpévi pro
poznani naseho davnovéku, mé& z tohoto hlediska zvlastni vyznam zpév Zaboj a Slavoj
z RK a Libu$in soud z RZ.

Rad bych se zeptal na samotnou pravost RKZ. Vyzkumny tym Miroslava Ivanova po
dvouletém zkoumdni v roce 1970 pfeci odhalil, Ze Rukopisy jsou nesporna falza a za
udajné pachatele oznac¢il Vaclava Hanku a Frantiska Ho¥céic¢ku. Co byste vzkazal
zastancum této teorie?

Tém, kteri se dnes 9opiraji o zavéry Ivanovova tymu, Dbych vzkédzal toto:
1. Aby si pozorné procetli text tzv. protokold o zkoumani RKZ a nékterych dalsich
rukopistt Narodniho muzea (NM) v Praze, =zvefejnény ve Sborniku NArodniho muzea a
prezkoumali, zda m& povahu skuteénych protokold a do jaké miry jsou tvrzeni tymu
opfena o chemické dukazy.

2. Aby se seznadmili s materidly oponentni komise Kriminalistického tustavu z roku
1975 a se Stanoviskem komise pro posouzeni Protokold o chemickém zkoumani Rukopisu
krdlovédvorského a zelenohorského z roku 1992.

3. Také bych doporuc¢il jejich pozornosti na studii dr. Srs3né z Narodniho muzea o
Vaclavu Hankovi, zvefejnéné ve Sborniku NM v roce 2009.

Jak vibec probihaji podobné studie a analyzy? Co vlastné maji prokazat?
Ilustrativni pfipad je analyza Bélohoubkova z roku 1886. Tento badatel vyvinul fadu
testd, které mély ukédzat, zda inkoust prostoupil hluboko do pergamenu, nebo Je
dosud spise na povrchu. Inkoust (na rozdil od barvy, kterou jsou pséany nékteré
rukopisy) Jje totiz chemicky aktivni a prostupuje do hloubi pergamenu. K tomu
potfebuje cas. Na podobném principu spoc¢ivd 1 nové objevend metoda (Augerova),
kterd zjistuje, jak se inkoustovy tah c¢asem rozpil do $itky. To se dé& zméfrit a na
rozdil od Bélohoubkovy metody Jje tato nedestruktivni. O této a jinych metodéach
napsal ¢lanky RNDr. Karel Nesmérak, souCasny predseda na$i spolecnosti.

Zavérem, planuje VaSe obdanské sdruZeni Ceska spolednost rukopisnd k vyznamnému
roku 2017 néjaka nova badani v oblasti RKZ?
P¥i feSeni této otazky je nezbytné odlisit prlzkum hmotny od ostatniho. Nase
spole¢nost nemlize provadét hmotné zkoumdni bez souhlasu kompetentnich instituci.
Témi je NArodni muzeum, pripadné Ministerstvo kultury. Kromé toho je zde problém
pottfebného ptristrojového vybaveni a prisludnych odbornikti. MuZeme Jjen dat podnét,
aby prisludné instituce daly souhlas k prluzkumu t¥eba néjakou novou metodou na
néjakém pracovisti, které by bylo ochotno a technicky schopno zkoumani provést.
Takové podnéty uz dany byly, ale setkaly se s odporem u vedeni Nirodniho muzea.
Nevylucuji vSak, Ze v budoucnu bude naSe Spolecnost podobny podnét opakovat.

Realismus jako umélecky smér. Spory o naturalismus. V1iv francouzské a ruské
realistické a naturalistické literatury.

Mladi kriti&ti auto?i soust¥ed&ni okolo &asopisu Cas (Jan Herben - Deset let proti
proudu, Hubert Gordon Schauer) formuluji nové poZadavky na pravdivost uméleckého
dila s odvolavénim se na ruské &i francouzské autory, zejména Emila Zolu, kterého
mnozi kritizovali za drastic¢nost a cynismus jeho dél. Nicméné Zola byl osobou,
kterda vystupovala nejen ve sfére umélecké, nybrz téz v politické strukture.
Vystoupil proti antisemitismu francouzské oficidlni politiky. S jeho jménem zlstéava
spjat termin naturalismus.

Hubert Gordon Schauer se proslavil polemickym ¢lankem NaSe dvé otdzky, ktery vySel
roku 1886 jako uvodnik v 1. &isle revue Cas — klade si dvé otazky: (1) Co Cedi
poskytli evropskému kontextu? () Neni lep$i se pridat k Némctm? M&lo vubec narodni
obrozeni smysl? Clanek vyvolal ostrou reakci. Schauer byl stejn& Jjako Masaryk
prohlasen za verejného nepritele. Z této polemiky vzeSla pak dlouhd diskuse o
smyslu ¢eskych déjin.
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Podstatnou roli wve sporech o naturalismus sehridl Vilém MrsStik (Moje sny. Pia

desideria (nesplnitelnd prdani) - uvahy, eseje, studie, ¢&lanky..), ktery vypracoval
teoretické pojmy 1 nékterd kritéria - naptriklad pojem typizace (typizujici
realismus nap¥. u J. K. Tyla v dile Strakonicky dudék). Pojem realismus se

v diskusich o ném objevuje ve dvou konotacich. V té prvni mluvime o ptrikladnosti,
idedlnosti wvytvatreného obrazu, ve druhé Jjde spise o fenomén zvany naturalismus,
syrova a drastickd realita, kterd je soucasti lidského ZzZivota.

Josef Durdik vytykd v 90. letech naturalismu, Ze narusSuje harmonii a Jednotu
ruznych slozek uméleckého dila. Naturalismus podle néj vnasi do soustavy
literarnich druhtd zmatek, rusSi sobéstac¢nost dila a degraduje umélecké dilo na kopii
zZivota.

Generace Moderny. Nova generace basnikid, prozaiki.

Konec 19. stoleti Jje charakterizovany vyraznym technickym pokrokem, rozvojem
pramyslu a presuny obyvatel do mést. Zdokonaluji se wuniverzity, védecké i
spole&enské instituce - v roce 1890 zaloZena Ceskad akademie pro v&dy, v roce 1918

prfejmenovéna na Ceskou akademii v&d a umé&ni.

Proti nacionalisticky orientovanym Mladocechtim vystupuje skupina realistt, ktera
v Cele s TomésSem G. Masarykem usilovala o uplatnéni demokratickych a reformnich
principt. Snazi se vymanit védu z nacionalistickych tendenci, které byly
uplatiiovany zejména v Zurnalistické tvorbé: ceské noviny Narodni listy a casopis
Osvéta.

Roku 1895 vychazi v <casopise Rozhledy manifest Ceské moderny. Byly v ném

formulovany predstavy a poZadavky nové generace umélct. Autori, ktefri ho podepsali,
pozadovali, aby byl v literatu¥e uzivan individualismus a pravo na osobité pojeti
tvorby. Mimo jiné mezi né patrili:

v F. X. Salda (koncipoval manifest, dilo Syntetism v novém uméni)

v\ FrantisSek Vaclav Krejéi - politik, zabyval se literarni historii a kritikou

v" Antonin Sova (Realistické sloky, impresionistické sbirky: Kvéty intimnich
nalad, Z mého kraje, Soucit i vzdor)

v\ Otokar B¥ezina (Tajemné dalky)

v\ Josef Svatopluk Machar (koncipoval manifest, jeho prvni sbirka, realisticka,
Confiteor, dale politickd lyrika Cty¥i knihy sonetn &i ver$ovanid dramata 2Zde
by mély kvést ruze)

v' Vilém Mrstik (Pohaddka maje, romadn Santa Lucia)

v Josef Karel Slejhar (Kufe melancholik) .

Mladid generace spisovatelu byla bez Jjednotného uméleckého programu, Jjednoticim
prvkem byl rozchod s vladnouci politikou, nonkonformismus (nepfrizpusobivost),
polemika s predstaviteli politiky. Lisili se od predchozi generace, navazovali na
Havlicka a Nerudu. Pro svou vnit¥ni rtznorodost méla skupina jen kratké trvani.

v" manifest povaZuje kritickou éinnost za tvaréi praci

v’ &eskd moderna kritizuje nacionalismus, podporuje dé&lnické hnuti i Zenskou
emancipaci (viz Machar - Zde by mély kvést ruzZe)

v charakteristickym literdrnékritickym Zadnrem se stava esej, tedy 24nr na
pomezi mezi odbornym a uméleckym stylem, ktery kladl stejny didraz na
mySlenkovy obsah pojmenovadni jako na kultivovanou a primo basnickou formu.

Usttednim bodem tohoto obdobi se stal rovn&% spor o smysl &Seskych d&jin. zahajil ho
Masaryk dily Ceska otazka, Jan Hus a Karel Havlidek, v nich? rozvijel své pojeti
&e8stvi a nabozenské humanity, kterd byla nendsilnd, &inorodd a demokraticka. Cesky
historik Jaroslav Goll, ktery vedl s Masarykem kampan proti Rukopistm, povazoval
hledani néaboZzenské humanity v ceskych déjindch za nevédeckou konstrukci.
Jmenujme dal$i autory:

v Ignat Herrmann byl vniman jako p¥imy pokracovatel Nerudy (U sné&deného kramu) .
Téreza Novakova - Maloméstsky roman
Gabriela Preissova - Jeji pastorkyiia
Stroupeznicky - NasSi furianti
brat¥i Mrstikové
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Spory o Vrchlického;

Jiz Vrchlického pocateéni lyrika naznacuje, Ze do cCeské literatury vstoupila
osobnost, kterd v mnoha smérech vyjadfovala nové pojeti basnické tvorby. Nelze se
proto divit, Zze nebyla také pfrijimdna jednoznacné. Zv1lasté silny odpor vyvolala
basnikova orientace na cizi latky, kterd se také stala na sklonku sedmdesatych let
popudem ke kritickym utokum obvifiujicim Vrchlického 2z kosmopolitniho p¥ehliZeni
ceské tematiky, =z opomijeni pot¥eb nadrodniho Zivota. Tato kritika, vedend =z
konzervativniho stanoviska tzv. moravské kritiky i kritiky slovenské a zejména pak
kritického kruhu kolem Osvéty, vychdzela ze =zjednoduSenych ptredstav o potfebach
narodniho zivota a o vztazich cdeské literatury k soudobym evropskym literdrnim
proudum. AvsSak 1 na strankadch Osvéty, zvlasté ve Statich E. Kréasnohorské, se
objevily némitky, které nemifily jen k uzce pojaté otédzce tematiky. Krasnohorskéa
neodmitala kontakt s evropskymi literaturami, ale méla vyhrady k romantickému
zplisobu zpracovani cizich latek. Smérovala k tomu, aby Vrchlického poezii, v niz
dovedla rozeznat nevSedni Dbasnicky talent, svazala Dbezprostfednéji primo s
potfebami narodné osvobozeneckého boje. V téchto dvou stretdvajicich se koncepcich,
Vrchlického a Kréasnohorské, se projevily protiklady, které v ruzné podobé provazely
Ceskou literaturu témét¥ po celé 19. stoleti. Zde se vyhranily v rozpor mezi poezii,
kterd se zdanlivé nadfazuje soudobé narodni spolecnosti, kterd vsak zaroven
naznacuje Jjejl rozpornost, a mezi poZadavkem kritiky, aby poezie stdla ve sluZbéach
narodné osvobozeneckého boje. Obé koncepce mély své dobové opravnéni, protoze
odréazely podstatné stranky tehdejsi spolecnosti; teprve v Jejich vzajemném
doplriovani mohla c¢eskd literatura plnit své mnohostranné spolecenské poslani, Jjak
to také jasnoztrivé konstatoval Jan Neruda. Tento rozpor ostatné zahy ztratil svou
ostrost, kdyz Vrchlicky, aniZ opustil =z&kladni smér své tvorby, Ffadou Dbéasni s
Ceskymi historickymi latkami usmi¥il dosavadni odpurce.

Brevif¥ moderniho ¢lovéka - Vrchlického reakce na kritické hlasy

Saldév spor s lumirovci - na Vrchlickém kritizoval neGprosné mySlenkovou
neplvodnost, parnasistickou ustrnulost, a to hlavné v Baudelairovych prekladech.
P¥ic¢inu sporu ovSem vyvolal sa&m Vrchlicky, ktery pratelsky pfecenil prumé&rného
Antonina Kléasterského (basnické sbirky Spadalé listi, Ptaci zpév ¢&i Pisné prace) a
nedocenil prukopnika moderni lyriky Antonina Sovu.

vliv prekladid na rozvoj nové literarni poetiky.

Jaroslav Vrchlicky, vlastni jménem Emil Frida, se ve své prekladatelské cinnosti

vénoval prevéZné poezii. Prelozil Dantovu BozZskou komedii, indidnsky epos Pisen o
Hiavat& a jeho zasluhou se do Cech dostalo rovné&% velké mno¥stvi strofickych forem
(francouzskd balada) a Zanru.

Vrchlicky prelozil téZz Havrana od E. A. Poea, kde prosluly refrén ,nevermore"“
prelozil jako ,nikdy wvic!“. Byl za to kritizovan, Ze tim nevzbuzuje stejné pocity
jako onen original, napodobujici krdké&ni havrana, jenz vésti smrt.

Nova role literarni kritiky (F. X. Salda) .

Salda se stal prvnim specializovanym kritikem u nés, ktery kritiku pojimal také
jako samostatny literdrni druh. V Literdrnich listech Salda otiskne svou prvni
teoretickou stat Syntetism v novém uméni Jjako polemiku s kritikami své povidky
(povidka Analyza - napadl Jji Jan Herben) - haji vychodiska vlastni tvorby a
programové vytycuje vyvojové perspektivy. Oproti dosavadni pouze dojmové nebo
normativni kritice usiloval o jeji zvédedténi. Byl ovlivnén Hennequinem a jeho
estopsychologii (kritickd metoda zahrnujici v sobé t¥i védni discipliny: estetiku,
psychologii a sociologii a chépajici umélecké dilo Jjako =znak psychologického
ustrojeni jeho autora i Jjeho vnimateltd). Déjiny nérodni literatury tak Hennequin
pojimal jako vyraz psychologického vyvoje naroda. Salda posléze vstupuje do redakce
Ottova slovniku nau&ného a roku 1895 spolu s Macharem koncipuje manifest Ceska

moderna.

Nejvyznamn&jsim kritikem realistického proudu Ceské moderny byl FrantiSek Vaclav
Krejéi - prvniho skutecného ceského béasnika wvidél v Machovi - napsal: Zrozeni
bésnika ¢i Deset let mladé literatury. Otcové literdrni historiografie - 2

65



nejstarsi prirucky napsali: V1éek - Déjiny ceské literatury a Jakubec - Déjiny
literatury ceské.

Arne Novak - Struc¢né déjiny literatury ceské

Jan Muka¥ovsky - predstavitel c¢eského strukturalismu (Machliv M&j)

A. M. Pisa - Soudy, boje a vyzvy — nejpodnétnéjsi se mu jevila poezie civilizacni -
neni divu, vzdyt spolu s Wolkerem a dalsimi stdl u zrodu programu proletatrské
poezie, kterou v dobovych polemikdch obhajoval

Karel Teige - Stavba a basen

Bedrich Vaclavek - cesky marxisticky estetik, rozpracoval smér socialistického
realismu

Miroslav Rutte - divadelni kritik

Impresionismus, dekadence, symbolismus.

Impresionismus jako pojem vznikl uZ roku 1858 p¥i diskuzich francouzskych malift,

které vyvolal obraz Claudea Moneta Imprese, vychod slunce. Na verejnosti se ale
zacal ve vétsSi mife pouzZivat az v souvislosti s vystavou, kterou roku 1874
usporadala skupina mladych francouzskych basnikt. Impresionisté zobrazovali zejména
pfirodu a méstské prostredi ve své jedinecnosti, snazili se zachytit osobitost a
kradsu okamziku. Setkdvame se tedy u nich s vyobrazenim 1lant obili, oblohy,
pouli¢niho ruchu nebo béZnych predmétt kaZdodenniho Zivota, které Jjsou ale
zachycované v jedinecné podobé&, v Jjaké Je umélec =zobrazoval - ukazuje se
neopakovatelné lamani svétla a nalada barev.

Hlavnim némétem v literatu¥e Jje krajina ve své prchavosti a neopakovatelnosti,
typické Jjsou motivy vln, vétru nebo slunec¢niho svitu. Jako priklad mlzeme uvézt
béasnické sbirky Antonina Sovy Kvéty intimnich nalad, Z mého kraje a Soucit i wvzdor
¢i béasnickou sbirku Jaroslava Kvapila Padajici hvézda. Impresionismus se projevil
také v prbze, napriklad v Pohddce méaje Viléma MrsStika. Z dramatickych dél

zasazenych impresionismem uvedme dila Frani Sramka Léto (1915) a Mésic nad #ekou
(1922) .

K urditému rozdt&peni mladych autortt jedté& pred vydédnim manifestu Ceské moderny
doslo kvali nejradikdlnéjsSim odpurcum soucasné literatury, Arnostu Prochazkovi a
Ji¥imu Karaskovi z Lvovic (Bezcesti, Zavf¥end okna, Sodoma), Jjiz vytvorili vlastni
skupinu, nejcastéji oznacovanou jako céeskd dekadence - negace spolecenskych hodnot,
krajni subjektivismus, hlasani nalad smrti a =zaniku, erotika a hlasani mySlenek
zdpadnich literatur.

Symbolismus vznikl jako reakce na impresionismus v 90. letech. Zobrazuje skutecnost
pomoci symbolli. Symbolisté chtéli proniknout hloubé&ji ke skuteénosti tim, Ze se
soust¥edili na wvnit¥ni zZivot. Vyjadtfuji své mySlenky =zahalené a obrazné, velkou
pozornost ponechdvaji fantazii. Symbolistickd poezie se tak stadvad jednim ze zplUsobl
vyjadfeni dobového protikladu Jjedince a spole&nosti. Radime sem Antonina Sovu
(Zlomena duse, Vyboufené smutky (baseri Reka), Jesté jednou se vratime),
nejtypicétéjsiho symbolistického béasnika Otokara Bfezinu - Viclav Jebavy (Tajemné
dalky, Svitani na zipadé Ci Vétry od pdld) i mladd3i autory - Karla Hlavadka (Mstiva
kantiléna) a S. K. Neumanna (Spravedlnost, ochrankyné dobrych, Jsem apostol nového
ziti, Apostrofy hrdé a vasnivé, Satanova slava mezi nami).

Mezi vrchol dJeského symbolismu Yadime sbirky Vyboufené smutky (Sova), Mstiva
kantiléna (Hlavacek) a Vétry od pdéld (Bfezina).
v F. X. 8alda v recenzi ocenil, Ze Sova na rozdil od B¥ezinova mystického a
metafyzického symbolismu stvoril symbolismus ,socialni“ a psychologicky.
v" Neumann redigoval Almanach secese, jenZ soustfedoval v3echny autory od
dekadence, symbolismu az po impresionismus.

Okruh Moderni revue.

Prvni a nejstabilnéjsi cCasopiseckou tribunou byla Moderni revue. Jejimi vydavateli
byli Ji¥i Karasek ze Lvovic a Arnost Prochazka. Zpocatku s nimi spolupracovali také
Karel Hlavacek a Hugo Kosterka.

Moderni revue se kromé psaného slova zameérovala taktéz ke grafice ¢&i cizim
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spisovateltm, JejichZz texty wuvaddéla 1 v puavodnich 3jazycich. Orientovala se na
soudobé spisovatele a myslitele, z filosoftl to byl Friedrich Nietzsche,
z francouzskych prokletych Dbéasnikd a symbolistd Charles Baudelaire ¢&¢i Paul
Verlaine, z Anglic¢an®i Oscar Wilde..

Jejim prvnim ideovym spojencem se stal individualisticky anarchismus. Ten si bral
za cil likvidaci existujici spolec¢nosti - wvolnd 1léska, legitimita homosexuality,
disledné osvobozeni uméni od vS3eho kromé& uméni samotného, jedinym kritériem kritiky
byla estetické funkce, ocenovala se odvaha Sokovat. Do okruhu moderniho revue patti
autotri jako Milos Marten (Styl a stylizace), S. K. Neumann (Almanach secese), Karel
Hlavacek (Pozdé k ranu), Viktor Dyk (A porta inferi, Marnosti)..

Souc¢asti ¢innosti Moderni revue bylo i vydavani knihovny Moderni revue (77 svazkil).
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18. PREDVALECNA GENERACE

Druha generace Moderni revue. Prézy se socidlnimi tématy.

Z bourlivé nédlady v devadesatych letech, kdy se pod pohybem délnické tr¥idy ottasal
cely spolecensky zivot, kdy se v Podkrkonos$i znovu a znovu opakovaly stavky ceskych
délnikl a kdy se stupniovala do krajnosti bezohlednost kapitalistickych podnikatelq,
se zrodil  t¥idilny romdn V _temnych virech (1900) Antala  Staska. Jeho

nejrozsédhlejsim romanem je Na rozhrani, zobrazujici spletity hospodéafsky, socidlni
a narodnostni boj v malém mésté. Nejvétsi sila Staskovych spolecenskych romana je
v charakteristice postav a v 1liceni jejich osudl. Navic Jsou jeho romany primo
nabity déjovosti.

Ivan Olbracht (1882 - 1952) byl prozaik se zaméfenim na socidlni tématiku, levicové
orientovany politik, publicista a syn Antala StaSka. Mezi jeho nejvyznamnéijs$i dila
se socidlnimi tématy pat¥i O zlych samota¥ich (1913), soubor 3 povidek z prostredi

cirkusékli, tuldkd a 1lidi na okraji spolecnosti, ktetri bojuji o udrZeni zbytkad své
dfistojnosti a svobody. Zivi se zptsobem neuzndvanym spole&nosti a touZi po svobodé&.
Bé&hem valky vy$el rovné? Zala¥ nejtemnéjsi (1916), psychologicky roman o chorobné
zarlivosti a sobectvi slepce, ztrdta kontaktu se svétem, nedavéra k nejblizsim,
tyrd vSechny kolem sebe - kritika méstackého individualismu.

Frana Sramek - Prvnich jedenadvacet - povidkovy soubor, naméty ze Zivota bu¥idu,
ztroskotancli, spolecenskd kritika. St¥ibrny vitr.

Marie Majerova se zajimala o zobrazovani tézkého Zivota prumyslového délnika, Jjeho

bidy a nelidskych pracovnich podminek. Slo o %&nr socidlni povidky, pro ktery byly
typickd naturalistické 1liceni bidy, ubijejici prosttredi, dokumentéarni detaily a
sentimentdlni kli$é - Povidky z pekla (povidky o délnicich), Nepfitel v domé (zivot
¢eské chudiny wve Vidni), dilo Panenstvi nebo jeji prvni velky romadn Namésti
republiky.

Lyrizovana proéza.

Prbéza stoupenci moderny - lyrizovand (ornamentdlni) prdéza - se vzdavala déje.
Hledala wvnit¥ni pravdu, opfenou o subjektivni proZitek a o zZivelné jednani vedené
citem, vasni a intuici. NesSlo Jji o vérohodny obraz, ale o sugestivni tlumoceni
jedinec¢ného prozitku ¢i hodnoceni svéta a k tomu samozfejmé potrebovala prostredky
bé&Zné pouzivané v lyrice - obraznd pojmenovani, zvukovad ladéni vét, odstavcuy,
promluvy jako celku. Tyto prostfedky plsobi ornamentalné.

Tématem 7jsou laska, pratelstvi, prfiroda - zkratka aspekty plusobici Jjako utocisté
proti osamélosti. Lyrizovanou prézu psal z mladych autort kolem roku 1900 kdekdo a
bohaté se publikovala. Jmenujme Ji¥iho Karaska ze Lvovic a Jjeho Stojaté vody ¢i
Ostrov vyhnanct.

Také Antonin Sova prispél svou Spetkou do mlyna. Na pocatku 20. stoleti napsal
trojici lyrizovanych romé&nt, v nichZ si klade otézky, Jjak Zit v souclasnych pomé&rech
a co deélat pro Jjejich napraveni. Ve dvou romanech si jeho hrdinové 1libuji
v pozorovani a premitdni o svété. Jsou to Ivav romadn (1902) a Vypravy chudych
(1903) . Vypravy chudych jsou roménovad kronika, kterd se u néds na prelomu 19. a 20.
stoleti velice péstovala (Alois Mrstik - Rok na vsi, Alois Jirasek - U nés). Na
rozdil od kroniky hledd autor nadéje v tom, co prichdzi, co je potfeba vysnit,
nikoli ve vcéerej8ich a vibec minulych Jjistotdch. Sovovym t¥etim romanem Jje Téma
Bojar (1910), v némz ovSem hrdina konec¢né kona. Odhodlal se totiz zménit jihoclesky
venkov, ohrozeny vylidnovanim a bidou, a tak vstupuje do politického =zapasu a
agituje za prava rolnikt. Rozsdhlé predvolebni projevy svého hrdiny psal Sova se
znalosti poslaneckych feci, jejichz texty si opatril.

Mezi dals$i autory radime:

Vilém Mrstik - Santa Lucia, Pohadka Maje; Josef Karel Slejhar - Dojmy z p#irody a
spoleénosti; RuZena Svobodova — Na pis&ité piadé, Cerni myslivci; Otakar Theer - Pod
stromem lasky.
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Poezie v reakci na symbolismus.

Predvidlelnd generace i generace burict. Takovad oznacleni se pouzivajili pro generaci
s minimalni teoretickou aktivitou, kterd neméla kritiky, ktef¥i by zformulovali jeji
vychodiska a cile, pro generaci, kterd nepsala programové prohlédSeni a skupinové
manifesty a ani nezakladala skupinové c¢asopisy. Na =zacdtcich autofi reagujici na
symbolismus pros$li Moderni revue a Neumannovym Novym kultem — pak publikovali v
anarchistickych, socidlnédemokratickych a narodnésocialistickych periodikédch. Prvni
vlnu téchto basnikd reprezentuje: Srdmek, Toman, Dyk, Gellner. V$ichni pro3li na
zac¢atku vlivem symbolistné dekadentni poetiky. V Moderni Revue byly vydany A porta
inferi (Dyk), Pohadky krve (Toman) ¢&i Srdmkova poezie z gymnizia. Kolem 1900 odklon
od dekadentni a symbolistické poetiky a néastup nové poetiky. Mladi Dbéasnici se
spontanné zpovidali =ze svych lasek a nelédsek, Sokujicich =z&zitkd, dennodennich
pocitd a prihod. Tématem poezie byl Zivot ve své fyzické podstaté, nesnadny, drsny,
téZko snesitelny, ale 1 tak milovany spolu s provokaci, vzdorem a vysméchem.
Lyricky hrdina je redlny c¢loveék, =ztotoZnujici se s 1lidmi z okraje spolecnosti, s
vyvrzenymi, se zbé&hlymi studenty, tuldky, prostitutkami, posmivad se méstakum,
idealisttim, i sobé samému. Slovnik poezie: expresivni hovorové vyrazy, vulgarismy,
obraty souc¢asné Zurnalistické hantyrky, ironie, emocionalita, polarita svéta; zajem
o vsedni Zivot. Poezie se vraci do konkrétniho svéta, basnik prestava byt mluvcéim
kolektivu, ale vypovidad o své zkuSenosti, své situaci, o sobé. Basnik neni oddélen
od kaZdodenniho Zivota, Jje Jjeho prirozenou soucadsti. Tématem basni je konkrétni
zazitek, ktery je bezprostfedné citové vyjadren.

Basnici narozeni koncem 70. let 19. stoleti (jejich ideovym vudcem byl S. K.
Neumann) .

Fratia Sramek - Zivota bido, pfec té& mam rad

Karel Toman - Pohadky krve, Torzo Zivota, (hotkd milostnd poezie)

FrantiSek Gellner - Po nas at pfijde potopa (1901), Radosti zivota (1903)

V. Dyk - Sila zivota, Marnosti, Satiry a sarkasmy

Hlavni linii Gellnerovy sbirky Radosti zivota (1903), kterou vydal
v nejbourlivéjsim obdobi svého studentského zivota, ve 22 letech, tvori konkrétni
situace z obycejného zZivota. VerSe reaguji na faleSnou dobovou moralku a pokrytecké
maloméstanské idedly (autenticky a syrové). Prvni Dbasen Patnact 1lahvi konaku
(vydédna v zar¥i 1896 v &asopise Svanda dudédk) vynika typickym gellnerovskym pijackym
motivem a cynickym pojimanim umrti. Ve sbirce nachazime téz Dbasné s erotickou
tematikou (Noc byla touhou presycend). Gellner usiloval o zruSeni hranice mezi
literaturou a skutec¢nym zivotem autora a polemicky se tak vymezoval vac¢i silné
stylizované tvorbé symbolistd a dekadenttG. Uz v nazvu maZeme rozSifrovat jednotlivé
tematické celky - Radosti Zivota = alkohol, sex, divoké flamy, chvilkova erotickéa
dobrodruZstvi. Déjistém jsou hospody, méstské ulice ¢i hodinové hotely. VersSe
vynikaji jazykovymi kontrasty, kdy jednou autor pouziva odborné terminy, poetické
obraty a nahle ptrechdzi do méstské mluvy plné vulgarismad a slangu. NEékteré basné
zhudebnily kapely Visaci =zamek, Volant; dale pisnickari Jaromir Nohavica ¢&i Jan
Burian.

Kolem roku 1910 nastavad nové obdobi tvorby tomanovské generace. Dila Jjejich
prislusnikd se odvraceji od buric¢stvi k vnimani skutecnosti, ptrirody, ¢lovéka a
zemé&. Lidsky osud je nahliZen v hlub8ich souvislostech. (K. Toman - Sluneéni
hodiny, Neumann - Kniha lesti, vod a strani, Sramek - Splav - zvla3té Neumann a
Sramek byvaji prirazovani k naturalismu &i vitalismu.)

Prvni impulsy expresionismu.

Pojem expresionismus se uZiva v ruzném smyslu. Jednak je jim oznadovano komplexni

umélecké hnuti, zahrnujici vedle <vlastniho expresionismu sméry jako Dbyl
novoklasicismus, kubismus, kuboexpresionismus, futurismus, kubofuturismus,
rozvijejici se v evropskych literaturadch zhruba mezi 1léty 1905 - 1927, nebo ho lze

postihnout jako jeden z nékolika uméleckych smérd, které v tomto obdobi pusobily.
Expresionisté chtéji dilem vyJjadrit wvnit¥fni podstatu skutecnosti. Uméleckého dilo
m& vyjadfovat nesmyslnost a chaos moderniho svéta.
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Pro formovéani c&eského literdrniho expresionismu pted valkou bylo daleZzitych nékolik
podnétt:
v\ praZskd vystava norského malife Edvarda Muncha, také tsili domécich malifu
z okruhu Osmy, ktet¥i méli cetné zahranic¢ni kontakty
v" preklad Estetiky Benedetta Croceho - zdraznil vyznam intuice
v' dila sv&tové literatury — Dostojevsky, Tolstoj, severdti autori

PrestozZze se u nas expresionismus deklaroval Jjako umélecky program az po prvni
svétové valce (brnénskd Literdrni skupina sousttedénd kolem ¢asopisu Host),
tendence s nim spojené se objevuji Ji% pred valkou. K. M. Capek Chod - Patero
novel, Nové patero, Patero treti. Viditelné se expresionistické poetika uplatnila
také v oblasti divadelnictvi. Viktor Dyk - 2Zmoudf¥eni dona Quijota. Nejsilnéji se
vSak prvni vlna expresionismu projevila v probze:

v'  Jakub Deml - Hrad smrti, Moji pratelé, Tanec smrti

v" Ladislav Klima - Utrpeni kniZete Sternenhocha (vydané po valce)

Do pozdéjsi doby, prvni tretiny dvacadtého stoleti, tfadime ceské expresionistické
autory jako Richarda Weinera (Litice), Jakuba Demla (Hrad smrti, Tanec smrti, Moji
ptatelé, Miriam), Ladislava Klimu (Utrpeni kniZete Sternenhocha) a Jaroslava Haska.
Eseje o téchto c¢tyrech expresionistech sepsal Jindfich Chalupecky, pozdéji vydano
v dile Expresionisté.

Almanach na rok 1914 a jeho autori.

Almanach na rok 1914 byl sbornik c&eskych avantgardnich vytvarnikt a literatd vydany
roku 1913. Autory almanachu spojovalo osobni pratelstvi, odpor k impresionismu,
symbolismu a dekadenci, obrat k svétu moderni civilizace. Almanach byl ilustrovan

kubistickymi kresbami.
Inicidtorem byl bésnik Otakar Theer (Uzkosti a nadéje, VSemu navzdory), dobte

informovany o francouzské literatutre. Redigoval ho Otokar Fischer a prispéli do néj
i brat¥i Capkové, kte¥i ke spolupraci privedli S. K. Neumanna. I kdyz byl

nejstarsi z autorl, byly to pravé jeho tf¥i basné (Dub, Stfevlici a Cirkus), které
nejlépe charakterizovaly novy smér. V letech 1911 - 1914 vznikaly Neumannovy Nové
zpévy - touto sbirkou vtrhl do ceské poezie motivy spojené s novodobou technikou

(Zpévy dratt, Chvala rotacky) 1 velkoméstskym Zivotem (Cirkus, Cernoch) - drava
technickd civilizace, kdy clovék Je soucasti sociédlniho kolektivu (volny vers,
nepravidelny, rymovany 1 nerymovany). Neumann také napsal soubor fejeton: At Zije
zivot.
v' Almanach na rok 1914 nepfinesl uceleny a jasné& formulovatelny teoreticky
program, ktery by obsdhl estetiku nové literdrni tvorby.
v' Nejcenné&jdim vysledkem tehdej$iho programového 1usili o moderni umé&ni byly
Capkovy pteklady shrnuté do knihy Francouzska poezie nové doby.

Brat¥i Capkové napsali Za¥ivé hlubiny, kde 1i&i zk&zu mohutné lodi Oceanic, urdité

pod dojmem zkazy Titanicu (ten ztroskotal v dubnu 1912). Na nékolika strankach se
st¥idd perspektiva vidéni: zpravodajstvi, bésen v prbéze o lasce, uvahy o smyslu
zivota a svéta.. dynamické promény zorného Uhlu v jediném textu pripominaji
kubisticky obraz.

Novoklasicismus.

Soubézné s expresionismem se u nas objevuje na pocatku devadesdtych let smér, jehoz
ptinosem byl akcent na tvlréi k&zen, na ptesnd pravidla a wvnit¥ni ?ra&d uméleckého
dila. Moderni sméry 1 expresionismus usilovaly o maximélni uvolnéni tradicénich
forem, nyni se objevuje snaha vratit se k formdlni k&zni, znovuobjevit krasu
v um&fenosti. Z Némecka ho k nadm uvedl F. X. 8alda - dilo Novoklasicismus (1912).
Znamend pro néj puristické hnuti, kult formy a taky kult pozitivniho zZivotniho
programu. Novoklasicistni Zanry: lyricka poezie, novela a tragédie.

F. X. Salda - kniha eseji DuSe a dilo; rozsadhly roman Loutky a délnici bozZi

Antonin Sova - novela Pankrac Budecius kantor

K. M. Capek Chod - novela Vysoké C
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Viktor Dyk - revokace staré literdrni pamétky, drama Zmoud¥eni Dona Quijota, novela
Krysart
Josef a Karel Capkové - KrakonoSova zahrada

Némecky psanad literatura daného obdobi v ceskych zemich.

Némecka literatura z Cech wvznikala &asto v regionech, byla plnd nejrtzn&jsich
dialektd a nepronikla s vyjimkou nejvyraznéjsich osobnosti do povédomi celonémecké

kultury. Karel Klostermann - své prvotiny psal némecky, pozdéji se ale priklonil
k Cedtiné a proslul svymi romany jako V raji sSumavském, Mlhy na Blatech ¢i Ecce
homo! (Ecce homo znamend ,Ejhle (Hledte, tady je) clovék“™ a podle Janova evangelia

vyraz pronesl Pilat k davu, kterému zmuc¢eného JeZziSe nechal ukézat.)

Mimofadny vyznam méla skupina spisovatelli, Jjejichz tvorba je vazana na prazské
prost¥edi - oznaCend Maxem Brodem jako Prazsky kruh (Der Prager Kreis). Pat¥il sem
jiz zminény Max Brod, dé&le Rainer Maria Rilke, Paul Leppin, Franz Kafka ¢&i Franz
Werfel.

Rada némecky piSicich autord méla =zdjem o dé&ni v &eské literature, poradali
kulturni vecery, kam zvali nejen domaci autory, ale 1 spisovatele 2z Némecka, a
preklédali vyznamnad ceskd dila do némc¢iny a tim Jjim otvirala cestu k evropskému
¢tendfti.

Némectl romantikové na pfelomu stoleti vytvorili skupinu Mlada Praha, jejiZz c&lenové
méli kontakty s &eskou dekadenci a orientovali se 1 na evropské kulturni déni a
spoluprédci s nim. Mladd Praha vnimala Prahu Jjako magické mésto, kde stéle Ziji
legendy a myty, jako désivou metropoli plnou désivé atmosféry, nasili a sexu - Paul
Leppin — dilo: Severynova cesta do tmy.

Nejvyznamné&j$im autorem tohoto obdobi byl Rainer Maria Rilke (sbirka Obéti larum -

vyznadvad se z lasky k rodnému méstu 1 ze sympatii k Vrchlickému, Zeyerovi <¢&i

Tylovi) .

Okolo roku 1910 se objevuje nejslavnéjsi a zaroven posledni generac¢ni vlna
prazskych autord némeckého jazyka, vé&tdinou Zidé, intelektudlové z vysSsSich
spolecenskych vrstev, vychovani némecky. Tvofri ,uZ$i prazsky okruh“, k némuz

patrili zejména Max Brod (Tychona Brahe cesta k Bohu), Franz Kafka (Popis jednoho
zadpasu, Proména, Ortel, Venkovsky léka¥, Amerika, Proces, Zamek), Franz Werfel
(Cty¥icet dna; Sjezd abiturienttt - 1928), Egon Ervin Kisch (2 prazskych ulic a
noci, Pasak holek).

Vznik prvni republiky v roce 1918 neznamenal konec né&mecké literatury v Cechéach,
nicméné Jjejli zlaté obdobi konc¢i roku 1924, kdy umird Franz Kafka, jeji nejvétsi
pfredstavitel.

F. Kafka (1883-1924) - Proces - némecky psané dilo (dileZ?it&j8i v8ak je, Ze byl Zid

a zil v neklidné dobé v Praze — rozpadd se stabilni uUtvar Rakousko-Uhersko, a tak
pro Clovéka citlivého, jako byl Kafka, je tato dobova neurdza neprijemnd; navic mel
Spatny vztah s otcem — dilo: Dopis otci). Impulsem pro psani Procesu mu byla
udadlost, kdy zruSil zasnoubeni se svou holkou. Zacal pséadt prvni kapitolu a posledni
kapitolu (stavebnicovy styl psani, Kafka byl mistr zkratky a naznaku, pouzival
advokatstinu a protokoldrni zpravodajstvi) - jeho psani je kombinaci realismu a
symbolismu.

Usttednim tématem jeho tvorby je wvina. Povidka, kterd predchazela Procesu, se
nazyva Ortel, v ni naSel s&m sebe, svij styl, napsal ji p¥es noc a ptri predcéitani
plakal.

Dilo Franze Kafky wupravoval Max Brod, nechtél, aby obraz Kafky odpovidal
skutecnosti.
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19. PROZA V PRVNIM DESETILETI CSR

Vrcholna tvorba autorid starsi generace. Capek Chod, Benesova, Tilschova.

Karel Matéj Capek Chod - pripojil si ptizvisko ,Chod“, aby se odli%il od Karla

Capka. Byl to Zurnalista a predstavitel &eského naturalismu. PraZsky roman obohatil
o pohled plny uUsméskt, ironie a travestovani. Jeho prvotinou byly Povidky, dale
sepsal travestie na praZské romaneto Arbesovo nazvané Nejzapadnéjsi Slovan a Zpovéd
naturalistova. PraZsky romadn Capka Choda predstavoval hlavni mé&sto jako labyrint,
v némz zabloudi kdekdo, jako mlyn, ktery kdeco a kdekoho semele. Vrcholné romany
Turbina a Antonin Vondrejc.

BoZena BeneSovad - pat¥ila k pratelskému okruhu F. X. Saldy. 0d po&atku tihla
k hutnému, véénému vyrazu, k promySlené stavebnosti. Spatfovala nadéji pro cely
narod v mravnim p#erodu jedince - dvoudilny roman Clovék. Povidky a novely:
Nedobyta vitézstvi, Mysky apod.

Tilschova - pfedstavitelka ceského naturalismu (Emil Zola) . Byla otresena

sebevrazdou manzela. Ve svych dilech ukazuje upadek bohatych rodin - Fany, Staréa
rodina, Synové, Vykoupeni.
Zikmund Winter - Mistr Kampanus - konflikt jedince a doby; obs&hly obraz pomért na

Karlové univerzité kolem roku 1620

dale:
v' Ladislav Klima - Velky romédn, Utrpeni kniZete Sternenhocha
v' Jakub Deml - Hrad smrti, Tanec smrti
v\ Ivan Olbracht - Zald¥ nejtemn&jsi

Spisovatelé se za valky stali mluvcéimi demokratické jednoty naroda. Angazovali se i
ve vlastni literdrni tvorbé. NejsSirsi ohlas ziskalo dilo Aloise Jiraska - Temno
(1915, rozsdhlé obrazy Ceské minulosti). Jmenujme taktéZ? Antonina Sovu (Zpévy
domova) ¢i Karla Capka, ktery pfeloZil Sedesat modernich francouzskych basnikél od
Baudelaira po Apollinaira (Francouzska poezie nové doby, Pasmo) .

Literatura s tématem 1. svétové valky.

Dila vznikala za valky (1914-1918) i po ni. Charakteristické jsou pocity, zivotni
postoje a hrtzy ¢i utrpeni 1idi za valky.

v\ John - Vedery na slamniku - vojensky slang, na¥e&i - valka z pohledu nemocnic

v' HaSek - Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky (4. dil dopsal Karel
Vanék) .

v" Richard Weiner - Litice

v\ Jan Weiss - Barak smrti - soubor deviti expresivnich povidek, ve kterych
autor zachycuje ve fantazijné halucinac¢nim stavu hrtGzu c¢lovéka v zajateckém
tabofre zamoreném tyfovou nakazou

v/ Karel Konrad - Rozchod! (hrdiny knihy jsou studenti, kte¥i museli zanechat
studia a Jjit na vojnu. Jediné, po cem tito mladi kluci touzi, je slySet
»,Rozchod!"“); Dinah (muz, ktery se dostane do vézeni, smi poslouchat gramofon
— podle hlasu se zamiluje do c¢ernoSské zpévacky Dinah)

v" Ji¥i Kratochvil - Medvédi roman

Osudy dobrého vojdka Svejka za sv&tové valky - hlavni postava Josef Svejk, typ
mazaného prostacka (EnsSpigl, Sancho Panza), v podobné satiricko-grotesknim duchu
napsal nékolik préz také Ivan Olbracht (napriklad Historie Emanuela Um&ceného). Sém
Hasek mél =zkuSenosti z valky a revoluce, coz se promitd pochopitelné i do jeho
roméanu, ktery je komponovadn jako volny sled vyjevl, rozhovord a Svejkovych
vypravéni - =zac¢ina zpravou o sarajevském atentatu, odehravd se nejprve v Praze,
potom v ji%nich Cechdch a v Uhrach, nakonec v blizkosti fronty v Halid&i. Jednotlivé
epizody i Hadktv jazyk se vyznaduji improvizovanosti. Cetné dialogy té&%i z mluvené
¢estiny a vulgarismt, uplatniuje se Dbyrokratickd a vojenskd hantyrka, rakouska
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néméina, madar3tina &i poldtina. Svejk si uchovava svij UGsmé&vny klid i ve chvili
obvinéni ze Spionaze, kdy mu hrozi smrt. Svou horlivosti privadi uUrady a nadtrizené
k zu¥ivosti. Ukazuje nesmyslnost vale&né maSinérie. Svejk neni nikde bliZe popsén,
nezname Jjeho vék. Kniha je doplnéna ilustracemi od Josefa Lady, které pusobi
idylicky. 2 divadelnich a filmovych prepistd Osudd dobrého vojdka Svejka za sv&tové
valky je pozoruhodny loutkovy film Ji¥iho Trnky, v némZ Has$kuv text Cte Jan Werich.
poezie

Zkudenost vojaka na fronté se stava duleZitym tématem Frani Sramka, ktery valku
prozil v uniformé rakousko-uherského tadového vojaka. Jeho reflexe najdeme
v bésnickém dile Splav, v dramatech Hagenbeck, Zvony a Soud a v souboru povidek
Zasnouci vojak.

Vrchol ceské obcanské lyriky tvotri Dykova ,valeéna tetralogie“ (1909-1918), a to
basnické sbirky:

v' Lehké a té&zké kroky

v'  Anebo

v Okno (ver3e z vézeni)

v' Posledni rok

Legionarska literatura.

Legiondri byli cesti a slovensti vojaci, vétsinou zbéhové ¢i zajatci, kteri
bojovali po boku Dohody proti Rakousku a Némecku za svobodu vlasti. Vyznamenali se
hlavné v Rusku v bitvé u Zborova a Bachmac¢e. Mésice a léta stradvend v legiich
poznamenala tvorbu nékolika umélcli, Jjmenujme predstavitele oficidlni vyzdvihované
literatury — Rudolf Medek, Josef Kopta a FrantisSsek Langer - jejich prézy wvysSly
spoleé¢né jako Legiona¥ské povidky (1928).

v Rudolf Medek - Plukovnik Svec - jedna z nejuspé&sné&jsich inscenaci Narodniho
divadla; Lvi srdce (basné)

v Josef Kopta - trilogie TZeti rota, Tfeti rota na magistrdle a TZeti rota doma
psychologickd prdéza Adolf ceka na smrt ¢i Hlidac ¢. 47.

v/ FrantiSek Langer - za pobytu v legiich napsal hru Vité&zové; vrcholem bylo
drama Jizdni hlidka.

v Jaroslav Kratochvil - Reka, Prameny, ¢i Cesta revoluce. Ceskoslovenské legie
v_Rusku

Josef Kopta po absolvovéani obchodni akademie narukoval na ruskou frontu, v zajeti
vstoupil do 1legii (vojenské dutvary, Dbojujici proti Rakousku-Uhersku v armédéach
Dohody v Rusku, v It4lii a ve Francii), pozdéji pracoval 3jako redaktor. Jeho
psychologicky roméan Hlidaé ¢&. 47 je tragédii a groteskou v jednom. Pojednavad o
osudu muzZe, ktery na Cas prestava slysSet, ale pak 2z obavy pred ztratou podpory
(nechce zklamat Zenu) hluchotu predstird — v knize se hlavni hrdina Dou$a ani na
smrtelné posteli nepf¥izna, Ze uZz slys$Si. Paralelu k pfib&hu tvoti Olbrachtuv Zalar
nejtemnéjsi, kde hrdina oslepne. Filmovou verzi Hlidac¢e ¢&¢. 47 natoc¢il Otakar Véavra,
verzi z roku 2008 pak Filip Renc.
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20. DVACATA LETA. PROLETARSKE UMENI. POETISMUS.
DISKUSE UVNITR AVANTGARDY

Mezinarodni souvislosti. Proletarské uméni.

Roku 1918 skon&¢ila 1. svétovad valka, 28. +#ijna 1918 wvzniklo Ceskoslovensko a
zejména roku 1917 probéhla Velka ¥ijnova socialisticka revoluce - sen o revolucni
preméné svéta mohl zacdit.
Rozhodujici pro pochopeni proletat¥ské kultury 3Jjsou nésledujici texty: J. Wolker
Proletarské uméni a S. K. Neumann O proletar¥ské poezii. Zakladni déni proletdf¥ského
uméni se odehravalo v ¢asopisech Kmen, Cerven a Var.
Teoretikem proletdfského uméni se stal Antonin Matéj Pisa (Soudy, boje a vyzvy -
staté k proletatrské literatufe). Hlavni rysy proletaf¥ského uméni:

v kolektivnost - jedinec nic neznamend, v centru zadjmu je kolektiv d&lniku

v" revoluénost - revoluce vyre$i vde
v optimismus - optimisticky pohled do budoucnosti
v"  tendenénost - priklani se k né&cemu, autor neni nestranny, ale obhajuje

mySlenky revoluce

v" realismus - pravdivé zobrazeni skutecnosti
Autori se zajimaji o délnika, socidlni problémy, jednoduchost a srozumitelnost.
Ji¥i Wolker - Host do domu, Svaty kopecek, Tézka hodina
Jaroslav Seifert - Mésto v slzach, Sama laska
Josef Hora - Pracujici den
Jind¥ich Hof*ejsi - Hudba na namésti
S. K. Neumann - Rudé zpévy, Nové zpévy, Ceské zpévy - vde jsou to patetické basng,
jez se snazi burcovat proletaridt pro komunistickou revoluci

Seifert pochézel z dé&lnické rodiny z praZského Zi¥kova (otec - zame&nik - socidlni
demokrat). Studoval gymndzium, ale po sexté toho nechal a rozjel kariéru novinare a
redaktora komunistického tisku. Zac¢inal v Rudém prévu 3jako redaktor. Roku 1984
dostal Nobelovu cenu za literaturu.

Dilezitou knihou proletd¥ské poezie zuUstava Seifertova prvni sbirka Mésto v slzach.
Ta Jje vénovana ,bdsniku 2z nejmilejsich Stanislavu K. Neumannovi“. Sbirka se
vyznacuje zamérnou Jjednoduchosti, k¥iklavymi nadsazkami, naivni spontannosti, je
neintelektudlni a vyrazové citova. VersSe jsou patetické a Spatné. Mésto v slzach je
vyzvou k uskutecénéni revoluce, jakad probéhla roku 1917 v Rusku, o niz Seifert tehdy
v&ril, Ze uskutecnila sen o spravedlivém uspotrddani svéta. Usttedni obraz sbirky,
mésto v slzach, je inspirovan Neumannem (Sen o =zastupu zoufajicich - basen Stran
chudych léasek), metaforika vsSak casto odkazuje na krestansky mytus. Autor se mnohde
povazuje za mluvéiho lidu.

Basenl Monolog bezrukého vojaka - vojakovi vzal grandt ruce, ovSem nelituje toho,
kdyz Jjde kolem néj Zena, predstavi si, jak by ji sice mohl obejmout, nicméné se
tento chti¢ d& prekonat a vydrzet to. OvSem kdyz vidi stéavkujici 1lidi v ulicich,
chudy proletariat, kterym vladdne bohaté vrstva a nakonec je zmlati a rozezenou
policisté, pravé v tuto chvili vojak lituje, Ze nemd ruce. Sila je v davu. Béasen
Mésto v slzadch - chudi pléac¢ou a Jejich slzy by mohly zatopit tovarny, banky,
paléce.. davéra v Komunisticky manifest. V zavéru autor vésti chudym slavny zittek.

Devétsil. Poetismus v poezii a préze. Literdrni skupina a jeji program. Vyznacéni
basnici a prozaici tohoto obdobi.

Na pocCatku dvacdtych let vznikla dvé uméleckd sdruZeni mladé generace — Literarni
skupina a Devétsil.

Prevazné brnénskd Literdrni skupina byla zaloZena v roce 1921 v Prerové a vydavala
Casopis Host. Mezi jeji predstavitele pat¥ili Josef Chaloupka, Zdenék Kalista ¢&i

Lev Blatny (hra Kokoko-D&k). Skupina kladla déraz na mravni ptrerod, ,revoluci
srdci™, nikoliv na nasilny pfrevrat. VétSina autorl méla blizko k expresionismu.
Vyznamnéjsim uméleckym svazem ovSem byl Devétsil, ktery byl zaloZen jiZz na podzim

1920. Hlavni =zakladnu m&l v Praze, poboc¢ku v Brn&. Cleny Devé&tsilu byli absolventi
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prazskych gymnédzii kolem Vladislava Vancury - Teige, Seifert (koncipovali revoluéni
sbornik Dev&tsil), Nezval, Halas, také mali¥i Styrsky, Toyen &i divadelnici Frejka,
Voskovec ¢i E. F. Burian. Revoluéni sbornik Devétsil (redigovali Seifert a Teige)
vydali roku 1922 v Praze (odkazuji k ruské revoluci, k marxismu ¢i k nazoru, ZzZe bud
proletafské uméni, anebo Zadné!). Také Jifi Weil se béhem studii stava c¢lenem
Devétsilu (inklinoval k sovétské literature, preklddal Pasternaka, Majakovského ¢&i
Lenina) .

Mezi vyznamné predstavitele tohoto obdobi pat¥i Karel Schulz:
v\ Tegtmaierovy Zelezdrny (podtitul Komunisticky roméan) - sleduje zivot

tovarnika Tegtmaiera a skupiny levicovych studentd - vrazZda tovarnika - ta
vSak neni legitimizovédna ani z proletarské perspektivy, a také =zlGstava
neomluvitelnym aktem

v/ Sever-Jih-Zapad-Vychod

Josef Hora za&hy po vydani Revolucéniho sborniku Devétsil se ve svém c¢lanku ,Mladi
z Devétsilu"“ pozastavuje nad faktem, Ze teoretické koreny poetiky a estetiky
Devétsilu sice wvyrustajli =z marxismu a ruské revoluce, avSak uméleckd praxe
Devétsilu tenduje k modernim umé&leckym smértm Zapadu.

Druhd féaze Devétsilu — Nezval spolec¢né s Teigem zalozili umélecky smér poetismus -
vize komunistické spolecnosti, ktery vsSak nepromlouval k soucasné bidé a k boji o
spravedlivéjsi svét, ale chtél byt predobrazem Stastného Zivota. Inspiraci hledali
jeho autofri zejména ve francouzském basnikovi Apollineirovi, ale rovnéz v cirkuse,
jazzu, filmu, exotismu ¢i fotbalu. Pouzivali volné asociace, metafory i prolina
¢asovych pasem. Hlavni znaky poetismu jsou tedy (pét A) Apollinaire, apoliticnost,
asonance (rymuji se pouze samohlédsky), asociace a artisté.

Jaroslav Seifert — Na vlnach TSF, Slavik zpiva Spatné, Postovni holub

Vladislav Vancura - proletdrskd literatura: Dlouhy, Siroky a bystrozraky, Pole orna

a valec¢na; poetismus: Rozmarné léto
Karel Teige — Poetismus - teoretickd stat
Vitézslav Nezval - Pantomima, Basné noci, Podivuhodny kouzelnik, basné Edison a

PapousSek na motocyklu
Konstantin Biebl - Novy Ikaros; Karel Schulz - Sever, Jih, Zapad, Vychod

Nezval se podilel i na vzniku surrealismu. Byl c¢lenem Devétsilu a do roku 1924 se
angazoval v komunistické strané. Byl to béasnik (Podivuhodny kouzelnik, PapouSek na
motocyklu..), dramatik (Manon Lescaut, Milenci z kiosku..), prekladatel (z anglictiny
- Poe; z némciny - Heine; z francouzstiny - Breton, Rimbaud) a publicista.

Nezval ve svém Edisonovi opévuje vyspélou moderni civilizaci a technicky pokrok.
Pod timto radostnym opojenim vSak prosvitd strach ze zZivota a smrti.

Edison je lyrickoepicka skladba (pasmo) o péti zpévech:

1. zpév - zde se Nezval soustfeduje na dialog basnika s jeho sebevrazZzednym stinem;
dialog reflektuje moderni spolec¢nost a dobu, v niZ jedinec zije

2. zpév - 1lic¢i Edisonovo mladi (dozvime se zde také, Ze jeho otec byl krejci, sSvec
a drvostép, ktery obchodoval s obilim)

3. zpév - zde ukazuje svét pokroku, techniky a moderni civilizace - odkazuje se na
New York i Pensylvanii

4. zpév - touha po védeckém objevu, poznani a dobyvani

- zajimavy odkaz k vyznamnym svétovym osobnostem:

Tisic jablek spadlo na nos zemékoule
a jen Newton doved tézZit ze své boule
tisic 1idi mélo epilepsii

a jen svaty Pavel uzrel hostii

tisic hluchych 1idi bloudi beze jména

a jen v jednom z nich jsme nasli Beethovena
tisic Silencu jiZ tdhlo zdmorim
a jen Nero doved zapdliti Rim
tisic vyndlezd jde k ndm za sezdnu
jenom jeden z nich vsSak byl ten Edisonuv
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Zminiuje JeziSe Krista, Krystofa Kolumba ¢&i znadmé mista jako Brazilii, Japonsko,
Havanu ¢i feku Amazonku.
5. zpév - basnik vyjadfuje radost ze ZzZivota a touhu po ném; vysvétluje, Ze ,naSe
zivoty jsou jako noc a den“ (protiklad)
Absence interpunkce, a kromé toho Nezval uplatrniuje 1 Jjiné poetické metody:
asociace, metafory, prolinani éasovych rovin..
Basen v sobé skryva mnoho protikladd - casto se ve verSich objevuji motivy noci,
proti niZz stoji den; radost - smutek, svétlo - stin; Zivot - smrt.. generalni
protipél pak predstavuje refrén, neustédle se opakujici v basni:

Bylo tu vsSak néco tézkého co drti

smutek stesk a uzkost z Zivota i smrti

Bylo tu vsSak néco krasného co drti

odvaha a radost z Zivota i smrti
Doslov basné se jmenuje Signal casu.
- pesimisticky ladény text (Edison umira)
- neklid svéta, nikdo nevi, co bude, nejistota, hrozba valky, krize
- méni se pohled na zivot a na praci - mad cenu zit?

Osvobozené divadlo.

Dramaticka tvorba se rozbéhla do dvou zakladnich 1linii, z nichZ prvni predstavovala
klasicky repertodr v tzv. kamennych divadlech (2 prazZské scény - Narodni divadlo a
Méstské divadlo na Vinohradech) a druhou 1linii byla divadla avantgardni (=
prikopnicka, novatorska). Mezi avantgardni pat¥ilo 1 Osvobozené divadlo, které
oficidlné wvzniklo v Gnoru 1926, zalozili ho rezisé¥i Honzl a Frejka, a stalo se
vlastné dramatickou sekci uméleckého sdruZzeni Devétsil. Zprvu se hraly jen
predstaveni futuristd, poetistd a dadaistd. DileZitym meznikem se stal rok 1927,
kdy v divadle se svymi klavirnimi improvizacemi vystoupil Jaroslav Jezek a za par
mésicu téhoz roku se zde objevila také dvojice Ji¥i Voskovec a Jan Werich. Ti zde
predstavili hru Vest Pocket Revue, kterd zaznamenala necekany uspéch. Vlivem obou
osob se tak Osvobozené divadlo stalo =z experimentdlni scény profesiondlnim
souborem. Zpocatku existence OD se hraly spisSe dadaistické frasky Golem, Sever
proti Jihu, posléze hry politicko-satirické jako Caesar, Osel a stin, Kat a bléazen,
Balada z hadrd nebo Tézka Barbora. Jedinecnost uspéchu V+W tkvéla predevs$im v tom,
Ze se Jjim podafilo uskutecnovat humor, nad nimz se clovék skutecné bez zabran
sméje, coZz vzbudilo ohromny divacky uspéch. Aktudlnost, forbiny, improvizace,
klaunstvi a odvaha komentovat politické a kulturni déni 1lédkaly navstévniky do
Osvobozeného divadla.

Témét vsechny hry Osvobozeného divadla reziroval Jindfich Honzl.

Uloha K. Teiga p#i formovadni uméleckych programi.

Karel Teige ptsobil v riznych oblastech kultury. Ridil avantgardni &asopisy,
prinadsel informace o modernim uméni na Zépadé i v sovétském Rusku. Zabyval se
literaturou, vytvarnym uménim, filmem, estetikou a sociologii uméni (Jarmark
uméni). Byl také kniZnim grafikem, autorem koldzi a fotomontdzi. V roce 1920 se
stal spoluzakladatelem a vidci osobnosti Devétsilu, kde svoji ¢&innost zah&jil Jjako
propagdtor proletdtrského uméni.

Roku 1934 se Teige stal <¢lenem a hlavnim teoretikem Surrealistické skupiny.
Novatorské postupy surrealismu, osvobozovani imaginace a ducha chapal jako obdobu

socidlni revoluce. Na konci 30. let se ocitl - spolu s vétSinou <¢lenu
Surrealistické skupiny - v konfliktu se stalinismem (esej Surrealismus proti
proudu) .

Redigoval fradu casopisu a sborniktt jako Orfeus, Stavba, Host, Péasmo, ReD, Zemé
sovétl ¢i Devétsil.

Karel Teige byl programovym esejistou a kritikem avantgardy dvacdtych a tficétych
let. Podle Teigeho mél byt poetismus, ta C¢istd béasnickd tvorba, doplnén
konstruktivismem, metodou raciondlni prestavby svéta. Tuto koncepci rozviji soubor
jeho programovych studii a tvah Stavba a basen.
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21. TRICATA LETA. KRIZE AVANTGARDY A ROZVOJ ROMANU

Od poetismu k surrealismu. Mezindarodni kontakty a souvislosti.

Cesta od poetismu k surrealismu Jje wusnadnéna tim, Ze oba sméry vychazely ze
spolecénych zdrojua. Z pocatku Sly kazdy svou cestou. Pro poetismus Jje
charakteristické& tésnd vazba na funkcionalismus zejména architektonicky (zejména
vlivem Teigeho). Prvni kontakty wvznikly roku 1925, kdy Jind¥ich Styrsky a Toyen
navstivili prvni vystavu surrealismu v pariZské galerii Pierre. SblizZovani ceskych
stoupencl poetismu s francouzskymi surrealisty se datuje od konce 20. stoleti, kdy
se v nékterych devétsilovskych c¢asopisech objevuji surrealistické texty vcetné 2.
Bretonova Manifestu surrealismu. Skupina c¢eskych surrealistt vystoupila na
verejnost s manifestem v kvétnu 1934, Nezval a Teige ozndmili vyuUsténi poetismu v
surrealismus (vznikla tak oficidlné Skupina surrealistu v CSR, bé&iné&ji oznadovana
jako Surrealistickad skupina). Mezi signatdf¥i byli spisovatelé Nezval, Teige, Biebl,
mali¥i Styrsky, Toyen, reZisér Honzl, skladatel JeZek &i psycholog Brouk.
Surrealistickd skupina navazuje s francouzskymi kolegy mimotradné uzké kontakty,
naptriklad se skupinou Le Grand Jeu (Vysoka hra).

Cesti surrealisté objevili jako svého predchidce Karla Hynka Machu.

Surrealismus se tedy zrodil jiZz ve dvacatych letech 20. stoleti ve Francii, a to
jako posledni veliky -ismus. Za jeho prvni umélecky projev Jje pokladana prodza
Magneticka pole (1920) autord P. Soupaulta a A. Bretona. Je to prvni kniha na
svété, jeZ je napsana technikou psychického automatismu (tedy metodou né&hodné se
tvoricich obrazt v podvédomi) .

Nezvalova poezie surrealistického obdobi, sbirky Zena v mnoZném ¢&isle, Praha
s prsty desté a Absolutni hroba¥, jsou pokusy uvést surrealistické teorie do
bésnické praxe. Nezval se zde inspiroval Daliho basnickymi popisy vlastnich obrazt,
parafrdzuje i1 basné Bretonovy a Soupaltovy. Dalsi tvorba byvad ponékud zapominéna:
Biebl (sbirka Zrcadlo noci).

Nezval definoval surrealismus jako soucet psychoanalyzy a marxismu - surrealisté na
jedné strané usilovali o vyvazani se ze vSech vazeb a o uvolnéni lidské kreativity
skryté v podvédomi. Na druhé strané ovsem svou aktivitu nevnimali Jako <cisté
estetickou, ale silné se angazZovali ve spolecCenském déni své doby.

Basnici spiritudlni inspirace.

Ve tr¥icatych letech dochazi ke zmé&né& duchovniho klimatu v Ceskoslovensku i v celé
Evropé — Velk& hospodédtskéd krize, bida, socidlni nepokoje, krize duchovnich hodnot,
vznikaji fasSistické a autoritativni rezimy (v Némecku od roku 1933 vladne jediné
strana Adolfa Hitlera NSDAP, =zac¢inaji byt ztfizovany prvni koncentracni tébory -
Dachau) . V roce 1933 vrcholi v CSR krize, vice ne? 1 milion lidi je bez prace. Roku
1939 byl =ztizen Protektoradt Cechy a Morava a v zafi nacistické Né&mecko napadéa
Polsko. Zacind 2. svétova valka (1939 - 1945).

V této dobé tvori autori jako FrantiSek Halas - poezie samoty a smrti - pochazel
z chudé rodiny, v 8 letech mu zemfela maminka, pfred tim také nékolik sourozenct.
Stal se knihkupcem, byl ¢lenem brnénské poboclky Devétsilu. Napsal dila Kohout plasi
smrt (zivot je nahliZen ze dna - ,smrt“), Mladé zZeny, Staré zeny.

Mladé Zeny fadime mezi c&eskou erotickou poezii, kterd vSak nedosahuje bésnické
monumentality Starych Zen. Mladé Zeny vySly aZ Jjako reakce na kladné 1 zaporné
nazory na Staré zZeny.

Staré Zeny - nejslavn&j3i basen, o které Salda ve svém Zapisniku fekl, Zze jde o
,litanii (vytrvalou prosbu) hrizy a ldsky, ruzZenec bolesti a krizové zastaveni
ticha pred smrti"“. Pro Halase byla preobrazem babicka, stard délnice, kterd jej po
smrti matky vychovala. Ve Starych zZenadch jsou kruté redlné, tragické rysy osamelé
zeny na sklonku Zivota — prosté liceni jednotlivych c¢asti Zenského téla (ruce, oci,
klin..). S. K. Neumann napsal versSovanou polemiku ,Sta¥i délnici“, v niz kritizuje
krfiouravy pesimismus Starych Zen a hlavné autorovo maloméstactvi — Halas 1liéi Zenu,
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starou, nepotfebnou, zapomind na to, co prozila a &im vS$im si musela projit béhem
svého ZzZivota.

Celnim p#edstavitelem spiritudlni poezie byl Jan Zahradnidek. Pat¥il ke skupiné
mladych, katolicky orientovanych 1literatd, sdruzujicich se kolem casopisu Tvar.
Napsal Jetdby (obrazy presahujici télesnost, bezprostfedni fyzickou existenci).

Spiritudlni lyrika, zalozZena na symbolické obraznosti a smé¥ujici
k transcendentnim, vécénym hodnotém, se aktualizovala v dobé okupace a valky. F.
Hrubin po urcitou dobu také pat¥il k tomuto sméru - sbirky Zemé po polednach a

Vcéeli plast.

Predstaviteli 1lyriky c¢asu a ticha se stédvaji Hora (Struny ve vétru, Dvé minuty
ticha, Tvaj hlas a vrchol c&eské poezie t¥icatych let Machovské variace - zde se
Hora opfel o esej F. X. Saldy Macha snivec a buric¢), Seifert (Jablka z klina) a
Hrubin (Zpivano z dalky) .

Posledni etapa Horovy tvorby je spojena s tématem domova - v dobé ohroZeni
republiky (Jan Houslista). Také do Seifertovy tvorby pfribylo védomi ohrozZeni
nadroda. Pribyva aktudlnich basni - cyklus Osm dni o smrti a pohfbu TGM.

Vrcholné obdobi generace Devétsilu.

Tvorba c¢lent Devétsilu dozravd a rozbihd se rlGznymi sméry. Devétsil (Svaz moderni
kultury Devétsil) - nézev byl odvozen z malé, ale houZevnaté rostlinky, ktery pry
vymysleli brat#i Capkové. Umé&lecky svaz, pozd&ji svaz moderni kultury, seskupeni
mladych c¢eskych umélcd zaloZen 5. ¥ijna 1920 v kavarné Union v Praze, nepocetnou
skupinou mladych umélct, ktery se vSak brzy rozrostl. Inicidtor V. Vancura, ktery
se stal jeho prvnim pfedsedou, dale hlavnim organizatorem a teoretickym mluvéim byl
Karel Teige.

Od proletdfrského uméni se tvlirci pozdéji posunuli k moderné orientované tvorbé&, jak
je patrno ve sborniku Zivot II. - Sbornik nové krasy. Tento sbornik obsahoval
¢lanky o estetice stroje, o reklamé&, o architektutfe transatlantickych parnikua,
snimky z filmG, fotografie stroju, indidnské plastiky a jiné. Ve své vrcholné ére
razil Devétsil zasady dvou na prvni pohled protichidnych smért, jakymi byli
konstruktivismus a poetismus - Teige v letech 1927-1931 =zac¢ina redigovat c&asopis
Revue Devétsilu (ReD), nicméné po déjinnych udélostech v nas$i zemi a po rozporech
uvnitt¥ skupiny se Devétsil v roce 1931 rozpadéa.

Rozvoj romanové proéozy a jeji céelni predstavitelé.

Ve tricdtych letech Jje posilovdana epicnost, autotri chtéji poznat minulost 1
pritomnost, analyzuji existencidlni problémy a snaZi se byt objektivni wve svych
hodnocenich. Dochézi k diferenciaci romdnu na nejrtznéjsi Zanrové varianty Jako
spolecensky roman, regionalni, Zensky, studentsky..

Marie Majerovad po experimentdlni Prehradé (1932) a Yadé reportédZnich, pohédkovych a
propagac¢nich knih se vraci k déjové prdze. Vydala Sirénu (epos kladenskych dold a
huti, vypravény v ramci rodinné kroniky) a Havifskou baladu, Ivan Olbracht po
propagandistické Anné proleta¥ce a po reportazné ladéném Zam¥iZovaném zrcadle
objevuje nové téma na Podkarpatské Rusi - vznikd jeho pravdépodobné nejleps$i roman
Nikola Suhaj loupeznik a povidkovy soubor Golet v tdoli, kde se prolinad baladicky a
mnyticky svét se svétem soucasnosti. K podkarpatské baladické latce sahl také Karel
Capek v Hordubalovi. Baladickd Jje ov8em jen prvni &ast romdnu, ktery sam Je
souc¢asti noetické (noeticky = pozndvaci) trilogie Hordubal, Povétrorn, Obycejny
zivot.

Karel Capek absolvoval FF UK, sloZil rigorézni préaci z filosofie. Psal pro Lidové
noviny. Byl také dramaturg (divadlo Na Vinohradech), kreslit a vasnivy =zahradkar.

Noetickou trilogii spojuje Jjisty problém - mozZnost poznani druhého clovéka.
Hordubal - krvava historie manzelského trojuhelniku. Hordubal Jje filosof, béasnik,
citlivy (jedna =z Capkovych masek). Tématem roménu je navrat, jeho rodina pro né&j

byla jedinou jistotou. Salda romanu vytkl, Ze Capek v ném stdle ¥edi jenom manZelku
a jeji nevéru.

Capek se ve svém psychologickém dile Hordubal inspiroval skutednym p¥ib&hem. Juraj
Hordubal se po osmi letech vraci z Ameriky domti, ale Zena se k nému nemd a dcerka
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ho nepozndvad. Nasledné se od svych kamardda dozvida, Ze ho Zena podvadéla s
Celedinem. Milostny trojuhelnik konc¢i tragédii (Hordubala zabiji ve spanku, nicméné
byl stejné nemocny) .

Utopicka préza.

Tradice v evropském mySleni - Platdn (idedlni stat v Ustavé), Thomas Moore
(Utopie), Campanella (Slunec¢ni stat). U nas Marie Majerovd - P¥ehrada - nenasilny
prevrat v Praze v budoucnosti. Karel Konrdd - Stfedozemni zrcadlo.

Dim o tisicich patrech (1929) Jana Weisse rozviji obraz podivného tisicipatrového

domu-mésta. Ovlada je tajemny a zlocinny Muller, ktery v ném vézni tisice otroka a
14ké& sem bohace, JjimZz slibuje vylet na cizi planety, ve skutecénosti je vSak olupuje
a posiléd na smrt.

Karel éapek — Valka s mloky, Krakatit (1924) ¢i Bilad nemoc se fadi mezi
antiutopickd dila, kterd kriticky nahliZeji  ptretechnizovany a  spolecensky
zmanipulovany svét. Jde v8ak stdle o utopie. Podle Capka Jje wutopicky Zanr

predpoklad k tomu, aby provedl urc¢ity mySlenkovy pokus, tesil néco, konstruoval
néjakou ideovou stavbu, dovodil jakysi program.

Psychologickd préza.

Vedle spolecenského roméanu, ktery zobrazoval socidlni problémy, se ve tricatych
letech rozvijela 1 prdza zaméfend k lidskému nitru - psychologicky roman - odkryval
opomijené vnitfni déje v c¢lovéku, nové zachycoval pfedevsim sily podvédomi
(hlubinnou psychologii se jiZ za 1. sv&tové valky inspiroval Olbrachtuv Zaléar
nejtemnéjsi). Autori psychologické préozy se tedy zamérovali na nitro c¢lovéka, na
osudovou determinaci a patologické jevy v zZivoté hrdinG svych proéz.

Jaroslav Havlicek - Petrolejové lampy - pfribéh nehezké, ovsem vitdlni a silné

touzici Sté&pky, kterd je v nedtastném manZelstvi se svym bratrancem. P¥ibé&h, v némZ
najdeme stopy naturalismu a bizarni grotesknost hlavni hrdinky, zobrazuje
rozpadajici se svét.

vVaclav Rezaé - Cerné svétlo - vyrazny psychologicky roman, kde vypravédem je mravné

narusena hlavni postava, clovék od détstvi deformovany moralnég, pocitem
ménécennosti hnany ke zlu, které vidy nutné plodi dalsi zlo.
Egon Hostovsky - Zha¥ - tajemny detektivni p¥ibé&h, ktery drZi &tendfovu pozornost,

pritom je prosty. D&j se odehridvad v mé&stedku Zbednov, kde tadi Zha¥. Ust¥ednim
tématem vSak neni tadéni Zhare, ale pravé prerod z détstvi u mladého <&lovéka,
rovnéz psychologie rodiny a vubec celé vesnice. Autor nékolikrat béhem vypravéni
shrnuje poznatky o palicovi a logicky vysvétluje, kdo by jim mohl byt, ctendftr se
tak stavad soucasti detektivniho patrani.

Jarmila Glazarovad - Roky v kruhu - autobiografickd prdza o zivoté dvou 1lidi rtznych

generaci, domov je jako ostrov na moZnosti bez moZnosti uniku. Dal$i romany: VI1éi
jama, Advent a Chudd pfadlena

Ruralismus a regiondlni realismus.

Ruralisté Jjsou autotri, kte¥i se opiraji o vztah k pudé, o tradici vesnické proézy
s vyraznym filosofickym podtextem, vychédzeji 2z krestanstvi a wvnimaji soucasnou
vesnici jako jakysi model svéta. Spolupracovali s tiskem agrarni strany a jejich
teoretickym predstavitelem byl Antonin Matula, ktery prohldsil ruralismus za
literarni smér, ktery hodnoti kladné venkovského c¢lovéka i venkovské prostredi, =za
smér, jehoz tviréi metodou Jje realismus, polemicky namifeny proti avantgardé,
kosmopolitické literature.

Venkovsky Zivot je pro ruralisty obranou hrédzi proti mordlni krizi soudobého svéta.
Na protikladu zkaZené mésto-ryzi venkov se pokusili ukdzat moderni krizi hodnot a
zejména najit vychodisko z ni. Své nazory prezentovali ve sbornicich Basnici
selstvi (uspotrddal Josef Knap) a Tva¥i k vesnici (uspotaddal Jan Carek), jejich
&asopiseckou tribunou byl Sever a Vychod. Jan Carek ve své poezii d&erpd naméty
z rodného Pisecka (Chudd rodina z Hefmané) .
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Venkov Dbyl vnimdn jako Jadro nédroda - vztah rolnika k pudé, vlastenectvi,
katolictvi. Mezi dals$i autory pat¥i Josef Knap - Réva na zdi ¢i jeho vrcholny romén
Cizinec; Frantisek Krelina - Hubena léta (hospodafskéd krize v Podjestédi) a Hlas na
pousti. Jmenujme také Vaclava Prokudpka a jeho romadny Zakryto slzami a Ztracena
zemé. Ruralisté byli po tnoru 1948 vétsSinou vylouceni z literdrniho zZivota a spolu
s dalsimi spisovateli odsouzeni v nezakonnych procesech.

Spolecensky roman.

Uz nékteré z baladickych préz na konci 20. a poc¢atku 30. let mirily k zobrazeni
socidlni problematiky, viz Nikola Suhaj loupeZnik nebo A. M. Tilschovd v dile
Haldy, ,kolektivni déjiny ostravského kraje“. Tento =za&bér rozvinul spoleclensky
romén, jehoZz cilem bylo zachytit zivot délnik®i, selského stavu, stfednich vrstev a
velké burzoazie. V popredi je Jjak vyvoj Jedince v slozitych spolecenskych
procesech, tak zobrazeni prost¥edi a socidlnich skupin.

Vanédura - Rodina Horvatova; Karel Polacek - Okresni mésto, Podzemni mésto,
Vyprodano (dila z cyklu ,okresniho mésta“, pfedlohou mu byl Rychnov nad KnéZnou) ;
Zdenék Némecek - legiondf¥ a diplomat, vyznavac politického evropanstvi - dilo New
York: =zamlzeno (o ceskych vystéhovalcich v USA); Milada Souckova - Odkaz a
Zakladatelé (dilogie).
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22. GCTYRICATA LETA

Poezie roku 1938/39. Jarni almanach basnicky 1941 a jeho autofi. Program nahého
¢lovéka.

V z&¥i roku 1938 dochazi k obsazeni pohrani&i Ceskoslovenska N&mci (Mnichovsky

diktat), v breznu 1939 CSR prestala existovat, &eské zem& byly prohldSeny za
Protektoradt Cechy a Morava a na Slovensku byl vyhlidZen Samostatny Slovensky stéat
(fasisticky stat prezidenta Josefa Tisa). VSe bylo podfizeno Némcum, némcina

pronikla do rovin verejného Zivota. Byla zatcena Yada predstavitell ceské kultury -
Capek, Emil Filla, Peroutka a odvezeni do koncentra&nich taborti. Od roku 1941
doch&zi k deportacim Zidd do tabort. Roku 1942 spachadn atentadt na =zastupujiciho
tiSského protektora Heydricha (ceskoslovenska operace) - néasledovaly popravy celych
rodin =za schvalovani atentatu (Vancura), doslo téZz k vyhlazeni obci Lidice a
Lezaky.

Spolecenské klima obdobi mezi za¥im 1938 (uzavfenim Mnichovské dohody) a bfeznem
1939 (vyhlaSeni Protektoratu Cechy a Morava) bylo stisfiujici. Ke slovu se dostaly
extrémni sily, k nimz se pridala i ,kulturni pravice“ - fada publicistad a
uznavanych autord obvitiovala =z krachu republiky masarykovské 1liberadly, ale 1
zednad¥e a komunisty, $irila antisemitismus a propagovala fasSistické principy,
zejména v Casopisech Obroda a Vlajka. Pokusy ¢elit témto vypadim nachézime
v Casopise Hlas mladych (vydavany mladymi socidlnimi  demokraty) a zejména

v Kritickém mésiéniku Vaclava Cerného.

Vznika tada vynikajicich béasnickych sbirek, vybrousSenych versta, které reflektuji
uzkost o Dbudoucnost naroda. Spojuje Jje téma domova, tradic, které ozivaji ve
chvilich tzkosti a obav a které vytvareji Jjakousi ochrannou bariéru v tézké dobé,
kdy se hrouti vse, co tvorilo bezpeény ramec zivota: krajina détstvi, rodinny
Zivot, postavy cCeskych svétcli, velké osobnosti zejména 19. stoleti (Macha, Neruda,
Némcova), velké déjinné uddlosti, ale i1 pohédkové bytosti. Jsou to obzvlasté sbirky
Frantiska Halase (Torzo nadéje, NasSe pani BozZena Némcova, Ladéni), Jaroslava
Seiferta (Zhasnéte svétla, Svétlem odéna, Véji¥ BoZeny Némcové), Josefa Hory (Jan
Houslista, Zahrada Popeléina), Viléma Zavady (Hradni véz), Vitézslava Nezvala (Pét
minut za méstem) a Vladimira Holana (Prvni testament).

Na konci 30. let se formuje téz v Ceské poezii novad béasnickd generace, narozena
mezi léty 1915 - 1920. Mladi bésnici vychézeji z predstavy krize moderniho uméni,
kterému vytvkaji nedostatek ,obecné lidského obsahu a vyznamu“ (Chalupecky), prilis
mnoho experimentu, nadm&rny zajem o formu. ZAadaji, aby se umé&ni vratilo ke
kazdodennosti. VGd¢éi osobnosti byl Kamil Bednd? (Milenka mod¥, Kamenny plaé, Veliky
mrtvy) .

Prvni tribunou pro okruh Kamila Bednadt¥e byl Studentsky ¢asopis, v némZ se postupné

objevuji knizky basnickych prvotin.

Jarni almanach béasnicky 1940 predstavoval 14 mladych autort, mezi kterymi byli
Kamil Bedna?, Ivan Blatny, Ji¥i Orten (Karel Jilek), Josef Kainar ¢&i 0ldfich
MikuldSek. V Gvodnim slové charakterizoval jejich poezii Vaclav Cerny jako

lhostejnou k ideologiim a socidlnim programim, odvracejici se od heslovité rétoriky
a politické tendencnosti. Ukédzala se p¥imd souvislost s dilem stars$ich béasnikd,
zejména Horovym, Halasovym, Holanovym a Zahradnic¢kovym. Projevil se vyrazné
tragicky zivotni pocit.

Kratce po tomto almanachu vys$la stat Slovo k mladym (1940), v niZz se Kamil Bednatr
pokusil charakterizovat zdkladni Zivotni postoj nové generace. Zdlraznil nedavéru

k ideologiim vsSeho druhu, skepsi k mySlenkdm technického pokroku, strojové
civilizaci a obrat k lidskému nitru. Proti vykofrenéni a dezintegraci touzi nalézt
nejhlub8i vrstvy lidské podstatnosti - tzv. nahého ¢&lovéka, neotfeseného wvnéjsimi

vazbami, ktery by se mé€l stat teprve vychodiskem k ¢lovéku spolecenskému.

V poezii se odrazi wvnit¥ni svét <¢lovéka, pocity radosti, Stésti, ale i zmaru,
smutku a zklamdni. Existencidlni okruh kolem Kamila Bedndf¥e tvorili Ji#i Vajl
(Zbrané bezbrannych - analyza lidské spole&nosti), Bohuslav B¥ezovsky (Clovék

Bernard - mravni sebevychova), Karel Dvo#adek (Ziv bud, neumirej - rysy kFrestanstvi

81



se zde misi s naivnim socidlnim utopismem) a DusSan Pala (Stromy a kameni - 5
povidek, jejichZ postavy Jjsou nuceni jednat, vybrat jednu z moznosti, kterd je pak
poznamend na cely Zivot). Nutno dodat, Ze nejvice styénych bodld s existencialismem
lze hledat u autord Mucha (Most), Hostovsky (Cizinec hledd byt) a Jifi Weil (Zivot
s hvézdou) .

Ji¥i Orten — Ohnice, Jeremiasdv plaé, Elegie

Ji¥i Orten (vlastnim jménem Jir¥i Ohrenstein, zemfel v zari 1941) - Elegie - Pata
Ortenova béasnickd sbirka byla uspotrddana tésné pred Dbasnikovou smrti v krutych
podminkach okupované zemé, z cenzurnich dtvodd vsSak mohla vyjit aZ po druhé svétové
valce (roku 1946). Orten byl béasnik, ktery =zacal knizné publikovat na pocatku
protektordtu - pod krycimi Jjmény, skryvajicimi jeho Zidovstvi (Karel Jilek, Jiri
Jakub) . Pred svou tragickou smrti pod koly némeckého sanitniho auta pfripravil jesté
cyklus Elegie - 9 zalozpévu, které se vyznacuji néasledujicimi aspekty:
dialogicnost, dramaticénost, podporené shakespearovskym blankversem, motiv
milostného zklamani, 1lidské samoty apod. Ortenovy verSe byly v dobové recepci
chapany jako Ziva hmota, jako nejc¢istsi vyraz spolec¢ného pocitu generace, ovlivnéné
tiZivou krizi doby. Pripominaly ot¥esnou valednou zkuSenost a genocidu Zid#, znovu
vSak obnovily i1 model basnika hlubinné meditace machovského rodu. Ortentiv ver$ se
v Elegiich dramatizuje a epizuje.

1. elegie - odsouzenci na smrt nezaddaji zivot, ale ubohou rozko$ jako veceri ¢i
vino. 5. elegie - navrat po kalbé (to zname) - opilci, pozvracené chodniky, milenci
se vraci od divek. 7. elegie - asi vrchol celé sbirky — vyjadfuje touhu po dialogu,
po druhém clovéku, byt uZ to neni redlny c¢lovék, ale vzdalend postava kohosi
neznamého, oslovuje déanskou spisovatelku Karin Michaelisovou, Jejiz roman
Nebezpecny veék ho hluboce zasahl. 9. elegie - =zavér, v némz autor =zjistuje, zZe
jediny zdroj svobody ve svété, ktery jesté existuje, je tvorba. Také dékuje za vse,
co mu zivot dal.

Hanu$ Bonn, zemrel v Mauthausenu

dila: Tolik krajin (1936) - poezie ovlivnénd ranym Wolkerem, plnad dAvérivé lasky
k lidem a k svétu. Poezie z pfelomu 30. a 40. let ztraci optimistické ladéni:

Daleky hlas - preklad pistiovych textll primitivnich ndrodd + dalsi preklady

Ivan Blatny - syn spisovatele Lva Blatného, ¢lena brnénské Literdrni skupiny

Orten a Blatny Jjsou svym zpusobem protichtidci: Ortenova poezie Jje =zaloZena na
metonymickém mysSleni - Blatny pracuje s metaforou; Ortenova poezie se brani
opakovanim, variacim, sméSovani raznorodych prvkd - u Blatného Je opakovani
stavebnim prostfedkem, stejné jako zkoumdni moZnosti vybéru a variaci

Skupina 42.

Skupina 42 predstavovala v letech 1942 - 1948 seskupeni mladych literatd a
vytvarnika (7 malitt, sochat Ladislav Zivr, fotograf Miroslav H&k, 5 basnikd - Ivan
Blatny, Jifina Haukova, Josef Kainar, Jifi Kolar, po valce Jan Hané a teoretici

Jind¥ich Chalupecky a Jiri Kotalik). Vychadzeli z tradice moderni mezivaleéné tvorby
a ve svych dilech usilovali o existencidlni mytologii wvSedniho Zivota méstského
¢lovéka. Skupina se orientovala na problematiku mésta a Jjeho periferie, zachyceni
zplsobu existence <&lovéka v prostfedi moderni civilizace, v jeho kaZdodennosti.
Dulezity je tedy navrat k realité, od které se avantgarda vzdalovala, poloZit diraz
na odpoetizovani skutecnosti, na jeji p¥imé pojmenovani. Spolec¢né téma: nepateticky

vSedni den. Znovu o0zil zajem o epiénost - basné =zachycuji bandlni, kazZdodenni
situace a pribéhy bez Jjejich hierarchizace a hodnoceni: krajina = méstskd krajina
(periferie mésta), kterd je spis smutnd a oskliva, nez v tradic¢nim smyslu poetickéa

a na niz se odehravaji scény plné deziluze. Poetic¢nost poezie Jje postavena na
konfrontaci tradié¢né nepoetického s tradic¢né poetickym.
e Ivan Blatny - spolu s Chalupeckym pat¥il k zakladateldm Skupiny 42
(dila: Pani Jitfenka, Melancholické prochazky, Tento vecer) .
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° Jind¥ich Chalupecky - Svét, v némz zZijeme (koncepce civilismu, v niZ ¥Frika,

ze potrebujeme tvorbu, kterd by se vymanila z literatury)
e Ji¥ina Haukovd - manZelka Chalupeckého (dilo: Cizi pokoj)

e Josef Kainar - Nové myty, absurdni hra Ubu se vraci aneb Drstky nebudou
e Ji¥i Kola# - Ody a variace (vdledna sbirka), Prométheova jatra
e Jan Hané - Udalosti

e Ji¥i Kotalik - spolu s Koléfem ptrekladali americkou poezii

Rozvoj zZivotopisného romdnu.

Biograficky roman je specificky typ roméanu, ktery tematizuje Zivotni osudy nékteré
vyznamné osobnosti. Autori téchto romant vychéazeji ze studia dobovych dokumentt,
ale rovnéZ =z denikli, memoaru a Jjinych materidlt o pojedndvané osobé. Tohoto
faktografického materidlu se vyuziva dle autorova uvazeni, bud Jje potlacena
literdrnost a daraz je poloZen na fakta (vznikad tak Zivotopisnd monografie), nebo
prevléadne snaha vytvorit osobité Dbeletristické zpracovani Zivotnich  osudt
(biograficky roméan) .

Mezi klasické Zivotopisné romany miZeme v obdobi ¢tyficatych let zatradit Manzel
slavné Zeny (o BoZené Némcové a jejim muzi), Stin pfes paletu (o mali¥i Gauguinovi)
¢i Kradl slouZim (o Janu Lucemburském) od Jana Vaclava Rostlka ¢i NejvétsSi z Pierotd
od Frantiska Kozika.

Nesmime ov$em zapominat ani na zeny. Konvenc¢ni biografické romdny o umélcich pise
naptriklad také Sonja égélové. Ve sledovaném obdobi vychézi Jjeji éernz Honzik (1939)
o Janu Nerudovi a roma&n Manesovi (1940), podavajici osudy celé malifské rodiny,
predevsim vsak Josefa a Amalie.

Vzapéti po Sonje Spalové prichdzi s biografickym romdnem o Manesovi také Anna Maria
Tilschovd - =zku3end autorka bohuzel v Orlim hnizdé (1941) neosvédcéuje dosavadni
Sikovnost, knize schéazi vystizny realismus stejné Jjako socidlné psychologicka
presvédcéivost. Obrazy ze zivota Josefa Manesa (od détstvi taktfka po smrt) a celé
jeho rodiny jsou vice uUspornym beletrizovanym zZivotopisem neZ romanem.

Mezi autory konvenénich biografickych romadnl se zaradil i Jaromir Hofejs knihou
Pout bez nédvratu (1941), sledujici J. K. Tyla od raného mladi po smrt.

Psychologickd, historickd a fantasticka proéza za okupace.

Do popfedi se dostavd linie psychologického roménu a psychologické novely s mravnim

poselstvim. Uplatrnuji se v nich vlivy uceni Sigmunda Freuda. Zac¢inaji se Jjim
vénovat 1 autofi, ktetri se do té doby spiSe orientovali soudobim spolecenskym
témattim. Jmenujme napfiklad Marii Pujmanovou a Jjeji psychologickou novelu Pfedtucha
(1942) .

v’ Vaclav Rezaé& - Cerné svétlo, Rozhrani

v' Karel Konrad - Postele bez nebes

v" Vladimir Neff - T¥inactad komnata (ru3né pribé&hy z prazské Kampy)

v’ Jan Drda - Ziva voda
Historicky romdn a tzv. prdéza génia (dilo o vyznamné osobnosti) souvisejici
s obrazem minulosti a tradicemi. Historické néméty souvisely se soudobym

podobenstvim a m&ly odrazovat aktudlni dé&ni a oslovovat sou&asnost. Ukolem
historické prézy bylo poukazovat na mimorddné kladné i zdporné okamziky v &eskych
déjinach, zdtrazinovat cedstvi, vyzdvihovat vyznamné osobnosti z cCeskych déjin a
timto vSim posilovat c¢esky narod v boji proti fasismu.

v\ V.Vanéura - Obrazy z dé&jin naroda &eského (pfed dokonenim Vandura zemfel)

v/ K. Schulz - Kamen a bolest - vrcholné dilo ceské historické proézy.

Mezi fantastickou prézu mizZeme zaradit Jana Weisse a Jjeho Nosice nadbytku (préza s
fantastickym a psychologickym zaméfenim vznikla za 2. svétové valky).

Dila zaloZena na tradici wvypravécstvi, dila, kterd tihnou k elementdrnim hodnotém
jako vyznani léasky k domovu a k ceskému c¢lovéku.

v" Jan Drda - Mé&stecko na dlani
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Zapominat bychom neméli ani na humoristické prézy typu Cirkus Humberto od Eduarda
Basse Ci Saturnin od Zdemnka Jirotky (intelektudlni humor - inspirace britskym dilem
Tri muzi ve c¢lunu; figura dokonalého a suverénniho sluhy Saturnina osobité navazuje
na starou tradici komedii; roma&n vySel za okupace v roce 1943, o rok pozdéji pak
romédn Muz se psem).

Literatura obdobi 1945 - 1948. Literatura reagujici na valku a osvobozeni.

Obdobi mezi kvétnem 1945 a komunistickym pfevratem v Gnoru 1948 se vyznacuje tim,
ze tézisté literdrniho zivota se zacalo zretelné presouvat z oblasti estetické do
sféry politické. Literatura se musela vyrovndvat s centralizaci, s regulaci trhu a
s planovanim vyroby 1 spotfreby, tedy s nastavenim principu *izeni spolecnosti.
Spolec¢nost tyto zédsady prijimala pomérné souhlasné, nebot v nich vidéla organizacni
a ekonomicky pfedpoklad uGspeésného budovani povalecného zivota.

Atmosféra nadSeni ze znovunabyté statni samostatnosti 1 pocity solidarity a
sounalezitosti opétovné posilily sklony ke kolektivismu. I pfres vsSechny dobové
podminéné trendy si literarni Zivot béhem let 45-48 uchoval relativné pluralitni a
svobodny charakter.

21. cervna 1945 zemfel Josef Hora — ztizen po sovétském vzoru titul narodniho

umélce, ktery slouzil ke zdlraznéni vyznamu uméni - titul udélovala vlada (az do
roku 1989).
Ferdinand Peroutka v roce 1946 v ¢lanku Tvo¥, umélée ironicky poznamenal: ,V

literatufre nepanuje radostny vzruch.. vice se politizuje a reprezentuje, nez tvori."“

Poezie této doby:

Zahradnidek - Starid zemé; La Saletta

Blatny - Tento vecder; Hledani pifitomného c&asu
Kola# - Ody a variace; Dny v roce

Kainar - Osudy; Nové myty (s proslulym textem St¥ihali dohola malého chlapecka)
Vladimir Holan - Dik Sovétskému svazu, Panychida ¢i Rudoarméjci

V prvnich mésicich a letech po okupaci vychédzely knihy ,vézenské“ literatury.
Nejzndméjsi a svétoznadmou se stala ReportdZ psana na opratce Julia Fuéika, vznikla
v pankracké véznici. Dramaticky a emotivné 1ic¢i protinacisticky odboj, vyslechy,
postavy spoluvézriti a dozorcl, stdle vé¥i v komunismus Jjako Jjedinou budoucnost
lidstva. Vzdalené optimistickému patosu a rétorice Jjsou naopak verse Josefa Capka
Basné =z koncentraéniho tébora (nutno  pripomenout, ze Josef Capek  zemrel
v koncentrac¢nim tébotre). Dale verSe Seifertovy (Pfilba hliny), Hrubinovy (Chléb
s oceli), Halasovy (basen Barikada), Kolarovy (Sedm kantat) a dalsi jako naptiklad
Drdiv soubor povidek a ¢rt Néma barikada, Hratky s éertem (pohddkovd divadelni hra)
¢i reportédZe Ji¥iho Muchy Oheri proti ohni.

Hlavnim reprezentantem prézy s tématem odboje se tedy stal Jan Drda a jeho kniha
Néma barikada (1946). Jde o 11 epizod zachycujicich c¢esky narodni odboj pocinaje
demonstracemi v ¥fijnu 1939 pres vyjevy z heydrichiddy (sugestivné evokované napt.
v povidce VysSSi princip - zfilmovano Otakarem VAavrou) a ruzné podoby aktivniho

odporu az k pohnutym scéndm z prazskych Dbarikéad. Autor wuplatrnuje vétsSinou
schematické typy postav (obycejni 1idé, jednoduché charaktery, Jjen nékolik méalo
vyraznych ryst) 1 pfribéhtd (navozeni situace, rozhodnuti k &inu, ¢&in). Hrdinstvi je
elementarni 1lidsk& hodnota, =zédkladni vyznam m& pritom moment rozhodnuti k c&inu
(velice dobfe je motiv hrdinstvi vidét =zejména v povidce Hlidaé dynamitu). Dalsi
znaky:

v' vyhrocena konfliktni situace = z&ruka emociondlni plsobivosti a patetického

vyznéni jednotlivych povidek
v\ postavy se stavaji hrdiny Jjakoby proti své wvali (&in ma& podobu splnéni
samoz¥ejmé lidské povinnosti)
v" reportdini styl psani, odpsychologizovany
Jako prozaickou polemiku s Némou barikddou lze vnimat i prvni verzi romanu Josefa
Skvoreckého Zbab&lci, kterd vznikla na prelomu let 1948-1949.
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Frantisek Hrubin uZz za valky v dobé stalingradské bitvy napsal bésen Stalingrad
(1942), téma rozvijela poéma Jobova noc (1945). V pozdéjsich vers3ich se Frantisek
Hrubin vracel k existencidlnimu rozméru své poezie, zejména v poémé HirosSima.

Povaleéné aktivity Skupiny 42, surrealistid a dalSich literdrnich uskupeni.

Po valce se ke Skupiné 42 pridal Jan Hané (Udalosti - civilni poezie a proéza).
Kolaf vydal roku 1950 Prométheova jatra.

Ve vlastni tvorbé surrealistli dosSlo oproti predvalecné etapé k rezignaci na
revoluéni romantismus a soustfedéni spisSe na Dbéasnikiv individualismus, novymi
podnéty se stala teorie kolektivniho nevédomi Carla Gustava Junga, ale také oZiveni
dadaistickych postupt a ¢erného humoru.

Pozoruhodnym Jje permanentni kriticky postoj surrealistd vidéi existencialismu,
s nimz jej ovSem spaji urcéité shodné aspekty v hodnoceni situace ¢&lovéka v moderni
dobé.

Skupina Ra - mladi surrealisté, jejichZ tvorba pfimo navazovala na pfedchozi pohyby
a promény c¢eského surrealismu
v Vaclav Zvkmund - zakladatel edice Ra (1937) v Rakovniku a surrealistické
Skupiny Ra v Brné

v' povale&né stoupence surrealistického hnuti spojoval jeden spole&ny =zajem:
ptehodnotit ptvodni pfedvalecnd stanoviska, znovu formulovat programové cile
a nalézt nové inspiracéni oblasti a umélecké mozZnosti

v'  z puvodni skupiny surrealisti v CSR z@istalo po skon&eni valky pouhé torzo

v' V. Nezval, jeden z jejich zakladatel®, se s ostatnimi rozedel ji% v roce 1938
na zakladé konfliktu politické povahy (odmital kritiku tehdejsich stalinskych
procesu v SSSR)

v" ke zformovani skupiny do$lo rovn&Z v prtéb&hu valky a sty&nou osobnosti,
sjednavajici prvni kontakty, byl predevsim Karel Teige, jenz peclivé sledoval
tehdejsi nové surrealistické aktivity

v prvnim spole&nym projevem Jjedt& nezformované skupiny byl sbornik Roztrhané
panenky, jenz neoficidlné vysSel v roce 1942

v' skupina mé&la pra%ské a Dbrn&nské centrum a tvo¥ili ji v dob& dJeji
nejintenzivnéjsi ¢innosti literdti Ludvik Kundera a Zdenék Lorenc, vytvarnici
Josef Istler, Bohdan Lacina, Véaclav Tikal, Vaclav Zykmund a fotografové Milos
Korecek a Vilém Reichmann

K prvnimu oficidlnimu spolec¢nému projevu Skupiny Ra dosSlo v roce 1946 vydanim
sborniku A zatimco vdlka (1946). Formulace programového vyhranéni se objevily az
v nasledujicim sborniku - v katalogu nazvaném Skupina Ra (1947)

v' autori se sice podle né&j hlasili k zakladnimu surrealistickému vychodisku,
osttre se vsSak stavéli proti jeho jednoznacnému zaméreni

v' odmitali predevdim tGzké pojeti surrealismu jako &istého psychického
automatismu

v\ Skupina Ra nemé&la teoretického mluv&iho a nedostate&nd teoretickd baze ji
byla odplrci vytykéana

v' Ludvik Kundera se roku 1946 stal vykonnym redaktorem brné&nského revue Blok,
kterd byla vedle Kvartu nejdtleZzitéjsi casopiseckou platformou, na niz se
predstavovali autori surrealistické orientace

v v Kunderovych prvnich béasnickych dilech (Zivly v nas, Lavina) se promitaji
obrazy valeé¢ného désu - Kundera byl totdlné nasazen u Berlina - stretdvaji se
s obrazy prozivané lasky

v" basnick& tvorba Zderika Lorence (Vodna¥ v bliZencich, Plavba)

Spotilovsti surrealisté

Uskupeni kolem vid¢i osobnosti Zbynka Havlic¢ka. Svou ¢innost zacali rozvijet v roce
1942 - Spofilovs$ti surrealisté

Zbynék Havlic¢ek napsal ve 40. letech fadu sbirek, =zlGstavajicich v rukopisech Zem
Zemrit (1945), Odvahu! (1946), <¢i Robinson bez mofe (1947) - dominuje v nich
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tendence k sugestivni obraznosti a nesmifitelny odpor proti jakékoliv moci wvnéjsiho
svéta, omezujici svobodné individudlni prozivani ¢isté imaginace

- soucCasti jeho dila byly také preklady francouzskych autorli, projevoval rovnéz
intenzivni zadjem o problémy psychoanalyzy

Vyvoj surrealismu po roce 1968
Srpnem 1968 skon&ila druhd etapa surrealismu v Ceskoslovensku. Prvni obdobi, kdy
byla Praha po Pa¥i%i diky Karlu Teigovi, Vité&zslavu Nezvalovi, Jind¥ichu Styrskému

a Toyen druhym hlavnim méstem surrealistického hnuti, ukonc¢ila znamé& roztrzka mezi
Vitézslavem Nezvalem a Karlem Teigem (Karel Teige - Surrealismus proti proudu,
sumarizoval déni okolo Surrealistické skupiny a oteviené se distancoval od tizeného
uméleckého zivota v SSSR a negativnich tendenci stalinismu, v kterém vidéel
nebezpec¢i diskreditace a deformace socialistickych mySlenek; druhd c¢ast dila Jje
polemikou s nékterymi postoji a tvarcimi poklesky Vitézslava Nezvala) .

V_roce 1969 stacil fjesSté wvyijit sbornik Surrealistické vychodisko, ktery tvorbu
tohoto druhého obdobi souhrnné predstavil. KdyZ sbornik vysSel, byla uz cast c¢lenu

Surrealistické skupiny v emigraci, dals$i se pripojili pozdéji a ostatni se ocitli v
exilu vnit¥nim. Pa¥iZskad skupina =zanikla, v Ceskoslovensku Surrealistickd skupina
pod vedenim Vratislava Effenbergera sice pokracovala opét v ilegalité, vydala ze
sebe nepochybné pozoruhodnd dila, uzaviela se vSak a jeji obecné inspirativni sila
slédbla. Po vsSech uddlostech konce Sedesatych let se uZz na permanentni revoluce
ducha (a spolec¢nosti atd.) a na modernitu prestalo vérit. Jak napsal v této
souvislosti krasné a jemné Stanislav Dvorsky: ,I nesmrtelné ideje, spolu se svétem,
prosté starnou.™

VRATISLAV EFFENBERGER - vudcéi teoretik Surrealistické skupiny, béasnik, vytvarny
kritik, teatrolog a filmolog, zalozil c¢asopis Analogon

- no¢ni hlidaé¢, od roku 1977 v invalidnim dachodu
v"  SUROVOST ZIVOTA A CYNISMUS FANTAZIE
o filmové scénadfe a pseudoscénare psané od roku 1946 az do let
osmdesatych
o autor provadi negaci negace plnohodnotného Zivota, k niZz dochéazi

v moderni  spolecnosti zalozené na zmechanizovanych mezilidskych
vztazich a manipulovanych jedincich — snazi se osvobodit 1lidské
individuum

o uvodni esej knihy: Negace negace neni negativismus (Clovék byl lapen
do sité spolec¢nosti a neni schopen prozivat a rozhodovat se; 2zije uz
pouze formdlné, wvyuziva technickych prostredkd, které Jsou stéle
poruchovéjsi; konzumni spolecnost produkuje svého masového snazZivce
zbaveného individuality, ale touZiciho po exkluzivité - jedinec Je
snadno manipulovatelny.

o ve scénafrich vyuziva pornografie, vulgarismt i fantasijnich motivua

Povalecné diskuse o smérovani nasi literatury.

Prezident Benes$, uzndvany Masarykdv nastupce a nejvy$3i vefejnd autorita, se
orientoval na spojenectvi se Sovétskym svazem (véril tehdy v jeho postupnou

demokratizaci). Ohniskem sport se stala otdzka kulturni orientace - budeme vice
patfit k Vychodu, nebo k Zapadu?

Syndikat spisovateld fika, Ze literatura neni propagandou, stdt do ni nemd
zasahovat. Vaclav Cerny =zase tvrdil, #e spisovatel mad rezignovat na sloZité
struktury.

Jen cast mladych basnikll navazovala na predvadlecnou avantgardni poetiku - k nim

patfila surrealistickd skupina Ra, kterd hledala inspiraci v moderni angloamerické
kultu¥e (Ludvik Vaculik, Zdenék Lorenc) a druZina spotrilovskych surrealistd (Zbynék
Havlicek). Jini se ptripojili k cesté k socialismu. Zv1lastni skupinu tvorili
spiritudlné orientovani béasnici ¢i poezie Jifiho Ortena.

Kriticky mésiénik, V. Cerny.
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Revue pro literdrni a uméleckou kritiku, kterd vychdzela v letech 1938 - 1942 a
1945 - 1948. Kriticky mésicénik mél 1l4denni periodicitu, ¢astd byla dvojcéisla i
troj&isla. Ambici Vaclava Cerného bylo ji% p¥ed valkou navazat na tradici Saldova
Zapisniku. Kriticky mésicnik se zabyval nadsledujicimi tématy:
1. hrdéd a sebestrednd predstava narodni kultury, vyznamné geopolitické postaveni
Cech
2. socialismus je vrchol a zavér tisiciletého civilizac¢niho snaZeni o usporéadani
spolecenskych poméru
3. spory o titul nadrodniho umélce - udélovani zijicim osobam Jje Spatné
Vaclav Cerny v Kritickém mé&sicéniku propagoval né&ro&nou existencidlni literaturu
(Prvni a druhy sesSit o existencialismu). Existencialistou pro néj byl Ji¥i Orten.
Cerny vénoval pozornost poezii (Halas, Hir$al, Hora, Hrubin, Baudelaire, Verlaine,
Pasternak) .
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23. PADESATA LETA; SCHEMATISMUS V POEZII, PROZE,
DRAMATU A LITERARNI KRITICE

Situace po udnoru 1948 v literatufe a literdrni védé,

Unorovym prevratem roku 1948 komunisticki strana Uspé&iné zavrdila t¥iletou snahu o
uchopeni politické moci a nastoleni své nadvlady nad celou ceskoslovenskou
spole&nosti. Cinnost nakladatelstvi a vydavani &asopisecké produkce byly po tnoru
1948 ztizeny tvrdou cenzurou.

Pr4dce na velkych kolektivnich dilech typu Déjin c&eské literatury &i Vyboru z ceské
literatury od pocatk po dobu Husovu naznacuji, Ze literdrni véda pusobila v
padesatych letech jiz v jinych podminkach. V oblasti literdrni védy zahajil 1. zari
1948 &innost Ustav pro &eskou literaturu, ptsobici v ramci Ceské akademie v&d a
uméni. Pocet vysokych Skol, a tim i pocet profesné =zdatnych odbornikti, se zvys$il
z¥izenim Univerzity Palackého v Olomouci a celé ftrady pedagogickych fakult, mezi
nimiz v bohemistickych oborech =zaujala pfedni misto fakulta prazskd, na které
pusobil Felix Vodicka.

Roku 1952 =zah&jila d&innost Ceskoslovenskd akademie v&d (CSAV), budovanid podle
sovétského prikladu a sestavajici =z mnozstvi védeckych tustavi. Historickymi
argumenty podporil wvznik nové instituce Jjeji prvni prezident Zdenék Nejedly.
Souc¢asti CSAV, kterd mé&la byt vrcholnou vé&deckou instituci, se stal i Ustav pro
Ceskou literaturu. Jeho tukolem nyni bylo plénovité provadét a koordinovat wvyzkum
Ceského pisemnictvi, k cemuz byl postupné patt¥icné personalné vybavovan. Prvni
teditel Jan Mukatovsky si na pracovisté postupné privedl nékteré své nadané
absolventy =z prazské filozofické fakulty. Jednim z prvnich zadani, které Ustav
obdrzel, byla ptriprava rozsdhlé expozice vyvoje ceské literatury v nové zalozeném
Pamatniku nédrodniho pisemnictvi.

V souvislosti s oficidlnim proudem socialistického realismu vznikla velmi brzy po
unoru 1948 v komunistickém stranickém nakladatelstvi Svoboda edice Svétova cetba a
edice Klasikové, kde zacala byt vydavana klasickad dila ceské a svétové literatury.
V za¥i 1948 vedeni KSC z¥idilo Kulturni radu s ukolem ,projedndvat vSechny zasadni
otédzky v oboru ideologie a kultury“.

Za  ,burzoazni™ a ,idealistické™ sméry byly postupem c¢asu oznaCeny veSkeré
metodologické pristupy, Jez nevychazely 2z marxismu. NejtvrdSiho odsouzeni se
dostalo ,reakénimu kosmopolitovi“ a soucasné ,nacionalistovi“ Arne Novakovi, JjehoZ
koncepce Ceské literatury Dbyla v mnohém protikladnd oficidlnimu potnorovému
vykladu.

Uvolnéni pomé&rt v poloviné padesdtych let se projevilo vétsi moZnosti ideologicky
nezaujatého badani, co? mimo jiné doloZilo vydani knihy Vaclava Cerného Starodesky
Mastidkar (1955) i Uvod do teorie verse (1956) z pera Josefa Hrabaka.
NejvyraznéjsSim ceskym literdrnim védcem padesadtych let byl nesporné Felix Vodicka
(Pocatky krasné prézy novoceské a Cesty a cile obrozenské literatury), plvodné
Mukarovského mladsi strukturalisticky souputnik.

poetika tzv. socialistického realismu a jeji konkretizace v budovatelském romanu a
poezii;

Ustavujici sjezd Svazu ceskoslovenskych spisovatelli, nazvany v tisku ,snémovanim
inZenyrt lidskych dusi“, probéhl ve dnech 4. - 6. DbFfezna 1949. Za Jjedinou a
zadvaznou tvirc¢i metodu byl prohldSen socialisticky realismus, oznaceny v projevu
Jana Drdy za demokraticky protiklad ,teroru modernismu“. Oficidlni proud
socialistického realismu byl schematicky a literdrné konvencni.

Témata poezie: reakce na valku (vdéc¢nost bojovnikd na barikddéach, oslava svobody,
optimismus, patos, expresivita vyrazu, oslava Rudé armédy), znepokojeni a obavy o
budoucnost, zklamani z povaleéného vyvoje, schematismus, édy na Stalina, Gottwalda
(tzv. frézistickad poezie - politické, agitac¢ni verse, oslava pracujiciho délnictva,
vira v svétlé zitrky, lidovost vyrazu, vétSinou literdrni primitivismus), tematika
rodné zemé, rodiny, vsSedni reality.
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Frézisticka poezie:

v" Josef Kainar - Cesky sen (nejstalinisti&t&jsi basen Polié&ko)
v'  Pavel Kohout - Cas lasky a boje
v\ Stanislav Neumann - Pisefi o Stalinu

Schematismus se vyznacuje dodrZovanim urcéitych pravidel, kterd potlacuji autorovu
vlastni uméleckou volnost (schéma, stereotyp, Jjazykovad klisé, stroje, frézy,
soustruhy) a téz ideologicky zamé¥enym obsahem (dogmata, idealizované postavy).
Literatura schematismu je nekvalitni, Dbezduchd, nendvistna, oslavuje komunismus a
pracujici t#idy. Pat¥i sem Vlastimil Skolauda (Hlas doby), Pavel Kohout (VerSe a
pisné) , Stanislav Neumann (Pisné o lasce a nenavisti) a Ivan Skala (Maj zemeé).

Jako budovatelskd préza Jje oznacovana literatura, kterd se zacind vyvijet v 50.
letech 20. stoleti. V souladu s koncepci socialistického realismu tihla k tradic¢nim
literdrnim prosttedkiim a k vyznamové uzavienosti. Inspiraci hledali jeji autofri
v romanopisectvi 19. stoleti. ZzZdkladnim kamenem budovatelské prézy byla pfeména
&lovéka, respektive zrod kolektivd novych 1idi, ktefi nachézeji sami sebe, své
misto a uplatnéni v budovadni nového a lepsSiho svéta. Vzorem byla postava délnika -
budovatele. V budovatelské prdze nachadzime i souhrn dobovych myta:

v mytus kolektivity - zarukou &té&sti Jjedince je jeho identifikace se zajmy
spolecnosti
v mytus mladi - mladi nejsou zatiZeni mentalitou starého sv&ta a mohou tak jit

prikladem neduvétrivé star$i generaci
v mytus utopicky - jedinec se nachazi ,ve Stastném véku“ (dobé), jehoz symboly
jsou Gottwald (schéma vadce), tovarny, zemédélskd druzstva a oslava préace
Jednim z klicovych pojmd budovatelského romadnu se stala stranickost a typicénost -
uméni a literatura maji kracdet ruku v ruce s politikou. Oblibené bylo psani
reportazi, povidek, ¢&rt a zakladnim rysem byl vazZny, monumentdlné pateticky tén -
lehky, komicky, humoristicky pohled na skuteénost byl vylou&eny! Ské&la postav byla

obSirnd a rozvrZend na zédkladé marxistického pojeti t¥id: 1. typ - proletar; 2. typ
- kapitalista (velkostatka?, Dbohaty sedléak), 3. typ - zastupce pracujici
inteligence (inZenvyr, védec, student). Absolutni vzor kladného hrdiny pak

predstavoval kritikou 1 politickou propagandou Sireny kult Julia Fucika, presnéji
jeho obrazu z ReportédZe, psané na opratce. Symbolem miru a prace byl traktor.
v' Vaclav Reza&é - Nastup - vzorové dilo d&eského socialistického realismu

(Kadatisko, narodnostni konfrontace mezi civilizovanymi Cechy a za3kodnickymi
Némci ovladanymi nacistickou mySlenkou, za&roven konfrontace na bazi tridné-
politické - ,stary" kapitalisticky tad x ,novy“ socialisticky trad

v/ Jan Ot&enasSek — Plnym krokem - motiv absolutni v1ady spole&enského ideadlu nad

lidskym soukromim, coz byl ovSem béZny motiv; dalsi dilo: Obéan Brych

Kolektivizace vesnice byl proces zmény individudlniho soukromého zemédélstvi na
kolektivni, ktery iniciovala a #idila KSC v souladu s politickou praxi stalinismu
(1948-1960) . Predstavitelem literatury tohoto obdobi byl scénidrista, dramaturg a
poradce prezidenta Antonina Novotného Jan Prochézka, ktery pochdzel =z rodiny
sedlaka. Napsal Dbaladickou novelu Svatd noc, kterd pojedndvd o stfetu dvoji

fanatické viry a dvoji vize Zivota - ndbozZenské a komunistické.

Autory divadelnich her =z padesatych let jsou: Pavel Kohout (Zarijové noci), Emil
FrantiSek Burian (Laska ze vsSech nejkrasnéjsi), Ilja Prachaf¥ (Hadaja sa o rozumné,
Zlata srdce) a kupfikladu Ludvik Askenazy (Dité a bomba) .

dogmatismus v literarni kritice.

Komunistic¢ti ideologové prikladdali od pocCatku nejvétsi vahu literarni kritice, a to
pro jeji aktudlnost i schopnost ovliviiovat vefrejné minéni. Literdrni kritika méla v
jejich chépani predevsim praktické a témétr didaktické ukoly: usmérrnovat autory,
vychovavat <¢tendf¥e a tidit literdrni komunikaci. VystiZné charakterizoval jeji
poslani Zdenék Nejedly, podle jehoZ nadzoru musi byt ,vychovatelkou, ucitelkou“.

Ladislav Stoll - T#icet 1let bojd za d&eskou socialistickou poezii (Vyklad
mezivale&ného pisemnictvi Stoll =zaloZil na osobnosti S. K. Neumanna, jehoz dilo
oznac¢il za ,patet vyvoje Ceské poezie za celé posledni pulstoleti™ a ucinil z néj i
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kritérium estetické). Komunistickd literdrni kritika méla néazor, 7e skutecné
pokrokové uméni se vyznacduje srozumitelnosti pro Siroké vrstvy, Jjednoduchosti a
realistickym zpusobem zpodobeni skutednosti.

- diskuse o poezii, kterd probihala po nékolik 1let v Literdrnich novinéach.
ZGCastnili se ji predevsSim mladsi kritici a basnici (Frantisek Burianek, Antonin
Jelinek, Miroslav Cervenka, Ji¥i Hajek, Z. K. Slaby), ale také Marie Pujmanova. Do
rozpoutané debaty zasdhla také kritickd stat Jana Trefulky (O verSich Pavla Kohouta
— polemicky, jenz se odvazil poukdzat na frazovitost vers3t svazackého basnika Pavla
Kohouta v d&erstvé vydané sbirce Cas 1lasky a boje. Probihajici diskuse opé&tovné
otevfely nejen klicovou otazku vztahu individua a kolektivu, nybrz i problém ulohy
literarni kritiky, Jjejiz funkce se po Unoru 1948 =zGzila na ideové a politické
usmérnovani a hodnoceni autort.

Jako polemiku s timto chépénim literdrni kritiky lze vnimat ptrispévek, ktery jiz
predjimal nastup nové generace, nejvyraznéji reprezentované pozdéjsim okruhem
Gasopisu Kvéten. Spolednd stat Miroslava Cervenky a Josefa Vohryzka Kritika
literatury a kritika zivota doklada, Ze v poloviné padesatych let byl jejich pohled
na uméni uz méné dogmaticky a Ze v ném jiZ tak jednoznac¢né nedominovala politickéd a
ideologickéd hlediska. Autori ¢lanku se pokusili prehlédnout soudobou literarni
kritiku, s mladickou razanci =zhodnotit jeji dGroven a =zaroven stanovit vlastni
vychodiska. Jesté vyraznéjs$i vstup do debat o soudobém uméni predstavovala rozsédhla
stat Milana Kundery O sporech dédickych (zde vysvétluje, pro¢ by 1lidé méli ¢&ist
jeho Posledni basen - prokomunistickd béasen o Juliu Fucikovi) .

Proudy a autori neoficidlni literatury a literatura exilova.

Uméleckd tvorba, kterd odmitala model socialistické spolecnosti a jeho uméni, jakoz
i nezavislé tvarci my$leni byly po celd padesatd léta totalitnim reZimem zatlaceny
do sféry neoficidlni. Snahy o kontinudlni rozvijeni literdrni tvorby v navaznosti
na dosavadni vyvoj moderni evropské literatury Dbyly vytésnény z vefejného
kulturniho prostoru. Nékteri literdti odesli do exilu, kde se pokouseli o zalozeni
nezavislych struktur c&eského literdrniho Zivota. Doma se pudou téchto snah staly
nepocetné literdrni a umélecké krouzky pusobici v soukromi, zbavené pristupu k
masmédiim i kontaktu s publikem.

Mohutnéd emigrac¢ni vlina byla Jjednim z prvnich disledkd komunistického prevratu z
Ginora 1948. Jakkoli neni mozné presné rekonstruovat Jjeji socialni skladbu, Jje
nepochybné, Ze komunistickd rétorika 1 dosavadni praktickd politika ptrivedla k
rozhodnuti odejit mnoho vyznamnych predstavitell prakticky wvSech politickych stran
vyjma komunistické, Zurnalistl, védcl, umélcd a kulturnich pracovnikli. Podle
oficidlnich odhadt ode$lo do roku 1950 z Ceskoslovenska pt¥iblizn& 60 000 osob, do
roku 1968 jejich pocet jiz pfesédhl ctvrt milionu.

Poctem svazkl nejvyznamnéjsi exilovou edici pocatku padesatych let Dbyla Edice
satiry, kterou v letech 1952-54 v Londyné tidil a financoval Stanislav Brzobohaty.
V cCervenci 1949 Dbyla v Londyné zaloZena Cyrilometodéjska liga akademicka (CML),
jedna z nejrozvétvenéjsSich organizaci c¢eskoslovenského pounorového exilu s
pobo¢kami v =zdpadni Evropé, Severni Americe 1 Australii. Téhoz roku vysSlo prvni
¢islo jejiho tuUstfedniho bulletinu Véstnik. V roce 1951 zah&jila pravidelné vysiléni
do Ceskoslovenska rozhlasovd stanice Svobodnd Evropa.

Robert Vlach - Tu zemi krasnou (vydano ve Francii)

Ur&itd literdrni dila mohla byt v Ceskoslovensku publikovana a¥% po padu systému na
pocatku let devadesatych, jako napfiklad sbirka Prometheova jatra Ji¥iho Kolare.
Holan - Noc s Hamletem vzddvd hold Shakespearovi. Jde o reflexivni basen, ktera
vznikala v letech 1949 az 1956. Situac¢nim ramcem a c¢asoprostorem basné je samota a
noc, vyzyvajici lyrického mluvéiho k meditacim a zdhadnym noénim rozhovorum

s prizracnym spolecnikem, princem Hamletem (noc ma& u Holana prevazné tragicky raz
(temné pozadi byti, noc je ta, kterd vsSechny prezije). Kompozicné je Noc s Hamletem
vystavéna Jjako mnohovyznamova reflexe prechazejici wustavicéné z realné roviny do
roviny symbolické a prostfednictvim nocé¢niho dialogu autora se sebou samym i
s literadrni postavou Hamleta do jednoho sémantického celku svazuje velmi rutznorodé
prvky tematické i tvarové. Propojenost (znacné volnd) lyrickych, epickych i
dramatickych slozek béasné - vytvareji polytematické pasmo. Tematickou strankou jsou
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pocity samoty, lidské izolace - to vSe spojeno s typicky holanovskym motivem =zdi,
ktery se postupné béhem skladby transformuje do dal$ich motiva: kémen, Dbalvan,
ruiny hradu, dale také témata uméni, détstvi, lasky..

Klicovym tématem je problematika uméni a poezie v soudobém svété, reflexe smyslu a
moralky Dbasnického ¢inu; své etické ©pojeti Gdélu Dbéasnika Holan programove
artikuloval aluzi (odkazem, naradzkou) na tradu velkych osobnosti minulosti i1 odkazy
na literdrni postavy (mytologie, bible, faustovska legenda..) .

Egon Bondy - Totalni realismus

Jana ,Honza“ Krejcarovad - cisté pornografické versSe V zahraddce otce mého (sbirka
méla Sokovat a zaroven poukazovat na demoralizaci a ztrdtu hodnot v povalecném
Zivoté wvubec) .

Katolic¢ti autofi:

Jan Zahradnicéek - Znameni moci
Bohuslav Reynek - Snih na zaprazi
Josef Kostohryz - Jednorozec mizi
Zdenék Rotrekl - Malachit
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24. VYVOJ CESKE LITERATURY V LETECH 1956 - 1968

Literatura v obdobi politického uvolnéni po roce 1956.

Roku 1953 zem¥el Stalin, nasledné 1 Klement Gottwald - vedouci komunisticti
predstavitelé citili, zZe stavajici stav je neudrzitelny a Ze Je pottreba systém
reformovat.

Roku 1956 na XX. sjezdu Komunistické strany Sovétského svazu se zapsal do historie
svym vystoupenim N. S. Chruscov, ktery v tajném =zasedadni prednesl projev o
Stalinovych zloc¢inech a o deformacich vsSech oblasti sovétského Zivota =za
diktatorovy vlady. Ve stejném roce se konal 1 sjezd cCeskoslovenskych spisovatelq,
kde proti reZimu vystoupil Seifert a Hrubin. Ladislav Stoll (hlavni ideolog Vv
oblasti kultury - podilel se na zpolitizovani literatury) se tehdxy i v dalSich
letech pokousel tento vyvoj ,uvolnéni“ zastavit, jeho projev vsak nastalou situaci
nezvratil a uvolniovani pokracovalo — vyvrcholilo roku 1968 - Prazské jaro - obdobi
politického uvoln&ni v Ceskoslovensku; prvnim tajemnikem  uUstfedniho  vyboru
Komunistické strany Ceskoslovenska (UV KSC) se stal Alexander Dubdek; v noci z 20.
na 21. srpna téhoZ roku vojska VarSavské smlouvy v cCele s armadou Sovétského svazu
vstoupila do Ceskoslovenska, aby zastavila zapo&até reformy — normalizace.

V obdobi (1956-1968) wvznikla celd Yada novin a casopist (které byly po roce 1968
opét =zakdzany). Byly =zaloZeny Literarni noviny (pozdéji Literdrni 1listy a Jjesté
pozdéji Listy), tento casopis se stal vyznacnym pfedstavitelem tzv.
demokratizacdniho procesu.

Didle se objevila celd rada casopis® nap¥. Novy Zivot, Cerveny kvé&t, ale i Tvar
(zakdzéna v r. 1965), SesSity C¢i Kvéten.

Kolem casopisu Kvéten vznikla po deldi dobé (1955) konecné skupina autortt s néjakym
programem. Auto¥i zde pusobici odmitli stranickost uméni a snazili se zobrazovat
,pravdivou zkuSenost denniho Zivota“. Casopis byl zak&zan roku 1959.

Casopis Kvéten, jeho predstavitelé, program.

Fenoménem druhé poloviny padesatych let se stal casopis Kvéten (1955-59). Zacal
vychédzet jako mésicnik pro zacinajici autory.

Kvéten byla literarni skupina (jeji c¢lenové byli nazyvani ,Kvétnaci“), kterd se v
50. letech 20. stoleti seskupila kolem casopisu Kvéten (stat Miroslava Holuba "N&s
vSedni den" byla vnimdna jako manifest). Jejich literatura byla tim zvlastni, Ze
nebyla zpolitizovand (vétSina literatury za komunismu slouzila rezimu). Zabyvali se
tzv. poezii vSedniho dne - ve =zcela béZnych vécech nachdzeli naméty a motivaci
(dila vsak nebyla popisné, ale premy$livd), zpracovavali na prvni pohled nepatrné
souvislosti, konkrétni skutecnosti vidéné zdola. Navazuji na Wolkera. Odmitali
povrchni rétoriku pounorové literatury. Program vSedniho dne byl blizky italskému
neorealismu. Zamérné pouzivali uvolnény vers$, mnohdy ptrimo ver$ volny. Vyhybali se
¢asto rymtm, pouZivali vice substantiva a slovesa.

Predstavitelé:

v\ Miroslav Holub (Achilles a #elva) - Jjeden =z nejprekladan&jdich basniku
(sbirka basni s tematikou nemocnic Kam tece krev)

v" Karel Siktanc (Artésk& studna)

v Ji#i Sotola (VenuSe z Mélu)

v' Miroslav Florian (Snubni prsten)

Na strankdch Kvétna se vénovala znacnd pozornost otadzkdm umélecké kritiky, a to
nejen v oblasti literatury (filmova tvorba, moderni hudba ¢i vytvarnd kritika).

Mezi prispévateli prevazovali sympatizanti skupinového programu. Prézu  zde
zvetrejnovali Ivan Klima, ArnosSt Lustig, Josef Nesvadba a Karel Ptacnik.

Ladislav Stoll za&atkem roku 1959 na konferenci Svazu spisovatel® podrobil Kvé&ten
ostré kritice, po niZz nasledovala cenzura Vohryzkovy stati pojednavajici mimo jiné
kladn& o Skvoreckého Zbabé&lcich. PrestoZe se redakce snazila &asopis udrzet fadou
taktickych UGstupklt a sebekritiky, v Cervnu 1959 Dbyl spolu s Novym Zivotem
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administrativné& zastaven a misto obou téchto <dasopist zacal byt vydadvan novy
Casopis Plamen (1959-69).

Vznik divadel malych forem.

Inspirativni vliv na vznik divadel malych forem méla nepochybné tradice kabaretu,
revuadlnich a satirickych scén, spojovand béhem padesatych let - a to i v dobé&, kdy
tyto formy tézko nachédzely jevisté - predeviim s odkazem Osvobozeného divadla.
Divadelni zivot v 60. letech byl fizeny narodnimi vybory ¢&i armadou, a to, zZe
vznikne malé divadlo (maly s&l, komorni atmosféra) Dbylo vyloucené. Zacalo to
Redutou (s&l na Narodni t¥idé v Praze — chodily sem lehké dévy). Zde zacaly malé
scény (Suchy, Hornicek, Vyskoc¢il) a popularni hudba. V 60. letech wvznikalo velké
mnozstvi divadel (v Praze jich bylo asi 20).

ABSURDNI DRAMA

Za prvni kontakt s absurdni evropskou dramatikou lze povazovat uvedeni Ionescovy
hry NosoroZec Divadlem E. F. Buriana. Nasledovaly pfeklady jako Cekdni na Godota od
Samuela Becketta (pfelozil Ji¥i Kold¥ v roce 1964) <¢i PlesSatd zpévacka (Eugén

Ionesco) .
Divadlo Na zabradli vzniklo v roce 1958 a jako prvni predstaveni bylo uvedeno Kdyby

tisic klarinetd (VyskocCil). Divadlo bylo orientovdno na absurdni dramatiku - Jjako
doméci autor ptsobil Vaclav Havel (Zahradni slavnost, Vyrozuméni). V tomto divadle
zac¢inal 1 znadmy herec a dabér Jan Preucéil (33 let zde pusobil), jedna =z jeho
prvnich her se Jmenovala Smutné Vanoce (napsal Vyskocil, reZie: Machacek), také
absurdni drama.

v Zahradni Slavnost (Vaclav Havel). Viclav Havel se narodil v rodiné& stavebniho
inZenyra (vybudoval Barrandov). Vyuc¢il se chemickym laborantem, pak studoval
st¥edni Skolu a dramaturgii na AMU. Pracoval jako jevistni technik, dramaturg
a spisovatel. Autor a mluvéi Charty 77. Pro své nazory se nékolikrat ocitl ve
vézeni, po vypuknuti Sametové revoluce v listopadu 1989 se Vaclav Havel stal
jednim ze spoluzakladateltd protikomunistického hnuti Obcanské férum a Jako
jeho kandidat byl 29. prosince 1989 zvolen prezidentem Ceskoslovenska. Napsal
dila jako: Zebracka opera, Spiklenci &i pravé 2Zahradni slavnost. Hra je o
kariér¥e, o mravnim rozkladu, ktery se neodehrava pouze v oblasti psychologie,
ale téz v oblasti fabule. Dilo je protknuto metaforou Sachové partie — celou
hrou prochédzi Hugo Pludek, z jehoZ hlediska je Zivot a svét Sachovou partii,
z autorova hlediska Jje stavba hry Sachovnici - Hugo Jjakoby hral Sachy séam
proti sobé (prohraje-1i na Jjedné, na druhé strané musi vyhrat). Hra Je
dimyslné konstruovana jazykové, mluvi se nesmysly o nesmyslech, autor vyuziva
stupidnich p¥islovi, frazi, pravidelné opakuje chudé a strnulé modely sdéleni
a rcéeni - Jjazyk tak plni opaénou funkci nez je mu vlastni, funkci
nedorozuméni. Své schopnosti pohotové kombinovat dokédZe vyuzit p¥i pronikani
do zéakonitosti a pravidel nesmyslnych instituci - parodie jeho urednické
kariéry - domli se vraci za situace, kdy uz ztratil sé&m sebe, tudiZ ani nevi,
kam pfrichazi. Hugova integrace s nesmyslnym svétem Jje vykoupena ztratou
vlastni identity. Charakteristické pro Zahradni slavnost Jjsou absurdni scény
(napt. kdyZz feditel v za&véru tfetiho dé€jstvi leze do kosSe a tajemnice za nim)
a dvojsmysly; ukazka z tretiho déjstvi, kdy se feditel ptéa tajemnice, jak ta
likvidace bude dlouho trvat:

Proc¢ se ptate?
Vam se nechce do postele?
Jak to myslite?

AN N NN

Nijak zle.

0ldfich Novy mél také divadlo — Nové. V divadle Semafor se rehabilitovala populdrni
hudba a prosly Jjim stovky celebrit (Zagorovéa, Anna K.,..). V 60. letech se soubor
divadla Rokoko (feditel Darek Vostfel) vyraznéji orientoval na hudebné-dramaticky
zanr a konkuroval tehdy populdrnimu Semaforu. Rokokem v té dobé prosly témér
vSechny zac¢inajici hvézdy pop-music jako Marta KubiSova, Helena Vondréackova, Vaclav
Neck&?, Jitka Zelenkova, Pavlina Filipovskd ¢i skupina Olympic.

V roce 1969 umird Ji¥i Slitr (jedna z jeho ¥en mu pustila plyn)
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povidky: Simek + Grossmann (Moje prvni jizda tramvaji, Jak jsem se stal
nezaméstnanym)

Po smrti Grossmanna uZ méné kvalitni humor. Povidka Autostop (nékteré scény napsal
Havel) .

C. K. statni Zenich - Ludvik AsSkenazy
Prazsky c¢inoherni klub, jediné divadlo na svété, kde mohou hrat hru Dvé usi, dvé
svatby (Ptakovina) od Milana Kundery

60. léta ve znameni Zivota kolem néas.

Zivot kolem nas byla edice nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel — Z&dnd omezeni
zanrova C¢i formédlni, nybrZz pouze pozadavek aktudlnosti. Prevladaly novely a povidky
s reportdznim a empirickym zdkladem spolu s autentickymi z&Zitky:

v'  Jan Prochazka - Zelené obzory

v Ludvik Vaculik - Rus$ny diam

v' reportéa¥e Ivana Klimy

v' Miroslav Holub - cestopis Andél na koled&kach
Nejvyznamnéjsi v té dobé ovSem byla Mald fada zivota kolem néds, kterou od velké

Yady odliSoval rozsah text®. Radu zah&jil svazek Kunderovych povidek Smé&sné lasky.
Publikovali zde taktéZ Bohumil Hrabal &i Josef Skvorecky.

Osobnosti a vyznamna dila cCeské prézy a poezie 60. let 20. stoleti.

S literaturou let Sedesatych duzce souvisel film. Mladi filmat¥i (Forman, Menzel,
Chytilova, Jakubisko) tvorili spolu s literaty. Jednou 2z nejznaméjsSich spolupraci
je Hrabal-Menzel. Podle literadrnich pfedloh vznikly v Sedesdtych letech:

v' Perliéka na dné

v' Ostfe sledované vlaky

v' Sk¥ivanci na niti

Nejvyznamné&jsi dila 60. let - Ludvik Vaculik (Sekyra) a Milan Kundera (Zert).

proza:
v' Paral - Veletrh splné&nych p¥ani, Milenci a vrazi
v"  Skvorecky - Legenda Emdke, Bassaxofon
v" Fuks - Spalovad& mrtvol
v" Svandrlik - Cerni baroni (vy3lo a% po normalizaci)

poezie:
v'  Josef Hanzlik - Lampa
v\ Ivan Wernisch - Kam leti nebe
v\ Vaclav Hrab& - Stoptime

Druhd vlna valecné prézy a prdzy z vézeriského prost¥edi

v Ludvik ASkenazy - Cernad bedynka

v\ Ji¥i Mucha - Pravdé&podobna tva¥, Studené slunce

Ji¥i Mucha - syn slavného malife Alfonse Muchy. Narodil se roku 1915 v Praze. Za 2.
svétové valky plsobil jako zpravodaj BBC pro Ceskoslovensko. Roku 1951 byl Jiri
zatCen a na zakladé falesSného obvinéni ze SpiondZe odsouzen na Sest let vézeni a
pradce v dolech. Zemfel 5. 4. 1991.

Studené slunce (1968) = vrchol 1lagrové prdézy u nds - denik dvanacti mésicu.
Autobiograficky roman, v némZz se autor vraci k formé deniku a scény 2z pobytu
v trestnim pracovnim tdbofe stfidd s tvahami o lidském ddélu a o uméni. Kniha patfi

spolu s dily K. Pecky ¢i V. Havla k nejvyznamnéjs$im dilt@m tzv. vézeriské literatury.

,Prolindni vzpominek =z rtznych d¢asovych vrstev a jejich usouvztazZriovdni do dasu
textu narusuje tempordlni posloupnost 1 kauzalitu vyprdavéného: vznikly prostor
bezcasi pritom zpétné zvyraznuje prostredi svého vzniku. Opravdovost pisiciho ,Ja"“
utvdri svét mnohem autenticteéjsi, nez je svet ldgru, ktery se v romanu jevi jako
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pouhda ozvéna. Psani, a tedy potvrzovdni sebe sama, je pro hrdinu jedinou moznosti
preziti a soucdasné moznosti redefinovdni vlastniho byti a prilezitosti ke kladeni
slozitych otdzek."“ Prof. PhDr. Pavel Janousek, CSc.

»Byt synem Alfonse Muchy - to neni véru Spatny Udel.“ Milos Kopecky

,Mucha vzdycky uvadél, Ze je pro néj Jjako pro autora dilezity wvlastni prozZitek,
proto lze nalézt reminiscence na détstvi i v jeho romadnech ¢i povidkach. Prvni
navraty se objevuji v knize Studené slunce.“ (Jolana Sopovovd)

Karel Pecka — Na co umiraji muzi (monotematické povidky

Ladislav Fuks - Pan Theodor Mundstock, Spalovad mrtvol

Arnost Lustig - knihy povidek Noc a nadéje Ci Démanty noci, v Sedesatych letech pak
Dita Saxova, Transport z raje, Modlitba pro Katef¥inu Horovitzovou.

Lustig se narodil 21. prosince 1926 v Praze. Jako Sestnactilety byl odtransportovan
do Terezina a dale do Osvétimi, odkud byl nésledné pfesunut do Buchenwaldu. Na jate
roku 1945 se mu podatrilo uprchnout =z transportu smrti. Ukryval se v Praze, kde
doc¢kal aZz do konce véalky. V povalecném obdobi se dvacetilety mladik rozhodl pro
kariéru novinadfe. Po sovétské okupaci emigroval a zakotvil v USA. Zde pusobil na
nékolika wuniverzitdch a od roku 1973 se wusadil na Americké univerzité ve
Washingtonu. V roce 1995 se stal Séfredaktorem ceské verze casopisu Playboy. Byl
Cestnym predsedou neziskové organizace, Spolecnosti Franze Kafky, kterou sam v roce
1990 =zakladal. Ve véku nedoZitych pétaosmdesati let prohral boj s rakovinou a 26.
unora 2011 zemtel.

MODLITBA PRO KATERINU HOROVITZOVOU (1964) - novela o 2zidovské krasavici, které se
ujme a zachrani ji pred selekci jeden ze skupiny bohatych americkych zidd zajatych

v Itdlii, kte¥i se chtéli Stédrym vykupnym vymanit ze spard rasistického rezimu.
Nakonec, kdyz byli financé¢né vycCerpani, stejné neunikli svému osudu a jsou poslani i
s divkou do plynu. V posledni chvili se divka vzboutri, vytrhne jednomu ze strazct
pistoli a zastfeli ho, ¢imZz urychli svou vlastni smrt.

v" rafinovand stavba textu, baladické ladéni textu

v" nejzajimavéjsi moment - motiv vzdoru, byt zoufalého a tragického, ovSem pravé
tim ozivuje Lustig bojujiciho hrdinu, ktery byl =zahndn na dno lidského
ponizeni

v" charakter m& prioritu pted p¥ibé&hem

v\ &tend?¥ se stavd svédkem cynického podvodu, klamu, jeho? obéti Jje skupina
americkych zidd - ,Proti objektivni, neuprosné logice nacistického vydirani,
kterd nemiZe skoncéit jinak neZ smrti zajatcu, stoji jejich subjektivni iluze
a nadéje, podporované inscenovanym divadlem pripravenym nacisty k oklamani
obéti," konstatuje Ale$S Haman.

v' Zajimavou postavu vytvo¥il Dajem - krej&i a rabin. Bral Kate¥in& a Cohenovi
miru na Saty, jeho zpévy a modlitby doprovézely jejich svatbu, ale Dajem také
pomédhal Némclm pt¥i potlacdeni vzpoury a spaloval mrtva téla. Nakonec i télo
Kateriny Horovitzové.

v\ Elegantni a chytré proslovy gestapadka Brenskeho, je to débel v nacistické
uniforme.

Vaclav Havel je také vyraznym pfedstavitelem konkrétni, experimentdlni poezie. Roku
1964 napsal Antikédy (typogramy, poetické slovni h¥icky, rébusy, agitacdni basné).
Jednim z hlavnich vyrazovych prostfedkl konkrétni poezie bylo pismo psané na psacim
stroji — jeho vizudlni i sémantickou stranku uplatnil prévé Havel - protest proti
byrokratickému znehodnocovani jazyka (ve zcela prehdzeném pofadi wvysSly Antikddy
jako soucast knihy Protokoly).
dalsimi autory konkrétni poezie byli:

v' Josef Hir$al spole&né& s Bohumilou Grégerovou — JOB-BOJ

v" Emil Julid - Pohledn& poezie

v\ Ji¥i Kolat¥ - Basné ticha

Neexistuje umélecké dilo s vét3im rozsahem nez Jara Cimrman (Divadlo Jary Cimrmana)
- dilo, které zasadhlo cCeskou identitu.
Vyznamnou kulturni scénou bylo Kladivadlo, komedidlni divadlo Petra Fialy, které
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pavodné vzniklo v Kadani. Na té&chto prknech zac¢inal herec Josef Dvoréak.

60. léta se vyznacovala znac¢nou revoluci nejen u nas, ale tt¥eba i v Némecku, USA ¢i
Francii (rozpadla se Sorbonna) - také sexudlni revoluce, drogy, marihuana,
Woodstock.

70. léta se naopak vyznacuji konzervatismem, objevuje se AIDS, volnéd léaska je tak
problematicka. Nastupuje punk, ostfihané vlasy. Proto se rika ,zlatd Sedeséata™.

Casopis Tvar a jeho autori.

ZastfeSujicim casopisem mladé generace méla byt literarni revue Tva¥, vychédzejici
pod patronaci Svazu ceskoslovenskych spisovateld od roku 1964. Ta se vSak zahy
profilovala jako vyhranénad teoretickd a kritickd tribuna, jejiz vydavéani bylo v
roce 1965 wukonceno. Objevovaly se v ném preklady textl nemarxistickych filosofu
(Heidegger) ¢i kritické ¢lanky Jana Lopatky. Mezi autory patfili: Ales Haman,
Dobrava Moldanova, Rudolf Matys apod, jiZ sestavili sborniky Podoby a Podoby II.
(redigoval Havel) .

v Haman - Clovék a mytus - zde srovnadval romédny Jana Otdends3ka a Josefa
Skvoreckého

v’ Jan Lopatka - O kritice pokorné (kriticka stat)

v Ji¥i PiStora - Hodiny v Ffece (basng&)

v\ Ji¥i GrusSa - Torna (basng)

Vladimir Holan - Noc s Hamletem (reflexivni baseili - meditace, z&hadné rozhovory
s prizracénym spolecnikem, princem Hamletem; pocit samoty, lidské izolace, to vsSe
spojeno s typicky holanovskym motivem zdi, kterd se postupné transformuje do
dalsich motiva: kamen, balvan, ruina hradu; klicovym tématem je problematika uméni
a poezie v soudobém svété, reflexe smyslu a moralky basnického ¢inu) .

Nejmlads$i autory predstavovala vybérem prdézy a poezie s akcentovanim Jjejich

individuality (Jif¥i GrusSa, Vaclav Hrabé&, Ivan Wernisch aj.). TéZistém casopisu byly
odborné stati a kritiky (zvlasté Jan Lopatka a Bohumil Dolezal, déle Ale$ Haman,
Vaclav Havel, Emanuel Mandler, Dobrava Moldanovéa, Josef Vohryzek). Nahradou =za

zaniklou Tva¥ mé&ly byt od roku 1966 vydadvané SESITY PRO MLADOU LITERATURU.

Historie a geneze Hrabalovych préz byly SirSimu c¢tendfskému okruhu zprvu skryty. V
roce 1965 je poodkryl casopis Tvar, kdyZz uverejnil ukéazky z dosud nepublikovaného
eposu Bambino di Praga.
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25. OBDOBI TZV. NORMALIZACE; LITERATURA OFICIALNI,
LITERATURA DISENTU A LITERATURA EXILOVA

Normalizaci miZeme definovat jako znovuupevnéni totalitni moci po sovétské okupaci,
masové emigraci a nastupu Gustéava Huséka do cela Komunistické strany
Ceskoslovenska. Pojem normalizace byl poprvé pouZit v tzv. moskevském protokolu
(26. 8. 1968). Umélci méli respektovat socialisticky realismus a cilem normalizace
bylo téz podridit spolecnost nové stranické linii, vymazat verejnosti vzpominky na
demokratické tendence let Sedesatych a izolovat ty, ktefi se nechtéli nové situaci
prizpusobit. Normalizaci se oznacuje Jjak ,zavadéni poradkt"“ na prelomu 60. a 70.
let, tak 1 celych dvacet let vlady neostalinismu az do roku 1989. JesSté pred
kone¢nym vitézstvim normalizace v literatufe, vy$lo nékolik pozoruhodnych dél
(Vladimir Paral - Profesiondlni Zena, Vilém Zavada - Na prahu ¢i Ladislav Fuks -
Pfibéh krimindlniho rady) .

Vladimir Paral bydlel 40 let v Usti nad Labem (dilo Katapult: hlavni hrdina Jacek
Jost navazal lehkomyslné& sedm zndmosti s Zenami na trati Usti nad Labem - Brno,
prestoZze mé& doma manzelku Lenku a dceru Lenicku), poté se odstéhoval do Marianskych
lazni. Vétsina 1lidi ho wvnimd& jako regiondlniho autora, ovsem neni tomu tak. Znaky
jeho tvorby: raciondlnost, propracovanad forma, strohd stylizace, inzenyrské analyzy
(studoval VSCHT, byl vyborny Sachista), v3e pripominad tufedni sd&leni. Nejlepdim
dilem jsou Milenci a vrazi.

Oficialni literatura, ¢éasopisy, organizace,

Ceska literatura se Stépi na 3 cééasti:
1. domaci ,verejnou“ (oficidlni)
2. domaci ineditni (samizdatovou - zakazanou)
3. zahraniéni (exilovou)

Oficialni domdci ,vefeijna“ literatura prochidzela dvojim systémem, a to cenzurou a

autocenzurou. Nicméné ve srovnani s tvrdymi normami padesédtych let pfrece jen doslo
k uvolnéni - v prdze bylo mozZné upustit od neosobniho vSevédouciho vypravéce, vétsi
z4djem je o osobni zivot, intimitu, soukromi, rodinné problémy, erotiku (v televizi
byly populdrni seridly Jaroslava Dietla — Nemocnice na kraji mésta).

Kritici s reZimem: Jaromir Pelc - Potfeba generace, Josef Peterka - Principy a
tendence, Ji¥i Hajek - Mytus a realita ledna 1968.

Hlavni pohyb ve verejné literatufe ke konci 80. let se odehréaval v ,Sedé zédné“ —
nastup mladych béasnikti. Vyznamnym sttrediskem, kde se poezie generace osmdesatych
let formovala, byl pravidelny cyklus Zelené pet¥i, ktery pfipravoval Mirek Kovarik a
zajizdél s nim i na venkov (Slo o recitac¢ni a diskusni potrad) - Zelené petri byl i
nidzev sborniku mladych autortd. K pfrednim folkovym autorim osmdesadtych let pat¥ili
Wabi Danék, k pisnick&¥im Jaromir Nohavica ¢i Dagmar Voiikova.

casopisy

Béhem roku 1969 byla zastavena vétSina kulturnich c¢asopisti. Fungovala jen komunisty
fizend periodika: Twvorba (kulturnépolitickd a uméleckd problematika), Tribuna
(oblast vetrejného Zivota) a Literarni mésiénik (kritiky) . Nakladatelstvi
Ceskoslovensky spisovatel, Albatros, Odeon, Mladéa fronta.. vSechny dostala
,Sstranicky spolehlivé vedeni“. RozSitilo se ovzdu$Si nekritic¢nosti narodnich i

zaslouZilych umé&lct.

organizace

Socialisticky svaz mlédeze (SSM) sdruzoval 1lidi ve véku 15 az 35 let. Hlavnim
ukolem bylo ovladnout stredni a vysoké Skoly, cenzurovat nézory mladych 1lidi a
posilovat v nich vé&domi mocenského, nem&nného postaveni KSC. SSM byl predstupném
KSC - svaz byl ale v 70. a 80. letech pouze formdlni a vnit¥né& vyprazdn&ny - jeho
¢inovnici proklamovali oddanost reZzimu, na druhé strané v jeho rémci vznikaly
skupiny divadelnikd, muzikanti..
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v v 80. letech - znovuzaloZeni PEN-klubu v Praze (predseda Ji¥i Mucha)

v' zanikl Svaz <&eskych spisovatelli s nesmyslnym heslem ,socialistického
realismu“ a roku 1989 byla zaloZena Obec spisovatelll (sdruZovala spisovatele
bez rozdilu ideového presvédceni a uméleckého zamétreni

represivni opatreni.

Dochézelo k medidlnimu =zpochybriovani tzv. Prazského Jjara, Jjeho osobnosti a
organizaci; postupné byly uzavifeny hranice zemé a obnovena cenzura periodického
tisku. Roku 1968 byl =ztizen U¥ad pro tisk a informace, ktery udéloval &asopislm
ditky a pokuty. Cenzura uUradl jakoby kopirovala nékteré praktiky z Orwellova romanu
1984 (,ministerstvo pravdy"“). Jifi Hajek psal denunciac¢ni texty v knize Mytus a
realita ledna 1968. Lidé prochézeli prové&rkami u KSC - o &lenstvi ptidlo zhruba putl
milionu 1idi. Probéhl soud s c¢leny ostravského divadla Waterloo a v bfeznu 1976
byli uvéznéni ¢&lenové kapely The Plastic People of Universe - vznikla obcanska
iniciativa, wvyslovujici se k plnéni mezindrodnich pravnich zavazkl vyplyvajicich
z Helsinskych dohod = Charta 77 (mluvcéim Charty se stal Jiri Hajek, Vaclav Havel a
Jan Patoc¢ka) - tisk, rozhlas a televize zahdjily propagandistickou kamparn, v niz

Chartu oznacCovaly jako antisocialisticky pamflet - ¢lenové Charty byli podrobovani
sériim vyslechti Statni Dbezpecnosti (Jan Patoc¢ka zemfel po vycCerpavajicich
vyslesich) .

V dobé normalizace byla pretrzena také préace literdrnéhistorickd (zadkaz IV. dilu
Déjin ceské literatury - Zdenék PeSat a Eva Strohsovd - dilo vyslo az roku 1995).

Pokud byl urcity spisovatel zatazen mezi zakdzané, mohl tento verdikt zvratit pouze
pokédnim — verejnym odmitnutim Sedesdtych let a svych nazortd — potupnd procedura,
kterou podstoupili nap¥. Miroslav Holub ¢i Bohumil Hrabal. Pravidla platila v celém
obdobi (1969-1989).

Celkové béhem let 1968 az 1989 odeslo na Zapad zhruba 300 000 1lidi (za hranicemi
zlistédvali Skvorecky, Lustig, ASkenazy, Kundera, Kola#, Kohout, Gru3a..)

Literatura sSedé zény.

Esej 8Seda zéna uverejnila v roce 1989 sociolo?ka Ji¥ina Siklovd v zahranicéi -
struktura ceské spoleCnosti, pokleslad tvorba ,redlného socialismu“ - pojem Seda
zéna preS$el ustnim podédnim do obecného Jjazyka a zacala se jim oznacovat vrstva
obyvatel, ktera nepat¥i k vladnouci KSC, ale ani mezi aktivni disidenty. Sed& zéna
je skupina, kterd si zachovala kvalifikaci, socidlni kapitdl a kontakty se
zahranic¢im (Valtr Komérek, Vaclav Klaus..). Samozfejmé sem pat¥i 1 znami autofri
naseho literdrniho prostredi:
v Jaroslav Seifert (Morovy sloup)

v" Petr Musilek (Véci nasSeho Zivota)

v' Ji¥i Sotola (Kufe na rozni)

v" Bohumil Hrabal, ktery vyjadril loajalitu rezimu v Casopise Tvorba
(Post¥iziny; Pfilis hluénad samota - vys$lo v Uplnosti aZ v roce 1989 -
giganticky lis postupné pohlti celou Prahu - motiv podobny potopé€, ktery se
objevuje v samizdatovych prdézach, napf¥. u Egona Bondyho - Invalidni
sourozenci)

v/ Ota Pavel (Smrt krasnych srncd)
v’ Oldf#ich Mikulasek (Agogh)
v" drama Dobové tance od Karla Steigerwalda

Roku 1984 ziskava Jaroslav Seifert Nobelovu cenu za literaturu a Ji¥ina Siklova Jje
soudné stihédna za to, Ze poslala podklady pro Nobelovu cenu do zahranici.

Domaci ineditni, samizdatova literatura.

Prvni kroky doméci ineditni (samizdatové) literatury - edice Petlice (¥idil 3ji
Ludvik Vaculik) - puavodni néazev byl Vzdor (,Vyslovny zadkaz dalsiho opisovani
rukopisu"“), Petlice se objevila aZ pozdéji jako Zertovnd nardzZzka na oficidlni edici
Klié. Svédectvi o Petlici vydal sam Vaculik v denikovém romanu Cesky sna¥ (1981).

98



V Petlici také wvydal Morcéata. Jeho nejslavnéjsSim dilem je Sekyra (1966), kterd ije

spolu s Kunderovym Zertem (1967) pova’ovana za jeden z nejlepSich romdntl Sedesatych
let dvacatého stoleti.

Véaclav Havel zalozil edici Expedice, Jan Vladislav zaloZil edici Kvart.

casopisy:

Divoké vino, Tvar, Host (brné&nsky samizdatovy c&asopis), Akord, Zivel (sci-fi),
Labyrint, Vokno (Ivan ,Magor“ Jirous - propojeni undergroundu a nékdejsSich autoru
Sedesatych let), JecCminek (soustfedil se na polskou literaturu a moderni hudbu).

Roku 1988 byly opét zaloZeny Lidové noviny. DalsSi samizdatové casopisy: Revolver
revue (puvodné nazev Jednou nohou - Lamper, Karlik, Topol, Vondra) ¢i Doutnik
(bohémsky surrealismus (Arthur Cravan) .
Rozmach samizdatu nastal na konci 70. let v souvislosti s Chartou 77 (po zvefrejnéni
v zahranidnich médiich, ze v Ceskoslovensku nejsou dodrZovana zakladni 1lidska
préava), kdy rezim rozpoutal ostrou kampan - vznikla Anticharta — za této situace
vznikad mys$lenka ,paralelni polis“, paralelni obce, Jjak Ji naznac¢il Ladislav
Hejdéanek (Dopisy pt¥iteli) - roz$irit model samizdatu i na ostatni sloZzky kultury.
Mezi osobnostmi katolickych literdtd wvynikal Dbrnénsky basnik a esejista Zdenék
Rotrekl (pattil k valecné generaci Ortenové) - po celou dobu komunistického rezimu
(1948-1989) mu nevy$la jedind kniha (Skryta tvar ceské literatury, Barokni fenomén
v soucasnosti) .
dalsi autofi:

v" Vaclav Cerny (Paméti - memoary, kde véasnivé obzZalovavd nemravnosti

komunistického systému a vsSechny, kte¥i mu napomdhaji)
v\ Jaroslav Seifert (VSecky krasy svéta - kruté Zivotni udalosti za komunismu na

rozdil od Cerného prechdzi s Usm&vem a smi¥livosti)
v Eva Kanturkova (Pfitelkyné 2z domu smutku - vlastni zkuSenost =z ruzynské

véznice — pozoruhodné portréty spoluvézenkyn, jejich chovani i vnit¥ni svet)
v Ladislav Fuks - Obraz Martina Blaskowitze &i Vévodkyné a kuchatfka
v" Ji¥i Kratochvil - napsal v osmdesatych letech vrcholnd dila nové&jsi prézy:
Medvédi roman, Uprostfed noci zpév, Avion - Jjeho dila se bliZzi magickému
realismu (zejména dilum Argentince Borgese)

Jednim 2z vyznamnych proudd c¢eského kulturniho disentu byl underground (anglické
slovo znamenajici podzemi), JjehoZ tvorba souvisela pFfedevS8im s rockovou skupinou
The Plastic People of the Universe, autobiografic¢nosti a autenticnosti vypovédi.
Nejvyznamn€jsi misto v undergroundové préze let 70. a 80. zaujimal Egon Bondy
(antiutopie Invazni sourozenci, denikova zpovéd Sklepni prace). Ivan ,Magor“ Jirous
napsal Pravdivy pfibéh Plastic People a Jachym Topol zase povidku Popis$ si ksicht!.

Nejproslulejsim dilem undergroundové literatury Jjsou Magorovy labuti pisné Ivana
Jirouse (1985) - drastické kazdodennost se prostupuje vzpominkami na rodinu a
pratele a prekvapivé také s dialogem s Bohem (vézerfiskd lyrika). Syrovost faktd se

promital i do prozy:
v’ Ivan Klima - Soudce z milosti

v’ Pavel Kohout — Katyné
v Ludvik Vaculik - Cesky s

Snart

Velké dilo Seské poezie: Karel Siktanc - Cesky orloj
Zapomenout bychom také neméli na experimentdlni tvorbu hudebni skupiny Aktual

2 %z

Milana Knizaka. Kapely se nechdvali inspirovat americkymi interprety jako The
Doors, The Velvet Underground, Jim Morrison, Lou Reed ¢i Frank Zappa. A nesmime na
zavér opominout ani nejveét3i rockovou kapelu Rolling Stones (pratelstvi s Vaclavem
Havlem, vystoupili v Praze roku 1990).
Samizdatovd prbéza se sousttfedila, na rozdil od oficidlni literatury, dosti UspésSné
ke spolecenskému romanu a k zobrazeni jedince ve spolecCnosti.

v\ Eva Kantrkovd - Cernad hvé&zda

v' Jan Trefulka - O blaznech jen dobré
v' Ivan Klima - Soudce z milosti
v\ Ji¥i Gruda - Dotaznik aneb Modlitba za jedno mé&sto a pritele
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Exil: autori, edice, casopisy, vyznamna dila.

Zazemi cCeskému literdrnimu exilu poskytly Radio Svobodnd Evropa, ale predevsSim
v hojném poctu zaklddand <ceskd -exilovd nakladatelstvi. Nejstarsi =z nich se
jmenovalo Czechoslovak cultural commitee book (CCC Books). Nejzname€jsSim bylo Sixty-
Eight Publishers Josefa Skvoreckého a jeho manZelky Zdeny Salivarové v Torontu.
Vydavalo hlavné prbézu, poezii jen prileZitostn&. Prvnim dilem Skvoreckého Tankovy
prapor ¢i Kunderovy romany (od Smésnych lasek po Nesmrtelnost). Dalsimi

nakladatelstvimi byly Index (Kolin nad Rynem) ¢i Rozmluvy (Londyn).

Exilova, zahranic¢ni literatura méla problém — mélo Ctend¥d - napf?¥. pravé nejvétsi a
nejznaméjsi exilové nakladatelstvi Sixty Eight Publishers v Torontu vydavalo prozy
v prumérném nakladu 1500-2000 vytisk® — rekordem byl Skvoreckého humoristicky roman
Tankovy prapor, ktery v 5 vydanich celkové dosdhl nakladu 9000 vytiska (kdyZz pak
vy$el v roce 1990 v Praze v nakladatelstvi Galaxie, Jjeho néaklad ptrekroc¢il 150
tisic). Jaky romdn Jje podobny Tankovému praporu? No, preci Cerni baroni od
Miroslava Svandrlika.

Odchod do exilu pocitoval kaZdy z autord jinak - Skvorecky jako uleh&eni a pt¥inos
(stézejni exilovy romé&n P¥ibéh inZenyra lidskych dusi - podle Stalina, ktery rekl,
Ze spisovatel md byt inZenyrem..), Kundera jako nové tvarci obrozeni (velky roman

napsany v ciziné Nesnesitelnd 1lehkost byti - Dbestseller v Evropé i Vv Americe);
Jirimu Koléafovi a Pavlu Kohoutovi vSak ceskoslovenské organy protipravné znemoznily
nadvrat domt a udélaly z nich exulanty proti jejich vali.

Predni exilovy publicista Ferdinand Peroutka vydal aZz ve véku 80 let sv@j prvni
roman Oblak a valéik.

Josef Skvorecky anglicky publikoval i pfeklady svych stardich préz Bassaxofon a
Legenda Emoéke. Problematikou <deskych krajant v USA se vénuje v knize Nevésta

z Texasu.

Ivan Blatny (&len Skupiny 42) =zlstal v b¥eznu 1948 v Briténii - kvali strachu a
uzkosti pred komunistickymi agenty u néj vznikla du$Sevni nemoc - psal verse,
britsti ztrizenci Jje vSak povazovali =za blaboly a vyhazovali je do koSe — Cceskéd
oSettovatelka Jje ovSem shromazdovala a zaslala do Sixty-Eight Publishers (Pomocna
Skola v Bixley, Stard bydliste).

Viktor Fischl se roku 1949 vystéhoval do Izraele, pusobil Jjako izraelsky diplomat
v mnoha zemich: napsal Jeruzalémské povidky, Pisen litosti, Kuropéti ¢i novelu o
holocaustu Dvorni Sasci.

Ivan Divi§ - u né&j spatfujeme nendvistnou lasku k Cechdm (basnickd sbirka Odchod
z Cech). Vrcholem Divi%ova dila se staly denikové zaznamy a uvahy - Teorie
spolehlivosti - pltsobivé pasdZe o smrti.

V exilu své desky vydaval také pisnickar Karel Kryl (LP deska Rakovina, LP deska
Maskary) .

Drama a divadlo (70. a 80. léta)

v\ Zanr historické hry: Ji¥i Sotola a 0Old¥ich Dané&k (Vévodkyn& valditejnskych
vojsk)

v' star$i dila Topolova, Havlova, Uhdeova, Kohoutova, Kunderova <&i Klimova
nesméla byt uvaddéna - 1 presto dokédzali zvlast Havel a Kohout napsat hry,
které doma zakazané, slavily uUspéchy v ciziné (Havel - Audience, Vernisaz,

Protest; Kohout - Atest, Marast), dokonce i1 Ji¥i Dienstbier napsal P¥ijem

v' oproti tradi&nimu dramatu a velkym divadlim se v letech sedmdesatych a
osmdesatych dostavaly do popredi malé scény

o kvéten 1977 - Lucerna - vecCer k 50. vyro¢i premiéry Vest Pocket Revue

o Ivan Vyskoc¢il - tzv. koncepce ,nedivadla"“, tj. divadlo ve st&lém zrodu
(Haprdans neboli Hamlet, princ dansky - klasické postavy mluvi jako
soucasnici)
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o Semafor pripravil v sedmdesatych letech svou nejuspésnéjsi hru Kytice,
kterou na motivy Erbenovych balad napsal Jifi Suchy a v které vynikl
Josef Dvorak. Bez Slitra a Grossmanna ov3em divadlo ztracelo své
jedinec¢né postaveni z 60. let — oZiveni znamenala Suchého spolupréace
se zpévackou a klaunskou herec¢kou Jitkou Molavcovou (hra Jonds, dejme
tomu v Utery)

o nejproduktivnéjsim autorem osobitych uprav klasickych préz a dramat
v sedmdesatych letech byl Pavel Kohout (Revizor, Ubohy vrah, Ruleta).

o vyvrcholila ¢innost Ypsilonky, Divadla Jary Cimrmanna, brnénské Husy
na provazku (B. Polivka) ¢i divadla Sklep

Divadlo Husa na provazku bylo pojmenovano podle stejnojmenné Mahenovy knizky

filmovych libret (1925); po nastupu Gustava Husdka byl nazev shleddn nevhodnym,
soubor se stal Divadlem na provazku. Husa na provazku se vyznacovala predevsim
grotesknim klaunstvim (B. Polivka - Trosec¢nik) ¢&i dupravou starsich her, napt.

muzikal Balada pro banditu (motivy Olbrachtova Nikola Suhaje loupeZnika) .
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26. LITERARNI ZIVOT NA PRELOMU 20. A 21. STOLETI.
POSTMODERNISMUS

Navrat zakdzanych autord na pocdtku 90. let 20. stoleti.

V breznu 1988 probéhl tvrdy zasah proti pokojnému shromdzdéni vétricich v Bratislavé
— po bok Charty pfribyvalo dalsSich obcanskych sdruZeni — v srpnu a v fijnu 1988 se
konaly masové demonstrace v Praze - v lednu 1989 Palachiv tyden (Jan Palach byl
student, ktery se 19. ledna 1969 upalil na protest proti sovétské okupaci) -
vSechny tyto akce vyvrcholily mohutnou, studentskou demonstraci k vyroci 17.
listopadu 1939 (17. 11. 1939 nacisté Dbrutdlné =zakroc¢ili proti vysokoSkolskym
studentlim) — 17. listopadu 1989 zacala Sametova revoluce (ve ¢ty¥i hodiny odpoledne

se u sidla lékatské fakulty na Albertové sesSly skupinky studenttd, aby si ptripomnély
tragické udédlosti pred padesati lety. Puavodné klidnd manifestace se brzy zménila ve
stavku za svobodu, demokracii a politické reformy — jednotky ministerstva wvnitra
nelitostné =zasdhly - tvrdy zasah Vefejné Dbezpecnosti proti mladym lidem probudil
celou spolecnost, kterd se definitivné rozhodla wvzepfit totalitnimu reZimu -
vitézstvi demokracie.

Libri prohibiti (= zakazané knihy) - V devadesatych letech se vsSechny t¥i linedrni
proudy, vefejny, samizdatovy a exilovy slévaji v jednu tfeku. Nakladatelstvi
zahrnuji &tenadf¥e lavinou dosud =zakdzanych tituld (Vaculik, Havel, Skvorecky,
Lustig, Fischl, pfes mrtvé klasiky Demla, Durycha, Peroutku <¢i Hostovského az
k dobrodruZnym prbézam Foglarovym) rozkvétd Sirokd oblast populéarni, konzumni
literatury a bulvaru, kam se fadi napfiklad i Paral - Milenci a vrazi).
v vychazi kritické vydani Hrabala (19 svazkd) - Obsluhoval jsem anglického
krale (mohl vyjit aZz 1989), P¥ilis hlucénd samota..
v' dila Milana Kundery vych&dzi jen velmi zvolna a dokonce nékteré jeho &esky
psané knihy Jjsou k dispozici stale pouze v exilové edici — Nesmrtelnost

Vychazeji uplnd vydéni Dbasnickych dél Jana Zahradnicka, Richarda Weinera
(Rozcesti), Ji¥iho Ortena, Jana Skécela, Ludvika Kundery a Karla Siktance (Hrad
Kost, 8arlat). Na prelomu stoleti se profiluji dvé& vyrazné basnifky meditativni

linie c¢eské poezie: Véra Rosi (Holy bily kmen) a Katefina Rodcéenkova (Neni nutné,
abyste mé navstévoval).
Nastala sice svoboda, ale také uréity kulturni chaos - Pavel JanousSek toto bezvladi
vyjad¥il slovy: ,stara kritéria uzZz neplati a nova jesSté nejsou.“ Hodnotné knihy se
prodavaji jen v nékolika (stovky) exemplatrich a putuji casto do vyprodeje, narocné
uméni zajimé& jen mensinové publikum a mnohem vétsi ohlas ma& populdrni a masova
kultura; nastupuji novad média. Vytradci se tradice sousttredéného, pomalého cteni,
kterd byla po celd staleti nezbytnou soucasti evropské kultury — nova média Jjako
pocitace a internet jsou zaloZena na vizudlné-auditivnim vjemu. Internet dal lidem
nastroj prezentace, propagace a komunikace, kazdy se mlze stat vydavatelem, aniZ ma
vydavatelstvi a tiskdrnu - internet zitrka nebude prostorem demokracie, ale nové,
vysoce sofistikované totality.

v Roku 1995 schvadlila Rada CT Kodex Ceské televize

v" Roku 1998 prijala valnid hromada Syndikatt novina¥t CR Eticky kodex novinate

Patrné rysy postmodernismu (pfednim teoretikem postmodernismu byl Jean Lyotard;
postmodernisté wvidi svét multikulturné, zddraznuji pluralismus a inspiraci hledaji
ve Wittgensteinovi; autori postmodernismu s oblibou 1i¢i bizarni situace, nasili a
sexualni tuGchylky) najdeme uz v dile z let 80. - Ladislav Fuks Obraz Martina
Blaskowitze ¢i Vévodkyné a kucharka.

Ceskd préza 90. let zddiraziuje reflexi a autoreflexi, je nez¥idka artistni, rubem
této exkluzivnosti Jje ovSem literatura zaméfend na Ctendfe (soucadsti byva humor a
erotika):

v Miloslav Svandrlik - fada knih navazujicich na Cerné barony

v Petr Sabach - Sakali léta; Hovno ho#i (filmy Jana H¥ebeijka)
v' Michal Viewegh - Nazory na vraZdu (debut, detektivka), Baje&na léta pod psa,
Vychova divek v Cechach, Uéastnici zajezdu, Roman pro Zeny, Roman pro muze
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v" Roman Ludva - kriminadlni romén Jezdci pod sluneé&nikem vyuZiva poetiku aké&niho
filmu, Jjednu 1linii prézy tvori patrani po vrahovi, druhou monolog vraha

samého.

v' Ludvik Vaculik - Mili spoluzéaci! a Jak se déla chlapec

v/ Eva Kanturkovd - Pamatnik (osobni své&dectvi v disidentském prosttedi ptred
listopadem 1989)

v/ Ivan Landsmann - Perské vrstvy - drsny Zivot hornika na Ostravsku a pak

emigranta v Nizozemi — Perské vrstvy Jje oznaceni geologického prosttedi, jez
mizZze byt horniktm nebezpecné
Josef Skvorecky - Nevysvétlitelny p#ibéh, Nevésta z Texasu, Tankovy prapor

Pekarkova - Dej mi ty prachy (romdn z prostredi newyorskych taxikarl)
Jan Kresadlo - psycholog, ktery se zabyval sexudlnimi deviacemi - Mrchopévci

SRR NRN

Jachym Topol - veéty jeho préz se né€kdy bliZi rytmu rockové hudby (novela
Andél, prdéza Nocéni prace; soubor poezie Miluju té k zblaznéni ¢i rozsahla
prbza Sestra) .

Literarni casopisy tohoto obdobi a jejich autorské okruhy.

Literadrni casopisy Jjsou vyznamnou soucasti kaZzdé narodni literatury. Pfrinéaseji
odborné stati a recenze, ukazky 2z nové tvorby, rozhovory, medailony, Jjubilejni
¢lanky a nekrology, zpréavy, glosy ¢i polemiky.

Svij vyznam neztraceji ani v dnesni dobé&, kdy se zarovenn tési vétsi pozornosti
literdrnich védcta. Svéd¢i o tom rtzné konference, dale slovniky (Slovnik ceskych
literdrnich c¢asopisti, periodickych literdrnich sbornikd a almanacht 1945-2000,
2002), monografické a prehledové préace i speciédlni bibliografie.

Rok 1989 totiZ znamenal zlom 1 v této sfé¥e - nékteré cCasopisy zanikly (Literarni
mésiénik, Tvorba), nékteré se transformovaly (napfiklad z Kmene, nékdejs$i prilohy
Tvorby, se stal Tvar), ale hlavné vznikla ¥ada novych tituld, jeZ zCasti navazovaly
na stejnojmenné cCasopisy exilové ¢i samizdatové.

Zanikly také:

v' Liehmova mezindrodni revue Lettre Internationale

v\ praZské &asopisy Kvadindk, Kavarna A. F. F. A., Obratnik a undergroundové
Vokno

v' mostecky Okruh

v' Casopis Moderni analfabet (1990 - 1993), jeho? auto¥i pidi prézy zaloZené uz
ne na dokumentarnosti, ale na osobni pravdé vypravécova ,ja“ - Vaclav Kahuda
(Houstina) a Emil Hakl (O rodic¢ich a détech).

SouCasnym Casopisum s krat3i periodicitou vévodi zminény Tvar. V letech 1990-1993
byl tydenikem, od zroku 1994 je ,literdrnim obtydenikem“. V jeho vedeni se
vysttidali Michael TresStik, Lubor Kasal a Ondfej Hordk. Dlouho mu sekundovaly
Literdarni noviny navazujici na stejnojmenny titul =z padesatych a Sedesdtych let.
Jejich 8éfredaktorem byl v letech 1990-1999 Vladimir Karfik, po némz tuto funkci
prevzal Jakub Patocka. Pod jeho vedenim se prostor vénovany literature stéale
zmensSoval, az taktka zmizel. Od druhé poloviny roku 2005 mé& tento ,kulturné-
politicky tydenik™“ dvoji redakci (v Praze a Brné).

Ve spojitosti s Literdrnimi novinami je nutno uvést, Ze v letech 1993-1995
poskytovaly misto prispévatelum doCasné zastavené P¥itomnosti vychézejici v letech
1990-1992 pod vedenim Martina Jana Stranského, pravnuka zakladatele Lidovych novin
Adolfa Stranského. 0Od roku 1995 byl tento cCasopis, ktery se hlédsi k slavnému
stejnojmennému listu Ferdinanda Peroutky, vydavan jako ,nezavisly mésicénik“ Nova
Pritomnost. Dnes opét nese nazev Pritomnost a jeho periodicitu i obsahové zaméreni
specifikuje podtitul ,politicky a kulturni ctvrtletnik"™.

Navaznost na staré tradice charakterizuje 1 Akord orientovany - stejné jako jeho
stejnojmenny predchtidce z mezivadlecnych let - na katolickou literaturu. S ruaznymi
pretrzkami vychézi od roku 1990; zprvu jej ridil Zdenék Rotrekl (basnicka sbirka
Kamenny erb - zemf¥el v Cervnu 2013), ktery se tam sezndmil s Janem Zahradnickem.
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Svou prehistorii mé& rovnéz brnénsky ,mé€siénik pro literaturu a <ctendre“ Host
navazujici na samizdatovy obcasnik z let 1985 -1989. Za tizeni Miroslava BalasStika
se stal jednim z nejkvalitnéjsSich literdrnich cCasopist. Pravidelné otiskuje obsahlé
rozhovory, eseje, studie, ukdzky z nové tvorby a Cetné recenze, pricemz
systematicky sleduje i soucasnou svétovou literaturu.

Od roku 1997 vychazi také zlinsky ,Casopis pro soucasnou poezii“ Psi vino tizeny
Jaroslavem Kovandou; literatura se objevuje 1 v dal$im zlinském casopise, jimz Jje
vytvarné zaméreny Prostor vznikly v roce 1993.

Novéjsimi regiondlnimi periodiky Jjsou Pandora spjatéd s Univerzitou J. E. Purkyné v
Usti nad Labem (vychdzi jiZ sedm let, av$ak teprve svym jedendctym &islem se v roce
2005 osamostatnila) nebo PLZ (Plzetfisky literdrni #ivot), ktery je vydavan — stejné
jako prazsky cCasopis Intelektual - od roku 2002.

Samostatnou skupinu predstavujil Casopisy se samizdatovou ¢i exilovou minulosti. Jde
o Siroce koncipovanou Revolver Revue vydavanou od roku 1990 (o pét let pozdéji
vznikla jeji samostatnd Kritickd& pt¥iloha, Jjez vsSak zanikla roku 2004 svym tricatym
¢islem), a pak o Listy, které u nas vychazeji od roku 1990. Tento ,dvoumésicénik pro
politickou kulturu a obcansky dialog“ se ovSsem literaturou zabyvad Jjen okrajove.
Ddle Jjmenujme surrealisticky Analogon a mésic¢nik Ikarie, adresovany ptriznivcum
science fiction, fantasy a hororu.

odborné cCasopisy:
v Ceska literatura, Slovo a slovesnost (Gasopis pro otazky teorie a kultury
jazyka zaloZeny v roce 1935 Prazskym lingvistickym krouZzkem), Estetika,
Slavia

Dalsi skupinu vytvareji periodika, jez vydavaji spolec¢nosti hajici odkazy
vyznadnych spisovateldd. Jde naptiklad o Zpravodaj Spole&nosti brat#i Capkt,
Bulletin Spole&nosti Otokara B¥eziny, Zapisnik o Saldovi (Spole&nost F. X. Saldy),
Mili¥ (Spolec¢nost Jitiho Mahena), Jarmark uméni (Spolec¢nost Karla Teiga) ¢&i o
Dannyho, ktery Jje organem Spole&nosti Josefa Skvoreckého. Tyto &asopisy d&asto
pfindseji velmi kvalitni prispévky a je Skoda, Ze maji pomérné maly dosah; mély by
byt dostupné alespon ve vétsich knihovnéch.

Novym, le¢ dnes JjiZz neopominutelnym Jjevem Jsou internetové literadrni cCasopisy
(ostatn& mnohd uvedend periodika maji i webové stranky). Vedle Ceského literarniho
portadlu, orgidnu Ministerstva kultury CR, lze uvést tituly Dobra adresa, Pismak,
Divoké vino, Postmoderni revue nebo Citarna.

Vyznamni predstavitelé soucasné prézy a poezie, soucasného dramatu.

v' Ludvik Vaculik - Jak se déla chlapec

v' Vladimir Binar - Playback (2001) - hospodskd historka (jako Sveijk)

v\ Jan Balaban - povidky MoZna, Ze odchazime

v/ Milo$ Urban - Sedmikosteli, Posledni ted&ka za Rukopisy, Hastrman

v\ Zuzana Brabcova - roman Stropy

v/ Jakub Rehdk - poezie Past na Brigitu

v' Jiri Hajicek - venkovsky roman Rybi krev (ocen&ni Magnesia Litera 2013 —

Kniha roku)

v\ Martin Fibiger - And&l odedel

v\ Ivo Hardk - Mezi¥e&i (prozaicky debut)
Petra Prochazkova - reportérka Lidovych novin; dilo: Aluminiovad kralovna - rusko-
Cecenskd valka o&ima 6 Zen formou rozhovorli (5 se odehravd primo v Cedensku

v bombardovanych wulicich, v uUkrytech ¢&i ve sklepenich, Sesty je =z uprchlického
tédbora ve Strdzi pod Ralskem) — Zeny na prahu nejhorsi, existencidlni situace (zde
se projevuje, ze udélaji cokoli, vcéetné totdlniho ponizZeni, jen aby tim zachranily
své déti). Cil knihy: aby se rozhovory prenesly 1 =za hranice knihy, a byly
vyslySeny - proto byla kniha pfreloZena i do anglic¢tiny. Jeji prvni romédn: Frista.
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souc¢asné drama

Snahu =zachytit Zivot soucasné spolec¢nosti, nicméné v ramci tradic¢niho dramatu,
reprezentuji autofi nejstarsi generace. V poslednim desetileti se o slovo
prihlasily opory doméci dramatiky pfedrevoluéniho obdobi - Pavel Kohout, Vaclav
Havel a Milan Uhde (mezi Jjeho nejznadméjsi dila patt¥i Balada pro banditu, kterou

napsal pro Divadlo na provazku ¢i Zazrak v cerném domé) .

V8ichni t¥i zustali stylové vérni svému psani, méme tedy co do ¢&inéni s hrami
ponékud star$iho st¥ihu. Konzistentnost a hutnost textd poslednich dvou nicméné z
jejich her wudélala divadelni trhéaky. Pavel Kohout ve svych Nulach (2002)
rekapituluje tragikomiku polistopadového vyvoje a hru se spolecenskokritickym
hrotem situuje na vefrejny zachodek jako metaforické misto toho, kde jsme se ocitli.
Volnad struktura pfripominajici jakési retrospektivni, vzpominkové péasmo, upomind na
malé formy Sedesatych let. Zcizujici prvky - ovsSem jiného typu - ve svém Odchazeni
(2008) wvyuziva 1 Vaclav Havel. Hra o konci jedné politické kariéry (kterou lze z
roviny individudlni prevést na celospolecenské méritko) intertextudlné navazuje na

pili¥e své&tové dramatiky dvacdtého stoleti - Shakespeara a Cechova. Tato hra byla
ve svété ze vSech soucasnych ceskych her vibec nejuspésnéjsi - kromé vsSech hlavnich
svétovych Jjazyka byla ptelozena do lotystiny, katalanstiny, turectiny,

nizozemstiny, bulharsStiny.. Uvedena byla mj. ve Spojenych statech a Velké Briténii a
v roce 2011 byla autorem zfilmovana.

Karel Steigerwald. Studoval dramaturgii na FAMU. Od osmdesatych let spolupracoval s
Cinohernim studiem v Usti nad Labem, v té dob& vznikly jeho hry Dobové tance
(1980), Foxtrot (1982), Neapolska choroba (1984)

Na venkové se casto odehravaji texty Lenky Lagronové, Jjedné z nejvyraznéjsich a
nejuvadénéjsich autorek soucasnosti. Lagronova pise témétr vyhradné o Zenach. Jeji
postavy jsou silné zakotveny ve svém rodinném prostredi, z néhoZ se snazl vymanit -
navzdory utéku se vSak vraci, jako by nedokazaly zit ani tam, ani tady (Plag,
2009). Vztahy mezi matkou a dcerou jsou obvykle nesmirné traumatické, drasavé, na
hranici sebeznic¢eni - anebo vrazdy. Postavy se cCasto vydavaji na pout, JjeZ ma
metaforicky wvyznam, jde jak o pfesun v prostoru, tak i o cestu k vlastnimu nitru a
mnohdy i k odpusténi.

Problematika popularni literatury.

Populdrni literatura (trividlni, oddychovéd) oproti umélecké ,vysoké“ literature
vynika vy$Sim stupném uzitkovosti a =zadbavnosti. V roce 1919 knihovnicky zékon
zakdzal nédkupy masové (populdrni) 1literatury do verejnych knihoven. Z&bavnou c¢etbu
zacali v mezivadleénych letech sledovat 1 1literdrni historikové, naptriklad Arne
Novédk. Zavrzeni populdrni literatury po druhé svétové valce se projevilo opétovnym
upadkem a absenci kritickych soudt. Pozvolny navrat k nim nastal aZ v sedmdesatych
letech. V c¢asopisech byly publikovany odborné studie o konzumnich dilech a postupné
také zacaly vychdzet knihy, které se touto problematikou zabyvaly. Casto ji
srovnavaji s wuméleckou literaturou a 2z tohoto hodnoceni pak masova literatura
vychazi jako brak.

Nekteri spisovatelé  trividlni literaturu rtzné parodovali, ironizovali a
zesmésniovali (naptiklad Ji¥i Brdecka - Limonadovy Joe). Po roce 1989 do$lo opét k
velkému rozmachu zabavné cetby a vzniklo spoustu novych nakladatelstvi a ediénich
fad. Svého boomu se doc¢kal krimindlni Z&nr, sci-fi, romdny pro Zeny a Vv
devadeséatych letech hlavné literatura s (alespon castec¢né€) erotickou tématikou.

K jednomu z nejdtlezitéjsich aspektl masové kultury patfi jednoduchost. Dila jsou
snadno pochopitelnd a konzument nepotfebuje specidlni znalosti ¢&i vzdélani, aby jim
spravné porozumél. Aktudlni informace o soucasnosti se dostdvaji i do té ¢&éasti
obyvatelstva, kterd je drive neméla vubec. Zaroveinl dochédzi k roz$i¥ovani kulturniho
a uméleckého povédomi konzumentll, jelikoZ masova kultura dava statky vysoké kultury
k dispozici vSem.

Dalsim hlavnim znakem populdrni kultury Jje kratkodoby efekt. Dila jsou plnad emoci
(jako je wvasen, 1léaska, dojeti, smutek), Jjez Jjsou predem namichany tak, aby v
¢lovéku vyvolaly zadouci Gc¢inek. Misto aby pocity pouze napovédéla, predavaji je uz
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hotové. Tim, Ze je vlastné& viubec nepfedklddd k Uvaze, podporuje dalsi dva negativni
aspekty masové kultury. Prvnim Jje konzumovatelnost predmétu. Ten totiZ dava c¢tenari
¢i divéaku jasny odkaz, navod, co citit a co si myslet. Divak (Ctend¥) uZ nemd co
dekédovat, objevovat, o Cem premySlet, na co prichézet. Vse uz vi, vse bylo Jjasné
teCeno, vsSe zjistil. Dilo se ©prosté opotrebovalo a Jje zkonzumovano. Druhym
negativem vyvolanym predem urcenymi pocity Je pasivita. Konzument se nemusi
,namdhat vlastnimi myS$lenkami, ani rozvijet svaj kriticky pohled na dilo, je
ochuzen o moZnost vlastni interpretace.

Podle Rogera Scrutona, ktery na masovou kulturu nahlizi z velice kritického thlu
pohledu, ¢lovéku popularni kultura Jjako soucast nizkého wuméni nic nep¥inasi,
nedava. Setkani s dilem z ¥ad vysoké kultury zvétsSuje clovéku vsSeobecny rozhled,
vnimani vysokého uméni ovliviuje pohled &lovéka na svét. Nizké uméni ale tento
ucinek nema. Nijak se nas nedotkne.

Rovnéz dulezitym aspektem masové kultury Je komercnost. Vyrobcum populdrnich
produktt jde predevsim o zisk, ktery byvad casto nadrazen kvalité. Autofi se proto
uchyluji k pouzivani znamych a rozSitenych  témat, osvédcenych postupua a
vyzkousenych forem. Netroufaji si p¥ijit s nécim novym. Na druhou stranu ale nékdy
i neorigindlnimi néméty maji stéle co rici.

Masova kultura také nékdy funguje jako nadstroj propagace a manipulace.

Umberto Eco (Skeptikové a tésitelé): ,Kulturni prumysl pri tom, jak predkldada
publiku implicitni a laciné vidéni svéta, prebird prostredky  obchodniho
manipulovani a reklamy, jenZe misto aby verejnosti poskytl to, co chce, radi ji, co
chtit ma nebo o ¢em si ma myslet, Ze to chce."“

V umélecké literatutre Jje dtlezitd predevs8im estetickd  funkce. V populédrni
literatutre, které byva pravé slabad estetickd stranka vytykana, Jjde ale o funkci
sociologickou, psychologickou, informa¢ni, ©poznavaci a predevsim zabavnou a
relaxac¢ni. Populdrnim dildm se dostdvd mnohem vétSiho ohlasu nez tém uméleckym
hlavné proto, Ze autotri konzumni literatury se snazi c¢tendf¥um zalibit a ziskat co
nejvétsi Gspéch u publika.

Vliv TV a filmu.

Filmové dokumentaristky (pfrevazuji socialni témata) :
Silvie Dymakova — Smejdi

v

v" David Vondrac&ek - Laska v hrobé
v" Helena Tre$tikovad - René, Katka
v

Olga Sommerova (dokumenty o Horackovi, Siklové, Caslavské)
Filmového Oscara dostali:

Obchod na korze (podle novely Ladislava Grosmana)

Ost¥e sledované vlaky (Menzel)

Kolja (Svérak)

Milos Forman za filmy P¥elet nad kukacé¢éim hnizdem, Amadeus

AN N NN
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